பிரதாபச ந்தாவிலாசம்‌. 
_ ஒரு ஜனசமூக காடகம்‌. 
(4 500141, மக) 


ம்‌ ்‌ “ரு ட 
ப. வ. இராமசாமிராஜு பி. ஏ. 
பாரிஸ்டர்‌-அட்‌-லா. 
எப்‌. அர்‌. எச்‌. எஸ்‌, (லண்டன்‌), எம்‌, ஆர்‌. ஏ. எஸ்‌. (லண்டன்‌.) 


இயற்றியது. 


 படரீரியா ச்தியகயு 
குட. ரகா அவ 
சேரல்பப்‌, டே : 2-4. 22.18 இயர்‌ 
நால்‌ பிலையட்‌, 
84 ்‌ ம்‌. 
சென்னை -000000. 


சென்னை ; 


றர 7%27ம சன... 1919, [ரீஜிஸ்தர்‌ செய்தது 


அறிக்கை: 


இர்‌ நாலைப்‌ பதிப்பிப்‌2பார்‌, இகன்‌உரிமையை உரியாரிடமி 
௬து முறைப்படிப்‌ பெற்றுள்ளனராதலால்‌, இர்‌ நால்‌ முழுவ 
தையுமேலும்‌, ஒருபாகத்தை3யலும்‌, இதனின்‌ வேறு போலக்‌ 
காட்டி. மேலுக்குச்‌ சிறிது மாற்றியேலும்‌ வெளியிடுவோர்‌ குற்றவா 


ளிகளாக ௮ரசாம்கத்தார்‌ தண்டனைக்குட்படுத்‌ தப்படுவார்கள்‌. 


ட சட்ட சட்ச வரு சிவச உ ரடிசவத 
கசிவு சந்சடுசக ளவ சட க்ச வவ வட சல்கட் க்ஷ வட்டக்‌ ச ர்டட்சவத அவச க ங்ச்வரு க 


உவா கா ராரா திற 5 ககர கரை ரோ தட்ட, 
193) 7, ந களா கரு பொராாற 28015. 11245. 


நூலாடிரியர்‌ வரலாறு. 


நிறைவுற்ற செல்வமும்‌, குறைவற்ற சல்வியும்‌, ஈற்குடிப்‌ பிறப்பும்‌ 
வாய்்த இளைஞர்கள்‌ பலர்‌. ஒழுக்கம்‌ சிறிது மில்லா? ஈனர்களது வஞ்சனைச்‌ 
குள்ளாசி அறிவுமயங்கி நெறிதவறிப்போவது நாளும்‌ சாம்‌ கண்கூடாகக்‌ 
காண்பவற்றள்‌ ஒன்றே. இசர்குப்‌ பெரும்பாலும்‌ காரணமாவது, பசுந்‌ 
தோல்‌ போர்த்த புலிபோல்‌, மாயலார்த்சைகள்‌ பேசி, செருங்கய ஈட்புரிமை 
யுடையார்போல்‌ கடித்தொழுகும்‌ சயவர்களது உண்மைக்சருத்தை அறிதற்கு 
ஏற்ற உலகானுபலம்‌, அவ்விளைஞர்களுக்‌ இல்லாமையே, ஆதலின்‌, ௮ச்‌ 
குறையை நிவர்த்திக்க கருதி, ஈனர்கள்‌ இயல்பை ஈன்கெடு4துச்சாட்டி, 
அவர்கள்‌ பகட்டுமொழி வலையிற்‌ பட்டார்க்கு உறும்‌ தீமைகளைச்‌ தெளிவுற 
விளக்டு ஒரு காடசமாயமைத்து, இச்நூல்‌ 1877-ஆம்‌, வருஷம்‌ ஸ்ரீமான்‌ 
இராமசாமீராஜு என்னும்‌ வித்‌ சரோமணியால்‌ இயற்றப்பெற்றது. 


இவர்‌ தென்னாற்காடு ஜில்லாவில்‌ உள்ள திண்டிவன நல்‌ 16:2-அம்‌ ஹ்‌ 
பிறந்தவர்‌. இவரது தந்தை அக்காலழ்து அங்கு சால்ட்‌ அவளிஸ்டென்டு 
சூப்ரன்ட்‌ ($யிம்‌ ஆகவ்தக்வர்‌ வோடு) பப்பம்பப ப்பம்‌) உத்தியோகம்‌ வஇத்திருந்த 


அரங்கசாமி ராஜு என்பவர்‌, 


இராமசாமிராஜு இளம்பிராயத்திலேயேமிகவும்‌ நுட்பஉணரவும்‌ அழ்ர்த 
அறிவும்‌ உடையரா யிருச்சனர்‌. இவருடைய உறவினபான வீராசாமிராஜு 
என்பாரொருவர்‌, ராஜுவுக்கு இங்கிலீவ்‌பாஷஹை தெரியாம லிருர்ததைப்‌ 
பற்றி ஒருகாள்‌ கோபித்துக்‌ சண்டித்தார்‌. அப்பொழுது பத்துவயது சிறுவ 
ராக இருந்த ராஜு அந்தச்‌ கண்டனையை மனச்‌ இிர்சொண்டு மிகவும்‌ வருர்தி 
அதேகாலழ்தில்‌ சமது குமெபத்தாரைப்‌ பார்ச்ச வர்திருந்த இராமச்சரஈ்‌ திர 
ஊயுடு என்பவருடன்‌ சென்னைக்குச்‌ சென்றுவிட்டார்‌. 

இராமச்சர்திர நாயுடு, புத்திரப்‌ பேறின்மையால்‌, இராமசாமி ராஜு 
வையே புத்திரனாகச்சரு இ, தந்தையினும்‌ பதின்மடங்காகப்‌ பரிந்து பேணி 
ஆங்கில பாலபாடசாலை யொன்றி லமர்த்திச்‌ கல்வி பயிற்றுவித்தார்‌. இந்தப்‌ 
பாடசாலை அக்காலத்தில்‌ பிரபல போத்காசிரியராகவிருர் த திருவேக்டிடம்‌ 
பிள்ளை என்டவர்‌ மேற்பார்லையிலிருந்தது : இதில்‌ உபாத்தியாயரா யிருந்த 
வரும்‌. ராஜா-சர்‌-டி-மா தவரால்‌ என்னும்‌ பெருர்‌ தகையாருடன்‌ ஒரு சாலை 
மாணவுராய்ச்‌ கல்விபயின்‌நவருமான மேளன்சீங்‌ என்பவர்‌ ஒருவர்‌ ராஜு 
வின்‌ நுண்ணறிவைச்கண்டு மிசவியந்து, பின்னால்‌ ௮வர்‌ அடையும்‌ உன்னத 
பதவியையும்‌ அழியாப்புகழையும்‌ முன்னால்‌ உணர்ந்து கூறியதுமன்றி தமது 
௮ந்தியகாலம்‌ வரையில்‌ ௮வர்‌ கூட்டெரவை விடாதிருர்தார்‌. 


ன்‌ 


ராஜு மூன்றாவது, நான்காவது ௮குப்பிற்‌ படிக்கும்‌ பொழுதே, ஆங்கில 
பாஷையில்‌ சம்பாவந்க்குர்‌ இதமை அடையவேண்டு மென்‌ ந ஒரு கருத்தோடு 
ஐரோப்பிய சிறுவர்களோடு கெருங்கிப்பழடிவர்சார்‌. சிறிது காலத்துக்குப்‌ 
பின்‌ சென்னை ' அயர்விலாப்‌ புகின்‌ பச்சையப்பளார்‌ ? கலாசாலையித்‌ 
சேர்ந்து படித்து வருவாராயினர்‌. இவர்‌ தமது அதிதவிரபச்சுவழ்தால்‌ 
பதினான்‌காவது ஒயதிலேயே மெட்றிகுலேஷன்‌ ௮குப்பை அடைர்துவிட்‌ 
டார்‌. பத்தாவது வயதில்‌ ஆங்கில அ௮ஷஷராப்பியாசந்‌ தொடங்கி பதினான்கா 
வது வயதில்‌ (அதாவது கான்கு வருஷகாலத்திற்குள்‌) மெட்றிகுவேஷன்‌ 
வகுப்புக்குவேண்டிய ஆக்கிலபாஷா ஞானம்‌ பெற்ற இதுகவொன்றே இவரது 
அறிவின்‌ ஆற்றலை ஈன்கு சாட்டுகிற தன்றோ? 
இங்கனம்‌ ராஜு: தமது அறிலார்ஈலால்‌ அதிவிரைவில்‌ கலாச” *2 
£ழ்வகுப்புக்களை யெல்லா கடர்து பின்னர்‌ ' பெயர்பெறும்‌ ப்ர2ிடென்ஹி 
காலேஜிதனில்‌ ? (1210040000 பே/00௦) சேர்ந்து பி, ௭. பட்டமும்‌ பெற்‌ 
நீனர்‌. பிறகு சென்னை பசசயைப்பணா கலாசாலையிலேயே உதவிப்‌ போத 
காடிரியராசச்‌ சிறிதுகாலம்‌ இருந்தார்‌. பின்னர்‌, சாஞ்சபுஈத்இல்‌ உள்ள பசசை 
யப்பன்‌ கலாசாலையில்‌ தலைமைப்‌ போதகாசிரியராயினா. அப்பொழுது செய்‌ 
கற்பட்டுறில்லா கலெக்டமாயிருக்த வி, எஸ்‌. கரோல்‌, ஐ. ஸி. எஸ்‌. (0.53. 
07010, 1. 0.8.) என்பவர்‌ அவருக்குப்‌ பழக்சமாயினர்‌. : அறிவுடை யொரு 
வனை அரசனும்‌ விரும்பும்‌? என்றபடி கரோல்‌ துரை ராஜுவினுடைய அறி 
வாற்றலைக்கண்டு அவர்பால்‌ மிகவும்‌ பற்றுடையவராகி. அவரைச்‌ தமது 
மூயற்சியால்‌ சென்னை கஸ்டம்ஸ்‌ ஆப்ஹில்‌ (050018 011௦௦) இறக்குமதி 
மானேஜர்‌ (110001 ]14பயத0ா) உத்தியோகத்தில்‌ அமர்த்துவித்தார்‌. சிறிது 
காலக்துக்‌ கெல்லாம்‌ ராஜு ஸீ கஸ்டம்ஸ்‌ இன்ஸ்பெக்டர்‌ (1115100101 ௦01 
60௨ யெ௦ய)6) உத்தியோகத்கிர்கு உயாத்தப்பட்டார்‌. அதனோடு அமைதி 
அ, 
“யாதானும்‌ சாடாமால்‌ ஊராமால்‌ என்னொருவன்‌ 
சாந்துணையுங்‌ கல்லாத வாறு 29 
என்ற ஆன்றோர்‌ தஇருலாக்கைச்‌ கடைப்பிடித்து பாரிஸ்டர்‌ பரீட்சைக்குப்‌ 
"படிக்க விரும்பி 1889-அம்‌ வருஷம்‌ லண்டன்‌ மாரகருக்குச்‌ சென்றா. 
அங்குத்‌ தங்கெ காலத்தில்‌, அச்ஸ்பர்ட்‌ யூனிவர்‌சட்டியலும்‌ (1 ௭21%/13 04 
04014) லண்டன்யூனிவாூட்டி காலேதிலும்‌ (1(1ம51631 001188௨, 1௦0௦௩3 
தமிழ்‌, தெலுங்கு இவை இரண்டாகும்‌ போதகாடிரியராகவிருர்த.து மன்றிப்‌ 
பத்திரிகைகளுக்கு விஷயகானஞ்செய்து ௮சனால்‌ பெறும்‌ பொருளால்‌ தம்‌ 
மையும்‌ தம்‌ குடும்பத்தையும்‌ போற்றிவர்சார்‌. ௮ச்காலச்தில்கான்‌, ஆம்லெ 
பாஷையில்‌ * அறுபது மர்திரிகள்‌ கதை? (7710% ௦1 8]$ந்ர: [8௫0௧11 6) 
என்னும்‌ ஒரு நூல்‌ எழுதி வெளி௰ட்டார்‌. தாம்‌ குறித்துச்சென்ற பாரிஸ்டர்‌ 
பரீட்சையில்‌ தேறிய பின்‌ 1865-ஆம்‌ வருஷம்‌ இங்லொந்தை விட்டுப்‌ புறப்‌ 
பட்செ சென்னை வந்து சோர்தார்‌. அதே வருஷம்‌ ஜுலைமாதத்தில்‌ சென்னை 
உயர்‌8திசாலையில்‌ (11181 0217) அவர்‌ ஒரு பாரிஸ்டராக ஏற்றுக்கொள்ளப்‌ 


௮2 


பெத்றனர்‌. இதில்‌ துவக்சத்தில்‌ மாதம்‌ சுமார்‌ அறுநூறு ரூபாய்‌ வருமானம்‌ 
இடைக்கது. சாளடைவில்‌ முயற்சி விருத்தியாகி வருமானம்‌ மிகுர்துகொண்டு 
௮ச்தது 1989-ஆம்‌ ௮ருஷத்தில்‌ இவருடைய வருமானம்‌ மாதம்‌ கூவாயிர 
ரூபாய்ச்கு ௮திகமாபிறறு. 


இவர்‌ தெய்வபக்தியிற்‌ ரர்தவர்‌, தாரிர்துவாரம்‌, கங்காதரம்‌, ராமேஸ்‌ 
வரம்‌ முூசலிய மகத்துவ ஸ்சலங்களையெல்லாம்‌ சென்று தரி௫3 தவர்‌. 


1891 அல்லது 1893 ஆம்‌ வருஷஃதில்‌ சன்னியாகுமரிமுனைக்குச செல்ல 
சேர்ர்த பொழுது. அங்கெழுர்தருளியுள்ள அம்பிகையை இமண்டு இனிய 
தமிழ்ச்‌ செய்யுட்களால்‌ ஸ்தோக்றரித்சார்‌. இவருடைய சல்விஉன்மை இவ்‌ 
இ, சான்று சொல்லுர்தாமல்ல. இவர்‌ தமது தாய்‌ மொழியாகிய தெலுங்க 
லும்‌, அ௮ச.ற்குத்‌ தாய்மொமீயாடிய தமிழிலும்‌, கமிழ்மொழிச்‌ இணேயாகி பல 

பாஷைகளுக்குப்‌ பிரப்பிடமாகிம்‌ தனக்கென்று தர்‌ அஷஷமின்றித்‌ சனி 
யாச செலுத்தும்‌ சமஸ்திருத்‌ மொழியிலும்‌, ராஜபாஷையாஇப்‌ பரச்து 
விரிர்த ஆங்கில மொழியிலும்‌ மிகுர்த புலமை வாய்ர்து ஓவ்வொருபாஷை 
யிலும்‌ பல அரியநூல்கள்‌ இயர்றியுள்ளனர்‌. 
சமஸ்திருத பாஷையில்‌ இவர்‌ இயற்றியுள்ள ஸ்ரீம்‌ ராமராத ராஜாங்‌ 
சள மகோதியானம்‌ சமஸ்கிருத வித்வ சிரோமணர்கள்‌ பலராலும்‌ வியந்து 
பாராட்டப்‌ பட்டொளது. 
இர்கலபரனட்டியில்‌ இவர்‌ இயர்றிய நூல்கள்‌, மேற்கூறிய ராஜாங்க 
மகோதியானத்தின்‌ ஆங்கில மொழ்பெயர்ப்பு, அர்ஜ்ஜுன்‌ சிய, லார்ட்லேக்லி, 
மெயிட்‌ அப்‌ இ மீர்‌. இர்தியகதைகள்‌, அற.பது மர்திரிசள்கதை க ட்கட 


தமிழ்‌ மொழியில்‌ இவர்‌ இயற்றிய இப்‌ பிரதாபசர்‌இிரவிலாசம்‌ இலது 
உலகானுபவச்தையும்‌ தமிழ்ப்புலமையையும்‌ நன்கு விளக்குகின்‌ ஐது. 


இம்உனம்‌ பலவகையிலும்‌ சிறப்புற்ற இம்‌ மே தசையார்‌ 1894/-அம்‌ 
வருஷம்‌ ஜுலைமாதம்‌ 17௨ சனிகிழமை அன்றையதினம்‌. உதச மண்டலத்‌ 
இல்‌(0௦ ௨௯11ம்‌) நீர்மேோர்குமிழிபோல்‌ ந்லையற்ற இவ்வுலகவாழ்வை ௩.2, 
என்‌ றமழியாப்‌ பேரின்பப்‌ பெருவாழ்‌வளிக்கும்‌ இறைவன்‌ தஇருவடி நீழ 
லெய்தினார்‌. 


நூலாஇரியா முகவுரை. 


நம்முடைய நாட்டில்‌ ௮னகர இயற்கையாய்‌ நல்லறிவைப்‌ 
படைத்து, கல்லிசற்றுத்‌ சர்க்து, அவரவர்‌ ௮திர்ஷ்டத்திற்கும்‌, 
மயற்கிர்கும்‌ தக்கபடி. மதிப்புள்ள ஸ்திதிக்கு வந்தும்‌, அற்ப வய 
திலேயே தங்கா லத்தை முடிந்து, மனை விமக்களை வருத்தச்‌ தில்‌ 
மேற்த்தி, பந்துமித்திராகளுக்கெல்லாம்‌ தீராத இலேசத்தை 
உண்டாக்கிவிட்டுப்‌ பாகின்றனர்‌. இந்த லிபர்‌ தத்திற்குப்‌ பெ 
ரம்பா ஓம்‌. காரணமே தர வென்று அராயப்புகின்‌, இந்‌ நாலில்‌ 
வெளியிட்டு மறுத்திருக்கும்‌ துன்பங்சளேயாம்‌. அந்தோ ! வே 
சையா முதலிய மாதர்களோடும்‌, ஒயின்‌ பிராந்தி முதலிய சாராய 
வர்க்கங்களோடும்‌, தம்‌ வாழ்காளை ஈபனா£ச்குக்‌ கொள்ளைசொடுக்‌ 
கும்‌ துரதிர்ஷ்டப்‌ பிராணிகளின்‌ தொகை எண்ணி முடியுமோ ! 
ஆகையால்‌, என்‌ சக்திபுத்திகளுக்குந்‌ தக்கபடி யான்‌ லோசகாப 
காரமாக நினைத்து இயற்றிய இந்த நாலை நடுவு நிலமையுற்ற மே 
லோர்‌ நன்குமதிக்கின்‌, அது யான்‌ இதை இயற்றும்‌ விஷயத்தில்‌ 
செய்த முயற்சிக்கு ஓர்‌ பயனாகும்‌. கெடுதிவிலக்கைக்‌ கருத்தாய்க்‌ 
சொண்டு, அக்கெடுதியைப்‌ பர்பலவிதமாய்‌ விளக்கிக்‌ காட்டுதல்‌ 
மூதோர்‌ வழக்கம்‌, அப்படியே கீர்வாணம்‌, தமிழ்‌, இங்கிலிஷ்‌ 
முதலிய பாஷைசளில்‌ ௮9னச மகாகவிகள்‌ செய்திருக்கின்றனர்‌. 
அவ்வழியே யானும்‌, யாணையுலாவுர்‌ காட்டில்‌ பூனை சென்ஞுற்‌ 
போல்‌, தொடரர்தனன்‌. நீரைவிட்டுப்‌ பாலச்கொள்ளும்‌ ன்‌ 
னத்தின்‌ கதைபோல்‌, இந்‌ நால்‌ வாசிக்கும்‌ புத்திமான்௧கள்‌ தன்‌ 
சருத்தையுணர்ர்து, அதில்‌ விலச்கியிருக்கும்‌ துன்பங்களின்‌ வழி 
யிற்செல்லாபல்‌ தமக்குரிய மே?லார்‌ வழியிஃலயே நின்று தம்ழு 
டைய நடக்சையால்‌ மாட்டிரகு சே மமுண்ட ரச்கும்படி வேண்‌ 
டிக்கொள்ளு றன்‌. என்‌ வேண்டுகோளைக்‌ கருணைகூர்ந்து நிறை 
வேற்றுவராகில்‌, ௮து2வ யான்‌ கருதும்‌ வேறோர்‌ பயனாகும்‌. 


டார்‌ ஹர 


கதை, 


மாயோ கவர்னர்‌ ஜனரல்‌ அவர்கள அரசாண்டகாலத்தில்‌, 
தென்னாட்டில்‌ ல-்ஷமீவிலாசர்‌ என்னும்‌ பெயருடைய ஒரு ஜமீன்‌ 
தாருக்கு, பிர தாபசந்திரரென்றொரு பிள்ளை யிருந்தார்‌. அவர்‌ 
சென்னையில்‌ கல்விகற்று, பல கெளரலங்களையடைந்து, சம்மைப்‌ 
போல்‌ பண்டிதரும்‌, ஈன்னெறியுற்றவருமான சினைசசசைக்கூடி 
சாட்டின்‌ ரன்மைச்சாகப்‌ பல காரியங்களைச்செய்ய எத்தனிக்கும்‌ 
நாளில்‌, திருப்பாற்கடலி ல முதம்‌ தோன்றும்‌ சமயத்தில்‌ வாசுகி 
விஷத்தைக்கக்கெதுபோல்‌, சில நுன்மார்க்கர்கள்‌ கம்‌ பயனை நாடி, 
அவரை வெகு குந்திரமாய்க்‌ கெடுத்தனர்‌. இடைவிடாது தமக 
கெடுத்துச்‌ சொல்லிவந்த சன்மித்திரரின்‌ வார்ச்தையை உணர்ந்‌ 
தும்‌, தாமடைர்த அனுபவத்தை அராய்ந்நு தெளிந்தும்‌, அத்த 
யோர்‌ சங்கத்தைவிட்டு, ஈண்பரை நாடி, கம்தந்தையோடு மாயோ 
பிரபுவின்‌ கார்பாருக்குப்‌ போனார்‌. அப்புறம்‌ வேட்டையாடும்‌ 
பொருட்டு ஐ/ வனத்திற்காச்‌ சினகிதர்களாடு சென்று, அப்பிர 
தேசத்தின்‌ அதிபதியாக ஜமீன்‌ தாரரின்‌ செல்வப்பு தல்வி மனோ 
ன்மணி பென்னும்பெண்கள்‌ நாயகத்தை மணம்‌ புரிச்து, தம்மு 
டைய பந்துமித்திர்களோடு சுகமாய்‌ வாழ்ர்திருக்கத்‌ தொடங்க 


னர்‌, 


குறிப்பு. 
ஆம்ஒயைப 


நாடகங்களில்‌ ௮வரவர்‌ ஜாதி, ஸ்திதி, கல்வி முதலியவற்றிற்‌ 
குத்‌ தகுதியாய்ப்‌?பசுவது வழச்சுமாகையால்‌, இப்புத்தகத்தி 
அம்‌ ஷோர்சுந்தரம்‌, மத்தாப்புசுர்தரம்‌, பாவாடை ஜித்தர்‌, திரு 
ு * ன்‌ ச ச உ க ௧ ச 6 ௪ 
வே௱£டத்தானு, முத்தையன்‌, சட்பட்‌, படீல்‌ முதலிய ஜனங்கள்‌ 
தீத்தமியல்பினுக்கிசைய வார்த்தையாடுகன்றனர்‌. 


நாடக பாத்திரங்கள்‌. 





பிரகாப சந்திரன்‌ : லக்ஷ்மீவிலாசர்‌ புத்திரன்‌ : கதாசாயகன்‌, 
லக்ஷமீவிலாசர்‌ : ஒரு ஜமீன்‌ தாரர்‌ ; பிரதாபசர்‌ தரன்‌ தந்தை, 
மாயோ: சவர்னர்‌ ஜனரல்‌, 
பித்தியாசாகரர்‌ : ்‌ 
நிபுணகோசரர்‌ : 
லயர்‌ : ரதத கத அட 
5:39 ட. .பிரதாபசர்இரன்‌ ஈண்பர்கள்‌, 
சுகேசமித்திரர்‌ : 
ஈமயோசிதர்‌ 
லவுக்கர்‌ : 
பிசுவாசகாதககன்‌ : பிரதாபசர்தினைத்‌ இ௫ெறியில்‌ இழுக்க 


முயன்ற ஒரு துஷ்டன்‌, 


பாவாடைஞஇித்தர்‌ : 
கிநவேங்கடத்தாறு : 

6 ன்‌ ௩ ௪ ஏ 
இடிழழங்கி : விசுவாசகாகசன்‌ துணைவர்கள்‌, 
ஸண்டே மாஸ்டர்‌ : 
தும்பா மாஸ்டர்‌ : 


மழத்தையன்‌ * 


சட்பட்‌ : விசுவாசசாதகன்‌ வேலைக்காரர்கள்‌. 
படல்‌ : 
மனோன்மணி : பிரசாபசர் திரன்‌ காதலி : சதாஈஸ்ய௰, 


பிரதாபசந்திரன்‌ தாயார்‌ : 
விசுவாஈகாதகன்‌ மனைவி : 
மாகதம்‌ : ட்‌ 
ஸ்‌ | மஜனோன்‌ மணியின்‌ தோழிகள்‌. 
அம்புஜம்‌ : | 
இந்திய அரசர்கள்‌, கட்டியக்காரர்‌. சேவகர்‌, புலவர்‌, வேடர்‌, சிப்பாய்‌ 


மூகலியவர்கள்‌, 


௮: 





கடவுள துனண 


பிரதாபசந்திர விலாசம்‌ 


வடிவமா டன வவதைகல 


முனனுஷைர 





காப்பு 

விருத்தம்‌, 
ஒருவனா யேங்குந்‌ தோன்றி யோங்கிய வுலகக்‌ தன்னைத்‌ 
தருந்தோழில்‌ தானே பூண்ட தயையுட னாத்ம கோடி 
விரும்பிய வின்ப மேல்லாம்‌ விவிதமா யளித்துக்‌ காக்கும்‌ 
பரம்போரு ளான ஏக பரமனார்‌ பதங்கள்‌ போற்றி, 

(காப்பு கூறியபின்‌ அரங்கத்தில பிரவேசித்து.) 

, கட்டியக்காரன்‌.-- 
சகமெலாக்‌ ர்த்தி பெற்ற சமர்த்தனாம்‌ பிரதாப சர்த்ர 
மகராசன்‌ வாசல்‌ தன்னை மஇப்புடன்‌ சாத்து நின்று 


வெகுசார னெனவே பெக்கும்‌ விருதுகள்‌ பலவாய்ப்‌ பெற்ற 
திகைபெறு சட்டியக்‌ காரன்‌ சபைக்ததோ வருன்‌ ரானே. 


தீரு-இராகம்‌ கலியாணி; தாளஎம்‌-சாபு. 
பல்லவி, 


கட்டியக்காரன்வர்தான்‌ - சபைதனில்‌ - சட்டியச்சாரன்‌ வந்தான்‌ 


2 பிரதாபசந்திர விலாசம்‌. 
அநுபல் லவி, 


அட்டகாசமாக அழகன்பிரதாபசர்‌ தரன்‌ 
அ௮ரமனைக்கொரு பெரும்புலியென 


பரமசாக்தரதை யறுஞ்சலானென (கட்டிய) 
சாணங்கள்‌. 
1. காஷ்‌ டீசமாய்ச்சோக்க கார்‌ சடிசைமன்ன 
கலைமீதிலேருமால்‌ ககககவெனமின்ன 
ரீட்டான அங்கிமேல்‌ கோநடுக்சட்டுதுன்ன 
நிகரில்லீரனென்‌ நிசல்குறித்‌ இடப்‌ 
புகழ்மணிதரித்‌ ககங்கரித்‌ திட (கட்டிய) 


2, மீசைமேற்கைபோட்டு மிரட்டுப்பேச்சுகள்பேசி 
மிகவுமொய்யாரமாய்ச சொகுசுக்கைகளை வீ?ிக்‌ 
கூசாமலங்குவரும்‌ மோசக்காரரையேசிக்‌ 
குவலயசர் களி லிவனை விடலெகு 
கவையுளானெவ னெனும்புகழ்பெறு (கட்டிய) 


3. மபென்பிரதாபசச்‌இர மகராஜனுக்குச்்‌$மை 
மனப்பூர்வமாய்ச்செய்யம்‌ மடையர்களிச£மை 
புகுர்‌ திராமலடித்துப்‌ பொறுசக்கிெயவர்‌ சமை 
புறத்தலங்களிற்‌ றாத திவிடுஞ்சூரன்‌ 
கருகசைமுடிப்பதில்‌ சாத்துளசீ£ன்‌. (கட்டி.ய) 


(கட்டியச்சாரன்‌ மனைவி வருகிறாள்‌. அவளை கோக்கி,) 
விருத்தம்‌. 

பூரிறைக்‌ துலக மெல்லாம்‌ பொலிவுறுங்‌ கால மென்னும்‌ 

வேனில்ஈற்‌ பருவம்‌ வந்து விட்டதா லினிமே லெக்கும்‌ 

ஈானிலத்‌ துள்ளோ ரெல்லா ஈலங்களு மனுப விப்பார்‌ 

ஆனதால்‌ நீயும்‌ வாரா யன்புட னென்னோ டின்றே, 
கட்டியக்காரன்‌ மனைவி.-- 

௮ தற்குள்ளே வசர்சுகாலம்‌ வந்துவிட்டதா ? 
கட்டி யக்காரன்‌.-- 

கட்டளைச்கலித் துறை. 


பாராய்ப்‌ பனிமல௰ ரூடுறும்‌ சாதைப்‌ பவனனெக்கும்‌ 
ரீராய்ச்‌ தெளிச்சவெண்‌ டிங்களு மோங்க நிலமுழுதும்‌ 


முன்னுரை, 3 


தீராத வானர்‌5 மேற்கொள வன்றியுஞ்‌ சித்தசனார்‌ 
கேரா ரிலையெனகத்‌ திக்வி சயங்கொளல்‌ நேரிழையே. 
கட்டியக்காரன்‌ மனைவி.-- ஆம்‌, ஆம்‌, இதனால்‌ வசந்தகாலம்‌ வற்து 
விட்டதென்ற! நன்‌ முய்த்‌ தெரிகிறது. 


கட்டி பக்காரன்‌.-- கையாலி வ்விடத்தில்‌ இ) ன்‌ ஸ்மிதா நாடசமாடப்‌ 


ஆ க ன்‌ ன்‌ பு ௪, 
பபோகிருர்கள்‌. நாமு மதைப்‌ பார்க்கலாமா? 


கட்டியக்காரன்‌ மனைவி.---இ ! 3! எனன, ஏன்ன, நாடகமா | 


௮து என்ன காடசம்‌ 7 


கட்டியக்காரன்‌. --பிர தாபசந்திரவிலாச பென்னு ம்மா புதிய 


நாடகம்‌. 


கட்டியக்காரன்‌ மனைவி: -௮ுதைச்‌ செய்தவரார்‌ 17 அதின்‌ பிரயோ 
ஜனமென்ன? 
கட்டியக்காரன்‌... 
விருத்தம்‌. 

திருந்துகல்‌ லாடை யாலுஞ்‌ செம்மணப்‌ பூண்களாலு! 
மருச்திடுந்‌ இறத்தினாலு மாயவே ஷங்க னாலும்‌ 
௮/௬. தவே செய்யும்‌ வேசை மார்கடம்‌ வலையிற்‌ பட்டோர்‌ 
அருச்‌துயா கண்டு மாக்க ர௱கநெறி யொழுகு மாறே. 
௮யாவிலாப்‌ புகழ்ன்‌ பசசை யப்டனார்‌ சல்கத்‌ மூடும்‌ 
பெயர்பெறும்‌ பிரெசிடென்ஸி காலேஜி தனிலும்‌ கல்வி 
ஈயமுட னளிக்குர்‌ திவ்ய காவல ரருளா லிக்கா 


வியமசை யிராம ராஜன்‌ மேதினிச்‌ சளிச்சா னன்றே, 


கட்டியக்காரன்‌ மனைவி.--அ௮ப்படியா, வெகு சக்தோஷம்‌! ஆயினு 
மிவவிடத்தில்‌ இயலிசை நாடகமென்னு முத்தமிழிலும்‌ 
வல்லவராகிய ௮னேக வித்துலான்களும்‌, கவிகளும்‌ வட 
மொழி, தெலுங்கு, இங்கிலிஷ்‌ முதலிய பாஷைகளில்‌ 
தோர்த மகாபண்டி தாகளு மிருக்கிருர்கள ! லவா்கள்‌ 
கேட்கத்‌ தக்கது தானா? 

கட்டியக்காரன்‌.--௮தற்காக இதைச்‌ செய்தவர்‌ இரண்டு பாடல்‌ 
சொல்லி யிருக்கிமுர்‌, வற்றை அவர்கள்‌ கருணைகூர்ந்து 


நட உக 
கேட்கவேண்டும்‌. 


4 பிரதாபசச்திர விலாசம்‌. 


விருத்தம்‌. 
அகத்திய ரிடமு இத்தே யாலலாய்ச சங்கத்‌ தோங்கி 
மகத்துவ சாயனார்தம்‌ வாச்சினிர்‌ பொலிஈ்த பேதை 
மிகுத்துள வன்பே யன்றி மெய்த்திற மேது மில்லா 
வகத்தன்யா னியற்று மிர்‌ நூ லலங்கலைப்‌ புனைவ ளென்னோ. 
விதியணர்‌ புலலீ ரிர்த வியன்‌ ஈமிழ்‌ மாதை யென்பா 
ஓுதியென சானழைம்த லுளமஇழ்ர்‌ தன்னை மாட்டே 
மதியிலாக்‌ குழவி நின்று மதியினை யழைத்தல்‌ போலாம்‌ 
குதலையைப்‌ பிழைபொறுந்துக்‌ கொள்ளுலர்‌ புன்‌சிரித்தே., 
கட்டியக்காரன்‌ மனைவி.-- 
கொண்டலுச்‌ குலகோ ருய்யச்‌ கொடுப்பது மேன்மை யாகும்‌ 
சண்டையில்‌ வீராச்‌ செல்லாம்‌ சயிப்பது மேன்மை யாகும்‌ 
பண்டைசான்‌ மறைகட்‌ கெல்லாம்‌ பாமகைப்‌ போற்றல்‌ மேன்மை 


பண்டிதர்‌ பிழைபொ றுச்கும்‌ பான்மைபில்‌ மேன்மை யோரே, 


ஒகோ ! இதென்ன ஆரவாரம்‌ ₹ 


ச 


கட்டியக்காரன்‌.--பிர தாபசந்திரர்‌ பரிவார த்துடன்‌ வரு கிர 
நாமினிமே லொ திங்குவோ ம்‌, 
(இருவரும்‌ போ௫ரார்கள்‌.) 





ந ந்‌] து ன்‌ ரீ 


டப அத்தைய 


முதற்களம்‌ 
இடம்‌: சபாமண்டபம்‌, 
பாத்திரங்கள்‌: பிரதாபசர்திமன்‌ ; வித்தியாசாகர்‌, நிபுணகோசார்‌, 
ப குலையர்‌, சுதேசமித்திரர்‌, சமயோிதர்‌, லவு£கர்‌, 
பிரதாபசக்நிரன்‌ வருகிறான்‌. அவனது பரிவாரமாதிய வித்தியா 
ன ர அரு அவனது க்‌ 
சாகார்‌ முதலியோர்‌ ௮வனை எதிர்கொண்டு வருகின்றனர்‌. அவர்‌ 
கள்‌ ஒவ்வொருவரையும்‌ முறையே நோக்கி. ] 
பிரதாபசந்திரன்‌.--௮ ல்‌ குட்மார்னிங்‌ லித்தியாராகரரே, சிட்ட 
வுன்‌. லோ! லோ! ரிபுணகோசரே ! டேக்ஷீட்‌. 
1 தாட்ப்ளெஸ்மி! வாருநுகள ண்ஹெ குணாலயசே ! வெகு 
சந்தோஷம்‌. என்னமாயிருக்கிறிர்‌ சுதேசமித்திரே? ஐ 
2 வாட்‌ எ ஹாபிடே! தயை செய்யுங்கள்‌ சமயோசிதரே ! 
உள்ளே வாருங்கள்‌ லவுகிக3ர ! எது நீங்களெல்லோரும்‌ 
பே9ிக்கொண்டு வந்தாற்போ லிருக்கிறது ; மனதிற்கிசைந்த 
னேதெராகய நீங்களிப்படி ஓன்ருப்‌ வந்து எனறு 
மென்னைக்‌ கவுரவப்படுத்தின தில்லையே. 
வித்தியாசாகரர்‌.--எனக்கும்‌ ஆச்சரியமாய்த்தா னிருச்கிறது ; 
நான்‌ வர்தபொழு இவர்களெல்லோரும்‌ வரதது வியப்பே. 
பிர நாபசந்திரன்‌--௮ண்ணே வித்தியாசாகர3ே, நீங்களிவவிடம்‌ 
வந்து வெகுகால பாய்விட்டது. 
வித்தியாசாகரர்‌--௮ுண்ணே, ௮தை யேன்‌ கேட்கிறீர்கள்‌, 


ட. அணத வைவவஹ்சைவவஹக கன்களை 








அதை ப டவானை கவள வுட வ ல 
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6 பிரதாபசந்திர விலாசம்‌. [ அங்க”. 1. 


விருத்தம்‌. 
பேர்பெறுங்‌ கல்விகற்றும்‌ பிரபலமாய்‌ மீ ஏ என்னும்‌ 
சீர்பெறும்‌ பட்டம்‌ பெற்றுஞ்‌ வன மொன்று மின்னும்‌ 
கேர்படும்‌ வழியைக்‌ காணேன்‌ ஈித்திய மலைந்தே யோடிச்‌ 


சோர்வின்றி யிங்கி லீ௨-௰॥ துரைமாரைக்‌ கண்டு வாறேன்‌. 


பிரதாபசந்திரன்‌.--௮ம்‌, சார்‌, இந்தநாளி வதென்னவோ தெரிய 
வில்லை. நன்ஞுய்‌ வா௫ித்து உத்தியாகம்‌ பண்ணப்பபோதிற 
வனைகருக்கு, அது சிக்கிரத்திற கிடைப்பதில்லை ; ஒனறுற்‌ 

(ஆ) 


தெரியாத கயவர்கள்‌ அ$ன ௧॥ ௮ திபாலியத்திரலமய உத்த 


(ட) 
* ச்‌ 09) உ ௩ ்‌ பர்‌ டர. வு ப ன்‌ த்‌ அ 
யோகங்களைச்‌ சம்பாதித்துக்‌ சொள்‌ ர கருர்கள. ௮து என? 
நிபுணர்‌.-- 
விருத்தம்‌. 

அயர்வின்றி நீங்க ளெல்லா மதிகமாய்ப்‌ படிக்கும்‌ போதக்‌ 

கயவர்கள்‌ துரைமார்‌ வீட்டில்‌ கவனமா யுமேது செய்து 

நயவஞ்ச கங்கள்‌ பேசி ஈண்பர்போல்‌ ௩டித்துக்‌ காட்டித்‌ 

தயவையும்‌ பூர்த்தி யாகச்‌ சம்பாதித்‌ திவ சாலே. 


பிர தாபசந்திரன்‌.---௪ ன்ன சார சு தரமித்‌ திரமீர, வது நம்மைச்‌ 
சுத்தமாய்‌ மறந்துபானீா? 

சுதேசமித்திரர்‌.--வெகு சேர்த்தி ! கள இப்படிச்‌ சொன்னால்‌ 
நானென்ன செய்கிறது. 


விருத்தம்‌. 
நானெரு பெண்ணை நாடி ஈயமுட ன௮ள்மேற்‌ காதல்‌ 
மானவ ரெண்ணொணாத மட்டுமே வைத்து விட்டேன்‌ 
ஊானமா மூலூற்‌ தேர்ர்த ௨டல்பொரு ளாவி மூன்றும்‌ 
ஆனகோ ரவள்ப ணிக்கே யாப்பிதஞ்‌ செய்து வாறேன்‌, 
எல்லோரும்‌.--ஆ ஆஹ ஆ ஆ ! எந்தப்‌ பெண்ணைச்‌ சம்பாதித்‌ 
தீர்கள்‌ ?--சுவர்க்கத்துக்கும்‌ ஈரகத்துச்கும்‌ வெகு தூர 
மாச்?ச. நீங்களாவது, பெண்ணயாவது சம்பாதிக்க 
வாவது--இது என்ன புதுமை ! 
சுதேசமித்திரர்‌.-ஈல்லதிருக்கட்டும்‌, சற்றுப்‌ பொறுங்கள்‌. அந்தப்‌ 
பெண்ணின்‌ சங்கதியைச்‌ சொல்றுசி?றன்‌, அதைக்கேட்ட 
பின்பு பேசுங்கள்‌. 


களம்‌? 1.] 


பிரதாபசர்திர விலாசம்‌. ன 
௮க வல்‌. 


சார்பெறு மிமயச்‌ சிலைவட பாலாய்ப்‌ 
போபெறும்‌ விர்தியப்‌ பெருமலை யோடு 
கங்கை யமுனை காமரா சனமும்‌ 

பொங்கு மகாஈகி புனிதார்‌ மதையும்‌ 
உஷ்ண கேசங்களி லூச்ச முண்டாக்குங்‌ 
இஷ்ணை கோதாவரி £ர்த்தி சாவிரியுங்‌ 
சாகெள்‌ வெளிகளுர்‌ கான லோடைகளும்‌ 
8ீழேக்‌ காலம்‌ ரீச்கு௩ு ப௫களும்‌ 

செல்வப்‌ பெருக்குஞ்‌ சகம்புகழ்‌ மாட்சியும்‌ 
கல்விச்‌ கடலின்‌ கரையறி நுண்மையும்‌ 

மக்க ளொழுச்சமும்‌ மாதர்க மழகும்‌ 
சீக்கஈற ஈர்தைதாய்‌ தம்மலர்‌ வாஞ்சையும்‌ 
கற்புடைப்‌ பெண்டிர்‌ ங்‌ கணவர்கள்‌ புசட்டுஞ்‌ 
சொற்படி ஈடக்குக்‌ தூய்மையோ டின்னும்‌ 
ஈற்புவி யுள்ளோர்‌ நான்‌ மைகளெல்லாம்‌ 
அரற்புச மாய்ப்பெறு மாரணய்‌ கொருத்தி 
ஆசிய கண்டச்‌ ககன்றதென்‌ றிசையை 
சேக்‌ இருப்பவள்‌ £ த திலங்‌ கொழிக்கும்‌ 
புகழிலங்‌ கையெனும்‌ புத்ரியைப்‌ பெற்௱வள்‌ 
இகபா மிரண்டினுக்‌ இனியன வுகையவள்‌ 

1 ரோமக ஸீஜர்கள்‌ 3ரூஷ்ய ஜாருகள்‌ 
காமுறு கரீக்கு௩ற காவலர்‌ மூசலாய்‌ 
ஏற்கும்‌ புகழோ டினி5.ர சாண்ட 

மேற்குச்‌ திசையினர்‌ மெச்சுமிச்‌ செல்வியை 
ஆதி காலத்தி 3 லலெக்ஜாண்ட ரென்னும்‌ 
பாதகன்‌ பிடித்துப்‌ பாடு படுத்தினன்‌ 
௮௮ன்சென்‌ றபின்‌ னரையகோ! துருக்கர்‌ 
தவமணிக்‌ இசைந்தவிஈ நொ யகத்தைப்‌ 
பற்றி யிழுத்துப்‌ பதரா யடித்துச 

சற்று மிரச்கமுஞ்‌ சார்தமு மின்றி 

அவளது மைர்கரி னருமை குலைத்து 
தவத்துட னவள்தருர்‌ தையல ரான 








எனவ கையை வலைகளை பகைவ அயன வனை, டட அவவ வய பய வவவய பனையை யப வைய ப லையவவைய வவககலு 


1, நரா லேகா, 2, மற சேவா, 3, கிர ப்ள, 


8 பிரதாபசர்திர விலாசம்‌, [அங்கம்‌, 1, 


அங்கனா மணிகளை யருளின்றி மான 

பங்கப்‌ படுத்தியும்‌ பலவாறு தாற்றிக்‌ 
கூரையிற்‌ கொள்ளியாய்ச்‌ குலத்துக்‌ னேமாய்‌ 
ஊரைச்‌ கொளுத்தி ஒழித்கன ரன்றோ ! 
இப்படி கொர்து மிசல்ர்இப்‌ பின்னர்‌ 
எப்படிப்‌ பிழைப்போ மென்றுக்‌ திகைத்து 
சுற்றும்‌ புறமுமச்‌ தோகையும்‌ பார்ச்ச 
ஈம்நிறம்‌ படைத்தும்‌ ஈற்குணம்‌ பலவாய்ப்‌ 
பூண்டசன்‌ பின்னர்‌ புவியினுட்‌ பலநிலம்‌ 
ஆண்டிட வெண்ணி யருமைக்‌ கலங்களில்‌ 
திரைகடல்‌ கடர்துஈற்‌ றேசம்‌ பலவெலாம்‌ 
விரைவினிர்‌ சண்டோர்‌ மேலோர்ச்‌ இனிய 
மாது ஈரோமணி மஇமயச்‌ குடனே 

ஆதீர வின்றி யலைவகைகச்‌ சண்டு 

திட்ட நெருங்கிச்‌ இருபையுட னவளை 
மட்டிலாச்‌ துக்கமா மறிகட லசனின்‌ 
சரைமீதி லேம்றிச்‌ கண்கணீர்‌ துடைத்துத்‌ 
தெரிவைநீ யினி2மற்‌ றெளிவறு வாயென 
௮துமுக லாகவே யச்சமர்‌ ரென்றும்‌ 
இதகமுறு சருச்சே யியற்கையா யுள்ள 
அன்னவர்‌ தமக்குள்‌ அ௱ெறிப்‌ பெருக்கன்‌ 
இன்னல்தீர்‌ மடைக்சனை யினிதுடன்‌ இறத 
புண்ணிய வசத்தினார்‌ பொருளுபி ராதஇ 
எண்ணுஞ்‌ சுதர்திர வின்ப மனைத்துக்‌ 
கனஇயல்‌ பாகவே சகைமையோ டிப்போ 


தீனுபலிக்‌ இன்றா ளணியா ரணங்கே, 


பிர தாபசந்திரன்‌.--ஆம்‌ சார்‌, ரிங்களிவ்வளவு ௮லங்காரமாயு முரு 

ப க்கமாயுஞ்‌ சொன்னதை கானும்‌, வித்தியாசாகாரும்‌, இன்‌ 
னுஞ்‌ சிலரும்‌ ஊகித்துக்கொண்டோம்‌. ஆனால்‌, லவு£க 
ருக்கும்‌ சமயோகிதருக்கு முங்கள்‌ தாற்பரியம்‌ நன்ருய்ப்‌ 
புலப்படவில்லைபோ லிருக்கிறது. ஆகையாலதை விசதெமாய்ச்‌ 
சுருக்கிச்‌ சொல்லவேண்டும்‌. 


சுதேசமித்திரர்‌.--ஆகா ௮ப்படியே சொல்லுகிறன்‌, 


களம, 18] பிரதாபசர்திர விலாசம்‌, 


விருத்தம்‌. 
இர்சல்‌ லணங்கா ஜென்னி லினிமையாய்‌ ஈம்மைப்‌ பெற்ற 
தர்தைகா யடனே பின்னர்‌ தகுமூற வினர்கள்‌ வாழும்‌ 
இர்துகர்‌ ஜேச மாகு மிகன்றுயர்‌ "கடி மினார்கள்‌ 


அச்‌ சமாய்‌ ஈம்மையாளு மாங்கிரலய துனாமா ரண்ே. 


குணாலயர்‌.-.- 

ஆ 5 ட ்‌ . 4 ன உ டடந வி ப ட ட 
ஆசையசா இமை ஆர்யா அனியகூடா (மணி பிக்கள்‌ 
சேசர்கள்‌ பலமிரா முன்னா ம ருங்திப சுற்றம்‌ தார்முமல்‌ 
பாசமுர்‌ நிருக்ச லிர்சப்‌ பாரிணி வியர்சகை யாகும்‌ 
தேசாபி மான மொல்ட்ச மெய்லிக பணாாதி யண்ணே, 

ல்வுக்கர்‌.--- 
மல்ல ்‌ ட ரர ஆ ்‌ ட தாள இடபம்‌ டர்‌ அமி ௬ ச 23 
என்னகோய ம மின்‌ ய்‌ ரர்‌ இ) நஇலிஷ அ ப்‌ க்‌ ண்ல்கு பி 
மன்னும்‌ இனிய செல்ல மடுப்புறு மூகஇ யோசங்கள்‌ 
ட ஆ ம்‌ ௩ 
ச 7 டல உருட்ட 
உன்னத்‌ மீமடை மெமிுழை லபிலான பகடி கோசு 
உண்ணிய படிக்க உக்கு குண௱ஈ சொன்னா. 
சுதேசமித்திரர்‌.-- 
இராகம்‌ - கரம்2பாஇ- தாளம்‌ - சாபு, 
கண்ணிகள்‌, 
1, என்ன குறையுண்டுடன்‌ றிப்படி. “ரச்கட்டா 
லென்சொல்லுவனைண்ணே. 
சென்னைப்பஇபில்‌£ர்‌ செல்வமனுபவித்தால்‌ 


சேசமமங்குஞ்சுகமாமோ அண்ணே. 


2. எலுமிச்சங்காய்ப்பொன்னை யெங்குகிருக்குசென்‌ 
டுத்‌ துச்சொன்னவனைப்போ லண்மணே, 
ஈலமானவங்கள்ஸ்‌ இ௫ சாடெங்குமுளென்‌ ர 


ஈவில்‌ வதுசஞாயமோ அண்ணே. 


உ மகராஜரிக்கலீஷ்‌ மஇிபர்‌ துரைச்சனத்‌இல்‌ 
மனச்குமை.ிின்‌ரியே யண்மணெ, 
சகலசுகங்களுஞ்‌ சரியாயனுபவிச்துஞ்‌ 
சாற்றும்குரைகராண்டே யண்ணே. 


1. அயிரவருடமாயையோ துருச்கர்கைபில்‌ 
.அடிபட்டவிச்சாட்டிற்‌ கண்ணே, 
சோயின்னும்போகவில்லை கோய்த்தன்மையீகெல்‌ 


ன்று 
நட்பமாய்ச்சொல்லு?௮ னண்ணே. 

்‌. இமையவரைமுதகலா யிலஙகைவரையிலுள்ள 
இர்‌ துச்சளெல்லோரு மண்ணே. 
2 


10 பிரதாபசர்தர விலாசம்‌, [௮ங்கம்‌. 1, 


திமையொரேஜாதியாய்ச்‌ தகைமையுடனேயெண்ணுக்‌ 
தன்மைமறர்தாரே யண்ணே. 
0. ஸ்வா$ீனமென்னுமொரு சுரதஸ்‌. திநிபின்சேதி 
துரும்புமறியாரே யண்ணே, 
நீசறப்பலமேசச்‌ சிறந்‌ தவழக்கங்களை த்‌ 
தெரிர்துுடவாரேோ யண்ணே,. 
7. விருத்தியென்பதின்‌ கன்மை வி௮ரமாய்ச்தெரியாமல்‌ 
வீணான௮பிகளி லண்ணே, 
சிச்சஞ்செலுத்தியே இகைத்துத்தமோறிச்‌ 
சர்குலைர்‌ இ௫கிரா ரண்ணே,. 
8. ஒருமைப்பாடென்னுமோ ர௬தவழக்கர்‌ சன்னை 
ஒருக்காலுமறியாரே யண்ணே, 
பெருமைகுலைச் தனா புது தார்க்குக்கழ்ப்பட்ட 
பேகசமையறிமீரோ அண்ணே, ப 
9, சாண்டெற்றராமைபோரற்‌ ஈம்முடைசேச த்தை 
சகலலோகமென்பா ரண்ணே. 
ஆண்மைக்குரியசு தேசாபிமான த்தை 
அறியாேோகனவிலு மண்ணே. 


10. சாகரீகத்திலுள்ள ஈற்கருச்சறியாமல்‌ 
ஈமக்குச்சுகமுண்டோ ௮ண்ணே, 
அகையால்கம்முடை சாட்டின்‌குறைகளை 
௮றியாமற்பேசலாமோ அண்ணே. 
குணாலயர்‌-- 
விருத்தம்‌, 
அமையா இவ்லா றோது மருமையாற்‌ கருத்து ளோரிச்‌ 
சீமையி லில்லா மற்றான்‌ சறப்பைசா மிழர்து விட்டோம்‌ 
இமையை விலக) சாட்டிர்‌ ர்‌ திருச்‌ தங்க ளெல்லாம்‌ 
தாமத மின்றிச செய்தல்‌ தனவான்கள்‌ தொழிலா மன்றோ, 
சுதேசமித்திரர்‌.--- 
சனவான்& ளென்போ மெல்லார்‌ சனச்சையே பாது காப்பார்‌ 
சனவான்க ளெல்‌3லா ருந்தங்‌ கனத்தையே கருதி வாழ்வார்‌ 
அனைவரு மிவவா றானா லையனே யிர்த சாட்டின்‌ 
மனக்குறை தீர்ச்ச வல்லார்‌ மற்றெவ ௬ளரோ சொல்லாய்‌, 
தீரு - இராசம்‌ - சாதநாமச்திரியை - தாளம்‌ - ரூபகம்‌, 
பல்லவி. 


என்னான்மையோ - தனகனசசம்பத்திருப்பதனால்‌ 


களம்‌, 1] 


௮நு பல்லவி. 
மன்னுஞ்சுதேசாபி மானிகளுச்சன் றி 
மற்றவர்க்கிருஈ் தாழ்‌ ௪ர்றும்பயனில்லை. 
௪ ரணங்கள்‌. 


1, ஈம்முடைசாட்டின்‌ ஈரபாலரொெல்லோரும்‌ 
காட்டைமறந்து தம்‌ விட்டிலிருர்து 
கொண்டை விழியாரைக்‌ கூடிச்குலாவிச்செங்‌ 
கோலையிழரக்சன ராலினிச்சொல்லவோ, 
3. அஇசங்கரரு 1ம்‌ ஆர்யராமா நஜ. 
ரவர்பின்‌ராமோஹன ராயரு 3 மாக 
நீதிவழிய சாசர்களெல்லோரும்‌ 
விதியாலோராட்டைச்‌ கதிபெறச்செய்தது. 
8. சிர்றுளியொன்றேவிலையைத்துளைத்தல்போல 
சர்பெறுந்தேசாபி மானியொருவனே 
மற்றவர்‌ தம்முடை மனர்திருப்பித்சன்‌ 
மார்ச்சச்திற்கேர்கவே சேர்க்குர்‌திரமூள்ளோன்‌, 
1. அகையால்கானிப்போ காம்டன்‌ 1 ஹாவர்ட்‌ 5 டன்று 
அனுசரிக்சதோர்‌ வழியிலேரீன்று 
தேகமுள்ள மட்டும்‌ சேசத்திருச்‌ சக்த 
தேடித்திரிகுவேன்‌ காடி.ப்பலர்களை. 


இராகம்‌ - சங்கராபாணம்‌. 


விருத்தார்த்தக்‌. 


சனதுஈன்‌ னா. தென்றும்‌ சனதுஈர்‌ சனங்க ளென்றும்‌ 
மன தினி லெண்ண மில்லா மனிதனெத்‌ சன்மை யென்றால்‌ 
வனமதில்‌ வாசஞ்‌ செய்யு மதியிலா மிருகம்‌ போல்வான்‌ 
பனுவலி லவன்போ சேரப்‌ பாங்குட னவனை யென்றும்‌ 


பா௮லர்பாடார்‌ - ௮ப்பாவியை-நாவினிலாடார்‌. 


மேவ ஈற்றன மூறதவு ஈரரொடும்‌ 
ஏவலாளிக ளிசைக்து பெருகனும்‌ 


'இவயிய வசிய கயயயயயைய கைய வைகையை ளையையை மாமை படுவன பட அவையவை எவவயவன்‌.. மகிமை ட படப்பட வப பைக்கை வ அவசிய கள்ளைக்‌ பைக வபய்‌ வைகை அவவ கிஷ்லை அலுச்னைய அல வயவவவண்வவதாகைககிக் மய்ய. 


அத்துலைத சித்தார்த ஸ்தாபகர்‌, 
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(என்ன) 


(என்ன) 
(என்ன) 
(என்ன) 


௩ 


(என்ன) 


்‌ 

2. வி9ஷ்டாச்துவைத டித்தார்த ஸ்சாபகர்‌. 

8. பிரமஸமாஜக்‌ கோட்பாட்டை முதலில்‌ வெளியிட்டவர்‌. 

8. நூர்‌. இக்கிலார்தில்‌ இராஜாங்கத்சாருடைய ௮க்‌இரமங்களை 
தேசத்தின்‌ ஈசன்மைக்காக எதிர்ச்‌ தவர்‌. 

8. நரகம்‌. வெகு கருணையும்‌ தர்ம குணமுமுள்ள வொரு.துரை. 


12 பிரதாபசச்திர விலாசம்‌, [ அங்கம்‌. 1: 


அவி போனபி ன௮னை மதிப்புடன்‌ 
கூவி யழுற கொடுமை யுளரெவர்‌ (பாவலர்‌) 
தேசாபி மான மென்றால்‌ செம்மையா கருமை யோவென்‌ 
திய மாகப்‌ பேசு மறிவினர்‌ பலரி£ சாட்டில்‌ 
கூசாமல்‌ வாழ்வ ரன்னோர்‌ கொண்டெ செல்வம்‌ கவ்வி 
வாசமாய்‌ மனிதன்‌ சேரா வனச்துள மலரைப்‌ போலும்‌ 
வையகத்துள்ளார்‌ - அப்பிறப்பை - மெய்யாகச்கொள்ளார்‌. 
நெய்யைச்‌ சொரிபல யாசக்‌ இரியைகளும்‌ 
யா மீஷ்டைக ஞூடன்‌ ஈடிக்கணும்‌ 

ய றுடைபொது ரசோச்தி லவைகராம்‌ 


ந்‌ 
பொய்ய லாதொரு பொ ரட்‌ .. (ஸக,யக) 


பிர தாபசந்திரன்‌ கியா ல. புத ப்ப 24 டநுத ந்‌ க்‌ ணிந்‌ ௮ [.. க 
இர /) இர ல, ஷ்‌ (ரி. ல்லை. ந்ப ப்ப ன்‌ ஈம்முடைபர, ட்டி ன்‌ ர ள்‌ த்திரு, த்‌ 
தங்களைப்‌ பாராட்டக்கூபாறு 7 

லவுக்கர்‌.-- 

விரும்‌. 
67 அக்கு நமக செல்லா மெப்ப/2 ற்கு து பா கலு. 
ரூதுபொய் க பொருளைம்‌ நேடி 
அதர முூடலே, வ பவயயசயம்‌ எல்‌ வ றது மத மரா ன டபலபடம்மிகீ சாத்றும்‌ 
நீட வாழ்வதின்மேற்‌ சீர்திருத்‌ கட்ச ஞண்டோ ? 
பி £பசந்தி ன்‌ --வெகுசக்2தாவஷம்‌. று று! ஏ டு 
ரத ரன. கு கரலி ௮ ஆத; ன்ன இவ ய 
மானகொள்கை! என்ன சர கன வென்ன்ட்‌! ! எவ்வளவு 
க ச ச கட தய 1 
மதிக்கத்தக்கவுணாச்சி : 
லவுக்கர்‌.-௮ட, என்னஸா நீங்கள சொல்லுகிறது வீண்‌ வம்பா 
யிருக்கிறது. கிணற்றுத்‌ தவளைக்கு நாட்டு வளப்பமேன்‌. 
5 - ல்‌ க்கி [இ] 6 ச ] 
நம்முடைய ௧1 ட்டம்‌ வத்‌ அதைவிட ஈமக்கு நாட்டில்‌ 
ள்‌ ட்‌ உர உரு ட ்‌ 
நடப்பதைப்பற்றி விசாரிக்கமவண்டியவை யென்ன ₹ இராம 
னுண்டாலென்ன? இசாவணனாண்டாலென்ன? எது எக்கேடு 
ச ்‌ ௩ ரூ ௪ ௪ ்‌்‌ ர்‌ ய்‌ ு ரு 
கெட்டாலும்‌ ஈமக்‌ காகவேண்டியதென்ன ?* இந்தத்‌ தேசா 
பிமான மென்னப்பட்ட பைத்தியத்தால்‌ ஈமக்கு விளையும்‌ 
தி உ ன்‌ ச உ ௫ 2 6 6 ரூ 
பயனென்ன சொல்லுங்கள்‌ அதினால்‌ வயிற்றுக்குச்சோரு ? 
ச ச . உட ௬ ்‌] ச ர 
கட்டத்துணியா * விருசாவாய்ப்‌ பலபேர்‌ வாயிலகப்பட்டு 
௫ ஆட்ட ச்தீலி 5 ச த்‌ 
அலதூறுபடவதன்‌ * நம்முடைய நாட்டை யெவன்‌ 
ம்‌ ச 7 ச க , ரூ க க 
கண்டல்‌. கீர மெப்படி.யா இலும்‌ பதனுபம2பருககு ீலலைவ 
்‌ க்க கல்‌ கபண்‌ அன்‌ 
னென்று பெயரெடுத்து கறுபெரியமனுஷியாள்‌ மம்முடைய 
க க உரு ர ர, உ.ஆ ட்‌ 
விட்டிற்கு வரவும்‌ போகவு மிருந்தாற்மீபாதும்‌, 


களம்‌ 1.) பிரதாபசச்தி. விலாசம்‌. 13 


க ந 
பிர தாபசந்திரன்‌.-- 
விருத்தம்‌. 
ஓயையோ விப்போக்‌ கொக்ம உரயாயக்‌ கொள்கை புள்ளோர்‌ 
செய்யமாத்‌ துரோகம்‌ காலே மோசமும்‌ பாழாய்ப்‌ போச்சு 
மைய்யுணர்‌ எள்ளோர்‌ சா௫ிம்‌ விருத்தியு மிழர்து விட்டோம்‌ 


௩ க ப்‌ ச வ ௫. ப்‌ 25) ௪ 3 ட ட்‌ 
மையகச்‌ துள்ளோர்‌ ஈம்மை பதிப்பமோ மனித மாச ! 


புராதனா..-.- 
என்னஸார்‌ சீர்திருத்த மென்று "ர்‌ சொல்வ தெல்லாம்‌ 
மன்னிய ஈமது முன்னோர்‌ வகைவசை யாகம்‌ செய்தா 
அன்னவர்‌ தம்மைக்‌ காட்டி லறிஞரோ ங்க ளன்ணொர்‌ 
ஆரு % கத இகம்‌ வன்‌ 3 ு படத க்‌ அ விக்க பப ச 
சொன்னமை யமசரிப்பா துருமபுபே கள்ள வேண்டாம்‌ 
வித்தியாசாகரர்‌.---௮அடட, உ /லிறுயர்‌ புரிக, டிய இது 
6 ! ்‌ ர்‌ 
தார்ந்துறைகு ப்‌ பிக துவிட்ட 75 அணு டப ௮ ன்‌ பு 
வ தக த்தர ன ஆரட்க ப தகக பரன்‌ நத டக வ வம அரவ அகட்ட ம ள்‌ 
சொல்லுக ர] ப்லி! லவ்முற்ம்‌ ச மல்லற்‌ பபப 1 / ட்‌ [4 ரப ] 
்‌ ௩ 4 44 ச்‌ ௪ ௩ 7 ௪ 
புமாணததைபபாறயது. அுசாரபொனறு சொரல்வரர்கு னி 
3 ப்ப பயொன்‌ 9) ப்‌ ரர்‌) றிய !] ன்‌ ப்‌ யி -ே ர்‌ ௮ ்‌ 
வீ , ழ்‌. ழி ன்‌ 2.) 7 ஸ்ரீ ம (0 டண (ப மிட்பயப 
ஆ ஆ ரு ட ர அ. ர. ( 
மவணி ம்ம்மா விரு பம்பு ய்முக்க்ல பாரா? 


புராதனர்‌.--விருத்தி விருத்தியென்று. சொல்லுக இது 


ப்ப ச லட 

என்ன ஓயா : 
நீபுணர்‌.- அதை நான்‌ சொல்லதுகிறன்‌ கயாப 
புர அலத ்‌ ப. 


வி ௬ தீ ம்‌ ம்‌, 

௪ ப்‌ ச ௪ ச்‌ ௩ ச வர ௫ % 4 & ்‌ 
அர்த்மாய்‌ ஈமது முன்னோர்‌ அன்றுசெய்‌ வழக்க தன்னில்‌ 
வியாத்தமா யின்று கோன்றும்‌ வீண்வழக்‌ கம்சள்‌ £5இத 
கர்த்தனார்‌ கொடுத்த புத்தி கருச்து£ச்‌ காவ தேச 
வர்த்தமா வங்க ளேர்ச மார்றுத லன்றோ ருத்தி, 

ச ல ட்ட (3 ௮ ச டி ௪ 
புராதனா--நலலது ௮ பாகடமிம, 
விருத்தம்‌, 

௫. 4 ஆட தர்‌ ௩ ௩ ] 
பஞ்சம சாதி யாரைப்‌ பண்ல்டை செய்யச்‌ கொண்ட 
ஞ்சக வாம்இ லேய ராஜ்ஜியபா ரதி னீம்கள்‌ 
கெஞ்சுற விங்கலீ ஹோதி : புணராய்ப்‌ பாசு செய்டல்‌ 
பஞ்சமில்‌ லாம ஓண்டு பணஞ்சேர்ப்ப சர்கா மன்னே. 

வி ்‌ டே இவ்‌ ்‌ ம ட ப அப்டமை ( ண்‌ அம்‌ 
த்தியாசாகரர்‌.--ஐ3யோ, 2 வள புஜாரா ஞா வள! தார்ந்து 
கொண்டது. பழமை பாராட்டப்‌ பாராட்டப்‌ .|இை 


ர ச 


நீங்குமென் கிறார்களே. தற்கு நீங்கள்தான்‌ திருஷ்டாந்‌ 


4 


ரோக மே 


5 ட 


ஐஐ: 


பிரதாபசர்திர விலாசம்‌, [௮ம்கம்‌, 1. 


தமா யிருக்கிறீர்கள்‌. ஐயா ஸாக்ஷாத்‌ மகாராணியவர்க 
ளஞூடைய பாஷையை இப்படி யிகழாதேயும்‌; இங்கிலிஷ்‌ 
பாஷையோ சமுத்திரம்‌. அதிலுள்ள சாத்திரரத்தினங்க 
ளனந்தம்‌. ஆனாற்‌ சிலவற்றை யெடுத்துக்‌ காட்டுகிறேன்‌ 
பாரும்‌. 
தீரு - இராகம்‌ - நாதராமக்கிரியை - தாளம்‌ - சாபு. 
பல்ல வி. 
ஈன்மைகள்‌ கேளீர்‌- இங்இலீஷ்ன்‌ 
ஈன்மைகள்‌ கேளீர்‌ 
௮ நுபல்லவி. 
ஜன்மசபலமாக்சத்‌ தகுர்ச மேடபிஜிக்ஸ்‌! 
கன்மர்‌ துலைக்கும்ரெறி காட்டும்மா ராலிடி23 
புன்மைடீக்கும்வழி புகட்டும்பல நூல்கள்‌ 
வன்மையுடனேகற்று வழிபடும்படியான. (ஈன்மை) 
சரணங்கள்‌, 
புத்திதுலக்கவல்ல புனிதமா தமாடிக்ஸ்‌3 
சித்‌. தந்தெளிவறச செய்யும்லா ஜித்தடன்‌4 
நித்தமுூபயோகம்‌ கேர்ச்சமெடிகல்‌ ஸையேன்ஸ்‌2 
ஒத்தடுகானம்‌ 6 யோதுவாதலுள்ள 
உபயோக ச்தோடு - மொருக்காலும்‌ 
உயர்ச் சவிர்சாடு- உணராத 
உலக௫ஸ்டோ?7 ரியுட னோங்கும்க்‌ ர நாலேஜீ£ 
பலவிதஜாக்ரபி? பரவும்யாத்திரைகளோடு 
ஈலமார்நாவிகேஷன்‌10 நாச்சுரல்ஸையென்சும்‌ 
நிலைபெ றக்கற்பதால்‌ கேரும்‌ ஈன்மைகளோடு, 


அில்கறர்டிவ்05- -ஆத்மதத்துவ சாஸ்இரம்‌, 

11௦1௨11147 ரீதிசாஸ்இரம்‌, 

118(11008(105-- கணிதசாஸ்‌ திரம்‌, 
1,௦21௦--தீர்ச்சசாஸ்‌இரம்‌, 

]4601081 5016006--வைத்தியசாஸ்‌ இரம்‌, 

1100100134 ௮ரதத (பொருள்‌) சாஸ்‌ திரம்‌. 

[115007 08 (196 *7/௦104--உலகசரித்திரம்‌. 
போற௦1௦ஜு- பூத்கதாருக்ரமணிகை ; காலவிருத்தாக்தம்‌. 
60818004/--பூகோளம்‌. 

1871221100 -கப்பல்யாச்திரையைப்‌ பற்றிய சாஸ்‌ தரம்‌, 
1181012] 500௦௦ பவுதிசசாஸ்‌ இரம்‌, 
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நிமிஷச்திலோடும்‌ - ரெயில்வண்டி 
நியமத்தினோடும்‌ - நிலைபெற்று 
௮மி5வேசமாக வோடும்‌ டிலேகீராபு 
இமிதிமிலெனவேலை செய்யும்யர்‌ தரங்களாலே 
ஈமைகாகரீகமாம்‌ ஈல்வழியிற்சேர்தது 
௮மைதியுடனேசாட்டி லபிவிருச்தியுண்டாக்கும்‌. (ஈன்மை) 
சமயோசிதர்‌.--ஆம்‌ சார்‌, நீங்கள்‌ சொல்வதெல்லாம்‌ சரிதான்‌ 
ஆனாலென்னுடைய சித்தார்த மென்னவென்முல்‌, காமொரு 
வருக்கும்‌ எப்பொழுதும்‌ சங்கடமுண்டாகும்படிப்‌ பேசக்‌ 
கூடாது. இது ஏஎனென்பி3ரா, 
க்ரந்தம்‌ 
எப்பொழு தெதுபிரஸ்‌ து தமோ 
ட ட உ, ப்‌ 
அப்பொழு வார்ச்சையாடி யர்நியாமன இல்‌ 


தப்பென்று பலவவெதெல்லாம்‌ 
செப்பாமம$லதிரியவல்லன்‌ தீமானண்ணே, 
நிபுணர்‌--அ! ௮! ஆ! ௮ண்ணே, வயஓக்குக்‌ தக்க வாப்க்காலென்‌ 

பார்கள்‌, அப்படியே யுங்கள்‌ பேருக்குத்‌ தக்க சித்தார்தமா 
யிருக்கிறது, சூரியனைக்கண்டா லிருட்டுக்காகாது ; சுஜன. 
ரைக்கண்டால்‌ துர்ச்சனருக்காகாது ; அப்படி யிருந்தும்‌, 
சுஜனர்‌ அூர்ச்சனரைப்போற்‌ பேசவேண்டும்‌ த; சூரியன்‌ 
இருட்டைப்‌3போற்‌ கறுப்பாயிருக்கவேண்டுமல்லவா. 


(கைகொட்டி) 
எல்லோரும்‌ - ஆ!ஆ [அ ! 


(மேடைவிட்டு£ங்குகஇிருர்கள்‌) 


ப தட்டடட அட்ட்ட்ட அதக்‌) 4 


௦ ௦ ்‌ 
அங்கம்‌] 
ப அந்மைய 
முதற்‌ களம்‌. 
இடம்‌: விஈவாச காதசகன்லீடு. 
பாத்திரங்கள்‌: விசுவாச சாசான்‌, விசுவாச சாதசன்‌ மனைவி. 
முரிதையன்‌. 
விசுவாசகாதகன்‌...-- 
விருத்தம்‌. 
அடா பியபூஸ தம்ஸா பஸெபாய்‌ முத்தை யாகம்‌ 
பாடா குதிரைச்‌ சார பக்காளி யெங்கே போனான்‌ 
கேரமாய்‌ விட்ட இப்போ சேற்றசாம்‌ போன தாரி 
மாரிட வீட்டெ சேசு வண்டிசான்‌ போடு வாயே, 
(பல்லைச்சடி த்‌ துக்கொண்டு) 
அடேபாய்‌ முத்தையா மடையா, எங்ிகேபோே ? பியூ 
தம்‌எங்க? குதிரைக்சார பக்காளி எங்க ? சட்பட்‌, பமல்‌, 
இவர்களெங்க? 


முத்தையன்‌.--சாமி ௮ ுமாசத்துப்‌ பே பிடிச்சு௫ச்ச ்‌ எண்ணு 
எ௮ுத்துக்குக்கஞ்சியில்லாமே அதம்‌ பொஞ்சாதியைவிட்‌9 
விட்டி ஒருதுலுக்கமுண்டச்சியையிட்டுக்கிணு நாகூருக்குப்‌ 
போயிட்டா. பக்காளி, கொச்சுமா அச்தோணிபொஞ்சாதி 
விராயியையிட்டுகிசிணா வெங்க ஐருக்குப்‌ போயிட்டா? 
சட்பட்‌ படில்‌, பொயலுக்குப்‌ பு.அுக்கள்ளு குடிக்கப்‌ போச்௪, 
7 ர்‌ பட்லின ்‌ 0 அ] 
விசுவாசகாதகன்‌.--3பயெங்கேடாபிடி த்தது ? 
முத்தையன்‌. --ரீங்கதாஞ்‌ சாமி பே பிடி.ச்சுஇச்சு, 
(சவுக்கைவிரிறிச்கொண்டு) 
விசுவாசகாதகன்‌ --அடபடவா, டாட்டிஸ்சவுண்டால்‌-ராஸ்கல்‌- 
நாம்‌ பேயா! ப 
முத்தையன்‌. --அல்்‌?லசாமி, ப யெண்ணாசம்பளம்‌, நா? இஸ்‌ 
த்‌ ரைவீட்டிற்‌ புட்டிதுடைக்கிற வேலையிலிருநமேதன்‌. 
மித்து துரைவீட்டிற்‌ பூட்டுது திற வேலையிலிருந்தேன்‌ 
௮ப்ப செவ்வையா துடைக்கப்‌போனா, பேபிடிச்சுக்கு?வ 0 
எண்ணு துரைசானிசெரல்லுவா, அப்பக்கத்‌ துக்கிணஞ்‌ 
சாமி, தெரியாமல்‌ பூந்தடிக்கெறீங்களே. 
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% 4 க ப ்‌] ச ந 
விசுவாசகாதகன்‌.--௮ட படவா, அ௮லலாம ஈமக்குக தெரியும்‌. 
ஈமக்குத்‌ தெரியாதது ஒன்‌ றுமில்லை. கஜக/ணம்‌, கொகர்ணம்‌, 
இர்திரஜாலம்‌, மகேந்திரஜாலமென்று சொல்வார்கள்‌, 
சாமிதுகளையு மின்னு மனக தந்திரங்களையும்‌ பதம்பார்த்துப்‌ 
பழுக்கப்‌2போாட்ட பெருஞ்சாமியார்‌--௮டே ஈம்ம சங்கதி 
யுனக்குத்‌ தெரியாதா ? 
முத்தையன்‌.--அல்லாம தெரிஞ்சுச்சு சாமி, குருக்‌2ச யொரு 
ஞ்‌ சாமி, எங்கப்பே௦ க்கா 
மேஸ்பட்ளர்‌ வேலை செய்ஞ்சா; லொர்கோலுக்‌ 


பேச்சு, நா? ரொம்ப ஈல்லவ 
சமாதானம்‌, 
குப்‌ பொய்ட்டுவந்தா? ; எங்காத்தா மரியாயி ஆயா வலை 
செய்ஞ்சா ; எங்கண்ேண ஞானப்பிரகாசம்‌, குசினிமேட்டி 
செய்ஞ்சா? ) எங்கமா9ம0 ௮ஞ்ஞானிதொப்புளா? வஸ்தாது 
தாவதோடு கு ததுசண்டை3போட்டா?-- பறப்பைய 
னெண்ணு நினைச்காதெங்க சாமி. 
விசுவாசகாதகன்‌.--௮3ட ஸாவர்பிச்‌ தலையெல்லாம்‌ பேச்சாப்ப்‌ 
பேசா2த இருப்‌ ) ஆர்ரீ, அங்கே. 
விசுவாசகாதகன்‌ பேண்சாதி.--சொள்ளு. 
விசுவாசகாதகன்‌.---௮டி. இன்றைக்கு நாயிற்‌.றுக்கிழமை; சலசகே 
இெரை விருர்துக்‌ கமைத்தேன்‌! ரொட்டி, கறி, முதலிய 
சாமான்களெல்லாம்‌ வாங்கக்கொடக்கிறேன்‌ தயார்செய்‌ 
கஇறையா ?₹ 
பேண்சாதி.-- 
தீரு - இராகம்‌ - சுருட்டி-தாளம்‌-ஆி. 
பல்லவி. 
சிரேஇதெரும்வஈ்சாரோ - கெமெதியுள்ள சிகேதிதரும்வர்‌ தாரோ. 
௮ நுபல் ல வி, 
சிரேதிசர்‌ வந்சாரோ திமை௮ழிகாட்ட 
இரேதிசேவெகு சனஞ்செலவழிதது 
௮ேககெடுதிகளழைத்துவிலைக்குவாங்கும்‌ (௪௫௮) 
இளிச்சவாயர்‌ தம்மை யேய்க்கப்போதுமான 
இங்கலீவாக ற்று எஸ்சோவெனத்தெரிர்து 
வெளிசசம்போட்டுப்பல விச்சதைகள்க ற்றவரென்றே 
வீணானஜம்பம்பேசி சாணாமற்பிரபுக்கள்போல்‌ 
விதவிதமாய்‌ நடித்துச்‌ சதிச ம்பனைகள்செய்யும்‌, (சிசேடு) 
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2, திக்கவழியிற்றந்மை தாயர்வைக்க சன 3 
கைச்கெலும்பில்லாமம்‌ கண்டமட்டுமழித்‌து 
பச்சபீடன்களாசப்‌ பைகோமட்டங்களாகப்‌ 
பக்கத்துசக்சோரலேடியாகப்‌ பாட்டில்கேசுசகளாக 


சக்கைப்பிளர்துபணம்‌ சடி இியிலேயொழிக்கும்‌, (சிகேகி) 


2, தச்சலாடைக்குப்பா இி-காசிலீட்டி ந்குப்பாி 
இச்சகசம்குட்டி-பீனர்களுக்குப்பா இ 
உச்சிதலட்சம்௮ழித்‌ து ௨உட்டாண்டியாசெ மடி 
வைச்சவன்‌ வார்ச்கானே வென்று ௮கையாய்வே சார்‌ ஈம்பேசி 
செரீயென வறிஞர்‌ இரிக்கவடம்பெடுத்த. (சிரேதி) 
விசுவாசகாதகன்‌.-- அடி இந்ச வம்பளப்பெல்லாம்‌ நாளைக்காகட்‌ 
டும்‌, இந்கக்‌ சாரியத்கைச்‌ சாயப்‌ போடுகறையா இல்லையா? 
பேண்சாதி.--அ௮தென்ன கல்லெடுப்போ நீ போ ! தாய்தகப்பன்‌ 
லட்சம்‌ லட்சமாய்‌ சம்பாரிச்சதெல்லாற்‌. தாரைவார்த்து 
விட்ட ! உன்னாலே சம்மிடிக்குக்கூட பிரியோஜனமில்லே! 
உனக்குத்‌ தலையைச்சுற்றிக்‌ உடனும்‌ சந்துசந்துக்கு வாரண்‌ 
டுமாயிருக்கிறது. இக்தபவுஷுக்கு சொட்டியாம்‌, கறியாம்‌, 


விருந்தாம்‌, தறிதலைப்படவாக்களலெ லாம்‌ வர ர்தா ம்‌! 


விசுவாசகாதகன்‌.--௮ி. என்னடி சொஞ்சமாவது மரியாதை 
1 (5 2 இ த்‌ 

யில்லாதே பேசுகிறும்‌. 

பேண்சாதி.--௮ட 7 உற்‌ ௮ண்ணானாம்‌, இத்திச்சமட்டும்‌ சகச்ரை, 
நீ பெந்தமட்டும்‌ பெண்சாதி பிள்ளையெண்ணு பார்த்தை 
யோ, அ௮துவரைக்கு முவச்கெல்ல விஷயத்திலு மடிமையா 
கெர்தேேன்‌. எப்ப்பா தேவடியா நாரிகளுக்கு றியா யென்‌ 
பிருகம்கன. எப்பா மற்வடியர்‌ மாப கணறாக்கு (ம [ 
னையு பென்மக்களையுந்‌ கெழுவில்‌ விட்டையோ அதுமுதல்‌ 
உன்னிடத்தில்‌ மரியாதையென்ன கிரியாதை யென்ன? குட்‌ 

ர்‌ 

டிர்‌ சுவருக்குர்‌ தோரணமமோ 7 


விசுவாசகாதகன்‌.-போனதுபோச்சு, கானினிமேலப்படி செய்ய 
வில்லை. இந்தக்‌ காரியத்தை மாத்திரம்‌ சற்றே நடத்து, 


பெண்சாதி.--அ! ௮! எண்டா சடையா, அதுக்கென்ன தடையா ; 
நானென்ன வெடியும்‌?பாதெல்லாங்‌ கத்துகிற கோழிதானே. 
நீ யெப்படி. சொன்னாலுமப்படிதான்‌ ; னால்‌ நீ போட்ட 
இரத்தின ஜடைபில்லையும்‌, தலைசாமானும்‌, வங்கியும்‌, தோ 
டாவும்‌, கஜ்ஜைகொலுசும்‌ தூக்கினு வேலைசெய்ய சரிப்‌ 
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படவில்லை, போனமாகம்‌ முர்மூற்றைம்பது ரூபாய்க்கு 

வாந்கிக்கொடுத்த ஜண்டிப்புடவை கட்டிக்கினு இருக்கி 
௩ க ௪ ட ட ஆ ௬ 

றன, அதையெல்லா மவிம்த்துவிட்டு வாமறன. 


மரமி.பின்‌ போரும்‌ மைத்துனர்‌ கடுப்பும்‌ 
தமலிட்‌ முழலும்‌ காகச்‌ இஈரின்‌ 
சில்லரைச்‌ சண்டையும்‌ தீய சாத்திகளின்‌ 
௮ல்லடி வழக்கும்‌ வான்முறை யின்றி 
மாமா ஈடுவில்‌ வாட்டும்‌ கொடுமையும்‌ 

ஆமா மெனவே யவமோடு சரட்‌. து 
புருஷனு மொருகார்‌ போடீ என்று 
பருமாய்‌2 தட்டிப்‌ பால சதோஷக்கி 
கஞ்சா படிம்தே யடக்டு ஈடம்தும்‌ 
௮ஞ்சனை யோடு ௮ய்ர்சை வளர்க்க 
வீட்டினிர்‌ சேர்ர்து விண்வார்க்மை யாடிக்‌ 
காட்டிக்‌ கொடுத்துச்‌ சாவ மடையும்‌ 
௮ற்பா மனப்படி. ;படங்டு ஈடர்து 
சொரற்பமா யவாசொலுஞக்‌ சொல்லுக்‌ இசைநது 
ஈனருச்‌ கெல்லா மிளக்கா ரமாடு 
மானத்துக்‌ கஞ்சி வாய்கி லாமல்‌ 

பருவ மனைத்தும்‌ பாயோடு போக்கு 
உருவங்‌ குலைஈ்ே யுண்மையா யென்ழும்‌ 
சுகமெனும்‌ பொருளைக்‌ துரும்புச்‌ ஜெரியா 
ற்கலும்‌ பெண்க எனர்சஈங்‌ கோடி, 
அன்றியுங்‌ கணவமை யடச்ுத்‌ பம்வீ; 
என்றுஞ்‌ செல்லுமா நிசைமி2 யப்பால்‌ 
அன்புட னளித்த அன்னையும்‌ பிதா௮/ம்‌ 
துன்ப மடைர்து சோற்றுக்‌ கலைய 
உறவின ரெல்லா மொதுங்கு ட ந்கக்‌ 
குறைவிலா ௮ட்‌.பிழ்‌ கூட்டில்‌ வசிக்கும்‌ 
அருமைப்‌ பறவைபோ லாஹணும்‌ பெண்‌ ணுமாய 
பெருமை யடைச்து பெண்ண 1 சாளும்‌ 
மாட்‌ டிகளின்‌ சிறப்பைச்‌ சொல்ல 


௮மோ வொருகா லாதிசேட னுச்கே. 


இப்படியெல்லா முலகத்திற்படுவதுண்டு; வுந்தப்‌ போராட்ட 
மெல்லாம்‌ நமக்கில்லாவிடி னும்‌ உன்னாலெனக்‌ குண்டாகுச்‌ துன்‌ 
பங்களில்‌வள வவ்வளவல்ல. உனக்கு நானெத்தனைவாட்டி. சொன்‌ 
னாதும்‌ நீ கேட்கிறதில்லை ; குலைக்கறராய்‌ குலைக்சட்டுமென்று 


20 பிரதாபசரதிர விலாசம்‌, [௮ம்கம்‌. 2. 


கூத்தியாவீடே கோயிலாயும்‌ தேவடியாளே தெய்வமாயும்‌ 
நினைத்துத்‌ துள்ளிவிழுகருய்‌ ழ துள்ளினமாடு பொதிசுமக்கிற 
சங்கதி ௮ப்புறர்‌ தெரியும்‌. ஐயோ காலக்கேடே! ஊூயால்‌ தைத்‌ 
சாறும்‌ உளறுவாய்‌ மூடாது என்பது3பா லெனக்கும்‌ வெட்க 
மில்லை. நித்தியஞ்‌ சொல்லுகிருறந்போ லின்றும்‌ பாடமொப்பிக்கி 
றேன்‌, கட்க சாவமாசமுண்டோ 
தீரு - இராகம்‌ - பைவி. 
பல்ல வி, 
விலைமாசமைத்தேடி. யலைபவர்‌ சுகங்களும்‌ - வேடிச்சைசளுங்கேளாய, 
அநுபல்லல்‌, 
ப்லையாயிருக்குந்‌ தம்மனையிலும்‌ வேசையா 
நலயங்கள்‌ தம்மிலும்‌ பலலிதமாய்ச்சென்று. (விலை) 
சரணந்கள்‌. 
1. ஸ்சானத்துடனேஈல்ல ஜப,தபங்களுமிங்சே 
சங்கையில்லாமலே சரசமாடுவதங்கே 
பானபோஜனங்களைப்‌ பண்ணிமுடிப்பதிய்கே 
பாச்குவெற்றிலையோடு படுக்சைச்குப்போ௮சங்கே. (விலை) 
3. பஞ்சணைமெத்தையைப்‌ பாழாய்ப்போவெதிங்கே 
பாழுர்தரையிலேனும்‌ படுத்துருளுவதங்கே 
கொஞ்சும்சளிமனை யாளைவிடுதலிங்கே 
கோட்டானிலுங்கெட்ட குரூபியைச்சொடலம்சே. (விலை) 
3. வாய்ச்குவழங்காமல்‌ வைதுபோரிடலிம்சே 
மயிலேகுபிமீலயென்று வாடிவதங்கலங்கே 
பேய்ச்‌ இடும்பலி?பாலப்‌ பிண்டம்போவெதிங்கே 
பெருத்தவரும்படி யனைத்‌ து.ற்கொடுப்பதம்கே. (விலை) 
1. அழுக்குத்துணியோடு மடைத்துவைப்பதுமிங்கே 
ஆடையாபரணமிட்‌ டழகுபார்ப்பதுமங்கே 
கொழுத்தவளிவஞுகே னென்றுகூறலுமிங்கே 
கொண்டுபோயுளதெல்லாம்‌ சொடுத்துவிடலுமம்கசே. (விலை) 
்‌.. மரியாழைவார்த்தைக்கு மனஸ்தாபப்படலிய்கே 
வம்புதும்புசளுக்கு மனதொச்திருத்தலம்கே 
பரிவோடுபேரினும்‌ பகைத்துப்பேசுவதிங்கே 
பச்சைப்பச்சையாய்த்திட்டப்‌ பல்லையிளிப்பதங்கே, (விலை) 
லீட்டோடிருந்து விசனப்பவெதிய்சே 


லேழச்சையாய்க்கோபில்‌ குளச்துச்குப்போவதங்சே 
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சேட்டுச்கொண்டாலுமே கேளாதிருத்தலிங்கே ப 
கேளாதமுன்னமே கெஞ்சியழைத்தலங்கே. (விலை) 


அர 


சாலைப்பிடித்தாலுங்‌ கண்ணாற்பாராத திங்கே 
காமகெறியினாற்‌ சண்டதைச்செய்வதம்சே 
வேலையிருந்தாலே வர்‌ துபோவதுமிங்கே 
மிகுர்தகாலமெல்லா முகர்துசெலுத்தலங்கே, (விலை) 
5.  கூடியமட்டுக்கு சாடாதிருப்பதிய்கே 
கொழுப்படங்கெடட ஸிழுப்பில்‌ விடுக. தங்கே 
அடிப்பாடித்தீர்ந்தா லடைச்சலம்புகலிம்கே 
அப்பு மம்போனா வடித்துத்துஈத்தலங்கே, (விலை) 
9. கடன்சாரனானபின்‌ கமவைமூகெலிங்கே 
காட்டிச்கொடுச்கவே காசுவாங்குவதங்கே 
உடனேஜெமிலுக்குப்‌ போனாலுருகலிம்கே 
ஊளை மகன்செட்டீன்‌ போடிஎன்னலுமம்கே, (விலை) 
10. வருஷங்கணச்கதில்கோயால்‌ வரு திச்செடப்ப திங்கே 
மறந்துசுகமாக வாழச்‌ திருப்பதுமங்கே 
புருஷன்‌ போனானென்று புலம்மியமு2லிம்கே 
போனால்போகிரறானிவன்போ லெத்தனையென்னலம்கே, (விலை) 
லிசுவாசகாதகன்‌.--32: பறமுண்டே நீ சத்தமாப்க்‌ கெட்டுப்‌ 
போனே ; ஆதியிதுன க்கு ஈம்மிடத்‌திலிருந்த பிரீதியும்‌ மரி 
பாதையு மிப்போது கொஞ்சமாவதில்லை. என்ன சொன்னா 
லும்‌ மீதவடியாக்கள்‌ நாஜூக்கும்‌ பிரீதியான வார்த்தையும்‌ 
மற்றவர்களுக்கு வராது, சல பல்கன வ்வாகளை மேனி 
மினுக்கிகளென்றும்‌, மோசக்காரிகளென்றும்‌ சொல்வார்‌ 
கள்‌; ஆனால்‌ சானிதுவரையி லறிர்தமட்டும்‌ அவர்களைப்‌ 
போல குட்பிபில்‌ இந்த லோ கத்திலில்லை ; மற்றவர்களா 
லெல்லாம்‌ வெகுதொல்லை. அடே பாய்‌, நீபோய்‌ நேற்று 
சாயந்திரம்‌ ஆறுமணிக்குமமல்‌ போனோமே துந்து வீட்டி. 
லிருக்கு மம்மாளோு, மானும்‌ ௪௨ சேகிதர்களும்‌ தே மே 
ஜைக்குப்‌ பத்துமணில்குள வந்து சருகற தர யும்‌ ௮ தற்கு 
மேல்‌ சற்று£ேரம்‌ உல்லாசமாய்ப்‌ பாட்டுக்கச்சேரி நடத்தப்‌ 
போகிறதாகவும்‌ சொல்லிவா. 


வடட கொையைஒ 


இரண்டாங்‌ களம்‌: 
இடம்‌: ஜர்‌ தாசி வீடு, 
பாத்திரங்கள்‌: விசுவாசகாதகன்‌. குஈம்பாமேஸ்டர்‌, சண்ட மேஸ்டர்‌. 
பத்தாபி மேஸ்டர்‌, லெட்டுி. இடி. முழுங்கி. நாட்டியப்‌ 
பெண்கள்‌ முதலியோர்‌. 
பல லல கட ”டுப்பி ப ஆப்ப சரி (0 ச்‌ ய்‌ , ்‌ ர்‌ 
|அளுக்கசொரு சுருட்டுப்பிடித் துக்கொண்டு சட்பட்‌ படல்‌ சாமாயபுட்டி 
களையும்‌ ளொசையு மெடுத்துவா..] 
$ | ர ப ட % உட்ச 1) ப லவ 
விசுவாசகாதகன்‌.-- ! அழ ர்‌. ல! பப0ு இன்றைக்கு 17 ப, 
சாப்பிட்ட விருந்தை ப்பா இலசத்தி லினி௦மே லெவர்கள்‌ 
சாப்பிடப்‌ ?பாகிமுரமள்‌. இப்படி நம்மூடைய ௮ருமை தெ 
. ரூ உ ட ட கூ ்‌ ம ள்‌ ச ல்‌ 
ரிந்து சநக்கோஷப்படுத்தத்‌ தக்ஈவர்கள்‌ தாசிகளன்றி மற்றை 
யாரிருக்கிமுரகள. வெரிகளாட்‌, மெத்த சந்தோஷம்‌, ௮0, 
சட்பட்‌ வய ஒரு சுருட்டைம்‌ கொடு; அடே பமல்‌ ம்ம 
சிநேகதி தர்களுக்‌ ல்லா மின்னு பெ 1௬ கிளாஸ்‌ ஸம்பொ 
யின்‌ கொடுத்துக்கொண்டுவா. 
பல்‌. அப்படியே. 


விசுவாசகாதகன்‌--. 
விருத்தம்‌, 
எண்ணாத பொருளிருஈது மெக்ஸ்பென்ஸுச்‌ தில்லை யென்றே 
பிண்ணாக்கைம்‌ தின்னும்‌ டர்ட்டி பீல்செள்போ லல்லாமல்‌ ' 
கண்ணாட்டி மாராம்‌ டான்‌ கால்களைச்‌ கூடி ராமும்‌ 
௮ண்ணாச்மை மாரே பின்று ஹாமியா யிருப்போம்‌ வாரீர்‌, 
எல்லோரும்‌.-- 
(கைமீசாத்துக்கொண்டு,) 
த்௫-இராகம்‌-ஹம்ஸதவனி-தாளம்‌-ரூபகம்‌. 
பல்லவி, 
கேடுகெட்டமடையர்கள்‌ - சர்த்தியற்ற கடையர்கள்‌. 
௮நுபல்லவி, 
பாடுபட்டுப்பணத்தைத்தேடியும்‌ பரத்தையர்க்யேஞ்சரத்திலாதவர்‌ (கேடு) 
1. பாவபுண்ணியங்கண்டவரார்‌ - பாவையர்மோகத்சைவிண்டவரார்‌ 
சாவிருக்கைபிலாறிலும்நூறிலும்‌ - தாரிமாரிடம்கேசம்வையாதலர்‌ (சே) 


களம்‌, கவி பிர தாபாக் க விலாசம்‌, 23 
2. கடவளென்றுசொல்லுலவார்‌ - கசடர்‌ கிம்மைவெல்லுவார்‌ 
படி.பிலிதனைஈம்பிமவசையர்‌ - பாசம்$ங்கிமோசம்போனவர்‌ (கே) 


3. பெண்டுபிள்ளையலையட்டும்‌ - பெற்றவரு சறவர்கலை.பட்டும்‌ 
கண்டசேசாட்ச்சொண்டதேகோலமாய்‌-சணிகையர்‌ சம்மையணைடலா தவர்‌ 
(0) 
(விசுவாசசாதகனைப்‌ பார்த்து) 
குசும்பாமேஸ்டர்‌ னுண்மண உங்கல்‌ விருக்கத்திலும்‌ மாமெல்‌ 
லாரும்‌ பாடிய பாட்டிலுமுள எ பாமார்கிகள்தை காமன்‌ றி 


மற்ற யார றி யப்பொதிழுர்கள்‌. 


விசுவாசகாதகன்‌ எங்கள்‌ சுசப்பணார்‌ புமுச்த கக்திரிக்காயிலும்‌ 
பொக்தல்‌ சோமனிலுங் காலத்தைக்சுழிக்‌.று அ விறந்த இர 
வியம்‌ சம்பாதித்து வைத்தார்‌. அனால்‌ சிங்கக்குட்டி யானை 
மமமல2ய பாயுமென்பதைப்‌ பல நமக்கு பாலியமுதல்‌ 
்‌ ட்‌ ்‌ பத ன உ ம 
குலக்கதொழமும்துகளாகிய காசிகள்‌ ேசத்திலமப மெத்த 
இஷ்டம்‌, ஆசையால்‌, அட்டம்‌ பாட்டம்‌ விருந்‌ துமு கலிய 
ச ரூ க ச க ்‌ ச 
நல்ல ரிளஜர்சளை யநுபவிர் வி2சஷக்‌ கடன்சளை வாங்க 
விட்2டாம்‌ ; அவர்‌ வறட்டுத்‌ தவளை வாயாத கெட்டதுபோ 
ரு ச ப ர்‌ 5 (அ) த ட (அ ௪ ட 3 ௪ ௬ 
மலனிப்படிச்‌ செய்கிராயென்று கத்திக்கத்தி இறக்துபோ 
ட்‌ ரூ ச உட ரூ ற்‌ ச , பு ்‌ 
னா. உடம்‌ ௮ ௮) ணட்மம்‌ 24 ரமம்பணணர்ப பார்த்தோம்‌, 
நாம்‌ வாங்கின கடனுக்கும்‌ அ௮வர்வைத்த ஆஸ்‌ திக்கும்‌ சரி 
௩ ச ரு * ௫ 
பாய்ப்‌ போய்விட்டது. 


குசும்பாமேஸ்டர்‌.-- எங்கள்‌ பாதர்‌ ஈான்றலட்சம்‌ வைத்துவிட்டு 
இரந்துபோனார்‌. ரானதையெல்லாம்‌ காசிப்புடைவைகளையும்‌ 
மதுரைப்புடைவைகளையு மின்னும்‌ பல டம்ப சரக்குகளையும்‌ 
வாங்கித்‌ தாசிகளுக்கு/்கொடுத்து, ௮வர்‌ நேசம்‌ சம்ப. இத்து 
பைல்‌ பண்ணிவிட்டு எங்கள்‌ தகப்பனார்‌ ஈலை திவசத்திந்கே 
சுடன்‌ வாங்கேன்‌. நானென்ன கெட்டுப்போனது. செடி 


வைத்தவன்‌ தண்ணீர்‌ வார்க்காமற்2 போவானா | 


ஸண்டேமேல்டர்‌.-- ௮ண்2ண, தாசிகளென்று சொல்லப்பட்ட 
பூலோக தெய்வப்பெண்களையடைந்து அ௮வரின்பத்தை யு 
பவிக்க, 
விருத்தம்‌. 
குடிகெடுக்‌ கடன்க ளீயும்‌ குஜராத்தி பேட்டை தன்னில்‌ 
"தடமுடன்‌ டிஸ்கவுண்ட்‌ செய்து இர்‌.த்திட மணியில்‌ லாமல்‌ 


24 பிரகாபசர்இர விலாசம்‌. [௮ங்கம்‌, 2. 


கடுபிடி யுடனே வாரண்ட்‌ சாரரும்‌ வரு,சல்‌ கேட்டு 
ஜூதியாய்ச்‌ ராதி போட்டு ஸண்டேமேஸ்‌ டருமாய்‌ விட்டேன்‌. 


ஆயினும்‌ பேட்‌ யாரைத்தான்விட்டது. பரமசிவனை சனி 
பகவானுக்குப்‌ பயந்து சாக்கடைக்குள்ளே பதுங்கனா?7 தெரி 
யாதா? ஆனல்‌ நானவரைப்போற்‌ கேவலங்‌ செட்டுப்போச 
வில்லை. கான்‌ சவுக்கியமாப்‌ வீட்டிலிருந்து ஞாயிற்றுக்கிழமை 
தோறும்‌ உங்களெல்லோரையும்‌ பார்க்‌ துக்கொண்டு வருறேனே, 
இதற்கு நீங்களெனக்கு கெரிடிட்‌ கொடுக்கவேண்டாமா? 
பத்தாமிமேஸ்டர்‌.--௮ட போவாய்‌ எங்கள்‌ பாட்டனார்‌ கப்பல்‌ 
துபாசியாயிருர்து லட்சம்‌ லட்சமாய்ச்‌ சம்பாதிச்சார்‌. 
அதையெல்லாம்‌ எங்கள்‌ தகப்பனாகிய பிப்பாய்ச்‌ குடியரும்‌ 
௮வர்‌ தம்பியராகிய குளக்குடியரும்‌ ஏரிக்குடியரு மிரண்டு 
மூன்று வருஷத்தில்‌ சாப்பிடும்போதி குழம்பு ரச மிதுக 
ளுக்குப்‌ பதிலாக சாராயக்தை3ய விட்டுக்கொண்டு பைசல்‌ 
செய்து வயிறுவெடித்துச்‌ செத்துப்போனார்கள்‌. அவர்கள்‌ 
வைத்துப்போன மிகுதியை யவர்கல்‌ 3பர்‌பாகாமல்‌ நான்‌ 
பத்தாயி சாராயத்திற்கும்‌ தாசிகளுக்கும்‌, வினி2யோகம்‌ பண்‌ 
ணிக்கொண்டுவருகேன்‌. இப்படி யார்‌ செய்வார்‌? 
வேட்டூணி.--காம்‌ செலவுசெய்ய முன்பின்‌ பார்க்கிற தில்லை, இருக்‌ 
தாலு மில்லாமற்போனாலு மெப்படியாவது சம்பாதித்துக்‌ 
கொள்ளுவோம்‌. ௮ண்2ண ஒரு கதை?களுங்கள்‌, ஈம்‌ 
மூடைய சி3நகிதர்களாகிய டம்பர்‌, தறிதலை இவர்கள்‌ 
நமக்குத்‌ திருவொற்றியூரில்‌ விருந்‌ துசென்னார்கள்‌. அப்‌ 
போனு வண்டி வைத்துக்கொண்டு பாகப்‌ பணமில்லை; ஆனால்‌, 
விருத்தம்‌. 
மைடியர்‌ பிரதே யெங்கள்‌ மதருக்குச்‌ கூர்தல்‌ நீளம்‌ 
ஐடிலா யவளுக்‌ தூங்க வறுக்ககை விற்று கானும்‌ 
ஸைடிலோர்‌ லேடி யாக ஜட்காவி லேறிக்‌ சொண்டே 
ஒய்டான ரோட்டின்மீதி லுல்லாச மாகப்‌ போனேன்‌. 


இடி முழுங்கி--௮ண்ணே யெங்கள்‌ பெரியார்கள்‌ கவர்னர்‌ 
துபாசியாயிருந்து கவர்ன/மதாட்டத்திற்‌ செய்யப்பட்ட 
பாலுக்குப்‌ பதினாயிரமாய்ச்‌ சம்பாதித்தார்கள்‌. கான்‌ பத்து 
வயதுமுதல்‌ இந்தப்பணத்தைச்‌ செலவழித்துக்கொண்டு 
வசியம்‌ உச்சாடனம்‌ முதலிய மந்திரங்களைக்கற்று மிதவுப்‌ 


சீளீம,. 


2] பிரசாபார்கி விலாசம்‌, 25 


கெட்டிக்காரஞய்த்‌ தாசிகளை பயக்கிக்கொண்டு வருகிறேன்‌, 
ஈமக்கு மெத்த வேண்டியவளாகிய மின்னல்சொடி யென்னப்‌ 
பட்ட தாசியோடு பேல்மெத்தைமீது ஒருகாள்‌ உல்லாச 
மாய்த்‌ இரிர்துகொண்டிருக்கேன்‌. அப்பபாது இடியிடிச்‌ 
கீது. அ௮வளகைக்கண்டு பயந்தென்னைக்‌ கட்டிக்கொண்‌ 
டாள்‌; உடனே யக்து இடியை யென்‌ மர்‌ இரபலத்தால்‌ 
விழுங்கிவிட்பீடன்‌. அப்பொழு வள்‌ மெத்த ஆச்சரியப்‌ 
பட்டு ஆசா ! நான்‌ மின்னல்கொடி., நீங்களிடி முழுங்கி யென்‌ 
மூன. அதுமுத லெனக்கிர்தப்‌ பபர்‌. இப்படி. யாருக்குக்‌ 
கிடைக்கும்‌? 


விசுவாசகாதகன்‌.-- அண்ணாத்தைகளே ஈரம்‌ வீண்காலக்ஷேபம்‌ 


பண்ணக்கூடாது ; ஈம்முடைய வாம்காள்‌ கொஞ்சம்‌; நல்ல 
ரிளெஷர்க௱னேகம்‌. அடடே சட்பட்‌ (ஸார்‌, ௮ படீல்‌ 
(ஸார்‌) சார்ட்ஸ்பாக்கிக்‌ கொண்டுவா ; அடே அ௮துவேண்‌ 
டாம்‌, சொக்கட்டான்‌ கொண்டவொ) சே ௮துவேண்டாம்‌, 
சதுரங்கங்‌ கொண்டுலா ; அடே அதுவேண்டாம்‌, பிலியார்டு 
மடபில்‌ கொண்டுவா ; சே இதெல்லாம்‌ வேண்டாம்‌. இப்‌ 
பொழுது மக்கு வீண்தொம்தரை வேண்டியதில்லை. ஈல்ல 
திருச்சினாப்பள்ளி மணிலாசுருட்டுக்‌ கொண்வொ அடே 
சட்பட்‌ நீ ஒருபுட்டி மதிரா ஒயில்‌ கொண்டுவா; அடே 
படீல்‌ கேரமாய்விட்டது ) நம்முடைய ஸஹஷோக்‌ சுந்தரம்‌, 
மத்தாப்பு சுந்தரமாகிய இரண்டு லேடிகளையும்‌ €க்செமாய்ப்‌ 
பாட்டுக்கச்‌ சரிக்கு வரச்சொல்‌. 


படீல்‌.--அகா ! அப்படியே. (பின்னால்போய்‌ சாக்கைரீட்டிக்‌ காலைத்‌ 


தூக்கச்‌ கையால்‌ குசத்துதரவனைப்போ லபிஈயித்து மேடைவிட்டு 
நீங்குகிறான்‌. சற்றுப்‌ பொறுத்து ஷோச்சுர்தரம்‌, மத்தாப்புசுந்தரம்‌ 
என்னும்‌ இரண்டு தாசிகளும்‌ வரு$கமுர்கள்‌. அவர்கள்‌ பின்னால்‌ 
திருவேங்டெத்தானும்‌ பாவாடைஜித்தரும்‌ தம்புரு எடுத்துக்கொண்டு 
வருஇருர்கள்‌. தா௫ிகள்‌ இருவரும்‌ விசுவாசகாதகனைக்‌ ச௪ண்டு கும்பிடு 
கின்றனர்‌.) 


விசுவாசகாதகன்‌.-- வெல்‌ ர்‌ நமக்குக்‌ கும்பிடவேண்டுமா $ 


உட்காருங்கள்‌ ; உங்களைப்‌ பார்த்தவுடனே இரண்டு சந்திர 
னைப்பார்த்த சந்திரகாந்தங்க ளெப்படி யுருகுமோ அப்படி. 
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26 பிரதாபசர்‌ இர விலாசம்‌, [அங்கம்‌, 2, 


எங்கள்‌ மனமுருகிப்போகிறது. வெல்‌ ௮ண்ணாத்தைகளே, 
நீங்க ளென்ன சொல்லுகிறீர்கள்‌, 


எல்லோரும்‌ --(சுருட்செளைச்‌ கடைவிரலாற்‌ பிடிச்‌துக்கொண்டு) ஓ யஸ்‌, 
ஒயஸ்‌, கொயிட்ரைட்‌, வெரிகிளாட்‌,ஆ! ஆ! ஆ! ஓய்‌ 
திருவேங்கடத்தானு நீவு இத்தனைசா ளெங்கே 
போயுண்டிவி, 


திருவேங்கடத்தானு.--எக்கடன்ண்டீ ! நே.௫ு, கூரத்தாழ்வாரு, 
எம்பெருமானாரு, திருவரங்கத்தானு, ஆளவர்தாரு, மே 
மர்தா திருமங்சையாள்வாரு தஇிருகட்சத்திர திருகைங்கரி 
பானி௰ திருமிசிச போயுண்டி.மி ; ௮க்கட மதுரகவி செட்டி 
சாரு, ௮ப்பாய்காயுகொரு, வீண்ளச்கா ஓச்சியுண்டிரி ; 
மஞ்சி மஞ்சி அம்மாயிலு ஓச்சியுணடிரி, ஐ! ஆ! ஈசாரி 
உச்சவம்‌ எந்த வைபவங்காஜரிகிற் தி, ஆ சாத்துமுறலகேமி, 
பிரசாதாலேமி, கறியாமுதுலகேமி, அந்தா போக்கியங்‌ 
கான யுண்ணிந்தி. 3! ௮! நேனு செட்டிகாரு ரசாயுகொரு 
மேமந்தா கோவில பந்தலிலோ கேளீவிலாசங்கா பாடுதா 
தடுதூ உண்டகா தேவரா மீகயொபகமே உண்ணிந்தி. 


இடிமுழுங்கி.--ஓய்‌ ஓய்‌, முழுப்‌ பூசுணிச்காயைச்‌ சோற்3ருடு 
மறைக்கறையே ? அ௮ண்ணாக்தைகளே இந்த ஐயர்‌ வெகு 
லையா. 
விருத்தம்‌. 

பாம்பரை யான நல்ல பரத்தையர்‌ தம்மை காமும்‌ 

விரும்பியே சுடித்தி ருக்க மேனியின்‌ தளுக்குக்‌ கேங்க்‌ 

கரும்பென ரினைத்துச்‌ சென்று கைப்பண மிழர்த சோடு 

இரும்பு தற்‌ சரிய கோயாற்‌ சீர்குலைஈ்‌ திட்டா னண்ணே. 


விசுவாசகாதகன்‌.--.ஐ ! ஆ! ஆ! என்னவோய்‌ அய்யவாரு பலச்சு 
மூட்டை சம்பாதித்துக்கொண்டாற்போலிருக்கிறது. உச்ச 
வத்துக்குப்‌ போயுண்டிவோ, ௮ம்மன்‌ தரிசனம்‌ ௮யிந்தா, 
பலமா வரங்கொடுத்தாற்போ லிருக்கறது. 

திருவேங்கடத்தாணு.--(புன்‌ சிரிப்போ வாய்புகைத்து) ஒசே அப்பா, 
நீ யில்லு பங்காருகானு, ஏகோட்லோ படிதேலு பட 
வச்சுனு ; நீ கோட்லோ படிதே டமாய்பெட்டி கொட்‌ 
டிஞ்சே வாடாயனே. 
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விசுவாசகாதகன்‌.-- ஒய்‌ பாவாடை ஜித்தசே, நீர்‌ ஈம்முடைய 
ஷோக்சுந்தரம்‌ மத்தாப்புசுந்தரம்‌ முதலிய கண்ணியமான 
லேடி களுக்கெல்லாம்‌ பாவாடை ரவிக்கை முதலிய ஆடை 
களைத்‌ தோய்த்தும்‌ மஞ்சள்‌ முதலிய வஸ்துக்களை யரைத்‌ 
துங்கொடுத்துக்‌ சணிகைக்‌ திருப்பணிசெய்து வருகதீரா? 


பாவாடைலித்தர்‌.--௮ப்பனே, ஈமக்கதைப்பற்றி யெல்லா மாக 
வெண்டியதென்ன 1? இருச்சிற்றம்பல முடையானாகிய நம்‌ 
முடைய தேவினடியார்களுக்கு சாமடியோம்‌ ; 'மனத்திடத்‌ 
தழுக்குமு;த மவுனயோகஞானிகள்‌ தன ச்திடத்திருக்கினும்‌ 
மனத்திடத்தமுக்குமுர்‌.” 
ஈமக்குத்‌ தோப்பாசாமி, தாதபரேசி, ஈட்டிப்பரதேசி, 
சருக்கம்பால்‌ ஜித்தர்‌, மாயாண்டிசாமியார்‌, மஸ்தான்‌ 
சாயபு, இந்த “நாதாக்கஞுடைய அுசக்செகம்‌ கொஞ்ச 
முண்டு. ௮ஞ்சரைமாற்றை யெட்டரை மாற்றுக்குவேன்‌. 
கொஞ்சம்‌ பஞ்ச்கரணமும்‌ போடத்தெரியும்‌. பொதியமலைக்‌ 
காரைக்காட்டாயியும்‌ நாலும்‌ சிதம்பரத்தில்‌ பிட்சாடன 
மடத்தில்‌ வெகுகாள்‌ தருமகாரியம்‌ பார்த்துக்கொண்டிருக்‌ 
தோம்‌. ௮ப்பவாவலு போகர்‌ எங்கள்‌ கனவில வருகிற 


ண்டு, அப்பனே, ௮ல்லாமிந்தச்‌ சாண்‌ கும்பிக்குத்தான்‌. 


இடி முழுங்கி.-- ஒய்‌ பாவாடைஜித்தரே, உமக்கு பொந்தியோடு 
கைலாசங்‌ கொடுக்கும்படி ஈந்திதேவருக்கு நாம்‌ டி லேகராப்‌ 
௮னுப்பிக்கிராம்‌. நீர்‌ பயப்படாதேயும்‌, முந்தா காள்‌ 
சொன்ன பாட்டைச்‌ சற்றுச்‌ சொல்லும்‌. 


பாவாடைஜித்தர்‌.--ஐ ! ஆ! அப்படியே. தில்லையில்தானே இரு 
வாசகம்‌ படிக்கவேண்டும்‌. 
கேளப்பா புகையிலையே தருப்பையாகுங்‌ 
கெணிதமுட னதைச்சுருட்டிப்‌ பிடிச்சவல்லோர்‌ 
கோளப்பா மெய்யான யாகஞ்செய்வோர்‌ 
குடிப்பதற்கு நலமான வொயின்களைத்தான்‌ 
காளப்பா ஜித்தரெல்லா மமுதமென்ளார்‌ 
கனமான பராசத்தி ரூபமென்ரார்‌ 
லாளப்பா வேசையரின்‌ மனைகளைத்தான்‌ 
வளமான சுவர்ச்கமென்று வாழ்த தினாரே, 
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ஆரப்பா விசனுண்மை யறியப்போரார்‌ 
அழகான போகரிஹி கடாட்சத்தாலே 
ஏ.ரப்பா வகத்‌்தியருக்‌ குரைத்துவிட்டா 
ரிசழாமல்‌ தன்வர்‌ தரி யதையுங்கொண்டார்‌ 
பாரப்பா வவாசொல்லப்‌ பத இியோடு 
பாவாடை றித்தரிதைப்‌ பரிவாய்ச்கொண்டே 
ச ஓரப்பா வுலகத்தி லுள்ளமக்ச 
ஞய்யவே யுரைத்துவிட்டா ருவகையோடே. 
தடப்பா முப்பத்து மூன்றுகோடி 
யுடலான தேவரிசைச்‌ சாணமாட்டார்‌ 
நாடப்பா கண்டவரோ டிந்தவுண்மை 
ஈவின்றவர்க்கும்‌ தொலையாத பாவமுண்டு 
மாடப்பா வுலகமெலா மளிச்குமாறு 
மசத்தான குப்பிக்குள்‌ சமைர்தகன்னி 
ஆடப்பா மசமாயி மீதிலாணை 
அரனாணை யரியாணை யறைந்திட்டேனே. 
இடி முழுங்கி.--ஒய பாவடை ஜித்தமோ, சிவமார்க்கம்‌ சொல்லும்‌. 
பாவாடைஜித்தர்‌.--இகா ! 
விருத்தம்‌. 
பாரசொத்தைப்‌ பாம்பாகப்‌ பராக்கவேண்டும்‌ 
பாவையரைச்‌ சனவினிலும்‌ நீனைச்கொணொாது 
சாமுழுதுஞ்‌ சடைதரித்துத்‌ தேகமெம்குந்‌ 
இங்களொளி யுற்றதெனச்‌ தஇருரீ நிட்டுப்‌ 
பரிவுடனே புருத்திராட்சச்‌ காவடங்கள்‌ 
பாதாதி கேசமெங்குர்‌ துலங்கப்பூண்டு 
அரவுபுன லக௩்௫ியுமை பொலியுந்தேவை 
யாகரா வென்றுதொழு தே்துவாயே, 
திருவேங்கடத்தானு.--ஒசே போரா பாஷாண்டி முண்டாகொடுகா, 
மீ வுடு கண்ணனுகு மனமு0ரொ, ப்ரம்ம கொடுகூரா. 
பாவாடைஜித்தர்‌.--௮டபோடா தாதப்பயலை, சிவபெருமா னல்‌ 
லவாடா மண்ணைத்தின்ற கண்ணனுக்குச்‌ சங்குசக்கரங்‌ 
கொடுத்தது. உங்கள்‌ பெெ ரூமா ள்‌ மோ௫ினிவேஷத்திற்‌ 
கசைலைப்பிரானுக்குப்‌ பெண்சா இடா. 


திருவேங்கடத்தானு.-- ஓசே 3லொகாசாத்‌ யுண்ணி யட்ல செப்‌ 
பகுரா. ப 
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க்கச்‌ 


பாவாடைஜித்தர்‌.--அடே திரிபுர மெரித்தவரை யப்படி சொல்லா 


5 
ம்துடா. 


விசுவாசகாதகன்‌.--ஐய்‌ ஐய3ர, ஐய்‌ ஜித்தரே, நீங்கள்‌ டாம்‌ 
டர்ட்டி பூல்ஸ்‌, சத்த மடைய/கள்‌, உங்கள்‌ வேதம்‌ பராண 
மெல்லாம்‌ எட்டுச்‌ சுரைக்கரப்‌, கட்டுக்கதை. கடவுளது 
கிடவுளேது. பார்த்தால்‌ சண்தெரியும்‌. படுத்தால்‌ தூக்கம்‌ 
வரும்‌. இைவிட நீங்கள்‌ கண்டதென்ன? என்ன ண்‌ 
ணுத்தைக?ள 

எல்லாரும்‌.--(தலையை யசக்கிக்கொண்டு) ஒயஸ்‌ மயஸ்‌ வெரிரைட்‌ 
வெரிரைடம்‌. 


4 ்‌ ரூ ்‌ க்‌ க க ச ன்‌ 

பாவாடைஜித்தர்‌.-எனச்கேதப்ப?ன யிதெல்லாம்‌, கான்‌ படிக்‌ 
கிறது தேவாரம்‌,” இடிக்கிறது சவன3காவிலாச்சே. எனக்‌ 
குதி தவடியாளே யாவடையார்‌ ; மாஜனமே போஜனம்‌. 
சிவ?2வடமே தவூவடமென்று கெட்டுப்‌ பீபாகிறவர்களை 
மயக்கப்‌ பணஞ்சம்பாதிக்க இந்த வேடம்‌. 


்‌ ்‌ ஃ. தி ர 
திருவேங்கட த்தானு.--மரி ம்னு கி அதா - ஓமர்‌ பரவாடா, 
மனமித்‌ தரு ஒம்‌ குண்ட ஈண்ட்ரகரயதுமா (ஏததமைக்‌ கட்டி 


யணைத்துச்கொண்டு,) ஆ ! அ! பி 


விசுவாசகாதகன்‌.--வெல்‌ ஷோக்‌, வெல்‌ ஒத்தாப்பு, இந்த தட்ட 
மென்னமாயிருக்கிறது ? 


ஷோக்சுந்தரம்‌.--இ ! என்னம2பாங்க, செந்தாமரைக்குச்‌ சிவப்பு 
வைக்கவேண்டுமா, மல்லிகைக்குச்‌ சந்தனம்‌ பூசவேண்டுமா, 
முத்தைச்‌ சுத்திசெய்யவேண்டுமா, சூரியனைத்‌ துடைக்க 
வேண்டுமா, உங்கள்‌ சல்விக்குஞ்‌' சாமரத்தியத்துக்கு மொரு 
வர்‌ சொல்லவேண்டுமா ! 


விசுவாசகாதகன்‌.--ஆகா ! ௮ண்ணே தாசிகளெவ்வளவு புத்தி 
சாலிகள்‌ ! ஈல்லது ஷோக்‌, சொகுசான ஓரு கொச்சகம்‌ 
சொல்‌ பார்ப்போம்‌, 


லஷோக்சுந்தாம்‌.--பிரபுக்க ளெ ப்2பாது உத்தரவு செய்வார்களென்‌ 
நல்லவோ காங்கள்‌ காத்திருக்கி௦மும்‌. 


* 
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கொச்சகம்‌. 


வாடி யென்றும்‌ போடி யென்றும்‌ மானே யொருமுத்தச்‌ 
தாடி யென்றுஞ்‌ சொல்வ தற்குத்‌ சாரா எமேயன்றி 
நாடி யுமை யடுத்த நங்கை யருச்‌ இங்கிதமாய்த்‌ 

சேடிப்‌ பொருளளிக்குஞ்‌ சந்தையிலை யென்‌ துரையே, 


எல்லோரும்‌.--ஆ! ஆ! ஆ! 
விசுவாசகாதகன்‌.--பிர தர்சளே, இப்போது மதிராஷிலிருக்கப்‌ 


பட்ட பிரபுக்கள்‌ பணந்தேடிப்‌ பெண்டு பிள்ளை களுக்குக்‌ 
கொடுக்கத்‌ தலைப்படுகிழுர்களே யன்‌ றி தாசிகளுக்கு யார்‌ 
கொடுக்கிரார்கள்‌. 


திருவேங்கடத்தானு.-- இப்புடி தாசுலுகூடா நிண்டாலேதண்டி. 


பாவாடைலித்தர்‌.--௮டபோடா உனக்‌ கென்னதெரியும்‌, புற்றி 


லிருந்து ஈசல்‌ பெரும்போக்குப்‌ புநப்பட்டாற்போல்‌ நாட்டி 
ஓள்ள தாசிகளெல்லாம்‌ பட்டணம்‌ வந்துவிட்டார்கள்‌. ஒரு 
கணக்குச்‌ சொல்லுகிறேன்‌ கேள்‌ ; முன்னே யொரு தேவடி 
யாளை வைத்துக்கொண்டிரு்கவ னிப்போது நாறுபேசை 
வைத்துக்கொ ண்டானு மமீன கர்‌ காலியாயிருப்பார்கள்‌. 
இவர்களெல்லா மெப்படிப்பிழைக்கிருர களோ அது ஈஸ்வர 
னுக்கே வெளிச்சம்‌. 


லஷோசக்சுந்தரம்‌.--௮கா ஜித்த?ர, அடிச்சுநிமிர்த்தினாு”ல்‌ மொத்‌ 


தரே, வவ்வால்‌ ஒருவாயாலேயே எல்லாக்காரியங்களையும்‌ 
நடத்துவதைப்போல்‌ தாசி நல்லவளென்றுங்‌ கெட்டவ 
ளென்றுஞ்‌ சொன்னீரே போதும்‌ போதும்‌ ழ; உம்முடைய 
வுறவில்‌ வேவதைக்காட்டிலும்‌ ஒரு கட்டுவிறகில்‌ வேகலாம்‌. 


விசுவாசகாதகன்‌.--வெல்‌ ஜித்சமே, முழுவெள்ள த்தின்மேல்‌ முழ 


வெள்ளம்‌ போவதைப்போல்‌ வேசையரோடு சினேகம்பண்‌ 
ணிய நீர்‌ ௮வர்களைத்‌ தூஷிக்கிறது யமலோகத்திற்குப்போ 
னவன்‌ இன்னு மெத்தனைகாள்‌ பிழைத்திருப்‌பேனென்று 
கணக்கிடுவதைப்போ லிருக்கிறது. கெவர்மயிண்டு, வெல்‌ 
ஷோசக்சுந்தரம்‌, நீயொரு ஈல்லபதம்‌ சொல்‌ பார்ப்போம்‌ 
கோ ஷேம்‌-வெட்கப்படவேண்டாம்‌. 


லோக்சுந்தரம்‌.-- (கலியாணிராகம்‌ சற்றே யா ல்ாபனைசெய்து) 
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பதம்‌-இராசம்‌-கலியாணி ; தாளம்‌-சாபு, 
பல்லவி, 
்‌ பேச்சில்பிரபுக்களே பின்னையொன்றுமில்லை பேசக்கூச்சமில்லையோ,. 
அனுபல்லவி. 
அச்சு போச்சுசென்று ஆடம்பரமாக 
அட்டசாசமன்றி துட்டுக்குக்‌ க இயில்லை. (பேச்சில்‌) 
சாணங்கள்‌, 
1. கட்டிய பெண்டாட்டிக்‌ கெட்டுப்பங்காகவே 
சாதல்மிச வங்கள்‌ மீதில்‌ வைததஎன்னை 
தட்டிப்‌ பூசுற்றுறீர்‌ உச வார்க்ரைகளாலே 
தாசியு மெங்கேனும்‌ மோசம்போவாளோ போம்போம்‌ (பேச்சில்‌) 
குப்பை யுயர்ச்தது கோபுரர்‌ தாழ்ர்தது 
கூமுக்‌ இல்லாதகர்‌ குடித்தல்‌ பாயசமாச்சு 
துப்பற்ற கானுங்கள்‌ சுவாதீன மானபின்‌ 
துரும்புக்குங்‌ கதியில்லை* சொகுசாய்ப்பேசுநீர்‌ போம்போம்‌, (பேச்‌) 
3. கோடி கோடியாகச்‌ சொடுச் வரைப்‌ போலக்‌ 
கொடுத்தோர்‌ கொடுச்தோமென்‌ றடுத்தடுத்‌ அரைக்கறீர்‌ 
நீட்டு வார்ச்தையன்றி ரீர்கொடுதத தெல்லாம்‌ 
கேர்ர்‌ ச மனகோடும்மைச சேர்ச்ததற்காமோ போம்போம்‌. (பேச்சில்‌) 


மல்‌ 


விசுவாசகாதகன்‌.--ஆ! ஆ! ஆ! பிரதர்களே, ௮ண்ணாச்தைகளே, 
பதத்தால்‌ ஈம்மை யுதைத்தாற்போ லிருக்றெகே ; ஓ, டாம்‌ 
இனிமேல்‌ நாம்‌ சும்மாயிருக்கக்கூடாது; எப்படியாவது 
மணி கெட்பண்ணவேண்டும்‌. காசி காச, டிரேஷர்‌ பிளேஷர்‌; 


பணமில்லாதவன்‌ பிணம்‌ ; மேலும்‌, 


விருச்சம்‌. 
புவியினி லுத்தியோசம்‌ புருஷலட்‌ சணமாமென்பார்‌ 
௮வரவ ருத்தியோகத்தி லமர்ர்துளர்‌ சாமுகந்தம்‌ 
கவுரவ மதற்குத்தக்ச கணிசவுச்தி யோகமின்‌ழிச்‌ 
சவிசார மில்லாப்‌ 2பச்டில்‌ டயத்தையும்‌ போச்சலாமோ. 


ஸண்டேமேலஸ்டர்‌.--௮ண்ணே, (திரைகடலோடியுந்‌ திரவியர்‌ 
தே”?டென்று ஒளவை சொன்னாள்‌, ௮ தனோடு (தேடியபொரு 
ளைத்‌ தேவடியாட்‌ கட: வென்பதைச்‌ சேர்த்துக்கொண்டால்‌ 
பின்னும்‌ விசேஷமாய்விடுகிறது - ஓயஸ்‌, காம்‌ உடனே 
லோசனை செய்யவேண்டும்‌. ஓய்‌ ஜித்தரே, இப்பொழுது 
சன்னைப்‌ பட்டணத்திற்‌ கந்தாயங்க ளெப்படியிருக்கிறது 
காணும்‌? 


3 பிரதாபசர்‌ இர விலாசம்‌. [அங்கம்‌ 2. 

பாவாடைலித்தர்‌.--௮ப்பனே. என்னபோ, இப்போ எங்கேபார்த்‌ 
தாலும்‌ காளேஜிக ளேற்பட்டுப்போச்சுது ; சிறு பிள்ளைக 
ளெல்லாம்‌ வாசித்துத்‌ தெளிந்‌ துபோனார்கள்‌. தேவடியா 
ளென்ரால்‌ சீச்€ யென்கிருரகள்‌. சைவமதமென்னால்‌ சட்‌ 
போவென்கிறுர்கள்‌. காமடியோமென்ரால்‌ கான்ஸென்ஸ்‌ 
என்இருர்கள்‌. எதிர்த்துப்‌ பசினால்‌ யூபிடாமென்‌ ர்கள்‌. 
எந்த வெளியைப்‌ பார்த்தாலும்‌ மந்தைவெளியாயிருக்கற து; 
கலிமிகுக்‌ துபோச்சு காலங்செட்டுப்‌பாச்சு ! 


திருவேங்கடத்தானு.--- ஒர பாவாடா, நேனு நாரனிதொண்ளஎலோ 
தூசே கப்ப; நாகு வெண்ட்ரிக்கு வெய்விஷபாலு தெலுசனு; 
ஈபட்டணம்‌ சங்கதியர்தா நாஜோபிலோ வுர்தி, தெரிஸ்2த 
தெல்லவாருனு, மூஸ்‌ பொத்துபானு ; இப்புடுதாரா 
சதிவேபிட்டலு சாரீலகு நிண்டா இச்சே தி. வில்‌ ஸர்வீ ௪ 
போதானனி .றாகலு கட்டிவேசி அம்மாயுலிண்ட்லோ கல 
குட்ட நீச பெட்டி வட மாட்லாடுகாரு. சாயர்திரமயி3த 
ஸங்கலோ புஸ்தகாலு பெட்டுகொனி இண்டிக வஸ்தாரு: 
ஏமி நாயனா௮ண்மட எச்கட நேடிக நிண்டா பாடாலண்‌ 
டாரு. நின்ன ஒச்ஷாப்தக்கர (ீடன்வேசுகொணி வச்ச 
னா?ட வாடு அடுவண்டிவாடுதா, மஞ்ச கொல்வின3மக ! 
கொட்டிதே கோபுசமந்தபொடுகு வெய்யவச்சுனு. 


பாவாடைஜித்தர்‌.--௮டே நேற்றுக்‌ குச்சிலிக்‌ கடையண்டை 
இரண்டு பைகோமட்டங்கள்‌ கட்டிய சாரட்டுபோட்டுக்‌ 


கொண்டு வந்தானே அவனைப்‌ பிடிக்கலாகாதா 7 


திருவேங்கடத்தானு.--ஒரே வாடு அப்ப  இங்காசாவலேது, 
அயிதே பில்லகாயா புத்திசாலி மனம்செப்பிதே வி.நனு, 


இடி முழுங்கி--போன வெள்ளிக்கிழமை ஈம்‌2மாடுவந்து ஈவக்கிர 
கம்‌ சுற்றினானே. அவனைப்‌ பிடிக்கலாகாதா; ௮வன்‌ கையி 
லுள்ள காப்பு கொலுஸை உருக்இனால்‌ பதினாயிரம்‌ தாசி 
களுக்குக்‌ கொடுக்கலாமே. 


ஸ்ண்டேமாஸ்டர்‌.--போன சனிக்கிழமை காசிதுப்பட்டா போட்‌ 
டுக்கொண்டு திருவல்லிக்‌ 2கணிக்கு வந்திருந்தானே யவனைப்‌ 


பிடிக்கலாகாதா. 
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விசுவாசகாதகன்‌.--ஒ௨ டாம்‌ இதெல்லாம்‌ வேண்டாம்‌ காணும்‌, 
தேடினாலுஞ்‌ சிர்தாமணியைக்‌ தேடவேண்டும்‌; கண்ட 
மொட்டைப்பசகளை யெல்லாம்‌ தேடுவதிற்‌ பிரயோசன 
மென்ன? (9ேற்று சாயர்திரம்‌ பிபில்ஸ்பார்க்கில்‌ பார்த்‌ 
கதோமே ௮வன்‌ யார்‌? அவனை கான்‌ நன்றாய்‌ கவனிக்கவில்லை. 
௮ வன்‌ வண்டி.குதிரை சோப்தாரர்கள்‌, பியுன்கள்‌, இவை 
களைப்‌ பார்த்தால்‌ யாரோ சொம்ப பெரியமனுஷன்‌ பிள்ளை 
போலிருக்கிறது. 

பாவாடைஜித்தர்‌.--அடா அப்பா! அப்பனே அது தீண்டா 
விளக்கு; ௮ந்த வஸ்து பெரிய ஜமீன்‌ சாரருடைய பிள்ளை ) 


படிப்பில்‌ பாரதி; ஆனால்‌ மெத்சு சிறுபிள்ளை. 


திருவேங்கடத்தானு.--2 தவரா ௮பயி2த வானி௰ பெட்டேதிசானே 
தாம்பூலம்‌. (மூக்குமேல்‌ சைவைக்து) ஆரூடமுன்னு பாகானே 
யு்தி. வத்தி பெட்டிதாண்டே மண்டுகொனேதானிக சந்‌ 
தேகமு?லது; உடையவரு இருபிஜசு.ந. 

விசுவாசகாதகன்‌.--ஓ டாம்‌ நீ கெட்ட பேபூல்‌ ; இது ௮வவளவு 
பெரிதல்ல ; காமெத்தனையோ 3மலான காரியங்களை யெல்‌ 
லாம்‌ செய்திருக்கி9ராம்‌. எல்லாம்‌ போடுகிற வலையிலு 
மிழுக்கிற இழுப்பிலு மிருக்கறது. அவனும்‌ கானும்‌ ஒசே 
ஸ்கூலில்‌ வாசித்‌?தோம்‌. அவன்‌ காலேஜிக்குப்‌ போனான்‌. 
நான்‌ கான்குபயின்‌ வீட்டுக்கு வர்துவிட்ேேன்‌. நீங்களெல் 


லாம்‌ நான்‌ சொல்லுகிறபடி. கேட்டால்‌, 


தீரு. இராகம்‌ - கமாஸ்‌, தாளம்‌-ஆ.இி, 
பல்லவி, 
பார்க்கிறேன்பாரும்‌ ஒருகை - அதிகுணசம்பன்னனெனினும்‌ 
பார்க்கிறேன்பாரும்‌ ஒருகை, 
அனுபல்லவி. 
சேர்க்கைவாசனையாற்‌ சிற்‌ தவனாயினும்‌ 
பார்க்சப்போடுறீ ரவன்‌ பாட்டையுநீங்களே,. (பார்க்‌இ) 
சரணங்கள்‌. 
1. பாசுபண்ணவனெனினும்‌-பல 
பண்டிதர்சேசத்தை யடைர்தவனெனினும்‌ 
ஆசையுள்ளவன்போ லவன்முன்ஈடித்த இஸ்கூல்‌ 
சேசம்பாராட்டியே நிமிஷத்திலேகொ0க்க, (பார்ச்தி) 
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காடுமலைகள்தேடி-கடுங்‌ 

சாமச்குரோச£ம்விட்ட முனிகளெலாம்‌ 

லாடிமன தள வனிதையர்‌ வலைப்பட்டுக்‌ 

கோடிகோடியிர்தச்‌ குவலயத்தழிர்‌ சவர்‌. (பார்ச்சி ) 
சாளைகளெச்தனைபோ்‌-ரானுங்‌ 

காட்டும்வழியிற்பட்டு மாட்டிச்கொண்டழிர்‌ தவர்‌ 

நாளைப்பாருமிர்த சாவினாலெற்றியர்‌ த 

அளைமயக்செமக்‌ கடிமையாக்க்கொள. (பார்ச்தி) 


6 6 
அ௮ங்கம்‌-- 11] 
களம்‌--[ 
இடம்‌: பிரதாபசரஈ்‌ திரன்‌ லீடு, 
பாத்திரங்கள்‌: பிரதாபசாஇரன்‌. விசுலாசகாதகன்‌, பாலவாடைறித்தர்‌, 


திருவே்கடத்தானு, குணாலயர்‌, நிபுணர்‌, சிப்பாய்‌ முத 
லியோர்‌. 
[விசுவாசகாதகன்‌ பிரதாபசர்இிரன்‌ வீட்டுக்கு வருகிறான்‌. வீட்டு 
வாயிலில்‌ சிப்பாய்‌ £ற்கிறான்‌.] 
சிப்பாய்‌.--(விசுவாசகஈதகனை நோக்கி சலாம்‌ செய்து) ராம்‌ 
மஹராஜ்‌ | 
விசுவாசகாதகன்‌.-- 


டாம்‌ 


விருத்தம்‌. 
ஆரடா யெஜமான்‌ வீட்டி னண்டைபி லிடைவிடாமல்‌ 
கார்டுசெய்‌ சிப்பாய்வாடா கடுதியே சென்றுவுர்தன்‌ 
லார்டான பிரதாபசர்திர லட்சுமி புத்திர ற்டிக்‌ 
கார்டையுங்‌ கொடுத்துநீதான்‌ கவனமாய்ப்‌ பதில்சொல்லாயே, 
சிப்பாய்‌--( உள்ளே சென்று திரும்பி வந்து, விசுவாசகாதகனை 
நோக்கி) உள்ளே வரச்சொன்னாங்கோ மஹராஜ்‌, 


(விசுவாசசாசசன்‌ உள்ளே போகிறான்‌.) 


பிரதாபசந்திரன்‌.--(விசுவாசகா தகனை நோக்கி) ௮லோ கம்‌-கம்‌- 
வெகு நாளாச்சுது, எல்லோரும்‌ உட்காருங்கள்‌. இவர்கள்‌ 
யார்‌? 

விசுவாசகாதகன்‌.--இவர்‌ சுத்த சைவர்‌, மகா சித்துபுருஷர்‌, இவர்‌ 
ரொம்பவும்‌ விஷ்ணுபக்தர்‌ - இவர்கள்‌ மகா விற்பண்ணாள்‌, 
மா சத்தியசந்தாள்‌, மகா பரிசுத்தாள்‌ இவர்களுக்‌ ணையான 
வர்களை கானெக்கும்‌ பார்க்கவில்லை, 

பாவாடைஜித்தர்‌.--(விரலினால்‌ ருத்திராட்சத்தைத்‌ தள்ளிக்கொண்டு) 
திவ, சிவ, சிவ-௮ப்பனே யுன்னுடைய ர்த்தி சூரியனை ப்போ 
அலகமெக்கும்‌ பிரகாசிக்கிறது. நீ சிறு பிள்ளையானாலும்‌ 
திரிலோகமெங்கு முன்லுடைய பேச்சாயிருக்கெ.து, இர்தக்‌ 
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காது கேட்டுக்‌ களிப்புற்றது. நீமாத்திரம்‌ சந்தோஷப்பட்‌ 
டையே யென்று நேத்திர மதனேடு சண்டை செய்துசொண்‌ 
டிருந்தது. இன்றைக்‌ கந்தச்‌ சண்டை முடிந்தது, சந்தோஷ 
மாச்சுது. 
ரீ - வடமேருவைப்போல்‌ வாழ்கவெர்சகாளும்‌ 
இடமுடன்சித்தரைச்‌ சேர்கவெர்காளும்‌ 
அடைசசுசங்க எனைச்துமெர்காளும்‌ 
சடையனதருளாற்‌ நழைச்சவெர்ராளும்‌, 
பிர தாபசந்திரன்‌.--ஆ ! ஆ! மெத்த சந்தோஷம்‌, உங்களைப்பார்த்‌ 
தால்‌ வபெருமானைக்‌ கண்டதுபோலிருச்கிறது. நீங்க ளெந்‌ 
தெந்ததேசத்தைச்‌ சுற்றிப்‌ பார்த்திருக்கிறீர்கள்‌. 
பாவாடைஜித்தர்‌.--பிறந்தது சிவசிதம்பரம்‌, வளர்ந்தது தருவா 
வடுதுறை, படித்தது சீர்காழி, 2௬% திருநெல்வேலிச்சமை, 
லப்புறம்‌ பொதியமலைக்குப்போய்‌ அங்கேயிருக்கிற நாதாக்‌ 
களண்டை கொஞ்சங்‌ கரகித்தேன்‌. வடகயிலாயத்துக்கும்‌ 
போயிட்டுவந்தேன்‌, இந்த நாய்செய்த இவ்வளவுதான்‌. 
பிர தாபசந்திரன்‌.--வடகயிலாயமெங்கே ?. நீந்களெங்கே ? 
பாவாடைஜித்தர்‌.--அ௮ப்பனை ! அந்த வெள்ளைக்கார னேட்டிலெ 
முதியிருப்பதை ஈம்பாதே ; இவன்‌ மேருவைப்‌ பார்த்தானா 
சத்தகுலாசலங்களைக்‌ கண்டானா? அட்டகஜங்களைப்‌ பார்த்‌ 
தானா 8 ௮னுமார்பார்த்த வடசமுத்திரத்தைக்‌ கண்டானா? 
என்னபோ-விந்தியமலைக்கு வடக்கே பெரிய பெரிய சரீடாதி 
பதிக ளிருக்கிறார்கள்‌. ௮வர்களண்டை இவன்‌ தலைகாட்ட 
லாமா? 
பிர தாபசந்திரன்‌.--ஆ | அ! அப்படியா! நீங்கள்‌ வெகுதூரம்‌ பார்த்‌ 
இருக்கிறீர்கள்‌. 
திருவேங்கடத்தானு--மகாபிரபு மீ தர்சனானிசி பகுதினாலுகா 
காசுகொளியுண்டினி; நெடிகிதா நா ஜன்மம்‌ சபலமயிந்தி 
்‌ (புஷ்பமு' மெலிமிச்சம்பழமும்‌ கொடுத்தல்‌.) மகாபிரபு, மாதண்ட்ரி 
காறு மகா பண்டிதுலு, காலாயிரமுந்து வாரி ராலிகலோனே 
்‌ திருவவதாரஞ்சே௫ிந்தி, வாரிக உடையவரு பிரத்தியட்சம்‌, 
வாரு 'காலஞ்சேசினாறு, நேனேமிகொண்டினி கொட்டேடப்‌ 
படு சந்தினதும்மூ, வித்திய வாரியநுக்ரெகம்‌. காபாடேதி 
மீபாரம்‌, மீரு பல்லாண்டு பல்லாண்டுகா பாகா வுண்டவலே, 
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பிரதாபசந்திரன்‌.-- டல 
விருத்தம்‌. 

ச்னேகரே ஈல்லதிச்சச்‌ சவனடியாரும்‌ விஷ்ணு 

பாகவதரையும்‌ பார்க்கப்‌ பரமசந்‌ தோஷமாசசு 

போகவேண்‌ டியதேயில்லை புண்ணியச்‌ கலங்களுக்கு 

ஏக?ிச்‌ தத்தோடிந்த இருவரைப்‌ பார்த்திட்டாலே. 

என்னஸார்‌ உங்களைப்‌ பார்த்து வெகுகாளாச்சு து; 
விசுவாசகாதகன்‌. _.- என்னபோக்க! இந்தப்பக்கத்தில்‌ மிட்டா 

வேலை, ௮ர்தப்பக்கத்தி லாபிசுவேலை, ஒருபக்கத்தில்‌ சண்ட்‌ 
ராக்டுவேலை, இன்னெருபக்கம்‌ ஹவுஸ்வேலை, மேலும்‌ சல 
பிரபுக்களுக்குக்‌ கடன்‌ கொடுத்திருக்கிறேன்‌. பட்டணத்துப்‌ 
பிரபுக்கள்‌ சங்கதி யுங்களுக்குத்‌ தெரியாதா ! இதோ என்று 
லாறுமாசம்பிடிக்கும்‌. அவர்களிடத்தில்‌ தண்டலுச்குப்‌ போ 
வதனாலேயே யிரண்டு மூன்று குதிரை செத்துப்போச்சு து, 
என்னஸார்‌ காலமிப்படி கெட்டுப்போச்சு; கொடுத்தகட 
னைக்‌ கொடுக்க மனம்‌ வருகிதேயில்லை, மேலும்‌ சல மைத்‌ 
துரைகள்‌ ரிடைசாய்ப்போகும்‌2போது ஈம்மிடத்திலுள்ள நம்‌ 
பிக்கையினால்‌ ௮வர்கள்‌ சாமான்களை ஓப்புவித்துப்போனார்‌ 
கள்‌. அதுகளையெல்லா மாக்ஷனில்‌ வைத்துத்‌ தொசையாக்‌ 
இக்கொண்டிருந்தேன்‌. ஏனென்முல்‌, 


விருத்தம்‌. , 
யூத்தியு நன்றியுள்ள யூரோப்புத்‌ துரைகளுக்சே 
எத்தனை செய்திட்டாலு மிம்மையிற்‌ சுகமுண்டாகும்‌ 
மத்தமர்‌ ஈடைகறுப்பு மனிதருக்‌ சென்செய்தாலுஞ்‌ 
சுத்சமாய்ப்‌ பயனேயில்லை சொல்வது சத்யமண்ணே. 


பிர தாபசந்தீரன்‌.--ஐ ஆ! ஆ ! என்னஸாரிப்படி சொல்லுஇதீர்‌ 
கள்‌. நம்மவர்களில்‌ எத்தனை பிரபுக்க ளிருக்கிறார்கள்‌. ௮வர்‌ 
களி லொருவராவது யூசோப்புச்‌ துரைகளுக்குச்‌ சமானமா 
யில்லையா ₹$ ப 

விசுவாசகாதகன்‌.--என்ன போங்சலார்‌, பிரபுத்தனமென்றா லெப்‌ 
சேயிருக்கிறது ; கானறிந்து எங்கள்‌ தகப்பனார்‌ கோமளீச 
வரன்‌ கோவில்‌ சினிவாசப்பிள்ளை, தஞ்சாவூர்‌ இராமாஞ்சுலு 
நாயகர்‌, மணலி சன்னையாமுதலியார்‌, ஏனிகறு வீராசாமி 
ஐயர்‌, லட்சுமீ ஈரசிம்மலு செட்டியார்‌, இவர்கள்‌ பிரபுத்‌ 


38 பிரதாபசச்திர விலாசம்‌, (அம்சம்‌. 3. 


துவத்தைப்பற்றி வெகுவாய்ச்‌ சொல்லுவார்‌, நான்‌ கேட்டு 
த! ௮ப்படியாவென்று அச்சரியப்படு? வன்‌. அப்பேர்க்‌ 
கொத்த பிரபுக்கள்‌ இப்போ தெங்கே யிருக்கிருர்கள்‌. 
மேலும்‌, 
விருத்தம்‌. 
ச.திடரி டம்பர்கட்கே ஜாஸ்தியாய்ச்‌ கடன்சளீயும்‌ 
மதியிலார்‌ சலைமேற்கையை வைத்தவர்‌ மனமுமிக்க 
கொதியுற வின்சால்வெண்டு கோர்ட்டினில்‌ வெளிச்சம்போடும்‌ 
க.இியிலா மனிதர்க்கெல்லாக்‌ கவரவப்‌ பிரபுத்மேதோ. 
தீரு. இராசம்‌ - கேதாரசவளம்‌. தாளம்‌-ஆ.தி. 
பல்லவி. 
கண்நொளாச்சுதண்ணே - உம்மைரான்‌ - கண்கொளாச்சுதண்ணே, 
அனுபல்லவி, 
பண்கொ மொன்றாகப்‌ பாடசாலை சன்னில்‌ 
படித்து பலகலை முடித்துச்‌ இமையை 
அடித்து ஈல்வழி பிடித்‌,2 பின்னுமை. (கண்டு) 
சரணங்கள்‌. 

1. ஈசன்‌ அனுக்சொகத்சாலிடையில்‌ விட்டுவிடாம லிசைக்தசலைசள்கற்‌ 
பாசுகள்பலசெய்ர்‌ பார்த்தபிரபுச்களெல்லாம்‌ [றே 
பாரினில்கிகருமக்‌ காருமிலர்களெனுஞ்‌ 
ச ருஞ்சிரப்பும்பெரும்‌ பேரும்படைத்‌தவமை, (கண்டு) 


ல 


வாக்இல்‌ சரஸ்வதி வாழ்விற்‌ குபேன்‌ செல்வன்‌ வடிவில்‌ மன்மதரூபம்‌ 
கோக்கயருளுடன்‌ சொர்கோர்க்‌இரங்கியென்றும்‌ 
தூலோர்புகட்டும்பல மேலாமொழுக்கபரி 
பாலாபரமகுண சிலாவுர்தனைகான்‌. (கண்டு) 
8. ஆமாம்க& கம்பெனியி லத்தி பூத்தார்போல அவதரித்தீர்‌ நீரும்‌ 

க்ஷமமாயிருந்தெங்கள்‌ ஸ்ரேகமறவீரென்றே 

தித்தந்தனிற்பரி சுத்தவுணர்சசியுடன்‌ 

அத்தன்பதத்ழைப்பிரதி 8ீத்தர் து இக்கும்சானும்‌. (கண்டு) 
பிரதாபசந்திரன்‌.--௮.து இருக்கட்டும்‌ ஸார்‌: நீங்கள்‌ காலேஜுக்கு 
வராமல்‌ நடுவிலேன்‌ விட்டுவிட்டீர்கள்‌. 


களம்‌. 14] பிரதாபசச்திர விலாசம்‌, 39 


விசுவாசகாதகன்‌.-- 
தீரு. இராகம்‌ - செஞ்சுருட்டி, ஏகதாளம்‌, 
பல்லவி. 
எம்களுக்சேனையா வெகுபடிப்பு-(எங்களு) 
அனுபல்லவி, 
உங்கள்தயவா லென்றென்றைக்கும்‌ 
பொங்கும்‌ சம்பசை யற்றேரிர்கும்‌. (எங்களு) 
சரணங்கள்‌. 


1. ஒன்பதுகோடிச செம்பொன்மோகர்‌ 


அன்புடன்னைச்சா ரெங்கள்பாதர்‌ . (எங்களு) 
2. தோட்டர்துரவிர்‌ பன்னிருகோடி. 

சாட்டில்வளவாய்‌ வைச்தார்தேடி. (எம்களு) 
3. வீகெள்மிட்டா சாசீவகபோகம்‌ 

ஆடகெள்மாகெ ளுள்ளவகேகம்‌. (எங்களு) 
1. பாண்கெளுடனே கொதுலைப்பத்ரம்‌ 

வேண்டியமட்ளெ சாவடிசழ்ரம்‌. (எங்களு) 
்‌.... பீசசில்மண்டி கஇடங்குங்கோடி 

கோச்சுகள்வண்டிக ளோளெகாடி, (எங்களு) 
0. செல்வியசெம்பும்‌ ரலைஈகைகஈட்டும்‌ 

ஒவ்வொருகோடியி லுள௮வைமட்டும்‌. (எங்களு) 
7. பசசைகளோளெ பற்பலகற்கள்‌ 

மெச்சஇவைகளை யிலையேசொர்கள்‌, (எய்களு) 
8.  ட்ரேஜரிவ்வள வென்றேயில்லை 

லேஜரா்‌ அறியவே சுத்தமாயில்லை. (எங்களு) 
9. லட்சம்லட்சமாய்ச செலவானாலும்‌ 

அட்சயமாய்விளை யும்மேன்மேலும்‌. (எங்களு) 


பிர தாபசந்திரன்‌.-- 
விருத்தம்‌. 
மேருவி னளவிற்பொன்னும்‌ வியன்புச முடனேயிர்தத்‌ 
தாரணி முழுதுக்காமே சதுரங்க பலமுஞ்சூழ 
வீரிய மூடனேயாளும்‌ விஜயமன்‌ னவர்களுக்கும்‌ 
காரியங்‌ கல்வியின்றிக்‌ கனவிலு முடியா தண்ணே. 
விசுவாசகாதகன்‌.-- 
ஏடுமே கையுமாக விராப்பகல்‌ வாசித்தோரும்‌ 
ஒடெடுச்‌ தலைவரென்றே .யுலகமெங்‌ கணும்வழச்சாம்‌ 
பாடுபட்‌ டேனோவீணாய்ப்‌ பகுத்துப்பண்‌ டி சர்களானோர்‌ 
ஓடியுத்‌ தியோசமின்றி யுழல்கிரார்‌ எறுமையாலே, 


40. பிரதாபசர்திர விலாசம்‌, [அச்சம்‌. 3. 


பாவாடைலித்தர்‌.--௮ப்பனே ! படிப்பிற்‌ பியோஜனமில்லை; வே 
தார்தத்திற்‌ சொல்லிருப்பதைக்‌ கேள்‌, 
விருத்தம்‌. 
நாடப்பா ஈவநாடி இச்சா வார்ச்தை 
ஈமனாரை யுதைச்திட்ட சிவனார்‌ வார்த்தை 
மாடப்பா மகமாயி ௮ண்ண னென்றே 
வையமெங்கும்‌ பேர்போன மாயன்‌ வார்தை 
கோடப்பா தாமரையின்‌ பொகுட்டில்‌ வந்த 
குணமான ஈான்முகனார்‌ சொன்ன வார்த்தை 
பாடப்பா படிப்பதனா லொன்று மில்லை 
பண்பற்ற சாத்தாறங்க எனைத்துச்‌ சள்ளே 
சள்ளப்பா ஏட்டிலுள்ள கல்வி யெல்லாம்‌ 
தாரணியோர்‌ தம்மை மயக்குவதற்‌ சன்றி 
கொள்ளப்பா குருபாதஞ்‌ சேர்வ தற்குக்‌ 
குணமான வழியொன்றும்‌ போதிச்‌ காதே 
வள்ளப்பா சாத்இரமாம்‌ குப்பை தன்னில்‌ 
மதியென்னுங்‌ கோழிசென்று இண்டு மாகில்‌ 
விள்ளப்பா வஞ்ஞான மென்னும்‌ பூச்சி 
வெளியாகு மன்றிவிலே கர்தோன்‌ ராதே 
சோன்றாத தொல்லுலசச்‌ சோன்று மப்பா 
சோம்பல்‌ விட்டெ சாத்தரத்சைச சாம்பலாக்கி 
சான்றோர்க என்புடனே மேவுர்‌ தலாத 
சார்‌ சமெனுக்‌ தலமதிலே நின்று மேலாய்‌ 
வான்றாவி யுற்றபரஞ்‌ சோதி தன்னை 
வகையாகச்‌ கண்மெனங்‌ களிப்புற றப்பால்‌ 
சான்றோனி தம்பிரானா யுலக மெல்லாம்‌ 
தன்வடிவாய்ச்‌ கண்டவர்க்கே முத்தி யாமே, 
திருவேங்கடத்தானு.--௮வு.௮ சதிவினவாடிகண்டே சாசலவாடு 
மேல, எந்தரு சதிவி பேண்ணு குக்குதுர்நாறு, ஆள்வாசாது 
௮.௫ சதுவுலோ பிரயோஜனமுலேதனி செப்பியுக்காறு. 


பிரதாபசந்திரன்‌.--என்னஸார்‌ ! இரந்த இரண்டு மகத்துக்களும்‌ 
சூறைக்காற்றோடு சுற்றுந்‌ துரும்பைப்போ லுங்க எபிப்பிரா 
யப்படியே பேசுகருர்கள்‌. 


பாவாடைஜித்தர்‌.--த! ஆ! ஆ! அப்பனே ! வ-9வ-சவ-இவ- 
௮ப்படியுண்டா ! வேதார்தத்திலிருப்பதை வெளியிட்டேன்‌. 


சளம்‌, 1.] பிரசாபசர்திர விலாசம்‌. ச்‌] 


திருவேங்கடத்தானு.--3ே.ஈக்௮ு சாலாயிரமு?லாவுண்டேசி செப்‌ 
பினா. 


விசுவாசகாதகன்‌.-- 
விருத்தம்‌. 
ஈஈனா ரருளி னாலே பிரண்செண்‌ குளிர வின்று ப 
சேசனே யுன்னைப்‌ பார்த்தேன்‌ ரிதியெலா மடைர்தாற்‌ போலப்‌ 
பேசகான்‌ நினை செல்லாம்‌ பே3ய முடித்து விட்டேன்‌ 
மாசிலா மணியே யின்னும்‌ மள தொன்று கேளாய்‌. 


பிரதாபசந்திரன்‌.-- அண்‌ 2 கீர்‌ ஈமக்கு பாலிய சின ஈராயிருக்க 
மானுமீவன்‌, பிரீயாய்ர்‌ சொல்லும்‌. 
விசுவாசகாதகன்‌.-- 
தீரு. இராகம்‌ - தோடி. காளம்‌ - ஆதி. 
பல்லவி, 


ஈடேற்றவேண்டுமன்பனே-என்னாசையை.ஈடேற்றவேண்டுமன்பனே 
ஈதோர்பெரிதல *சாமறுமொழி யோசாசருள்ளெய்‌ விசோசா கயையுடன்‌ 
(ஈடேற) 
அனுபல்லவி. 
சாடேற்றுக்‌ இறமுர்ற காவலர்‌ புகழ்பெற்ற 
ஈற்குண நிசியென சாடியெ வரும்பற்ற 
வீடேற்றும்‌ படிப்புடன்‌ விவசார நூல்கள்கத்ற 
விதரண சாலியென்‌ நிதம்பெறப்‌ பலர்சுற்ற 
வீசுகர் சமணிர்‌ துவிளங்கிெய சேகா-வியப்புறவே 
தேசுமிகுர்‌ து இரண்டிடவிச்‌ரம வாகா-சிந்கைமதழழர்து 
மாசுஅகன்‌ றசுதேரிகளுக்குப யோகா-மதிப்புடனே 
பேசுமுரோப்பியாஈல்‌வழிகளிலனு போகா-மிரசித்தமாக 
மாநிலத்தில்கனி ஞான? ததர 
தானமென்னவரு பூனிவர்‌சடிபில்‌ 
கலைகட்‌-பலக£ற்‌-றுளக ற்‌-புலவர்க்‌-ககமெய்க்‌-களியு 2றிடு-லெ த்றியிலுஹறை 
சனத்தர்த்தி துரைமாரிடத்திற்‌ பெற்றவனே 
அ௮னைசத்துரியெனக்கு மாசையினால்‌ ஈற்றவனே.  (ஈடேற்றவேண்டும்‌) 


1 பாராட்டவேண்டுஈண்பனே பாலித்சென்‌ துரை யாலித்தருளுடன்‌ 
உ ராட்டவேண்டுரண்பனே 
பாசமிக்கவுள சேசர்தங்கள்விசு 
வாசகம்பெனியு லாசவெர்தனுரை. (பாராட்ட) 
பாதுசாத்தருளும்‌ பான்மையேமிசவாய்க்கொண்ட 


சாதுசா துரியசர சண்டப்பிரசண்ட, (பாராட்ட) 
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ச ௪ (2 ௪ 
பிரதாபசர்தி விலாசம்‌, [அகம்‌ 3. 


பசுங்க தர்பார்மேவ விசும்பிடையுலாச 

மிசைர்தொளிபராவி யசைந்தேகு£லாவிர்‌ 

ப.ராகமதோடு தாச திலீச 

அராமச.ராக மிராகமிசை த்‌ திட 

பாரோரொல்லா மெச்சுமென்னழகுதோட்டத்திற்சோ 
சமராடெல்லாஈண்பருடன்‌ சிர்சைமகிழ்செம்மீர. (பாராட்ட) 
படார்சகொடிபல வறைர்‌ துமலருட 

னடார்துமணமுற ரீறைந்துசுஈபதி 

படைழ்துளக்தரு புவித்தலத்‌ தினி 

லமைத்கதொத்ததி யினிட்புச்சனி 

பண்புமிகுர் இட வர்தருபைந்தரு விண்புகுமென்று முயர்ர்து சறச்2ளி 
பலாதியோடாவிர்த முதலாகுமண 

முலாவுரோஜக கெர்தமுறுபாரிஜாதம்‌ 
ப.ற்பல-பொற்பொடு-வற்பமையற்பு 5-5 ற்பணி-ச ற்றுள-சிற்பியா-க ற்பித 
பகரொணாதபர்களாவொடும்‌ பொருச்‌ தியண 

சுகமதாகார்தம்‌ ஸொஸைடி.விருச்‌ தகொள. (பாராட்ட) 


்‌ சோடிசூரியபிரசாச க்ளோபுலஸ்த்‌.தர்கள்ஷேடி 


சகோமளவடிவழகு கொண்டபாஙைகள்நீடு 
கேடிச்சம்பாதிச்ச இகழும்பிச்சர்சளோடு 
சிறர்சஸங்€ேதகான்ஸாட்‌ டெனிசைாதுபாடு 
சிளமாமத யாரினையேது மிலாக விவேகமு ளாரென வோ இடு 
சீர்மைதுரைப்பெண்களுச்‌ இசைக்துள 
சேர்மையுரைப்பண்‌ களைத்தரும்பல 
சச இரப்பியானாவோடு மொத்‌ தஇிமொமோனியமும்‌ 
மெய்ச்சாமுள்ளோரர்கள்சாடு சைத்இிறப்பிடில்சகள்சட்டாா 
சேரவா திவண்டொலி யொடுதவு 
ளாரவிர்தமிருக்து பலிசைதொடு 
இருமகள்மருமக ளெனுமொருகலைமகள்சுதரயமுறவதஇசயமிகுதிறமொடு 
சிவர்‌த தருமல ௬வர்‌ சசடவள ரகம்பரமசுச மிகுர்‌ துபுளகுற 
செங்சையில்கொண்டுள வீணையெனச்சொல 
சங்கையில்யாழ்க எனேசமிசைத்துள 
சித்தம்‌-பற்றும்‌-பொற்பங்‌-குற்றும்‌-மெச்சும்‌-ஈட்டம்‌-மு.ற்றும்‌-௪ ற்றுஞ்‌ 
ருலாவட மா.ர்நின்றுபுதரி சேரிலாசசதி ராகமன்‌ றல்விரி 
செஞ்சர்தன சஇிலிடு 2தபனிநரீருமணம்‌ 
மிஞ்சும்பலத்தரொடு மேனிமருவீசுகுண 
சலனானமணி மாரகீடுமக ராஜராஜனென வோதும்நேசசொடு 
சேர்ச்‌ திருர்‌துபல்‌ சாராசணம்கள்ஈடு 
லார்ச்‌ திருச்‌ துமேன்‌ மேலாமொளியவி 


கள்‌ ம்‌. 1 .] பிரதாபசச்திர விலாசம்‌. 43 


இம்கள்‌ கர்‌ துங்கனெனப்‌ பொங்கிமகழ்வெய்திப்பல 
ஈங்கையர்களிம்‌தெமா மங்கலவாழ்சத்துகள்சொல. (ஈடேற்ற) 
[விசுவாசகாதசன்‌ தன்‌ இரண்டு சினேடூதர்களுடன்‌ மேடைவிட்டு 
£ங்குறான்‌. குணாலயரும்‌ நீபுணரும்‌ வருஇமுர்கள்‌. ௮வர்களை சோச்சி,] 
௩ $ ரி ச உட்டு ய்‌ உ ராமு ய்‌ 
பிர தாபசந்திரன்‌---ஐ! ௮! ஆ! மெத்தச் தோஷம்‌, அண்ணே நீங்‌ 
கள நல்லசமயத்தில்‌ வர்தீர்கள்‌. உட்காருங்கள்‌ சொல்லு 
கிப்றன்‌. 
விருத்தம்‌, 
கேளுமென்‌ புகழ்வி எங்குச்‌ இடைத்துள ஈஉண்ப ரேராம்‌ 
சாளையோ அாப்தன்‌ மீட்டில்‌ ஈலமுள விருஈ_ துண்‌ டாங்கு 
வேளினற்‌ படையாம்‌ மாதர்‌ மெய்த்திர நடனம்‌ சண்டு 
மீளாசே வருவோம்‌ வாரீ/ மெய்யெலாம்‌ புக மார்ப்ப. 


குணால.பர்‌.-- 
நீங்களும்‌ குறித்து சொன்ன ௩&புணனை யுலக மெல்லாம்‌ 
தீங்கொரு வடிவ மாடித்‌ தரண்டவ னென்றே சொல்லும்‌ 
ஆங்கவன்‌ செய்யும்‌ விருர்தோ டாடல்பா டலுக்குச்‌ சென்றால்‌ 
பாங்கனிம்‌ குறைவோம்‌ மாமும்‌ பகரொஞணாப்‌ பழியு மாமே. 


தரு. இமசாகம்‌ - அடாணா, ஆதிதாளம்‌, 
பல்லவி, 
போ௮துஈன்‌ ஜலசொன்னோ£ கேளண்ணே அவன்மனைக்குப்‌ 
பொவதுஈன்‌ ॥லசொன்னோய்‌ மேளண்ணே, 
அனுபல்லவி. 


போவதுரஈன்‌ நல்‌ புவிமிலுள்ளோர்பெரும்‌ 

போக்‌இரிமிவனென ட£க்‌இயிருப்பரிவன்‌ 

புரியும்விருரந்‌ துச சர்‌ சச்சேரிகளைமெசூத்‌ 

இரிபில்ஈ மக்குவருர்‌ தீராப்பழியுஞ்சச௫, (போவது) 


சரணங்கள்‌. 

1. சுஜனரிடத்திலென்றென்றைக்குமேட்ரீ. தி -சொல்லிமுடியாத்‌ 
துர்ச்குணரிடத்தினிலெட்பொழுதும்ட்தி-- இருக்குமாயின்‌ 
நிஜமாய்விளை யும்‌௩மக்குலகனில்வெகுகியா தி-- இ. துவேயெல்லா 
நிகமமாதிபிரமாணங்களோ திட£தி--௮௨னைவெகு 

ரூதனென்றுமங நீசனென்றுஈதூர்‌ 
வாதனென்றுமித்‌.. பேசனென்றுஞ்சொல்உர்‌, (போவது) 
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9, தர்தைதாயர்வைத்த தன.த்லதையெல்லாஞ்செல்வழித்து - - ௮தனுடனே 
. சற்குணமென்பதுமொன்றுமில்லாமலேகழித்‌து-உலகமெம்கும்‌ 
நிர்தயோடுவசைகொண்டிடமானமொழ்த்து-உபதேசமாய்‌ 
கெறியுணரறிஞர்கள்சொ லச ற்புதீதியைப்படூ ச்‌. து-வேகையாமனை 

வாசனென்றுங்குண நாசனென்றமுழு 
மோசனென்றும்‌௮தி நீசனென்றஞ்சொல்கர்‌. (போவது) 

8. புற்றென்ற்றிர்துமதிறகைவைப்பதோஞானம்‌ - புகழ்கெட்கே 
புரிர்சபின்புமன ம்வருந்‌துவதோமானம்‌ - இதனாலேராரங்‌ 
சற்றகல்விமினுச்கு ற்றிடுமேவெகுவூனம்‌ - அன்றியும்பல 
கல்விமான்களுக்குமல்லவோவெகுசாமீனம்‌ - ௮வனையேகார்க்‌ 

சகோடனென்றுங்கொலை வேடனென்றுங்குடி 
சேடனென்றும்ர்‌ மூடனென்றுஞ்சொல்வர்‌. (போவது! 
பிர தாபசந்திரன்‌.-- 
விருதீமம்‌. 
ஈன்னடை யில்லா னேனும்‌ ஈயமுட னம்மை வேண்டி 
. அன்ன னுரைத்த வின்சொற்‌ ககத்தியம்‌ போச லாமே 


என்னதான்‌ கொடிய னேனு மெமச்சஇங்‌ பழுது முண்டோ 
சொல்னமுக்‌ குப்பை சேர்ஈதா்‌ சோநிறித்‌ குறைவ தாமோ; 


(எல்லோருமேடைவிட்டு நீங்கல்‌.) 


இன 


௦ ௦ 
ங்கம்‌--]*7 
களம்‌, 

இடம்‌: ஒர சிங்காரச்‌ சோட்டம்‌. 
பாத்திரங்கள்‌: பிரதாபசர்திரன்‌, அவன்ப ரிவாரம்‌, விசுவாசசாதசன்‌, இரு 
வேம்சடத்தானு. பாவாடைறித்தர்‌, சட்பட்‌, படீல்‌, 
குசும்பாமாஸ்டர்‌. இடிமுழுக்கி. ஷோச்சுர்தரம்‌, மத்‌ 
ஜாப்புசுந்தாம்‌. 
. (பிரதாபசச்திரன்‌ பரிவாரத்தோடு வருகின்றான்‌. ௮வளை விசுவாச 
காத்கன்‌ தன்‌ சீனே ரோடு. எதிர்கொண்டு] 
விசுவாசகாதகன்‌.-- 
க. விருத்தம்‌. 
௮சமகிழ்‌ வெய்து மன்பு மமைதியு முடைய சேசர்‌ 
சூதமாய்‌ லீற்றி ருந்து சம்ப்‌ரமத்‌ துடனே யெல்லாச்‌ 
சுகமுறு மாடல்‌ பாடல்‌ சொரதமா யனுப விக்க 
மஇபம்‌ பிரதா பசார்‌ மைடியர்‌ பிரதே வாரீர்‌. 
அண்ண பீர தாபசந்திரசே! ஆ ழ்‌! ௮! மெத்த சர்தோ 
ஷம்‌. மானென்ன சொல்லப்போக நன்‌, எனக்கன்றைக்‌ 
குண்டான கவுரவமும்‌ கீர்த்தியு பொருவருக்குங்‌ கிடை. 
பாது, வாருங்கள்‌ ! ஈம்முடைய சிங்கார பங்காளர்வைப்‌ 
பாருங்கள, இதற்ணெயில்லையென்று தேருங்கள்‌ ு: இப்‌ 
படியே ஹாபி மஹ) யா யென்நென்றைக்கு மிருக்கக்‌ 
கோருங்கள்‌, ௮டே சட்பட்‌! வெட்டி வர்‌ விசிறி கொண்டுவா, 
௮டே பமல்‌: காமங்கங்கு ஸ்டாண்டுகளில்‌ வைத்திருக்கும்‌ 
ஊதுவத்திகளைக்‌ கொளுத்து, ஈமக்கு வங்காளத்.திலிருந்து 
ைபைகன்பேக்‌ அனுப்பிய பன்‌ னீர்‌ தார்வாக்களி லிரண்டு 
"கொண்டுவந்து ஹால்முழமுதும்‌ தெளி; ஐய்‌ திரு?வங்கடத்‌ 
த்ர. 
ரு 6 ட்ரீ 5 ்‌ 
திர்வேங்கடத்தானு.--தேவரா. 
லிசுவாசகாதகன்‌.--ரீ தயார்‌ சேசியுண்டே மூல்லையாரத்தை ஈம்‌ 
முடைய தந்த பீ$ரர்விலிருக்கும்‌ பெரிய பொன்தட்டில்‌ 


- கொண்டுவா. ஐய்‌ பாவாடை. ஜித்தரே. 
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பாவாடைஜித்தர்‌.--௮ப்பனே. 

விசுவாசகாதகன்‌.--வாருங்காணும்‌. 

பாவாடைஜித்தர்‌.--வர்ேேதன்‌. 

விசுவாசகாதகன்‌.--எல்லாச்‌ தயாசா யிருக்றதா? 

பவாடைஜித்தர்‌.--உப்புமுச லொதிபங்கட்டைவரபையிலுந்‌ த்யா 
ராயிருக்கிறது. 

விசுவாசகாதகன்‌.--சான்ஸளென்ஸ்‌, உமக்குக்‌ சவுரவமாய்ப்‌ பெசத்‌ 
தெரியாது. 

பாவாடைஜித்தர்‌.-௮ப்ப?ன தெச்கத்திச்‌ மையில்‌ ௮ல்லாந்‌ 
தயாரானா லப்படிதான்‌ சொல்கிறது. 

விசுவாசகாதகன்‌.--வெல்‌ கெவர்மமிண்டு, ௮ண்ணாத்தை இவர்க 
சொல்லாம்‌ ஈமக்கு ரொம்ப ஆப்தர்கள்‌ (ஸண்டேமேஸ்டர்‌ முத 
லானவர்களைச்‌ காட்ட அவர்கள்‌ ஷேகாண்டு செய்கருர்கள்‌., வெல்‌ 
பிரதர்‌, இந்தப்‌ படத்தைப்‌ பாருங்கள்‌) இது கவர்னர்‌ ஜனர 
லனுப்பியது. இந்த பொம்மையைப்‌ பாருங்கள்‌; இது 
மகாராணியவர்களனுப்பியது. இந்தச்‌ சந்தனட்‌ டேபிலைப்பா 
நுங்கள்‌; இது மைசூர்‌ கர்த்தரனுப்பியது. இந்த தர்தப்பெட்‌ 
டி யைப்பாருங்கள்‌; இது மலையாளத்துராஜா ௮ளுப்பியது. 

பிர தாபசந்திரன்‌.--.ஐ ! க. உங்களுக்கு ராணிமுதல்‌ ராரஜாக்க 
ளெல்‌?லாரும்‌ சின சமாயிருக்கிருர்கள்‌. 

விசுவாகாதகன்‌.-- என்ன ௭1 ஏனின்னுங்‌ கடைவைத்துக்‌ 
கொண்டா ல?னக ராஜாக்களுடைய தயவு சம்பாதிப்பேன்‌, 
௮னா லவவளவு தூரம்‌ வைத்துக்கொள்வதி லஷ்டமில்லை. 

மிரதாபசந்திரன்‌.--இன்னு மென்னென்ல வஸ்துக்க ளிருக்கின்‌ 
ற்னஸார்‌ 

விசுவாசகாதகன்‌.--ஈம்முடைய டிபாக்களிலிருக்கும்‌ காஷ்மீர 


சாறுவைகள்‌ காசி துப்பட்டாக்கள்‌, டாகா மஸ்லின்கள்‌, 


ஜி ச ட்ட ம்‌ உ ்‌ ? ஆல்‌ அ உ படத விர ன்‌ 
ஆரணி சலலாக்கள, மதுரை குட்டைகள்‌, இன்னும்‌ விந்தை 
விர்தையான ச௪.மான்கள்‌, இதுகளுக்குக்‌ கணக்கில்லை. டாம்‌ 
பூல்ஸ்‌, ஈம்முடைய கணக்கப்பிள்ளைகளுக்கு உடம்பு பக்கு 
வமில்லை ; சாவிக ளவர்களிடத்தி லகப்பட்டுக்கொண்டன. 
டே சட்பட்‌, பட்ளரைச்‌ கூப்பிடு. 


சட்பட்‌.-- ஐவர்‌ வேலையா யிருக்ரார்‌. 


களம்‌, 1.] பிரசாபசர் தி. விலாசம்‌, பர்‌ 


விசுவாசகாதகன்‌. நெவர்‌ மைண்‌0), நாம்‌ சொன்னபடி அறு. அ 
௮ுடுப்புகளை மூட்டி கம்முடைப இருபத்துசாது கூக்குகளு 
சமையல்‌ செய்தார்களா ? 

சட்பட்‌--செய்த ர்கள்‌. 

விசுவாசகாதகன்‌.-- அண்‌ 2ண சேரமாய்விட்டது. 

த்ர. இராகம்‌ - பச துவராளி. ஆதிகாளம்‌.. 
பல்லவி. 
போஜனஷத்துச்சேகுவம்வாரீர- அண்ணே ராமும்‌ 
போஜன த்துக்கேகு௮ம்வாரீர்‌ 
௮னுபல்ல்வி, 
போஜன த்துிக்சேகுவம்‌ ராஜராஜர்களுமெச்சு 
புலவச்‌சச்சடியொடும்‌ பலா்பச்சடியிடும்‌ (போஜ) 
உரணங்கள்‌, 


|, சூப்புகள்முன்னமேகுடித்து சுவமைகும்கெய்‌ 
சொட்டிடும்ரோஸ்கெளெடுத்து உண்டதன்பின்க 
பாப்புடன்டோஸ்கெள்தொடுத்து பாயில்மட்டன்கேக்‌ 
பன்னுடன்டர்க்கியுமுடித்து விசவிதமாய்ச 
சொல்லுமீட்வெசைபல சில்வர்பிளேட்டினிற்பொருர்‌த 
௮ல்லும்பகலும்பிரியா அன்பருடன்ரின்‌ ஐருந்த (போஜ) 


மல 


கூட்டவெ௰ல்பொரியல்பதம்‌ பார்‌த்தேயிறிக்கும்‌ 
குழம்புபஜ்ஜிசட்டிணிகள்விசம்‌ அனேகமுஞ்சாப்‌ 
பாட்டினுக்கசைர்தகிருதம்‌ கலக்தநற்‌ 
பருப்பொடன்னமுண்டுமுசிதம்‌ ஆகவேயெங்கும்‌ 
பகரும்சளபாகமீமபாகம்முத லாகும்பல 

கிகரில்முறைகளின்்‌ சுவை கேர்ச்‌ துகம்சாவினிற்செல, (போஜ) 


3... பார்ட்புடிங்ஜாம்மாக ரன்ஜெல்லி சேக்குகளும்மி 
டாய்ப்ரிஸர்வ்க்ரீமைசடன்சொல்வி வாவழைத்த 
ஸ்வீட்சனிவர்க்கங்களில்‌ஈல்லி னங்களருச்தி 
சுகர்தருமொயின்களிற்பல்லியவாயிருக்கும்‌ 
டொக்கேஸம்பொயின்மதீரா வுஸ்‌£கரீம்டிரோஸ்‌*ம்ஈல்ல 
பக்குவஷர்ப்பத்‌ திலின்ப மிக்கவேயளிக்சவல்ல, (போஜ) 


[பிரதாபசச்திரனும்‌ விசுவாசசாதகனும்‌ செல்கருர்கள்‌. சத்றுப்‌ 
பொறுத்து இருவரும்‌ தாம்பூலம்‌ போட்டுச்கொண்டு திரும்பி குத்‌ 
ரூர்சள்‌.] 
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பிர தாபசந்திரன்‌.-- 
விருத்தம்‌. 
என்னஸார்‌ நீங்கள்‌ செய்த இணையிலா விருந்தைப்‌ போலு 
மின்னுமோர்‌ விருர் துண்‌ டென்மே யெண்ணுதல்‌ மடமை யாகும்‌ 
பன்னுவ தேனோ வீளுய்ப்‌ பார்முழு சாளுஞ்‌ செல்வ 
மன்னவர்க்‌ கரிதா மென்னின்‌ மற்றவர்ச்‌ சென்னா மென்னாம்‌. 
விசுவாசகாதகன்‌.--என்னஸார்‌, நீங்களிதை வி?சஷமாய்ச்‌ லோ 
இக்கிறீர்கள்‌ ) நானென்னசெய்துவிட்ேடேன்‌ ! காளின்னும்‌ 
யாராரை பழைக்க?வண்டு?மா அவர்‌ சளெல்லோரும்‌ வத்‌ 
தால்‌ தங்களுக்குச்‌ சரிப்படாதென்று நானழைக்க வில்லை. 
மேலும்‌, 
விருத்தம்‌. 
எப்பொழு தழைப்பே னென்றே யேக்கமுற்‌ நிருக்கு மந்தத்‌ 
திப்பிலிப்‌ பிரபுக்கள்‌ தம்மைச்‌ சதிரினுக்‌ கழைப்பே னாடுல்‌ 
ஒப்பிலா தவனே ! ௮௫்‌.கா லுண்பசே யன்றி மேலாய்ச்‌ 
செப்பிடு மாடல்‌ பாடல்‌ இறத்தினை யறியார்‌ சொன்னேன்‌. 
(பாவாடைஜிச்சரைரசோக்க,) ஓப்‌ ஜிக்கரே சச்‌2சரிக்கு கேரமாய்‌ 
விட்டது. 
பாவாடைஜித்தர்‌,--இதோ வக்அவிட்டார்கள்‌. 

(ஷோக்சுர்தாம்‌ மத்தாப்புசுர்‌ ரம்‌ இருவர்களும்‌ வருஇருர்கள்‌.) 
விசுவாசகாதகன்‌.--(ஷோச்சர்‌ சாரத்தைப்‌ பிரசாபசர்‌இானுக்குக்‌ காட்டி) 
கஷகசொச்சசம்‌, 
சென்னாட்டி லேயுதித்த தேவாடி யார்குலத்தே 

மன்னா அவதரித்த மாதரசி யாமிவளும்‌ 
பன்னாள்‌ பாதமும்‌ பாட்டும்‌ பயின்றுரர்தம்‌ 


ஈன்னா தேடிவாதாள்‌ ஈம்பெருமை தானறிர்தே, 


வெல்‌-ஷோக்சுந்தரம்‌ ! இன்றைக்குத்தா னுன்‌ சாமர்த்தியத்‌ 
தைப்‌ பார்க்க?வண்டியது. இது மகாபிரபு சமுகம்‌ - நீ கற்ற 
கல்விக்கின்றைக்குக்தான்‌ பரயோஜனம்‌; ஏதோ பைரலிரரக 
மாலாபணை செய்து தருபதம்‌ பாடு, 


களம்‌. 1.] பிரதாபசர்திர விலாசம்‌, 40 


லஷோக்சுந்தரம்‌.-- 
தீரு. இராகம்‌ - பைரவி. தாளம்‌ - சாபு. 


பல்லவி. 
மன திற்திசைர்‌ தமணவாளனின்றியும்‌ - வாய்க்குஞ்சுகமென்னடி, 


அனுபல்லவி, 


தீன சான்யமொடு பலசம்பத்‌திருக்‌ தாலும்‌ 
சரசசல்லாபகுண சாம்பிராஜ்யனாகியே, (மனத) 


சஉாணங்கள்‌. 


1. சுந்தரசவுமார சுகுணசம்பன்னனாய்ச்‌ 

துூலங்கும்சாகரீகச்‌ தாய்மையமார்‌ தவனாய்‌ 

சிர்சைதெளியும்பல கலைகளுணர்ச்‌ தவனாய்‌ 

சமையெங்கும்பெரும்‌ புகழைப்படைச்‌ தவனாய்‌, (மனது) 
9. அன்னஈடையார்ச ளன்பைக்கவர்பவனாய்‌ 

அன்றியுமவர்களுக்‌ ககப்படா சவனாய்‌ 

தன்னையர்த தருணிச்குரியவனாய்‌ 

சகலசுகங்களு ம௮ட்கேயளிப்பலனாய்‌, (மனது) 


3. சங்கதசாடுத்திய சாரமறிர்‌ தவனாய்‌ 
சம்பாஷணையில்கய சாதுரியமுள்ள ௮னாய்‌ 
௮ங்சஜாகமுமுழு தாய்ச்‌ துதெரிர்‌ தவனாய்‌ 
அவணுக்கவனேகிக ராஇியிருப்பஒனாய்‌. (மனது) 


விசுவாசகாதகன்‌.--வெல்‌ - ஷோக்சுந்தாழ்‌ ! மெத்தசந்தோஷம்‌, 
ஒரு கர்ணாமிருதஞ்‌ சொல்‌-ரம்முடைய ரகர கேட்டுச்‌ சந்‌ 
தோஷிக்கட்டும்‌. 


ஷோக்சுந்தரம்‌.-- 
பைரவிராசம்‌ - சலித்‌ துறை. 
கொண்டாய்‌ முராரிரின்‌ கைவிரல்மீதிறழ்‌ குலவரையைச்‌ 
கண்டா யுனையெடுத்‌ தம்பரச்திட்டசென்‌ கச்சணியும்‌ 
செண்டார்‌ தனத்தின்‌ சகரமென்னப்புன்‌ சிரிப்பினொடு 
வண்டார்‌ குழலியைச்கொள்‌ மாதவன்கழல்‌ வாழ்த்துதுமே, 
கலியாணி-விருக்கம்‌. 
பின்னல்செய்‌ கூர்‌ தல்தன்னைப்‌ பிடித்தரி யிழுத்தலோடும்‌ 
கன்னலின்‌ மொழியாள்ஈன்றோ கண்ண$ செய்தவாறு 
என்னரின்‌ சொங்கையேதுச்‌ இழுச்சசென்‌ மனதையென்றே 
அன்னதைச்‌ கொள்ளுமாயோ னடி.யிணை தொழுதுலாழ்வாம்‌. 
7 ப 
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இருர்‌ துல்‌ லிழையாரொன்றாய்ச்‌ செம்புனல்‌ படியுமா.று 
பொருச்திய தடத்கினூடு போயவர்‌ சலைசளெல்லாம்‌ 
குருக்தரல்‌ விடவிசேர்த்துச்‌ கோலவலரரசேயென்று 

வருச சலே யளிக்குமாயோன்‌ மலாப்பதஈ துதித்துவாழ்வாம்‌. 


விசுவாசகாதகன்‌.--வெல்‌- ஷோக்சுர்தரம்‌ ! சாணிக்கண்புதைத்த 


லென்னுக்‌ துறையில்‌ ஒரு பாடல்‌ சொல்லு, 


லோசக்சுந்தரம்‌.-- 


சலித்துறை-பைவிராகம்‌. 


மேவுஞ்சரிசை கவிவானார்‌ பாட வியனுலகைச்‌ 
தாவும்புக ழமர்மால்‌ பிரசாபன்‌ தடவராலாய்ப்‌ 
பூவஞ்சரமச ராஜன்‌ பணிசெயப்‌ போர்தமின்னீர்‌ 
கோவளஞ்‌ சனைசெய்‌ திருசனமுற்றவிச்‌ சோலமென்னே. 


விசுவாசகாதகன்‌.-- 


விருத்தம்‌, 
கேளுமென்‌ பிரதரேபிர்சச்‌ இன்னரி பாடும்பாட்டை 
வேளு?ம கேட்டெொசொக்டி விழுவனே யென்னசொல்வாம்‌ 
சாளுமிப்‌ பாட்டைச்கேட்டு ஈம்மனங்‌ களிக்கிற்சொர்க்சம்‌ 
ஆளுகை செய்யுமிர்கா னரும்பசம்‌ வேண்டலேனோ, 
சர்இர னொளிபாப்பச்‌ சைகதச்‌ குலியலார்ந்த 
விர்தையாம்‌ புதரினூடு விரோதமாய்‌ தென்றல்‌ வீச 
இர்தால்‌ லணங்குஈம்‌ முனினிமையா மிசைகள்பாட 
௮ச்தமாய்‌ வீற்றிருக்கு மநுபவ மதிற்ட டண்டோ. 


௮ண்ணே ! சங்கிதத்திற்கு மிஞ்சின சுகமெங்கே யிருக்க 
றது! ௮து எல்லாவித்தையிலு மேலான காந்தருவ வித்தை, 
கேளுங்கள்‌. 


கலித்துறை, 


பாலுண்‌ குழந்தையொடு ஈற்பசுவும்‌ பணியுமின்னும்‌ 
ஞாலத்தமர்‌ பண்டித யோ௫ெளுடன்‌ ஞானிகளும்‌ 
கோலத்தமரரும்‌ நான்முகன்‌ முக்கணன்‌ சோவலனும்‌ 
சாலச்சுக மூறலோங்கிய ஈற்கலை சங்தேமே, 


என்னஸா ரிந்தராளில்‌ ஈல்ல சங்கீத மெங்கே யிருக்கிறது? 
சரன்‌ வீணை குருமூர்த்திசாஸ்திரியார்‌, தியாகய்யர்‌, சாமா 
சாஸ்‌இரியார்‌, தீட்சிதர்‌, வீணை சாம்பய்யர்‌, வீணை சுப்பண்ணா, 
விணை சுப்புகுட்டி யையர்‌, இவர்களைப்பற்றி விசேஷமாய்க்‌ 
கேள்விப்பட்டிருக்கி?றன்‌. அப்பேர்கொத்த வித்துவான்‌ 
களுக்குச்‌ சன்மானம்‌ செய்யத்தக்க பிரபுக்கள்‌ விசேஷமா 
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யில்லை. ஆ! தஞ்சாவூர்‌ சமஸ்‌ தானமென்ன ? மைசூர்‌ சமஸ்‌ 
சானமென்ன ? விஜயநகர சமஸ்தானமென்ன 7? மலையாள 
8 

சமஸ்‌ தானமென்ன ? இந்த சமஸ்தான ங்களில்‌ எத்தனை 
வித்துவான்கள்‌ பாடிப்‌ பரிசுபெற்றிருக்கிறார்கள்‌. ௮ண்ணே ! 
ஆரூர்‌ சமல மென்னப்பட்ட தாசியைப்பற்றி யுங்களுக்குக்‌ 


௫ ட வ 
கெள்வியுண்‌ டா? 


பாவாடைஜித்தர்‌--௮ப்ப?ன நானறி2வன்‌. அவளாடினா மரப்‌ 
பாச்சிபோலிருப்பா ) பட்டிமுண்டை புருவசதை த்‌ திருப்‌ 


பினா பூ லாகும்‌ மயங்கும்‌. 


விசுவாசகாதகன்‌.--ஐ டாம்‌ 3ஈரமாய்விட்டது; வெல்‌ ஷோக்‌ 
சுந்காம்‌ சொம்ப ஈல்லாபாடினாய்‌, சாமுனக்கு வெகு திர 
வியஞ்‌ செல்வ! தி. இங்கிலிஷ்‌ லேடிகளுடைய ஆட்டங்‌ 

ன்‌ ம்‌ ன்‌ ்‌ ரூ க ்‌ ட ட 
கற்றுக்கொடுத்‌ தருக்கி? மே ! அதை நீயும்‌ மத்தாப்பும்‌ 


சற்ற ஆடுங்கள்‌ பார்ப்போம்‌. 
திருவேங்கடத்தானு.---கா.ரிகி ஜோடிகொவலென. 


பாவாடைஜித்தர்‌.-௮அ9டதாதா என்னடா, ஆடச்சொன்னால்‌ 


செருப்பைக்‌ சட்டச்சொல்‌ லுகிறை2ப, 


திருவேங்கடத்தானு.-- ஓ பாஷண்டி முண்டாகொடுகா, என்‌ 
யென்யோ வாகனாலுண்டகா எத்துமீத எக்கி திரிசேவாடு நீ 
தேவுடு. பூசெதி பூடித, ரீ புத்தி யிந்ததா. 

பாவாடைஜித்தர்‌.-௮டே தப்புகொட்டிப்பயலே, செண்டு 
நினைச்‌2௪, உன்‌ சரமி குருவீயேறுங்‌ கோவாலன்‌, நீ மூஞ்சி 
யிலே அப்பறது மண்ணு, உன்புத்தி சொல்லவர்தையோ. 


விசுவாசகாதகன்‌.--சஸ்‌, நான்சென்ஸ்‌, வாயை ஸூடுங்கள்‌, ஓய்‌ 
திருவேங்கடத்தானு நீவேமி செப்பினாவு. 


திருவேங்கடத்தானு.--2 தவரா ! ஒக்கொக்க தொரளு, ஒக்கொக்க 
இிதொரஸாறி பட்டுகொளி ஜொடகொ ஆ3டதி; ௮ட்ளாஷேோக்‌ 
குந்து, மத்தாப்புனு ஒகறநி ஓகறுநி பட்டுகொனி யாடிதே 
பாகாவுண்ணு, இச்ததா செப்பிதினி. 

குசும்பாமாஸ்டர்‌.--(குதித்தோடி. யவள்‌ சையைப்‌ பிடித்‌ துச்சொண்டு,) ஐ 
சானும்‌ ஷோக்கும்‌. 
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இடி.முழுங்கி,--(குதித்தோடிக்‌ கை பிடித்துக்கொண்டு ஒயெஸ்‌ ஐ, 
௮ண்டு மத்தாப்பு. 
(ட்ரம்‌ வாசிக்சப்படிசிற த.) 
தரு. இராகம்‌ - பிலகரி, தாளம்‌ - ஆதி, 
பல்லவி, 
பாரடிபிரதாபசர்தா - பணைமுடிபுனை மபெதியையு நீ (பாரடி) 
அனுபல்லவி, 
தே ரடிகடலுலடினி லிவனிகர்‌ 
ஆரடிசம்பத்தினி லழூனில்‌, (பாரடி) 
ச ரணங்கள்‌. 
1. அக்ரெமங்கள்புரியுக்‌ தயரை யடலொெனுதினமணுசவிடா 
விச்‌ ரமாதித்தனுமிவரிணையென விளம்புதர்குகெம்புவாரெவர்‌ (பாரடி) 
2. போஜனென்னவேபுவிதனிலெங்கும்‌ புக ழமரதிப தியிவரிணையா 
சேஜமிகுரவிகோடியழகுறு தேவேர்‌ தரனுமாவானாஇணை (பாரடி) 
8. பாதுஷாவெனடில்லியாண்டுள பஹதருமிவரிணையெனவருமா 
சோதிமகுடச்சோழன்பாண்டிய௰ துரைகளையுஞ்சரியெனவசமா (பாரடி) 
விசுவாசகாதகன்‌.--ஆ! ஆ! ஆ! வெகு கேர்த்தியா யிருக்றெ.து, 
ஒ டாம்‌ ஆலங்காட்டிலானார்‌ ஈர்த்தனஞ்‌ செய்தாரென்றும்‌, 
ஆயர்பாடியில்‌ பெருமாள்‌ ஈடனம்‌ பண்ணினாரென்றும்‌ சில 
புராணக்‌ கிழங்கள்‌ சொல்லிக்கொண்டு திரிகறதுகள்‌. இன்‌: 
றைக்கு ஈம்முடைப ஷோக்கு ஆடினஆட்டத்தைப்‌ பார்த்தா 
லதுகள்‌ சிவலோகத்தையும்‌ வைகுண்டத்தையும்‌ மறந்து 
விடும்‌, ௮ண்ணே பிரதாபசந்திரரே, தேவடியாக்களுடைய 
மஇிமை தெரிந்தவர்களுக்குத்தான்‌ தெரியும்‌. ௮ இலும்‌ ஈம்‌ 
முடைய ஷோக்கு ரொம்ப புத்திசாலி. 


திருவேங்கடத்தானு--தேவரா! ஈ முண்ட எக்கடகேர்ச்சுகொளிர்‌ 
தோ தெலியலேது, ௮டகுகு ஐதுலட்ச லிவவவச்சு நு. 

பாவாடை ஜித்தர்‌.--௮ டபோங்காலும்‌, இது என்ன ஆட்டம்‌; 
தாழங்காட்டுச்‌ சாத்தாயி சாணிமெரிச்சாப்போ லிருக்றெது. 
கோளியில்‌ வெள்ளிமலைத்‌ தம்பிரான்‌ மெய்ச்சவெங்சண்டார்‌, 
நந்தியடிகள்‌, வில்வகாதர்‌, ஒட்டைப்பரதேசி, இவர்களெல்‌ 
லாம்‌ மகா சவபத்தாள ; காலில்‌ சஜ்ஜை சட்டி யாடிஞர்க 
ளானால்‌ கண்ணில்‌ கலகலவென்று கலத்தண்ணீர்‌ வரும்‌. 
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திருவேங்கடத்தானு.-- ௮ன்‌ தயேடுபு ௮னி அர்த்தம்‌. 
பாவாடைஜித்தர்‌.--௮ட பம்பிப்‌ பரத்தைப்பிள்ளை கொட்டாள 
இண்டிமக காட்டுப்புளுக்கை சிவத்தின்‌ பெருமை தவத்தா 
லறியவேண்டும்‌. 
விசுவாசகாதகன்‌.--ஏ.து சித்தரே, வழிக்கு வந்துவிட்டீரா நிறுத்‌ 
தும்‌ ; ஸ்டாப்‌ !--௮ண்ணே ! பிரதாபசந்திரரே, இந்த அட்‌ 
டம்‌ பாட்டமெல்லா மென்னமாயிருக்கறெது, வசிஷ்டர்‌, 
வாயினாலல்லவோ பிரமரிஷியாகவேண்டும்‌. 
பிர தாபசந்திரன்‌.-- 
விருத்தம்‌, 
உலகனி விங்கிலீ௨ ஐதியேயதனிலுள்௭ 
கலைகளை யுணழ்ர்தோர்ச்கிர்தச்‌ கருத்‌.துக ளிசையாதென்றும்‌ 
நலமுறு மொழுச்கந்தன்னை ஈவில்வது ஈன்மையன்‌ றிச்‌ 
சிலைமசன்‌ சிங்காரச்ைச்‌ சிறப்பென வுரைத்தல்ஈன்றோ. 
விசுவாசகாதகன்‌.--ஆ | | ஆ ।௮ண்ணே! மன்மதன்‌, அஷ்ட 
திக்கு விஜயங்கொண்ட அடங்காப்‌ பெருஞ்சாமி. ௮வனு 
டைய திருவிளையாடல்களைப்‌ பாடாதவர்‌ யார்‌. ப 
திருவேங்கடத்தானு.--வாண்ணி யெத்தி வேஸ்‌த சாலாயிரம்லோ 
௮னேகம்‌ பாடலு போதுர்தி, 
பாவாடைலித்தர்‌.--௮ப்பனே ! ௮றுபத்துமூவருடைய பாட்டில்‌ 
௮னேகம்‌ ஆற்றில்‌ கலக்கவேண்டி வரும்‌. 
குசும்பாமாஸ்டர்‌.--௮ணே ! மன்மதன்‌ மன்மதன்‌ என்கிறார்களே, 
௮ர்த ஜெண்டில்மென்‌ எப்படியிருப்பார்‌,என்ன தலைகுட்டை 
யென்ன சொக்காய்‌ போட்டுக்கொண்டிருப்பார்‌ ? 
விசுவாசகாதகன்‌.--த: ஆ! ஆ! ௮வர்விஷயமாய்‌ நானொரு பாட்‌ 
டுப்பாடியிருக்கிேன்‌, ௮தைச்‌ சொல்லறேன்‌ கேளுங்கள்‌. 
தீரு. இராகம்‌ - பந்துவராளி. ஆஇதாளம்‌, 
பல்லவி, 
சண்டவனார்‌ மசன்பெருமை-சண்டஒனார்‌. 
அனுபல்லவி. 
பண்டுமின்றுமென்றுமுள்ள பண்டிசர்‌ 
பனுவலால்‌ சனியுரைச்சசன்‌ றி. (சண்ட) 
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சரணங்கள்‌, 
1. விண்ணுலவுமதி யவன்றன்குடையாக - வியப்புறவே 
பண்ணுலவூளிமீ தினிலவனேக தவத்தமர்முச்‌ 
சண்ணனையுமொருகை பார்ப்போமென 
திண்மாய்ஈண்ணு மண்ணல்பெருமை. .. (கண்ட) 
2. மாதவுமுடையவிருடிகள்மனகோக பெண்பயித்தியம்‌ 
மீதெழுர்‌ துமவன்‌ கணையனலினில்வேக இனிமேல்தவும்‌ 
ஏதுசெய்வதென்ற காததுயரமுற்று 
ஒகதொணாவகையி லோடியலையவே. (சண்ட) 
8. பாரெனுமொருகுள மதில்வலைவீசி அதனுட்சிக்கி 
கேருமுயிர்களா மீன்களைச்கொடுவே? மார்களுக்கர் து 
ஜா.ரசோரர்‌ ௮ரசென்றுவழங்கவே 
தீரமாரனென்று போமுழக்கவே. (கண்ட) 
பிர தாபசந்திரன்‌.--அ௮ ண்ணே : லோகத்தில்‌ தங்கள்‌ தங்க ளிஷ்ட 
தேவதையின்பேரில்‌ சாகித்தியம்‌ செய்வது வழக்கம்‌ ; நீங்‌ 
கள்‌ மன்மதன்‌ பேரில்‌ செய்திருப்பதைப்‌ பார்த்தால்‌, அவனே 
யுங்களிஷ்ட?தவை3போ லிருக்கிற து. 


லிசுவாசகாதகன்‌.--௮.வனெல்லா இஷ்டதேவகைகளுக்கு மிஷ்ட 
தேவதையாச்சே. 

திருவேங்கடத்தானு.--வாடு2லக3பாதே மனமாதா எக்கடனண்டி, 
வாடே இருஷ்டிகர்த்‌ த. 

பாவாடைஜித்தர்‌.-- ஆமா மப்பன, ௮வன்‌ சிறுபிளளையானாலுஞ்‌ 
சிவத்தையுஞ்‌ சீண்டியிருக்கிமுன்‌ ு கன்னல்‌ 3வளுகச்கு முன்‌ 
னில்வேளில்லை. 

வசுவாசகாதகன்‌.-- வெல்‌ கேரபாய்விட்டது, ஷோக்‌ நம்முடைய 
பிர தர்பசர்திரர்‌ விஷயமாய்‌ நீ தயார்செயத மங்களத்தைச்‌' 
சொல்‌. 

பிர தாபசந்திரன்‌.--ஈமக்கதெல்லா மென்னத்துக்கு ஸாரா. 

விசுவாசகாதகன்‌.---இது ஈம்முடைய வீட்டு மரியாதை; பிரபுக்கள்‌ 
வந்தா லவர்களுக்குச்‌ சுபமுண்டாக வாழ்த்துறெது எங்கள்‌ 
சம்பிரதாயம்‌ ந; மேலு மிதற்குதாரணம்‌ வேண்டுமானால்‌ 
கேளுங்கள்‌. 
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விருத்தம்‌. 
மகுடவிச்‌ டோரியம்மை மைர்தனால்‌ பர்ட்டமென்னன்‌ 
த்குபுக முடனேசென்னைச்‌ சதிரினில்‌ வீற்றிருச்ச 
சொகுசுட னணிகள்பூண்ட சுர்தர வேசைமாதர்‌ 
அகம௫ழ்‌ வடனேசங்க வாலக்கி யெடுத்தாரண்ணே. 
பிர தாபசந்திரன்‌.-சாமென்னஸார்‌ மகாராணி பிள்ளையா? 
விசுவாசகாதகன்‌.-- 
விருத்தம்‌. 
அட்சயச்‌ செல்வத்தோடு மளவிலா ஜீன்களோடும்‌ 
பட்சமாய்சத்‌ தன்னையண்டும்‌ பண்டிதர்‌ கூட்டத்தோடும்‌ 
ரட்சணை செய்துமிச்ச ராசசியஈ தன்னையாளும்‌ 
லட்சமி விலாசர்பெ£்ு லாவண்ய மதலாய்கேளாய்‌. 
ஓ 
தா.ரகையின்‌ கூட்டமதை யொருகோடி சேர்த்தாலுஞ்‌ சர்‌இரனாமோ 
பேரிகைக ளொருகோடி யடித்தாலுங்‌ கடல்முழக்கிற்‌ பெரியசாமோ 
காரிகைக ளொருகோடி சேர்ச் தாலும்‌ ௮ரம்பையெனும்‌ கன்னியாமோ 
பாரகத்தி லொருகோடி பிாபுக்கள்தமிலும்‌ பிரகாபனுக்‌ ீடுண்டோ, 
என்ன அ௮ண்ணாத்தைகளே காம்‌ சொல்வ தென்னமா 
யிருக்கிறது ? ப 


எல்லோரும்‌.--ஐயஸ்‌ வெரிட்ரு, கொயட்ரைட்‌, 


லிசுவாசகாதகன்‌.-- அடே சட்பட்‌, ௮2ட படீல்‌, நாரம்‌ தங்கத்தட்டு 
களில்‌ தயார்செய்‌இருக்கு மாலத்திகளைக்‌ கொண்டுவாருங்‌ 


கள்‌. வெல்‌ ஷோக்‌ ஆகட்டும்‌. 


லோக்சுந்தரம்‌.-- 
தீரு. இராகம்‌ - பரசு, அதிகாளம்‌, 
பல்ல வி. 
மங்களம்‌ - ஜெய - மங்களம்‌, 
1. வாமாட்சிகள்மனங்கவர்‌ வடிவமர்ச்‌ தமாரனுச்கு (மங்களம்‌) 
2. சோமசூரியாகீனியின்மிச்ச சோதியமார்‌ தவனுக்கு (மங்களம்‌) 
3... ஞானபானுவெனத்ீதோன்றி ஈற்கலைபயின்‌ றவற்கு (மங்களம்‌) 
1. கார்த்திகேயனாதிலீரர்‌ கண்டஞ்சுஞ்சவரியனுக்கு (மங்களம்‌) 
5.  தாமரையாளருள்பல சம்பதைமிகுர்தவர்கு (மங்களம்‌) 
6. கோடிகோடியாகக்சனம்‌ கொடுத்தருளும்போசனுச்கு (மம்களம்‌) 
7... சேமமுடன்தன்னையண்டும்‌ கேசர்‌ தமைக்காப்பவந்கு (மங்களம்‌) 
8. ராஜாதிராஜர்புகழும்‌ ராஜன்பிரதாபசச்‌ இரற்கு (மங்களம்‌) 
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விசுவாசகாதகன்‌.-- வெல்‌ ஷோக்‌ மாகாபிரபுவுக்கு அத்திப்‌ 
பொட்டிடு, மறர்துபோகவேண்டாம்‌. 

பிரதாபசந்திரன்‌.-- இதெல்லாமேன்‌ ஸார்‌, நீங்க ளிதுவரையிற்‌ 
செய்ததிலேயே உங்கள்‌ பிரீதி வெளிப்பட்டது. 

விசுவாசகாதகன்‌.--.த ! ௮ப்படியா ! இருக்கட்டும்‌; மரியாதைக்கு 
விரோதமாய்‌ நடக்கக்கூடாது, கட்டும்‌ ஷோக்‌. 


(ஷோக்சுர்சரம்‌ வெகு ௮பிரயத்தோடு டொட்டிடன்றாள்‌. 
எல்லோரும்‌ மேடைவிட்டு நீங்குகிறார்கள்‌.) 


அ௮ங்கம்‌--- 97 
களம்‌. 


டம்‌: பிரதாபசர்‌ தரன்‌ மாளிகை, 
பாத்திரங்கள்‌: பிரதாபசர்திரன்‌. வித்தியாசாகார்‌, குணாலயர்‌, நிபுணர்‌ 
மூதலியோர்‌., விசுவாசசாதகன்‌, இருவேங்கடச்தானு 


பாவாடைறித்தர்‌, சட்பட்‌, படல்‌, டாகர்‌, செட்டி, 


[பிரசாபசந்திரனும்‌. வித்தியாசாகரர்‌ முதலிய அவனது சினைூதர்‌ 
களும்‌ தத்தம்‌ ஆசனங்களில்‌ அமர்ர்இருக்கின்றனர்‌. வித்இியாசாகரர்‌ 
பிரதாபசந்திரனை கோச்சி] 

வித்தியாசாகரர்‌.-- 

விருத்தம்‌. 

அண்ணலே ப்ரதாப சர்‌ இர வருமையாம்‌ ஈண்ப சோம்‌ 
இண்ணமாய்க்‌ கூடா சென்று செப்பிய வார்த்தை கள்ளி 
எண்ணொணாச்‌ இயன்‌ வீட்டிற்‌ கேசினி ரங்கு சேர்ந்து 

பண்ணிய சாரி யத்தைப்‌ பகருலீர்‌ தய செய்தே. 

பிர தாபசந்திரன்‌.-- 

ஆயவன்‌ றன்னை நீங்க எரீயாய மாக வேனோ 

தீயனென்‌ நுரைச்க வர்தீர்‌ செகத்தினி லவனைப்‌ போல 

ஞாயமு£ ஈட்பு முள்ள ஈண்பனைக்‌ சண்ட இல்லை 

போயவன்‌ வீட்டிற்‌ கண்ட புதுமையைச்‌ சொல்வேன்‌ கேளீர்‌. 

நிபுணர்‌.--அ ! ஆ! அப்படியே சொல்லுங்கள்‌, கேட்சத்தானே 
வந்தோம்‌. 
பிர தாபசந்திரன்‌.-- 
விருத்தம்‌. 


கண்டன மின்றே யென்றுங்‌ சண்டிலா வணங்கை நாமும்‌ . 
கொண்டலோ கூர்தல்‌ கண்கள்‌ கூர்வடி வேலோ மார்பம்‌ 
செண்டெனகத்‌ திரண்ட பொன்னோ சிற்றிடை மின்ன லென்னோ 
மண்டலத்‌ துதித்த பெண்ணோ வானவர்ச்‌ கரசி தானோ. 
வித்தியாசாகரர்‌.--அ! ஆ! ஆ! வெகு?ெர்த்தியா யிருக்கிறது, அந்தப்‌ 
பெண்ணின்லுமெப்படி, மிருக்கிறுள்‌ ௮தைச்‌ சொல்லுங்கள்‌, 
டு 
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பிரதாபசந்திரன்‌.-- 
விருத்தம்‌. 
ரோமி?யா மனங்க வர்ர்ச ரூபமார்‌ ஜூலி யட்டோ 
சேமமார்‌ பீட்ரார்ச்‌ குச்சே நேர்ந்தால்‌ லாரா மாதோ 
காமியாம்‌ ॥ஸ்நான்‌ காதற்‌ சன்னி.பாம்‌ லீலா வென்னோ 
பாமரன்‌ £லிம்‌ பற்‌.றும்‌ பாரொளி நூர்ஜி ஹானோ. 
நிபுணர்‌ --அண்ணே பழம்‌ நழுவிப்‌ பாலில்‌ விமுந்தாற்போலிருக்‌ 
கற, இன்னுஞ்‌ சொல்லுங்கள்‌. 
பிர தாபசந்திரன்‌.-- 
தீரு. இராசம்‌- உசேளி, அதிதாளம்‌. 
பல்லவி, 


- என்னசென்றுதுகிச்‌ சேக்துவேன்‌ - அம்மாகாசை 
என்னவென்று.து.திச்‌ கேத்‌. துவேன்‌. 


அனுபல்லவி. 


என்ன வென்று துஇப்பேனான்‌ எங்குங்கண்டிலாதலெழில்‌. 
கன்ளையேயுருவாக்கொண்டுர்‌ தன்னிகர்‌ தானாகக்கண்டும்‌. (என்ன) 
சாணங்கள்‌. 55 
1. கீன்னல்மொழியின ளென்றாலும்‌--கருத்துருக்குங்‌ 
காவிவிபியின ளென்றாலும்‌-- துவண்டிலங்கும்‌ - : 
மின்னலிடையின ளென்றாலும்‌--மேருநிகர்த்த 
மென்‌ றனமுடைய ளென்றாலும்‌--இன்னும்பலவாய்க்‌ 
கவிக ளுரைக்கு மெல்லாக்‌ கற்பனை களையு மீறிப்‌ 
-புவியி லுதித்க வளின்‌ பொழற்பையு கானின்‌ சேறி. (என்ன) 


குலையர்‌--த! ஆ! ஆ: ௮ண்ணே மீபாதும்போதும்‌, நிறுத்துக்‌ 
கள்‌, தெவிட்டுகிறது, ஈரகத்துக்குப்‌ போனவன்‌ சொர்க்கத்‌ 
தைக்‌ கண்டாற்போலிருக்கிறது. ௮சனமில்லாதவனுக்‌ கழு 
கங்கிடைக்தாற்‌. போலிரு க்கிறது. 


பிர தாபசந்திரன்‌.-- 
ப விருத்தம்‌. 
சொல்லலோ சுலப மாகுஞ்‌ சுர்தர வடிவ மார்ச்ச 
மெல்லியர்‌ கோச்டற்‌ பட்டு மெலிவுரறா திருக்கு மாச்தர்‌ 


இல்லை;பிவ்‌ வுலகர்‌ தன்னி லென்பதை யறிர்தி லீரோ 
அல்‌லல்செய்‌ மதனன்‌ வாளிச்‌ சகப்படா தவரு முண்டோ, 
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நிபுணர்‌.-- 


தீரு, இராகம்‌ - பியாகடை. சாபுமாளம்‌. 
பல்லவி. 


பெண்‌௩ர்முகம்பாராப்‌ பேதையைப்பேச்‌ லூம்மைப்‌ 
பிழைத்திருக்கச்சொன்னமோ. 
அனுபல்லவி. 
கண்டவ ளிடத்தெல்லாம்‌ காமுற்‌ நிருப்போ மாயின்‌ 
கனத்திற்குர்‌ தனத்திர்கு மனை 2இர்குமக்‌ குறைன்றோ. (பெண்‌) 
சாண மடிகள்‌, 
1. நீர்சண்டவளைப்போலிர்‌ 8ீணிலக்தினிர்கோடி 
கநேரிழையர்ச” ஞண்டவரைகாடி 
போர்கொண்டமதன்விடு£்‌ தாதுபோன்‌ நவரென்றே 
புகழ்ந்துபுகழ்ர்தவனைக்‌ கொண்டாடி... 
சார்கொண்டசம்புகழ்‌ கெடவேயவரைச்சேர்ச்‌ து 
தீராப்பிணியதனா லுடலுமிசவேசோந்து 


அரசண்டிடினும்‌-ம்மை யவ£தரெனத்தோர்து 
அரற்றல்உன்‌ மரலவென்றே யுரைம்தோமெல்லாமோர்ர்து. (பெ) 


மேனியைமினுச்டுமெய்‌ மறச்கும்படியேபேசி 
வேண்டியபொருள்‌ சவர்தலும்‌2வசக்‌ 


1 


கானதொழிலன்றி யாடவாமேலவர்க்‌ 
கன்பில்லையென்பசை யோசி 
மீனுர்‌ தூண்டிற்பட்ட வித.2இம்‌ பெருமூச்சு 
விட்டுப்பின்வரும்‌ தினாலென்னாச்சு 
ஏனினியதைப்பற்றி வீணாய்ப்பலபேச்சு 
ஏற்காததுஈமக்குமென்‌ றென்றைக்குமேயேச்சு. (பெண்‌) 


3. காதலிருவருக்குல்‌ கருத்திசைச்தவிடம்‌ 

காணப்படுமின்ப மல்லோதிடம்‌ 

ஞிதுவாதுகள்செய்யுஞ்‌ குளையர்களினட்பிச்‌ 
சுகத்தைக்செடுச்சவருங்‌ கொடியவிடம்‌ 

ஈதரிச்சச்திர னிராமன்பளனோடு 
மின்னும்பலபேோர்க ளிணையில்காதலர்காடும்‌ 

ஆதரமுற்றசுக மழையேயெவவகைமீடும்‌ 
அற்றவரேநீரும்‌ முற்றும்டையத்தேடும்‌, (பெண்‌) 
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பிர தாபசந்திரன்‌.-- 
விருத்தம்‌. 
நன்றுநீர்‌ சொல்வ தெல்லாம்‌ ஈண்பசே யிந்த மாது 
௮ன்றுசெய்‌ வினையால்‌ வேசை யாகவே தோன்றி னாளே 
யன்றியக்‌ குலத்திற்‌ குள்ள வவ£தி யவளி டத்தில்‌ 
ஒன்றுமே யில்லை மங்க ளுறுதியாய்‌ ஈம்பு வீரே. 
வித்தியாசாகரர்‌.--த! ஆ! த! சூரியகாந்தத்திற்‌ சுறிலென்று 
நெழுப்பு விமுவதைப்‌?பால்‌, உங்களுக்கெவ்வளவு ௮பிமான 
முண்டாய்விட்டது, பார்த்தீர்கவா ! 
த்ர. இராகம்‌ - பைரவி. ரூபசதாளம்‌. 
பல்லவி, 
கண்ட௨டன்கருத்துருடிக்‌ கனிர்ததுவோ கெஞ்சமூமே. 
அனுபல்லவி. 
அசொண்டலைக்கண்டுருகிமயில்‌ கொண்டமையல்போன்றுமக்கும்‌. (சண்ட) 
ச ரணங்கள்‌. 
1. பண்டழமேனகையைப்‌ பார்த்தவுடன்‌ தல நெறியை 
விண்டவிச-வாமித்ரமுனி மெய்மறர்தா ற்போலுமக்கும்‌. (கண்ட) 


டல்‌ 


கவ்வியெனுங்கடல்கடக்துங்‌ காரிழையைக்கண்டவடன்‌ 
பில்கணனாரன்றுபடும்‌ பெருச்துயரரச்தானடைச்தே. (கண்ட) 
8. சுசந்தருகற்றலமியற்றுர்‌ துய்யமுனிவன த.தில்மன்னன்‌ 
சகுர்தலையைச்சண்டுமதன்‌ சரங்கள்படமெலிர்ததுபோல்‌. (கண்ட) 


பிரதாபசந்திரன்‌. ன்னால்‌, நான்‌ பார்த்தவுடனே. யவளிடத்‌ தில்‌ 
மோகங்கொன்டு சொல்லுகி?றனென்பதை விட்டுவிடுங்கள்‌ 
௮ ண்ே 907, 


விருத்தம்‌. 
எவ்விடத்‌ தினிலே ரூப மிசைர்துசண்‌ களிப்புண்‌ டாமோ 
அவ்விடத்‌ தமர்க்தி ருக்கு மருமையாய்‌ குணங்க ளென்மே 
செவ்விதின்‌ ஷேச்ஸ்மீ ராதி சிறப்புற சவிக ளெல்லாம்‌ ' 
இவ்வுல கத்து ரை£3 வின்சொலும்‌ பிழைய தாமோ. 


குணாலயர்‌-- 
கவுதம சென்ன கன்றிக்‌ கடவுளர்‌ குருவு மென்ன : 
இவர்களுக்‌ சைய சல்யை யிணையிலாத்‌ தாரை. யென்ன 
கவின்பெழ மிர்த.ர னென்னக்‌ கலைமிகு சர்தர னென்ன 
செவியினாற்‌ கேட்டி வீரோ செப்பிஓ £மிர்‌,..செய்தி, 
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பிர தாபசந்திரன்‌.-- 
ஏதுக்கு நீங்க ளிவ்வா றென்னுட னின்று வீணாய்‌ 
வாதுக்கு வர்தீ ரந்த மடர்தையின்‌ தன்மை கானும்‌ 
சோதிச்ச வேண்ட லேனோ சுந்தரி யுங்கட்‌ கெல்லாம்‌ 
போதிக்க வல்ல சத்தி புத்திய மமாச்த மாதே, 
குணாலயர்‌ --- 
இணெறுதான்‌ வெட்டப்‌ போகக்‌ இளம்பிடு பூசம்‌ போல 
குணமுட னுமக்குப்‌ புத்தி கூறவே வரதா லெங்கட்‌ 
கணிமிகு மவ்வ ணங்கே யசகெறி சொல்லா ளென்தீர்‌ 
அணைகடர்‌ இட்ட வெள்ள மாசசுே யுங்கள்‌ சன்மை. 
சல்‌. யன்றி லே.று நடப்பதே பில்லை யென்று 
சொல்லிய %௬ மந்தத்‌ துர்ச்சனன்‌ வீட்டிற்‌ கேடி 
கல்வியு மறிவும்‌ விட்டுச்‌ காமமே மிகுக்து மப்பால்‌ 
பல்வித மாக லெம்மைப்‌ பழிக்கவுக்‌ தலைப்பட்‌ டீமே. 
வுக்தது வரட்டு மின்னும்‌ மகிழ்வட னெம்மை நீரும்‌ 
சந்தத ஈண்ப ராக நினைத்தலாற்‌ சாற்ற வேண்டும்‌ 
மூர்திய யெண்ண மின்றி மூடர்கம்‌ வழியிற்‌ சென்றால்‌ 
௮ர்தியத்‌ துண்டார்‌ துன்ப மளவிலா தென்பா எண்ணே. 
தீரு. இராகம்‌ - முகரரி, சாபுதாளம்‌. 
பல்லவி. 
நிறுத்தமாட்டீரோ - போவதையின்னும்‌ - நிறுத்தமாட்டீரோ,. 
அனுபல்லலவ்‌. 
உறுத்‌ இட்பல்விசமா யினியும்மோட 
ததுவதாலெம்க ளூளம்பசைக்குது. (கறுத்த) 
சீட ணங்கள்‌. 
1. மழைக்குச்குறியென்‌ ரோதுவாமின்னலை 
மன திவவாறு வருத்தமுற்றாவை 
அழைக்குர்‌ தீமைச்குச்‌ குறியென்றோ தவர்‌ 
ஆதலினாலெங்கண்‌ மீதுதயைசெய்து. (கிறுத்த) 
2. மாமுடிமன்னவ ராமினுமென்றைக்கும்‌ 
வறுமையேக தி யானவராயினும்‌ 
தீமைச்குறியைம்‌ தெரிந்துகொள்ளாபேனின்‌ 
சித்தமவர்பல விதத்‌ தில்கெடுவது. (ததத) 
3. கண்பராகையால்‌ சாங்கள்சொன்னோமிதை 
ஞாயமென்றேயி௨வு பாயத்தைக்கைச்கொண்டு 
பண்படுவீராதி லும்மைவெல்வாரில்லை 
பார்த்‌ துச்சொள்வீரிர்‌ த வார்ச்சையினுண்மையை. (ிஐ.22) 
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[வித்‌ இியாசாகரர்‌, குணாலயர்‌. நீபுணர்‌ மூவரும்‌ மன்வரு த்சத்துடன்‌ 
எழுந்து போதின்‌ றனர்‌. | 


பிரதாபசந்திரன்‌.--- ன ரு ப 
கைக்களை விருத்தம்‌. 
மன்‌ மலர்‌ தார்பு னைர்த மாதா ரிடத்திர்‌ சென்றே 
நின நில. சாய ஈந்தம்‌ நெறியிலா மனத்தை யந்தோ 
தென்றலர்‌ தேர்மீ தேறித்‌ இம்கணை பிடித்த மாரன்‌ 
என்றுகொல்‌ விவொ னர்‌, வீளம்கொடி மருங்குல்‌ சேர்த்தே. 
கல்வி யிருந்துமென்‌ கடலைப்‌ போற்பெருஞ்‌ 
செல்வ மிருந்துமென்‌ இறமி ரர்‌. துமென்‌ 
வில்வளை வுற்றதன்‌ புருவ வெம்மையால்‌ 
லெல்விழ்‌' யன்பு ஈம்மீ திலாமலே. 
தீரு. இராகம்‌ - தன்னி.பாசி. சாட் தாளம்‌. 
பல்லவி. 
சென்றதுவுன்னிடச்‌ சென்மனதுமினி-செய்வதுமென்‌ சொல்லடி, 
௮னுபல்லவி, 
அன்றுனைச்கண்டதுமுத லாககானும்வே 
மென்றும்‌னைச்தில னுன்னாணை கேளடி. (சென்றது) 
சரணங்கள்‌, 
1. பொருளிருச்ததினாலென்‌ புகழிருர்‌ததினாலென்‌ 
புவிமன்னரெல்லோரும்‌ போற்றநின்‌ றதினாலென்‌ 
அருளொடுரீபார்த்தே யாதரிச்சப்பெற்த 
ஆடவர்செல்வமற்‌ முர்க்குளதடிமானே. (சென்றது) 
2. ஈஷ்டமெத்தனைவகை யானாலுமாகட்மெ 
சாடெட்குமொன்றாட ஈகைத்தாலும்கசைக்கட்டும்‌. 
சஷ்டமெத்தனைவிதம்‌ பட்டாலுமேபடட்டும்‌ 
கன்னல்மொழியேயுன்‌ சடைக்சண்சோச்சினிசென்தே. (சென்றது) 


3. சுவர்க்காதிபோகம்கள்‌ மேலானவைகளென்ற 
சொல்லுஞ்சொல்வன்றியச சுகச்கைச்சண்டவராமோ 
எவர்க்சாயினுமிக்த வின்பம்கிடைச்குமோ 
இசபாமிரண்டிலு மென்னுமிர்க்குபிர்ஃயே, தத்‌ ] 

ட. தன்‌ டவல படத்‌ 


தண்டு தத “ச” 
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[விசுவாசகாசசன்‌ முகலியோர்‌ ஆசன த்தமர்கன்‌ தனர்‌.] 

விசுவாசகாதகன்‌ --அன்2ண, சேற்று ஈம்முடைய வீட்டிற்கு 
வந்து ஈம்மைக்‌ கவுரவப்படுத்‌ தினீர்களே. 

பிர தாபசந்திரன்‌.--வி?சஷமாய்‌ ஈம்மிடத்திற்‌ பிரீ தியு ள்ளவர்களைப்‌ 
பார்க்காத ஒரு கொடிக்காலமும்‌ ஒரு யுகமாயிருக்கின்ற 
தண்ணே. 

விசுவாசகாதகன்‌.--சினேகிதர்களின்‌ தன்மையை யறியுஞ்‌ சக்தி 
யுங்களுக்கன்றி மற்ற யாருக்கிருக்கிறது ? மண்ணே, 
௮ன்னத்தைப்‌்போலப்‌ பகுத்தறிய?வண்டும்‌; எல்லாரும்‌ 
நல்ல சின கதராவார்களா ? 

பிர தாபசந்திரன்‌.--அ ண்‌'ணே அ௮ன்றிராத்திரி பாடிய மாதரசியார்‌? 

விசுவாசகாதகன்‌.--௪ ன்னஸார்‌, அவளுடைய சங்கதியைச்‌ 
சொல்ல2வண்டுமானா லொரு ராமாயணம்‌; யினும்‌ சுருக்க 
மாய்ச்‌ சொல்லுகிறென்‌ கேளுங்கள்‌ : கஞ்சாவூர்ச்‌ சீமையிற்‌ 
பிரபல ஜமீன்‌ தார சொருவரிருந்தார்‌. அவர்‌ நமக்கு சொம்ப 
வேண்டியவர்‌. ௮வரொரு உத்தம தாசியை வைத்துக்‌ 
கொண்டிருந்தார்‌. அவள்வயிற்றிற்‌ பிறந்தவ ளிந்த மாது 
சி2ராமணி; இவள்‌ கர்தை தானிறந்து போகும்போது 
குழந்தையாயிருந்த இவளை ஈம்மிடத்தி லொப்புவித்தார்‌ ; 
நாம்‌ ககப்பனைப்‌ பா லிவளைக்‌ க-ப்பாற்றிச்‌ சகல சிங்காரங்‌ 
களையுங்‌ கற்றுக்கொடுத்திருக்க3மேம்‌. இவள்‌ இன்னுமொரு 
வர்‌ மூகழமுங்‌ கண்டறியாள்‌. ம ஆ அ 

பிரதாபசந்திரன்‌.--ஆனால்‌ சச்சேரிக்கு வந்து பாடலாமா? 

விசுவாசகாதகன்‌.---என்ன ஸார்‌, கண்டவர்களின்‌ முன்‌ கச்சேரிக்‌ 
கழைப்பேனா? தாங்கள்‌ மகாபிரபு, ரொம்பவுஞ்‌ சிம்கார 
புருஷா; ஈமக்கு 3வேண்டியவராகையால்தான்‌ பாடச்‌ 
சொன்னேன்‌. 

பிரதாபசந்திரன்‌.--ஓ! மெத்த சக்‌?தாஷம்‌; அண்ணே யவள்‌ 
சொம்ப புத்திசாலி, ௮ப்‌2பர்க்கொத்த பெண்ணைப்‌ பார்த்‌ 
ததுமில்லை கேட்டதுமில்லை. காம்‌ வந்தபின்பு ௮வளென்ன 
சொன்னாள்‌ ? ட டம 

விசுவாசகாதகன்‌.--அண்ணே, அந்தச்‌ சங்கடத்தை யேன்‌ கேட்ட 
ங்ர்கள்‌, தங்க2ளாடு சொன்னால்‌ தாங்களென்ன நினைப்பீர்‌ 
களோவென்று சங்‌3காசமாயிரு கர து. 

பிரதாபசந்திரன்‌--௮ண்‌ 2ண, உங்கஷக்கும்‌ சமக்கும்‌ சங்கொச 
"மேன்‌, பிரியாயச்‌ சொல்லுங்கள்‌, ,%டோபாத்தியாய 


டாக்டர்‌, & 
௬ லட்டு ன 
நால்‌ பம்‌, 


வே. சாமிகாதைய 


்‌ 
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விசுவாசகா தகன்‌.-- 
தீரு. மோகனராசம்‌. ரூபகதாளம்‌. 
பல்லவி, 
பார்த்‌ துப்பார்த்து மனஞ்சலித்‌. துப்‌ பைர்கொடியும்மனது ரசைர்கனளே. 
அனுபல்லவி. 
சேர்த்துசசோத்துச செங்கையைக்கூப்பி 
சகெண்டனிட்டாளசைக்‌ சண்டுசொள்ளாதகை, (பார்த்து) 
ச ரணங்கள்‌. 
1. காற்றின்சுழலிற்‌ சிக்டியதுரும்பின்‌ 
கதையாய்மதன்‌ வதையாய்‌ 
தூற்றுங்கணைகள்‌ தைச்திடவருர்தித்‌ 
அச்சமெனுங்கடல்‌ சிக்கயெவளும்மை. (பார்‌.த்‌.து 
9. மதியைகோகுவள்‌ வாட்டுதென்றுமர்த 
மாருதம்கோகுவள்‌ சோருவளஎன்றித்தன்‌ 
விதியைகோகு௮ளமெய்ம்மறர்சோ துவள்‌ 
மேதினிதன்னில்‌ வேருதரவேதென்று. (பார்த்‌.5) 
5. சுர்தாபிரதாப சக்‌ ிரேனின்னும்‌ 
வ்‌ தி௨ரென்றுமைச சொர்சம்கொண்டாடுவள்‌ 
இச்‌ தரனேயவள்‌ தொர சரைநீர்ச்‌ இட 
லர்‌ தமென்றேரசானி னை துவர்கேனின்று. (பார்த்‌ து] 
பிரதாபசந்திரன்‌ -- 
விருத்தம்‌. 
ஐயரீர்‌ கேளு மிர்த அம்புவி தன்னில்‌ மாதர்‌ 
மெய்யுணர்‌ வில்லா ரேனு மேன்மைபிழ்‌ குறறயா ரிர்தத்‌ 
தையலோ சொல்லொணாத்‌ தகைமைய ளிவளே ஈம்மேல்‌ (னே: 
மையல்கொண்‌ டிருக்கும்‌ புண்ணியம்‌ வாய்த்தசற்‌ சகென்சொல்‌ வே 
லிசுவாசகாதகன்‌--௮ண்ணே, அமுதம்‌ தேவர்களுக்குத்தான்‌ 
இடைக்கும்‌, ௮ துபோல ஈல்லவர்களுக்குத்தான்‌ ஈல்லவஸ்து 
சித்திக்கும்‌. 
பாவாடைஜித்தர்‌.-௮ப்ப?ன, சிவனடியார்களுக்குத்தான்‌ திருக 
ற்சப்படும்‌. 
திருவேங்கடத்தானு.--தேவரா, மிம்முலுஅுர்நு மன ஷோசக்சுந்த 
சானின்னி ஓாடிகா கூர்ச்சுண்டபெட்டிதே, மீலோ ஓகரி 
கொக்கரு தக்குவலேதண்டி. 
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பாவாடைஜித்தர்‌.--அப்ப9ன, சீவபெருமானும்‌ தேவியும்‌, குமார 
குருவும்‌ வள்ளியும்‌, சுந்தரனும்‌ சங்கிலிகாச்சியும்‌ உட்கார்ந்‌ 
தாப்போலிருக்கும்‌. இந்தப்‌ பாழுங்கண்‌ அப்படிப்‌ பார்க்கப்‌ 
புண்ணியஞ்செய்கதோ இல்லையா. 
திருவேங்கடத்தானு.--௮ன்‌ சா உடையவரு தருப$ஜேஸ 
விசுவாசகாதகன்‌.--ஓப்‌ ஜிக்தோ, ோக்சுர்கரத்திறுடைய ௮தி 
ருஷ்டமே அதிருஷ்டம்‌. ஆனா லவள்படும்‌ பரிதாபத்தைப்‌ 
பார்க்கச்‌ சடக்சுவில்லை, 
பிர தாபசந்திரன்‌.-- 
கீரு. இராகம்‌ - இந்துஸ்கான்‌. காளம்‌ - ஆதி. 
பல்ல வி, 
அகாமாசாசென்னவருர் கின ளோகாசல்மிகவற்று 
ஈம்மிடர் தன்னில்‌. (அகா) 
அனுபல்லவி, 
போசாதிருப்பதுசரியலவடனே பு.றப்படும்பு றப்படும்‌ 
பு உப்படல்கடனே. (ஆசா) 
சரணங்கள்‌. 


1. ஏகாதிருந்தா லென்னரினைப்பாள்‌ 


எழுந்திருமெழுச்திரும்‌ பேசுவமப்பால்‌, (ஆகா) 
2. இனிமேலரைசொடித்‌ தாமசமேனே 

இளங்கொடிசோக்கிலா திருப்பதும்சானோ, (கா) 
9. ௮வனியிலெல்வித வாழ்ச்சையுர்துன்பம்‌ 

௮ ளைவிட்டகலா திருப்பதேயின்‌ பம்‌. (கா) 


விசுவாசகாதகன்‌.--ரீங்கள்‌ படுகிற வருத்தமோ இப்படியிருக்‌ 
இறது, அவளைப்‌ பார்த்தால்‌ கண்ணில்‌ ஜலம்‌ கலகலவென்று 
வருகிறது. சானென்ன செய்யப்‌?பாகிறேன்‌. எனக்கொன்றுந்‌ 
தோன்றவில்லை, ௮ண்ணே, 
தீரு. இராகம்‌ - யமுராகலியாணி, ஆ$திதாளம்‌, 
பல்லவி, 
ஏதிதுவாகுமோலேசாய்‌-௮ண்ணே 
ஏதிதுவாகுமோ லேசாய்‌, 
அனுபல்லவி. 
ஐதுவதேனோசா ஸுமக்குத்தெரியாததோ 
ஒண்டொடி த்தாய்மன முணராசே. (ஏதிது) 
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சரணங்கள்‌. 
1. தாயெனிலோ ௮வள்‌ தாசியேயாயினும்‌ 


தீச்கவளாதலினாலே. (ஏதித) 
2. சேற்றினில்சாமரை பூச்‌ சதுபோலவள்‌ 

ஸ்‌.திதியெனேநீர்‌ ௮றிமீரோ, (ஏதித) 
8. ஈரரிசிரோமணி ஈம்மவளாகிலும்‌ 

ஈடுவிலிருப்பன பலலாலே, (ஏதித) 
4. தாமரையாயினும்‌ ராமடைவோமோரீர்‌ 

தக்கவழியினிற்‌ சடவாதே. (ஏதித) 


பிரதாபசந்திரன்‌.--௮ண்ணே ! அவளுக்கும்‌ ஈமக்குமென்ன ஆடங்‌ 
கமிருக்கிற,து, ௮ திறல்‌ லட்சம்லட்சமாய்ச்‌ செலவாகட்டும்‌ 
கொடுக்கி2றன்‌. என்னுடைய ஜமீன்களைக்‌ கொடுத்துவிடு 
இறன்‌. எங்கள்‌ பெரி3யார்கள்‌ பாரம்பரியமாய்ச்‌ சம்பா 
தித்‌ திருக்கும்‌ யானைகள்‌, குதிரைகள்‌, ஒட்டகங்கள்‌, வித்‌ 
இரம்‌ விசித்திரமான ஆபரணங்கள்‌ இன்னு மென்னென்ன 
வேண்டு?மா ௮தையெல்லா நம்முடைய ராஜ்ஜியத்திலிருந்து 
௮ழைப்பித்துக்‌ கொடுத்துகிகெறேன்‌. இப்பொழுது ஈம்‌ 
முடைய தகப்பனார்‌ ஊரிலில்லை த; ஆகையால்‌ விசேஷ இரவிய 
மில்லை, நீங்கள்‌ ஈமக்கு வேண்டியமட்டும்‌ கடன்‌ கொடுக்க 
மாட்டீர்களா ? 

விசுவாசகாதகன்‌. அண்ணை ! நீங்கள்‌ கேட்டாற்கூட நானில்லை 
யென்று சொல்‌?வனா, அனா லிப்பொழு சென்னிடத்தில்‌ 
சொக்கமில்லை, இன்னுமிரண்டு முன்றுநாளில்‌ இருபத்தை 
ந்து லக்ஷம்வரையில்‌ கவர்ன்மெண்டார்‌ ஈமக்குக்‌ கொடுக்க 
வேண்டிய பாக்கி வரும்‌. 

பிர தாபசந்திரன்‌.---இனாலென்ன செய்யலாம்‌, ஒருபாயஞ்சொல்‌ 
லுங்கள்‌. 

திருவேங்கடத்தானு.--மஈடாகருகு செப்பிபம்பிஞ்சே தி சானே. 

பாவாடைலித்தர்‌.--௮.ப்பமன 1 நம்முடைய நாட்டுக்கோட்டை 
நஞ்சுண்ட கண்ட செட்டியை யழைப்பிக்கெறதுதானே, 

பிரதாபசந்திரன்‌.--இவர்களெல்லாம்‌ யார்‌ ஸார்‌ ? 

விசுவாசகாதகன்‌.--இவர்களெல்லாம்‌ நம்மிடத்தில்‌ கடன்வாங்கி 
வியாபாரம்‌ பண்ணப்பட்டவர்கள்‌, இந்தச்‌ சென்னப்பட்‌ 


டணத்தஇள்ள குஜாரத்பேட்டையிலிருக்கும்‌ உபேர்திர 
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தாசுக்கு ராம்‌ கொடுத்திருக்கற.து ஒரு லட்சம்‌, மோகனராம்‌ 
தர்வாடிக்குக்‌ கொடுத்திருக்கிறது மூன்று லட்சம்‌. குமார 
இருஷ்ணதேவுக்குக்‌ கொடுத்திருக்கிறது ஐந்து லட்சம்‌. 
குபேசசந்திரடாகருக்கு கொடுத்திருக்கிறதுக்குக்‌ கணக்‌ 
இல்லை. மேலும்‌ நாட்டுக்கோட்டையார்களில்‌, கையங்க 
செட்டிக்குக்‌ கொடுத்திறுக்கிறது ஏழு லட்சம்‌; மலைமகளாண்‌ 
டான்செட்டிக்குக்‌ கொடுத்திருக்கிறெது எட்டு லட்சம்‌) வெள்‌ 
ளிமலையான்‌ செட்டிக்குக்‌ கொடுத்கிருக்கிறது ஒன்ப லட்‌ 
சம்‌; ஈஞ்சுண்டகண்டசெட்டிக்குக்‌ கொடுத்திருக்கறது நாற்‌ 
பது லட்சம்‌, 

பிரதாபசந்திரன்‌.--.ஐ ! ஆ! ஆ! என்ன அண்டைசுவரியம்‌ அண்‌ 
ணே! குபேரசம்டித்தைக்‌ காட்டிலும்‌ கொழுத்த சம்பத்தா 
யிருக்கிறது. 


விசுவாசகாதகன்‌.--௮தைப்பற்றி யிப்போ பேசுவதி லென்னபிச 
யோஜனம்‌? அடே சட்பட்‌ (ஸார்‌) ௮டே படீல்‌ (ஸார்‌) நீங்க 
ளிரண்டு?பரும்‌ ராயோட்டம்‌ பேயோட்டமா யோடி நம்மு 
டைய டாகரையும்‌ செட்டியாரையு மிட்டுக்கொண்டு வாருங்‌ 
கள்‌! (தகா, இதோ) பிரதாபசக் ர ரழைக்கிறதாய்ச்‌ சொல்‌ 


லு ங்கள்‌. 
[(சட்பட்‌, படீல்‌ இருவரும்‌ போடன்றனர்‌.] 


விசுவாசகாதகன்‌.--௮ண்ணே பிரதாபசந்திரசே, இந்த டாகரும்‌ 
செட்டியும்‌ வர்தால்‌ நீம்களே யவர்களை யொரு பேச்சுக்‌ 
கேளுங்கள்‌. ஏனென்றால்‌, என்னிடத்திலவாள்‌ வி2௪ஷ 
கடன்‌ வாங்கியிருப்பதனால்‌ ௮வர்கள்‌ கொடுக்கும்‌ பணத்தை 
சான்‌ வட்டிக்குர்‌ செல்லுவைத்துக்கொள்‌3வனென்று நினை 
த்து இல்லையென்பார்கள்‌. மேலுமிர்த நாட்டுக்கோட்டை 
யார்கள்‌ மெத்தக்‌ கெட்டவ/கள்‌ எப்பொழுது பார்த்தாலும்‌ 
்‌.. சமசராதனைகளையும்‌ கும்பாபிஷேகங்களையும்‌. கோயிற்றிருப்‌ 
பணிகளையும்‌ செய்கிறார்களே யொழிய ஈல்ல 'பிளஷர்களை 
யனுபவிக்கிறதில்லை. கையால்‌ காமவர்களை லைக்‌ பண்ணு ' 
கிறதில்லை, நானிக்கேயிருர்தா லவர்கள்‌ பயப்படுவார்கள்‌. 
சானுள்ளே போயிருக்க2றன்‌. (உள்ளே போகிருன்‌;) .... : 
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[சட்பட்‌ படீல்‌ இவர்கள்‌ ஒருசெட்டியாருடனும்‌ 
டாச்சருடலும்‌ வருகருர்கள்‌.] 
சட்பட்‌,--இதோ வந்துவிட்டார்கள்‌; உட்காருங்கானுஞ்‌ செட்டி 
யாரே கூர்ச்சுண்டண்டி டாகருகாரு. 
பிரதாபசந்திரன்‌.-- 
விருச்தம்‌. 
சண்டமோய்‌ குபரே சந்திர டாகரு மாகு பாங்க 
பண்டுலோ நுஞ்சி வச்சே பைகமு ராலே திங்சா 
௮ண்டிமாட்‌ லேச நீவு ஐதுவே லிசச ரேபு 
தண்டலு லெச்ச லோன தாகலு சேஸு கோமீ, 
டாகர்‌.-- 
ஐ)துவேல்‌ ரூபா கேமி அடிதன மட்ட மீகு 
லேதனி செப்து மாமீ லெக்கலு சூட னேலா 
பாதுஷா மீரு மேமு பன்னியன்‌ கனக னேமீ 
ஆதா வுண்டே மாகு ௮ர்தனே சாலு னையா, 
இங்கா மீகமேமி காவலெேோ அந்தா செப்பண்டி இப்‌ 
பிஸ்தாம்‌. 
பிர தாபசந்திரன்‌.--ஓய்‌ செட்டியா மே, நீர்‌ கோ£மமாயிருக்கீரா? 
உமக்கெங்கே வியாபாரம்‌ நடக்கிறது? 
சேட்டி.--திருவுளம்பற்றவேண்டும்‌ : ராமிருக்கிறது தேவகோட்‌ 
டை. தின்னல்வேலிச்‌ சீமை. தூத்துக்குடித்துறை. கொளம்‌ 
பிலெ கோட்டையிருச்கு. மெத்த யாவாரம்‌ நடக்கிறது. 
கொச்சி-பொம்பாய்‌-காசி-கலிக்குத்கா-கோரங்க-சிங்கப்பூர்‌- 
பிராங்கு-பாவா-பொறணா-மலாக்கா-சலப்பே-ஜப்பான்‌-ன- 
சீயம்‌-இங்கே யெல்லாங்‌ தப்பல்‌ யாவாரமுண்டு, உங்கள்‌ 
புண்ணியத்தில்‌? வண்டிய சம்பத்திருக்கு. சேற்றுப்‌ பட்டாங்‌ 
குக்கு இரண்டு ஈப்பலரிசி யேத்தினேன்‌, ஒரு கப்பல்‌ பணம்‌ 
வரும்‌. 
பிரதாபசந்திரன்‌.--ஈல்லது சில வஸ்துக்கள்‌ உம்மிடத்தில்‌. ஈமக்கு 
வேண்டியிருக்கிறது. ௮தைக்‌ கடனாகக்‌ கொடுத்து றப்‌ 
புறம்‌ வாங்கிக்கொள்ளும்‌, 
சேட்டி.--திருவுளம்பற்நவேண்டும்‌ : நாட்டுக்கோட்டையா னில்லை 
யெண்டு காவால்‌ சொல்லான்‌, உடுக்கிறது முண்‌ டானாலும்‌ 
ஊழியன்‌ மேலான காரியம்‌ செய்திருக்கு, 
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பாவாடைஜித்தர்‌.--௮ப்பனே, செட்டியார்‌ மெத்த மகாத்துமா, 
நம்மிடத்தில்‌ ரொம்ப பக்தியுள்ளவர்‌. நந்தியடிகளுக்குச்‌ 
சமானமானவர்‌. 
பிர தாபசந்திரன்‌.--ஈல்லது செட்டியாசே, நீர்‌ போய்வாரும்‌. ஈமக்கு 
வேண்டிய3பாது உமக்குச்‌ சொல்லியலுப்புறோம்‌, 
(செட்டியார்‌ செல்கள்‌.) 


அங்கம்‌--] 


அ /- 
டூடம்‌: விசுவாசகாதகன்‌ வீடு, 


பாத்திரங்கள்‌: விசுவாசகாசசன்‌, பாவாடைறித்தர்‌. திருவேங்கடத்தானு, 
சட்பட்‌, படீல்‌, ஷோக்சுந்தரம்‌ முதலியோர்‌, 
லிசுவாசகாதகன்‌.-- 
விருத்தம்‌. 
வாருமோய்‌ ஜித்த ரேம்‌ வசையுள வையரே காம்‌ 
இரனாம்‌ ப்‌ரதாப சந்த்ரன்‌ சந்தையை மயக்கி விட்டோம்‌ 
- கோரிய படியே யின்னுங்‌ குரங்சைப்போ லாட்ட வேண்டும்‌ 
ரீரும்சாம்‌ சொல்லு இன்ற நிலையினில்‌ நிற்னெ தீரா. 
பாவாடைஜித்தர்‌.--௮ப்பனே) பூதகணங்கள்‌ சிவபெருமானில்யி 
லெப்படி நிற்குமோ ௮வ்விதமாக நிழ்தேன்‌. காற்றுள்ள 
போதே தூற்நவேண்டும்‌. 
திருவேங்கடத்தானு --தேவரா, நேனேமி தூளியண்டே நீர்த்‌ 
தூளியனேவாடு தம?ஸவகுடனு, சூசிரம்மண்டே கால்‌? 
வஸ்தாலு,; ஈந்நுகுறிஞ்சி சிர்தவத்து. 
லிசுவாசகாதகன்‌.--௮3ட சட்பட்‌. 
சட்பட்‌.--ஸார்‌. 
விசுவாசகாதகன்‌.--ஷோக்சுந்தர த்தைக்‌ கூப்பிடு, 
சட்பட்‌--௮ ப்படியே. 
[சட்பட்‌ செல்கிறான்‌. சற்றுப்‌ பொறுத்து ஷோச்சுந்தரத்தோடு 
வருகிறான்‌. விசுவாசசாதசன்‌ ஷோச்சுர்தரத்தை நோக்கி] : 
லிசுவாசகாதகன்‌.-- 
தீரு. இராகம்‌ - சாராயணி. சாபுதாளம்‌. 
பல்லவி. 
இதுதானடி சமயம்‌ - பணம்பறிச்ச-இதுதானடி-சமயம்‌, 
அனுபல்லவி, 
தீதியிதாமடி பலவித த்தினில்‌ 
சாரமாய்‌- தீரமாய்‌- தூரமாய்‌- பாரமாய்‌ 


ச தியிலவனை மாட்டிவிடவே. (இத) 
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சரணங்கள்‌, 

1. சென்றேனவனிடத்தில்‌ பலவிதமாய்‌ 
என்றுமொருவருஞ்‌ சொல்லொணாவிதம்‌ 
இட்டமாய்‌-சட்டமாய்‌-திட்டமாய்‌-ஸ்பட்டமாய்‌ 
உனைவியஈது பேசினேனடி. (இத) 

9, மையல்கொண்டுனையே ௮ழைத்துவா 
வெய்யமா.ரன்‌ சரகதைக்கவே 
வேகமாய்‌-ஏகமாய்‌-தாகமாய்‌-சோசமாய்‌ 
விடுத்சாளெனையெனச்‌ சொன்னேனே. (இ௮௫) 

8. உடனேயவளிடம்சாம்‌ போவோமென்று 
படபடப்புடனெழுர்சான்‌ மிச 
பாடியே-ராடியே-ஓடியே-தேடியே 
பத. றவேண்டாமென்று வர்தனன்‌. (இ) 

லோக்சுந்தரம்‌.-- 
தரு. இராகம்‌ - கலியாணி. ஏகதாளம்‌, 
பல்லவி. 
நீடாழியுலஇனில்‌ கிகருண்டோ வுமக்கு. 
அனுபல்லவி. ப 
கோடானசோடிபேர்சகளென்ன சொன்னாலும்‌. (நீடாழி) 
சரணங்கள்‌. 

1. வேசைகளுச்குமைவிடவிதியுண்டோ 
விரும்பியமையடுத்சோர்‌ வீணாவ தண்டோ 
சாசினியிலுமைப்போலச்‌ கர்ணனுண்டோ 
கல்வியினிலுமைப்போலச்‌ செல்வனுமுண்டோ.  (ரீடாழி) 

2, தர்திரங்கள்செய்வதி லுமைப்போலுண்டோ 
சாதுரியவார்த்தைதேவ மர்‌ திரிச்குண்டோ 
சர்‌ திரனுக்குமும்மைப்போலழகுண்டோ 
சகலசுகந்தருவாருமைப்போ லுண்டோ, (ரீடாழி) 

9. எடுத்ததைமுடிப்பதிலுமைப்போ லுண்டோ 
எவ.ராயினுமுமகீதணெங்காருண்டோ 
படி.த்திலாதபேதைரசான்பகரலுமுண்டோ 
பணிபதியுஞ்சொல்லவென்றாலாவதுமுண்டோ,  (கீடாழி) 


விசுவாசகாதகன்‌ --ஆ' ஆ! த! ஷோக்‌! உனக்கு ஈம்மிடத்தில்‌ எவ்‌ 
வளவு பிரீதியிருக்கறது, இப்படி யாருக்கிருக்கும்‌ ! ஈல்லது 


ரான்‌ சிலகிஷயங்கள்‌ சொல்அுசமறன்‌, சவனமாய்க்‌ கேள்‌, 
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தாசி வீட்டுக்குப்போகிறவர்களில்‌ பிரபுக்களிருக்றொர்கள்‌, 
சாமானியருமிருக்கிறார்கள்‌, பஞ்சைகளு மிருக்ளொர்கள்‌. 
இவர்களிற்‌ சிலருக்கு வாங்கபோங்கவென்று விசேஷமரி 
யாதை செய்யவேண்டியது ; கலருக்கு லாபோவென்று சமா 
னமாய்ச்‌ சொல்லவேண்டியது ; சிலருக்கு வாடாபோடா 
வென்று பிரியாய்ச்‌ சொல்லவேண்டியது; இதெல்லாமுனக்‌ 
குத்‌ தெரியும. 

ஷோக்சுந்தாம்‌.--ஆ! என்ன போங்க, மீன்குட்டிக்கு நீச்சல்‌ சுற்‌ 
பிக்க வந்தீர்களே. இருளனுச்‌ கெலிபிடிச்கத்‌ தெரியாதா? 
தாசிக்கும்‌ டக்குகள்‌ சொல்லிக்கொடுக்க?வண்டுமா ? 


விசுவாசகாதகன்‌.--வெல்‌, ௮து அப்படியிருக்கட்டும்‌. பிரதாபசக்‌ 
இரன்‌ மகாபிரபு வெகு மரியாதையான மனிதன்‌. ௮வனிடத 
இல்‌ நீ முதலில்‌ வெகு மரியாதையாய்‌ உனக்குத்‌ தெரிந்த 
இந்திரஜாலம்‌, மசேந்திரஜாலம்‌, கஜகர்ணம்‌, கோகர்ணம்‌ 


இதுசளையெல்லாங்‌ காட்டவேண்டும்‌, உனக்கென்ன வயது? 


லோசக்சுந்தரம்‌.-அ! ௮தென்ன அப்படி கேட்கிறீர்களே, எனக்குப்‌ 
பன்னிரண்டுவயதிலே டாகர்‌ வைத்துக்கொண்டார்‌. அஞ்சு 
வருஷங்கழித்து முதலியார்‌ வைத்துக்கொண்டார்‌. அப்புறம்‌ 
நாலுவருஷம்பொறுத்து உங்களிடத்தில்‌ வரதன்‌, இப்‌ 
போதுதான்‌ காலுவருஷமாச்சே. 

விசுவாசகாதகன்‌.--!! அப்படியா, பிரதாபசந்தரனுக்‌ இது ஈல்ல 
கொழுத்த பத்தொன்பது வயது. சிறு பிள்ளை. 

லோசக்சுந்தரம்‌.--இருக்கட்டுங்க; ஆளூர்க்‌ கமலம்‌ கிழவியாய்ப்‌ 
போனபின்பும்‌, சிங்காரித்துக்கொண்டு கச்சேரிக்கு வந்தால்‌ 
சிறுபிள்ளைகளுக்கெல்லா மனங்‌ கலங்கும்‌. 

லிசுவாசகாதகன்‌.--ஓய்‌ திருவேங்கடத்தானு, கேரமாய்‌3போயிந்தி, 
தோமதிசை கட்டில்‌ சிங்காரிஞ்சினாவா, நேது செப்பின 
அசாய்களெல்லாங்‌ கொண்டுவந்து கட்டினாவா, மல்லிகை, 
முல்லை, இருவாட்சி, சம்பகம்‌, மனோஞ்சிதம்‌, ரோஸ்‌, பாரி 
ஜாதம்‌ முதலிய புஷ்பங்களைப்‌ பரப்ப்‌ ௮ தன்மேல்‌ ரவைசல்லா 
விரித்துப்‌ பன்னீர்‌ தெளிச்்‌௪னாவா, வி௫ஏத்திரமான பொம்மை 


கள்‌, படங்கள்‌, கொண்டுவந்து படுக்கைவீட்டில்‌ கட்டினாவா? 


திருவேங்கடத்தானு.--தேவரா, ௮ர்‌.தா சேசனாளு. 
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பாவாடைஜித்தர்‌.--௮ப்பனே ! கூண்டு தயாசாச்சது, குருவிதா 
னின்னும்‌ வரவில்லை. 


விசுவாசகாதகன்‌.--ஓய்‌ ஜித்தரே, காம்‌ சொன்னபிரகாரம்‌ நீர்‌ 
போய்‌, புனுகு, ஜவ்வாது, ரோஜத்தர்‌, சந்தன௮த்தர்‌, ஹிரா 
னத்தா இவைமுதலிய பரிமள திரவியங்களை தயார்செப்‌தீரா? 


பாவாடைலித்தர்‌.--அப்பனே யெல்லாக்‌ தயாரா யிருக்கிறது, 


விசுவாசகாதகன்‌.--அே சட்பட்‌, (ஸார்‌, டே படீல்‌, (ஸார்‌) 


9 
ஈமழுடைய பாய முத்தையன்‌, மெக்டோவல்‌ ஷாப்புக்குப்‌ 
போய்‌ நாம்‌ சொன்னபிரகாரம்‌ விதம்விதமான ஸ்வீட்‌ ஒயின்‌ 


களையும்‌, சேம்பர்‌ ஓயின்களையும்‌ கொண்டுவர தானா ? 


பாவாடைஜித்தர்‌.--௮* பன, யெல்லாம்‌ நான்தான்‌ வாங்கிவைத்‌ 
மதன்‌. ஒவ்வொரு புட்டியைப்‌ பார்த்தாற்‌ கெம்புவை யுருக்‌ 
கக்‌ கொட்டினாற்போலிருக்கறது ; எடுக்கும்போ தொன்‌ 
றுடைந்து போய்விட்டது; வாயில்‌ வார்த்துக்கொண்டேன்‌. 


ஆகா! ௮து எவ்வளவு ருசியாயிருக்கிறது, 


விசுவாசகாதகன்‌.--ஓய்‌ திரு? வங்கடத்தானு, ஈல்லது கோமாய்‌ 
விட்டத, போய்ப்‌ பிரதாபசச்திரனை யிட்டுக்கொண்டுவாரும்‌. 
௮டே சட்பட்‌, படீல்‌, நீங்களிருவரும்‌ வெகு ஜாக்கிரதையாய்‌ 
வெய்ட்பண்ணவேண்டியது. வெல்‌ வேளக்‌, நாய்வேஷம்‌ போட்‌ 
டால்‌ குலைக்க3வேண்டும்‌. கானுன்னைத்‌ தந்தைபோற்‌ காப்‌ 
பாற்றினைனென்று சொல்லியிருக்கிறேன்‌. கையால்‌ நீயு 
மிவரு மொன்றாயிருக்கும்பொழுது சானிங்கே யிருக்கக்‌ 
கூடாது. 
தரு, இராகம்‌ - தோடி, ரூபக தாளம்‌, 
பல்லவி. 
பார்ச்சவேண்டுமடி. - உன்‌ திறச்சை - பார்ச்சவேண்மெடி. 
அனுபல்லவி, 
ஆர்ச்குமகப்படாத பெருஞ்சாமி 
அன்றியுச்துஷ்டருக்குக்‌ காலநேமி 
தீர்கக்யோசனையற்ற பெருங்காமி 
செயலிலாதவனென்றேசொல்றும்‌ பூமி. (பார்க்க) 
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ட்ட சரணங்கள்‌. 
1- எத்சனைபேரையோ மயக்தெனவுனச்‌ இதுசெயலரிதா 
மச்‌. தகஜத்சை விழுங்கெ அம்மைக்கு மசகமும்பெரிதா 
சி2சஜன்பாமையால்‌ சாணமும்விலங்க 
செயலறியாக பேதையாத்துலங்க 
பதீதிரவிழிச எவன்மேலிலகங்க 
பைந்தொடியேயவன்‌ மதியுங்கலங்ச, (பார்க்க) 
2. மயிலேகுமிலேயனையன்றி வேறுவழியில்லையென்னவே 
பயிலுமன்மதன்கணைவருத்துது பாரடியென்றுபன்னவே 
தயவுசெய்து சற்றுமுகங்காட்டி 
தர்‌ தரமாயங்களி லவனைமாட்டி 
பயமில்லாமலே காமத்தணல்மூட்டி 
பாரடிலர்‌ சமட்டுக்கு மென்‌மோட்டி, (பார்ச்ச) 
8. அ௮வனுச்குள்ளபொருளுக்குலனி லளவேபில்லையடி 
கவலை £ரரீயைக்செடுக்கின்‌ ற காலமுமொருநொடி, 
நவமணியேயுனை யென்றுமடுத்து 
சாங்களிருக்ெறோ மெம்கட்குக்கொடுத்து 
குவலயவாலிபர்‌ களைக்கெடுத்து 
கோதையேலாழடி ஈல்லபேரெடும்து, (பார்க்க) 
திருவேங்கடத்தானு.--தவரா - ஈந்‌௮ மறசிபோவத்து, மீகு 
தாஸாநு தாஸுண்ணி. 
பாவாடைஜலித்தர்‌.--௮ப்பனே, கானுன்னை வெள்ளிமலையாய்‌ ஈம்பி 
யிருக்கிறேன்‌ - உன்‌ தயவால்தான்‌ ஈம்முடைய பிட்சாடன 
மடத்தைச்‌ சரியாப்க்‌ கட்டவேண்டும்‌. 
விசுவாசகாதகன்‌,--ஈல்லது ௮ல்லாம்‌ ஈமக்குத்‌ தெரியுங்காணும்‌. 
(விசுவாசசாசகன்‌ போடறான்‌.) 
ஷோக்சுந்தரம்‌.--அடி மத்தாப்புசுந்தரம்‌, அடி பத்மாட்சி, 
(எனம்மாள்‌, நம்முடைய தம்புரைக்‌ கொண்டுவாருங்கள்‌. 
௮டே சட்பட்‌ படீல்‌ (எனம்மாள்‌) நீங்கள்‌ பிரதாபசந்திரர்‌ 
வருகிறாரா பாருங்கள்‌. 
சட்பட்‌--௮ம்மா ததோ வருகிரூர்‌ ஃ கருந்தூள்‌ செந்தூள்‌ 
பறக்குது. 
படீல்‌--ஆகா! அந்தக்‌ குதிரை யெப்படி யோடுகிறது! ௮டே 
சட்பட்‌ கோச்சுமா௦ போட்டிருக்கிற டொப்பியே கோடி 
ரூபாய்‌ பெறும்‌போலிருக்கெது, 
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சட்பட்‌--ஏண்டா பொட்டைக்கண்ணா, ௮வன்‌ டொப்பி பொன்‌ 
னடா? 

படீல்‌.-- அடே கா? பொட்டைக்கண்ணனாடா ? ஆகட்டும்‌ நீ நேற்‌ 
றுக்‌ கள்ளுக்குடி த்தையே ௮தைச்‌ சொல்லுகிறேன்‌, 

சட்பட்‌.--டா யெம்மன்னா, யாரோடேடா. 

படீல்‌.--ஸாசோடேடா. 

சட்பட்‌,--யோக்கயொ யோக்கியஸ்தா வானசா உற்‌ எண்ணானாம்‌, 
ஸார்‌ ச்சு, கீராச்சு, ௮வன்‌ கெட்டான்போடா; ஊராம்‌ 
வீட்டுப்‌ பிள்ளைகளையெல்லாங்‌ கெடுக்கிஞுன்‌; எங்கப்பாணை 
யெனக்குக்‌ கள்ளுக்குடிக்கே தெரியாது - ௮வன்‌ தாண்டா 
கத்துக்கொடுத்தா?. 

படீல்‌--ஆமாண்டா, 2 எனக்குச்‌ சுருட்டுபிடிக்கவே தெரியாது- 
௮ வன்தாண்டா கத்துக்கொடுத்தா?, 

சட்பட்‌,--௮டே ௮ வன்‌ எதிரே வர்தானானா(விரலை மடக்கி) இப்படி 
குத்துவேண்டா (என்றிடிக்கிறான்‌.) ஓுதோபார்‌, அவன்‌ பெய 
ரென்ன? பரி தாபசந்திரன்‌-அப்பிட்டுக்கணான்‌ பார்த்தையா? 


படீல்‌,--௮டே - தூ! கோவுதடா, 


சட்பட்‌,--வர்தான்‌டா-வந்தான்டா-னும்மா வண்டி வந்துவிட்டது, 
(பிரதாபசச்‌ திரன்‌ வருகிறான்‌.) 


பாவாடைஜித்தர்‌.--௮.ப்பனே ! நீ வந்தது ஈல்ல சமயம்‌! என்ன 
போ ஷேோச்சுந்தாமிருக்கிராளே, உன்னிடத்திலுள்ள பிரீதி 
யினாலே வாடி வதங்கியிருக்கிறாள. திருஞானசம்பந்தமூர்த்தி 
யாருடைய ௮ங்கம்பூம்பாவைக்‌ கதையாய்‌ அவளுக்கு நீ 


மறுபடி யுயிர்கொடுத்‌ தெழுப்பவேண்டும்‌, 


உதிரவேங்கடத்தானு.-- சே பாவாடா, இ ர நேநுந்நு வச்சி 
ர த்த்‌ இ த்‌ 
னா, மகாபிரபு வச்சினாறு. ஆகா! வாரி சுந்தரானிகன்னி 
போகானிகன்னி கேனேமி செப்பபோதாலு. 


பாவாடைஜித்தர்‌.--அடேபோடா, ௮வரழகைப்பார்த்தால்‌ ௮வ 
ரைக்‌ கவ்விக்கொள்ளலாமாவென்று தோன்றுகிறது; போக 
மென்சறையே அந்தப்‌ பேச்செனக்‌ கேதுக்கடா ? பேரின்‌ 
பங்‌ கண்டார்க்குப்‌ பெண்ணைப்பற்றி யாவதென்ன ? 
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நிருவேங்கடத்தானு.--ஓசே முண்டாகொடுகா, நீயப்பதோடு நீகு 
்‌ தெலியதா ரவந்தசெப்பு. 
பாவாடைஜித்தர்‌.--௮டே ௮து எப்படியென்றால்‌, ஈல்ல துவை 
யல்‌, பருப்பு, கெய்‌, பாயசம்‌, வடை, போளி இதுகளை 
யெல்லா மொன்ளுய்ப்‌ பிசைந்து சாப்பிட்டாற்போலிருக்கும்‌. 
திருவேங்கடத்தானு.--ஒரே திண்டிபோது முண்டாகொடுகா, 
.... சாலுநிலுபுறு. 
பிரதாபசந்திரன்‌.-- (பாவாடைறஜித்தரையும்‌ தஇருவேங்கடத்தானுவையும்‌ 
நோக்ச,) ௮ய்யா ஜித்தரே, யேமோய்‌ அ௮ய்யவாரு; மனம்‌ 
லோகா போவச்சுநா? 
பாவாடைஜித்தர்‌.--௮ப்பன இர்சு வேடிக்கை சற்ற பார்‌ ; உன்‌ 
னிடத்திலென்ன மந்‌ திரமிருக்கிறதோ தெரியவில்லை. இந்தப்‌ 
பெண்ணினுடைய மனமெப்படி கலங்கிப்போச்சுது பார்த்‌ 
தையா? முடி மத்தாப்புசுந்தரம்‌, அடி பதுமாட்‌£, உள்ளே 
வரலாமா? 
மத்தாப்புசுந்தரம்‌.--(ஸ்‌ஈரின்டோருக்குள்ளிருரது.) நல்லா வரலாமா 
வென்று கேட்டீர்கள்‌. அம்மாள்‌ சாகப்பிழைக்கச்‌ கிடக்கு 
மூளே இன்னுமவர்‌ வரவில்லையா ? 
திருவேங்கடத்தானு.--௮வரவ்வள வு சீக்கிரத்தில்‌ வந்‌ தவிட்டாசா? 


லோக்சுந்தரம்‌.--(கொஞ்சம்‌ மூர்ச்சை தெளிர்ததுபோல்‌ ஈடித்து) ஆ 


த! 
தரு. இராகம்‌ - சஹானா, சாபுதாளம்‌. 

பல்லவி, 

மாரன்‌ பிரதாபசர்‌ திர - £ரனுமேனினி-வர்‌ திலனோபாரடி, 

அனுபல்லவி, 

சோருதடிமனர்‌ கோகையே மீதெல்லாச்‌ 

துரைக்குப்போய்‌ நீ சொல்லடி-மனங்கல்லடி, ப (மாரன்‌) 
சரணம்‌. 

1. இதுவரையிலுமவள்‌ எவாமுகமும்‌ பார்த்ததில்லை சத்தியமென்றும்‌ 
பதுமினியும்மீது மோகங்கொண்டிருப்பது-பார்ச்சப்படாதென்றும்‌ 
மதன்விடுர்‌ தாதைப்போ லஇிவேகமாய்ச்சென்றே 

்‌ விதம்‌,விதமாயுரைப்மீர-மனங்‌ கரைப்மீர்‌. (மாரன்‌) 


(தம்புரைச்‌ தீழேவைத்துவிட்செ சோர்ச்து சாய்கறாள்‌) 
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பிரதாபுசந்திரன்‌.--ஐ டீயர்‌ ! 
(குதித்தோடி ஸோபாமேலுட்சார்ச்து மூர்ச்சையிலிருச்கும்‌ ஷோக்‌ 
ச5 தரத்தைப்‌ பார்க்கிறான்‌. தோழிகள்‌ வெட்டிவேர்‌ விசிறி வீசுகிறார்கள்‌.) 
திருவேங்கடத்தானு.--புலி போனுலோ படிர்திரா, 


பாவாடைஜித்தர்‌.--௮2ட காம்‌ போகலாம்வா. தேவியாரோடு சிவ 
பெருமானே யிருக்கவேண்டியது, நம்முடைய குருவிடத்‌ 
திற்போய்‌ ஈடந்த சங்கதியைர்‌ சொல்லுவோம்‌, 


திருவேங்கடத்தானு.--ஒ3ர வாடு குருவா ? எமகாதகுசி முண்டா 
கொமிகு, எந்தபனி சேகனாடு, 
(இருவரும்‌ போடருர்கள்‌-ஸ்கிரீன்டோ மெடுத்‌ துவிடப்படுதற த.) 


மத்தாப்புசுந்தரம்‌.-- 
செசொச்சகம்‌, 


பன்னாளு மும்முடனே பழெ வளைப்போல 
மின்னா ,னி௨ளடையும்‌ வேதனையைச்‌ சொல்வதற்கு 
என்னால்‌ முடியுமோ நீ ரெதிராச வர்‌ தவிட்டீர்‌ 
மன்னா இனிமேலிம்‌ மாதர? யும்‌௮சமே. 


பதுமாட்சி.-- 
மாயப்‌ பொடிதூவி மதிமயங்கச்‌ செய்துவிட்டீர்‌ 
தாயென்று தோழியென்றுஞ்‌ சற்றேனும்‌ பார்ப்பதில்லை 
வாயுமிச நொர்ததிச்ச மாதரசைச்‌ தேற்றுதலால்‌ 
ஆயினும்டீர்‌ வர்துவிட்டீ ரம்மாளுர்‌ தெளிவாளே,. 


மத்தாப்புசுந்தரம்‌.--அடியம்மா இதோ வற்துவிட்டார்‌, இன்னு 
மேன்‌ வருத்தப்படுகிருய்‌, 

பதுமாட்சி.--எனக்கும்‌ பதினாறு வயதாய்விட்டது, நான்‌ புத்தி 
யறிந்து இப்படித்‌ துக்கப்பட்டவளைப்‌ பார்க்கவில்லை. என்‌ 
னடி எனக்கண்ணா மூணுவயது சின்னவள்‌, நானென்ன 
சொன்னாலுங்‌ கேட்கவில்லையே - அுடியம்மா சுந்தரம்‌ எழுந்‌ 
இ௱டி, ப 

மத்தாப்புசுந்தரம்‌.--அடி யவள்பேர்‌ ௮ தல்லடி$ ௮ய்யா சும்மா செல்‌ 
வத்திற்கு ஷோச்சுந்தரமென்று பேரிட்டார்‌; வூ வள்பேர்‌ 


ஜகன்‌ மோகனா, 
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ஷோக்சுந்தரம்‌.--(விழித்துப்‌ பார்த்து, 
தீரு. இராகம்‌-கண்டா. சாபுதாளம்‌. 
பல்லவி, 
ஏனோயித்தனை கல்கெஞ்சுமக்குமே யேற்சா தேற்காதிதே. 
அனுபல்லவி. 


அனாலுமிப்படிசெய்யலாமோ 
௮ரிவையர்மனநொரச்தாலாடவர்க்கென்னாமோ. (ஏனோ) 


சரணங்கள்‌, 
1. வையகத்தின்வழி யொன்‌ றுந்தெரியாமல்‌ 
வளர்ச்துதாய்க்€ழ்ப்பிள்ளே யாதஇியிருக்தேனை 
மையல்மூட்டியே மதிமயங்கச்செய்த “ 
மாரனேயென்னைக்கை சோரவிட்டிருர்‌ பே. (ஏனோ) 


மல 


வர ததும்போனது மாச்சுதல்லாலன்று 

மன மூழ்ஈ்தென்னோடு வார்த்தையாடினதுண்டோ 
தொர்தரைப்பட்டது மென்மன தேயன்றி 

சுந்தாரேநீர்‌ மறர்தரையோஎன்னை. (ஏனோ) 


8. மாதர்மனதேழை மனதென்றுசொல்கிற 
வார்த்தைபழுதோவீண்‌ வார்த்தையதைப்பற்றி 
எதுச்குஇத்‌ தனை காள்சென்‌ றபின்னுமை 
எந்தத்தெய்வர்‌ துணை வர்துதர்ததோசாமி. (ஏனோ) 


பிர தாபசந்திரன்‌.--- 
தர. இராகம்‌ - கவுளிபந்து, தாளம்‌ சாபு. 
பல்லவி, 
நானென்னசெய்வேனடி. 
சரணங்கள்‌. 


1. சானென்னசெய்வேனோ ஈடுவிற்பல தடை 
யானதைச்சொல்வேன்கேளடி - அவைகளின்‌ 
போனதுமித்தனைகாளடி - மனவருத்தம்‌ 
ஏனதைவிட்டுமீஎடி - தயையுடன்‌ 
மானேயெனையாளடி - என்தென்றைக்கும்‌. (நானென்ன) 
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2. தோசையேநீயன்ற தூதாயனுப்பிய 
ஸ்கேகன்செய்தானத்தனை - உன்னிடத்திற்‌ 
போகவேண்டுமென்றெத்தனை - சொன்னாலுமே 
ஆகட்டுமென்‌ றித்தனை - சாளோட்டினான்‌ 
சோசவேண்டுமப்பித்தனை - பெண்ணாசே. (சானென்ன) 


ர்‌ 


8. ௮ன்னமேயுனைவிட்டே அப்பு உம்போனபின்‌ 
என்னென்றுசொல்லேனடி - கான்பட்டது 
பின்னெ௮வனறிவானடி - அதையெல்லாம்‌ 
பன்னினாலென்னாமடி - போனதுபோச்சு 
இன்னும்துயாமேனடி. - பெண்ணரசே: (சானென்ன) 


ஷோக்சுந்தரம்‌.-- 
தீரு. இராகம்‌ - கன்னடா, ஆ.டதாளம்‌. 
பல்லவி, 
என்னசெய்தான்கேளுமே கன்னல்வில்வேளுமே. 
அனுபல்லவி, 
மன்ன ௮ட8ீரன்று௮ர்‌ சென்னைவிட்டுச்சென்‌ றபின்‌. (என்ன) 
சரணங்கள்‌. 

1. அன்னமேதாகாரமே தாசையுமற்றொன்றில 
துன்னையன்றிகநெஞ்சம்வே ரொன்றையுகினைச்சசே 
தின்னவிதமாகநா ஸனிம்சைப்படும்வேளையில்‌ 
சின்னபின்னமாகவே செர் தணலில்வேகவே. (என்ன) 


2. அப்போசைச்கப்போது நீரண்டையில்வீர்சாற்போல 
இப்பிரமைகொண்டெங்கணுச்‌ தேடியுங்காணாமலே 
எப்படி சஇப்பசென்‌ றேங்இச்சண்ணீர்சோர்கையில்‌ 
தீப்பிப்பிழைப்பேனெனா சாமிநினை த்தேனாகான்‌. (என்ன) 


3. பாங்யெரென்வேதனை பார்த்துச்சடிச்காமலே 
கேங்கித்திகைத்தெப்படித்‌ தேற்றுவதிம்மாதையென்‌ 
ரும்கவர்‌ தஞ்சிச்சைகொர்தழுதுவிதிகோகையில்‌ 
வேங்சையைப்போந்பாய்ர்துசன்‌ வெங்கணையார்சாய்ர்‌ துமென்‌. 
ப (என்ன) 
பிர தாபசந்திரன்‌.-- 
விருத்தம்‌, 
கேளடி பெண்ணே யுனனைச்‌ இருபையின்றி வாட்டிலர்த 
வேளுமென்‌ மதிமயங்க வி௫ிருன்‌ கணைக எந்தோ 
காளையா மவனை வெல்லச்‌ கருணையோ டின்று நீயு 
மாளடி யென்னைச சற்று மாடங்க மின்றித்‌ தானே. 
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ஷோச்சுந்தரம்‌.--.2! என்னபோங்க, இக்தத்‌ தேசம்‌ உங்களுக்‌ 
கன்றி மற்ற யாருக்கு. ஆனளுல்‌ சான்‌ சாதாரணமான தேக 
சுகங்களின்பொருட்டல்ல உங்களிடத்தில்‌ பிரீதிவைத்திருக்‌ 
இறது; நானிதுவரைக்கும்‌ ௮னேக ஜன்மங்களிற்‌ பண்ணி 
யிருக்கும்‌ புண்ணியமெல்லாம்‌ ஒரு ரூபமாய்‌ வந்திரு க்கிற 
வரைப்போலும்‌ சேவலம்‌ தெய்வீகமான சுகத்சை யெனக்‌ 
களித்து என்னைச்‌ சுப்பிக்கவந்த கடவுளைப்‌ பாலும்‌ இம்‌ 
மையி லென்னைவிட்டுப்‌ பிரியாத கணவரைப்‌்3போலும்‌ நினைத்‌ 
திருக்கிறேன்‌, ஆனால்‌ மகாபிரபு உங்களுடைய சித்தமெப்‌ 
படியோ. 
பிர தாபசந்திரன்‌.-- 
விருத்தம்‌. 
ஏதுக்குப்‌ பெண்ணே நீயு மிப்படி சொல்லு) ன்றாய்‌ 
சோதிச்ச வேண்டா மென்னைச்‌ சுர்தரி யொன்று கேளாய்‌ 
ஆத்த னுதித்தல்‌ மேற்கி லானாலு மாகு சானுன்‌ 
மீதினில்‌ வைத்த வாசை விடு£வனென்‌ றெண்ண வேண்டாம்‌. 
லோக்சுந்தரம்‌--மஹாபிரபு ! பவுர்ணமியில்‌ சந்திரகாந்திக்குச்‌ சந்‌ 
கேகமுண்டா 1? உங்களுக்கென்னிடத்தி லன்பிருக்கிறதற்குக்‌ 
கேட்கவேண்டுமா ? ௮னுைைந்தச்‌ சந்திரனை மேகங்கள்‌ மறைக்‌ 
திறதுபோல உங்கள்‌ மனதையார்‌ கலைத்துவிடுகிமுர்களோ 
வென்றென்‌ னேழைமனது கலங்குகிறது. பிரீதிக்குப்‌ பங்கம்‌ 
வக்தால்‌ கான்‌ பிழைக்கமாட்டேன்‌, என்னவென்று கேட்‌ 
பீர்களோ ? 
தீரு. செஞ்சுருட்டி ராசம்‌. ஆதிகாளம்‌. 
பல்லவி, 
என்னத்துச்சோவுயிர்‌ - இன்னல்படுவதற்கன்‌ றி, 
அனுபல்லவி, 


மன்ன வரேயென்னை மறச்துநீர்விடுங்காலே, (என்ன) 


1, கண்களிருர்துமென்னோ கண்கெளிக்காமலும்மை 
பெண்டுசளிக ழ்வாயென்னைப்‌ பே?ச்கொண்டிருக்கையில்‌ (என்ன) 
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9. சன்னமிருப்பதினாலென்‌ களிக்குகல்முத்தமின்றி ப 
௮ன்னஈடையாரென்னை யலட்சியமாய்ப்பேசுங்காலே, (என்ன) 
8. தேகமிருக் துமென்னோ சேர்ர்துமையணையாமல்‌ 
தோகையர்களென்னையெக்கும்‌ சொற்பமாய்ப்பேசும்போதே. (என்ன) 
பிர தாபசந்திரன்‌.-- 


விருத்தம்‌. 
அந்தணர்‌ மீதி லாணை யன்புட னமைய ஸித்த 
தீர்தைதாய்‌ மீதி லாணை சகலதெய்‌ வத்தி னாண 
சுந்தரி யுன்மீ சன்பு துரும்புமே பிசசா சென்றும்‌ 


இர்தால்‌ வார்த்தை ஈம்பி யென்னைரீ யாண்டு கொள்ளே, 


ஷோக்சுந்தாம்‌,--௮ ! மகாபிரபு, என்னைப்‌ போல பாக்கியசாலி 


யெவளிருக்கறாள்‌ ; இந்த லோகமெகங்கும்‌ புகழும்படியான 
௮ழகும்‌ கல்வியும்‌ செல்வமும்‌ பெற்றிருக்கும்‌ நீங்க ளிவ்வள 
வாசை யென்மீதில்‌ வைத்திருக்க எனக்கென்ன குறை. எங்க 
ளக்காள்‌ பதுமஈயனா இருந்தாள்‌, ௮வளுக்கிப்படி இடைத்த 
தா? எங்கள்‌ சத்தி ஹம்ஸகமனா இருந்தாள்‌, ௮வளுக்இப்‌ 
படியுண்டா ? எங்களத்தை சொர்ணவல்லி இருச்தான்‌, ௮வ 
ளுக்கிப்படி யுண்டா? ஆகா எப்படி யிசைந்துவிட்டது. 
கசொச்சகம்‌. ட 

மணமார்‌ இருமலர்க்கும்‌ வண்டினிர்கு மொதச்சதுபோல்‌ 

குணமா ருமக்சிசைர் ச கோதையென்‌ மீ ராதலினால்‌ 

சணிசா குலத்துதிச்ச கர்மர்‌ தொலைத்துவிட்டேன்‌ 

துணையாக வென்னுபயிர்க்குத்‌ தோன்றிவர்த சுந்சரரே, 


(பிரகாபசச் தரனும்‌ ஷோக்சுர்தாமும்‌ ஸோபாவிட்டெழுர்து நி.ற௫ருர்கள்‌.) 


மத்தாப்புசுந்தரம்‌.-- அடி பதுமாட்சி, பார்த்தையா, நம்முடைய 


௮ க்காளிருக்கருளே அத்தான்‌ மயக்கத்தில்‌ விழுந்துவிட்‌ 


டாளேயன்றி, நாம்‌ படும்‌ ௨ வருத்தத்தைப்‌ பார்த்தாளா? 


பதுமாஃசி.--ஆமாண்டி; நாமித்தனை சாழிகையாய்‌ விசிறுோமே 


எதோ நிறுத்து செய்‌ என்று ஒரு பேச்சுண்டா? 


மத்தாப்புசுந்தரம்‌.--௮டி.3போடி ௮த்தானைப்‌ பார்ப்பாளர. மத்தாப்‌ 


பைப்‌ பார்ப்பாளா? 
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பதுமாட்சி. -அ௮டிகெட்டேனே, கெட்டேனே , பக்கத்தூப்புருஷ 
னைப்‌ பார்ப்பாளா பதுமாட்சியைப்‌ பார்ப்பாளா? . 


மத்தாப்புசுந்தரம்‌.-௮டி. எனக்கிப்போதுதா னக்கா சம்புலு 
பண்ணிக்கொடுப்பா, 


பதுமாட்சி.--ஆ ! நீமாத்திரம்‌ குலுக்கலாமென்று பார்க்கிறையோ, 
எனக்கு வங்‌ பண்ணிக்கொடுப்பா, 


ஷோக்சுந்தரம்‌.-மகா பிரபு, இந்தப்‌ பெண்கள்‌ ரொம்பவுஞ்‌ 
செல்வமாய்‌ வளர்ந்தவர்கள்‌ ; லப விசிறியெடுத்து 
விசிறினதில்லை. ஆனால்‌, தாங்கள்‌ வரும்‌?போது என்‌ வேலைக்‌ 
காரிகள்‌ சட்ட வரக்கூடாதென்று இவர்கள்‌ விசிறிக்கொண் 
டிருந்தார்கள்‌. இவர்களுக்குக்‌ கபட௫ு குச்சிதம்‌ ஓன்றுர்‌ 
தெரியாது, இல்லாவிட்டால்‌ இப்படிச்‌ சொல்லுவார்களா ? 
பிரதாபசந்திரன்‌,.--ஐ! மெத்தவும்‌ புத்திசாலிகள்‌-தாசிகள்‌ வீட்‌ 
டில்‌ இவ்வளவு மரியாதையும்‌ பெரியமனுஷத்‌ தன்மையு 
மிருக்கிறதென்று கமக்குத்‌ தெரியக்‌ போய்விட்டது, 
இப்படியிருக்க லோகத்தில்‌ ஏனோ வீணாயவர்களை யவதூறு 
சகட கட ஆனால்‌ தோண்டத்‌ தோண்டக்‌ கணெருழம்‌ 
என்பதுபோல ஈமக்கு மின்னும்‌ போசப்‌போக இவர்களின்‌ 
பெருமை தெரியும்‌, 
லஷோக்சுந்தரம்‌.-- 
கொச்சகம்‌, 
பார்த்தவுட னும்மிடத்திற்‌ பதிர்தமைர்ச சென்மனமும்‌ 
உர்ச்தியுள வென்துரையே சளர்மா முடியரசே 
சேர்ச்தணைத்து முத்தமிட்டுச்‌ சிர்ைமகழ்ர்‌ தென்மையல்‌ 
தீர்த்திச லுன்கடனே திரிலோக சுந்தரனே. 
பிர தாபசந்திரன்‌.-- 
(ஷோக்சுர் தரத்தின்‌ கோளிற்‌ கசைபோட்டுச்கொண்டு,) 
தீரு. இராகம்‌ - ஹம்ஸத்வனி. ஏக சாளம்‌. 
1. வாடிசண்ணே லாடிகண்ணே வாடிகண்ணே நீ 


தாடிமுத்தர்‌ தாடிமுத்தர்‌ தடையேனினி 


ச்ம்‌, 1.] _ பீரதாபசச்திர விலாசம்‌, 63 
8... மோடிசெய்வ தேனோஇனி முன்பின்பாராமல்‌ 
வாடிபிழைச்‌ கேனடி£ வர்துரேராமல்‌ 


3. மாரன்ஜய வீரனினி வாட்டச்சசயேன்‌ 
காருணியத்‌ தோடுமெனைச்‌ காச்கத்தடையேன்‌ 


4. கேளடியென்‌ சண்மணியே கேளடியேனுன்‌ 
ஆளடிநீ யாஎடிஎன்‌ னாவிசோராமுன்‌. 


(பிரதாபசர் தரனும்‌ ஷோக்சுந்தரமும்‌ உட்செல்கருர்கள்‌.) 


தலி வ2௩ 


ர. அந 
அங்கம்‌--3711 
அ (71-4௪ 
களம்‌--1, 
"இடம்‌: ஒரு சிங்காரத்தோட்டம்‌. 
பாத்திரங்கள்‌: பிரதாபசந்திரன்‌, ஷோச்சுர்தரம்‌, விசுவாசகாதகன்‌, இரு 
வேங்கடத்தானு, பாவாடைஜித்தர்‌, சட்பட்‌, படீல்‌ முதலி 
யோர்‌. ப 
[பிரதாபசர்‌திரனும்‌ ஷோக்சுர்தரமும்‌ ஒரு சோபாவில்‌ அமர்ந்தி 
ருக்இன்‌. னர்‌, வானத்தில்‌ சர்திரன்‌ உதயமாஏிறது, அசை ஷோச்‌ 
சுர்தரத்துச்குச்‌ காட்டி ,] 
பிர தாபசந்திரன்‌.-- 
விருத்தம்‌. 
என்னடி பெண்ணே யின்றைக்‌ கெழுக்திட்ட திங்க எர்தோ 
தின்னிற மாறி லீணாய்ச்‌ சவிச்சிறான்‌ களங்க முதற்றே 
உன்னுதல்‌ கண்டோ வன்றி யுன்னெளி தனக்க ழிர்தோ 
என்னுயிர்க்‌ குயிராய நிற்கு மிறைவியே சொல்லாய்ச்‌ சற்றே, 
உண்மைரான்‌ சொல்வ இந்த ஒப்பற்ற தோட்டர்‌ தன்னில்‌ 
தண்மையாய்‌ வீசுங்‌ காற்றுத்‌ தையலே யுன்னு யிர்ப்பே 
வெண்மையாய்ச்‌ குவிந்த முல்லை மெல்லரும்‌ புந்தன்‌ பல்லே 
இிண்மையோ டனஙம்சன்‌ வீசல்‌ தெரிவைநின்‌ விழிவே லன்றோ, 
(ஷோக்சுந்தரம்‌. ௫ என்ன போங்க , உங்களழகுக்கு மொயிலுக்கு 
நானெங்கே! மகாபிரபு தசனகற வைத்திருக்கு 
மன்பினால்‌ இப்படி சொல்லுகிறீர்களேயன்றி நானென்ன 
கோள்மெச்சிய குரூபி, (தம்புரெடுத்துச்கொண்டு பாெறாள்‌.) 
௪ தரு. இராகம்‌ - ஈவரோஜ்‌, சாபுதாளம்‌, 
பல்லவி, 
| இணையெவரோ-என்சன்துரை சனச்சணையெவரோ,. 
அனுபல்லவி, 
| கணையைந்துமொன்றாசச்‌ கைக்கொண்டமாரலுக்கு. (இணை) 
சரணங்கள்‌. 
1. ஜன்மம்பலவெடுத்துத்‌ தீழுவவேண்டிய௫ ற்கு... (இணை) 
்‌ பார்ச்சவர்மிரங்கண்ணும்‌ பற்ராதவருக்கு. (இணை) 
9, பணைமுடிச்சேஷலும்‌ பச. ரவொண்ணாவர்கு, (இணை) 





கசம்‌, 1.] ப பிரதாபசர்திர விலாசம்‌, 


பிர தாபசந்திரன்‌.-- 
சொச்சகம்‌, 


மானே யுனைப்போல மனது) சம்மிடத்தில்‌ 
தானே யிருக்கின்ற தையலரு மெமங்குளஎரே 

சானே பலவிதத்தில்‌ ஈன்று யறிர்‌ துவிட்டேன்‌ 
தேனே யெனதுயிர்க்குச்‌ செவிட்டாச தெள்ளமுதே, 


பெண்ணே நீயுன்னை யிவவளவிழிவாய்ச்‌ சொல்லிக்கொள் 
வது சரியல்ல, இந்திரனிடத்தி லிர்திராணிக்குஞ்‌ சந்திர 
னிடத்தில்‌ ரோகணிக்கு மிணையற்ற பிரீதியுண்டென்று புரா 
ணத்திற்‌ சொல்லியிருக்கிறது. அனறாலதையெல்லாம்‌ காதாற்‌ 
கேட்டோமேயன்றிக்‌ கண்ணாற்‌ பார்க்கவில்லை, அகா! உன்‌ 
னைப்போன்ற வுண்மையான அன்புள்ள பெண்ணையடைந்த 
பின்பும்‌ நமக்குக்‌ குறைவுண்டோ,. 


(திருவேற்சடத் சானு, பாவாடைறித்தர்‌ இருவரும்‌ ௮௬௫ரார்கள்‌.) 


பாவாடைஜித்தர்‌.-- இப்படி சீ சானிருக்கவேண்டும்‌; இதைப்‌ பார்தி 
துத்தான்‌ கண்குளிரவேண்டும்‌. 


திருவேங்கடத்தானு.-- ஒரே பாவாடா? நேதுந்று, ுனேக தேசா 
சுட்டி சூஸ்தினி இவெண்டிரூபமுன்னு யவ்வனமுன்னு 
சலிகியுண்டே ஸ்திரீபுருவாலனு சூசிந்திலேதுரா$) ஈதோட. 
என்னடுலேனி காந்தி கலிகியுன்ன இரா, 


பாவாடைஜித்தர்‌.--அடபோடா தாதப்பயலே யுனக்கு ஈன்றாய்ச்‌ : 
சொல்லத்தெரியவில்லை. வடமேருமுதல்‌ கன்னிமுனை வரை 
யில்‌ இப்பேர்க்கொத்தவர்களை நான்‌ பார்த்ததில்லை. தாம 
ரைப்பக்கத்தி வன்னமிருப்பதைப்போலிருக்கெது, இவர்க 
ளென்ரைக்கு மிப்படி யிருக்கவேண்டுமென்று கோரடா. 


திருவேங்கடத்தானு.--ஓசே தானி௫ சர்சபடவத்து? ரேபு ர _ 
யுடு உதயமுகாக போயினா போனேகானி ஷோகச்சுந்தரமுமீத 
மகாபிரபுகாரிகி பிரீ தியுண்டகபோது, 


பாவாடைஜித்தர்‌.-௮வரென்னடா தேடிப்பிடித்ததைத்‌ திரும்பி 
விடுவாரா ? ௮வளின.மே லவர்‌ செத்து, அதைச்‌ காப்பாற்‌ 


றுவ தவர்பாரர் தானே, 
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(விசுவாசகாதகன்‌ வருகிறான்‌.) 


(விசுவாசகாதகன்‌.--அண்ணே பிரதாபசந்திரரே, வெகுசந்தோ 


ஷம்‌, ரான்‌ வர்துவிட்டேனென்று சங்கோசப்படவேண்டாம்‌, 
நீங்கள்‌ பிரீயாய்ப்‌ பேசுங்கள்‌, என்ன இன்றைக்‌இருப்பவர்‌ 
கள்‌ காளைக்கில்லை; கண்டமட்டும்‌ காட்சி, ௮நுபவித்தமட்டு 


, மானந்தம்‌, இதையறியாதவர்க ளழிந்தவர்கள்‌. உங்கள்‌ 


' பருவத்திற்கு மழகுக்குஞ்‌ செல்வத்திற்கு மிதுதான்‌ தகுதி, 


ரான்‌ சொன்னேனை ஷோக்‌ இப்‌2பர்க்கொத்தவளென்று 


அது சரிதானா. 


பிர தாபசந்திரன்‌.-- 


விருத்தம்‌, 
அன்புட னன்று ரு மடிச்சடி யுரைத த வாட்ச்தை 
பின்புசா னறிர்‌த னென்றும்‌ பெர்றிலாச்‌ சுகம டைந்தேன்‌ 
மன்பதை பலவா மாக வதறிலென்‌ என்னைப்‌ போல 
இன்பத்தை யனுப வீட்போ னெவனுள ஜஐலசத்‌ தண்ணே, 


எழுபிதப்‌ பெர்சன்‌ முன்னே ரியர்றிய தவமோ வன்றி 
பழுதிலா நெஞ்சத்‌ தோடு பண்ணிய புண்யர்‌ தானோ 
நழுவியே பாலில்‌ வீழும்‌ ஈம்சனி போலிர்‌ ஈங்கை 
தழுவியே கம்மை யாளுஞ்‌ சன்மம்சா மெடுத்த இன்றே, 


விசுவாசகாதகன்‌. -- பார்த்தையாஷோக்‌ - இதெல்லா மெப்படி. 


யிருக்கிறது. 


லோக்சுந்தரம்‌--எல்லாமுங்கள்‌ தயவுதான்‌, கானென்ன கிழக்கு 


மேற்கு தெரியாதவள, என்னையு மொருவழியாக்கி இந்த 
விளக்குவைத்த தங்கள்‌ புண்ணியந்தான்‌, 


விசுவாசகாதகன்‌--௮தெல்லாமிருக்கட்டும்‌ ௮ந்த விளக்கவியா 


மல்‌ தகுந்த தின குத்தோடிரு, பெண்களுக்கு ௮டக்க மணி 
கல மென்பார்சள்‌. அப்படியே நீயும்‌ மகாபிரபுவினிடத்தில்‌ 
வெகுபயபக்தியோ டிருக்கவேண்டியத. ௮வரோ உன்னி 
டத்தில்‌ வெகு பிரீதி வைத்திருக்கிறார்‌, அதற்கு நீ யெப்படி 
நடர்துகொள்ளவேண்டமோ ௮து உனக்குத்‌ தெரியுமே. 


லோக்சுந்தரம்‌.--ஆ ' ௫ன்னபோ ங்க, அது தெரியாதா ₹* எதெதுக்‌ 


கெப்படி நடக்கவேண்டுமோ ௮து ஒருவர்‌ சொல்லித்தானா 


வரவேண்டியது, 
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விசுவாசகாதகன்‌.--அஆமாம்‌-௮ெல்லாம்‌ சுபாவத்‌ திலேயே யிருக்க 
வேண்டும்‌. கரும்பைக்‌ கசக்கச்சொன்னால்‌ கசக்குமா? வேம்‌ 
பைத்‌ தித்திக்கச்சொன்னாலுக்‌ தித்திக்குமா ? அப்படியே 
யுனக்குப்‌ பிரதாபசந்திரரிடத்துள்ள பிரீதியை விடும்படி 
யாய்ச்‌ சொன்னாலும்‌ நீ கேட்பையா? நல்லது, நீங்க ளென்‌ 
றென்தைக்கும்‌ பிரீ தியாய்‌ வாழ்ர்திருர்சா லது?வ போதும்‌. 
ஓய்‌ ஜித்தசே, ஓய்‌ இருவேங்கடத்தானு மனமெல்லாம்‌ போ. 


தாம்‌ வாரும்‌. 


(விசுவாசகாதசன்‌, தருவேங்கடக்தானு, பாவாடைறித்தர்‌ மூவரும்‌ 


போ௫ளார்சள்‌.) 


ஷோக்சுந்தரம்‌.--மகாபிரபு, எங்கள்‌ தாயார்‌ சுத்த பயித்தியக்காரி. 
என்னோ டென்ன சொல்‌ஓகருளென்றால்‌ அடியம்மா ஜகன்‌ 
மோகனா, பொம்மனாட்டிகளுக்குப்‌ புதீதிமயங்க கேட்க 
வேண்டுமா. அப்படியே உன்‌ மனதையு மிந்தப்‌ பிரதாப 
சந்திரரிடத்தில்‌ வைத்துவிட்டாய்‌, அப்படிச்‌ செய்யாதே, 
புருூஷனென்று ஆசையிருந்தா லது உள்ளே இருக்கட்டும்‌. 
உள்ளே யிருப்பவ ளுத்தமி, வெளி2ய வர்தவள்‌ வெள்ளாட்டி. 
யென்பார்கள்‌. அன்‌ றியும்‌ நீயுன்‌ (ர தியை யெல்லாம்‌ தீவட்டி 
போட்டாற்போல்‌ தெரியப்படுத்திவிட்டா லுன்னிடத்தி லவ 
ருக்குள்ள மதிப்புக்குக்‌ குறைந்துபோம்‌, மாசத்திலிருக்கு 
மட்டும்‌ மாங்காய்‌, ழே விழுந்தரீல்‌ வீண்காய்‌ என்பார்கள்‌. 
ஆகையால்‌ நீ ஜாக்ரெதையா யிரடி என்ூரரள்‌, இப்படியு 
முண்டா மகாபிரபு, நீங்களென்ன நானென்ன, ஈம்மிருவரைப்‌ 
பற்றியும்‌ இவளிப்படி. சொல்லலாமா, இதை நான்‌ கேட்டு 
ஆகட்டு மவர்வர்தா லிதை யவருக்குச்‌ சொல்லி யுனக்குத்‌ 
தகுந்தபடி செய்விக்கிிறனென்‌ 2றன்‌, நீங்களவளைக்‌ கூப்‌ 
பிட்டு இனிம லிப்படி யவள்‌ சொல்லி என்‌ மனதைப்‌ புண்‌ 
ணாக்காதிருக்கும்படி செய்யவேண்டியது, 

பிர தாபசந்திரன்‌.--அடே சட்பட்‌ (சட்பட்‌ வருகிறான்‌.) அடே படீல்‌ 
(படீல்‌ வருகிறான்‌.) நீங்களிருவரு மோடி.ப்‌?போய்‌ மேல்மெத்தை 
யிலிருக்கும்‌ ஈம்முடைய மாமியம்மாளை வெகு சீக்கிரத்தி 
லழைத்துக்கொண்டு வாருங்கள்‌, 


(சட்பட்‌, படீல்‌ போ௫ரார்கள்‌,) 
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ஷகெசொச்சகம்‌, 


சாளாக நாளாக ஈஸ்லறிவு நீங்குமென்பார்‌ 

கேளாய்‌ மடமபிலே இழவியிவ எப்படியே 

மீளா துனக்குஈம்பால்‌ மெய்யன்‌ பிருப்பதையோர்‌ 
சோளாகச்‌ சொல்லவர்தாள்‌ குற்றமிலை மு.ற்றிழையே. 


(ஷோச்சுர்தரம்‌ தாய்‌ வருகிறாள்‌. அவளைப்‌ பார்த்துப்‌ பிரதாப 
சர்‌ இரனிடம்‌,) 


ஷோக்சுந்தரம்‌,-- 


சசொச்சகம்‌, 


மிரியாச ௮ன்புலைக்ச பிராணேசன்‌ மீதுபல 
தெரியாமற்‌ சொல்லியென்னைச்‌ சிர்கதைதடு மாறிடவே 
உரையா துரைத்திட்ட வத்தமியும்‌ வர்சனள்கீர்‌ 
மரியாதை யாயவளை வார்த்தையொன்று கேட்மீமே, 


தாய்‌.--என்னடியம்மா கான்‌ செய்யாதகாரியத்தைச்‌ செய்துவிட்‌ 
டது. ஊருக்களெத்தவன்‌ பிள்ளையார்கோவி லாண்டியென்‌ 
பார்கள்‌, அப்படி. யாய்விட்டேனே ! கொழுத்தவன்‌ கோ 
மூட்டி, கொண்டுபோனவன்‌ பாளையக்காரன்‌ என்பதைப்‌ 
போல கானலுன்னைப்‌ பெற்று வளர்த்து சீர்‌ இங்காரங்களெல்‌ 
லாம்‌ செய்து குழர்தையைக்‌ குமரியாக்கி மகாபிசபுவுக்‌ கர்ப்‌ 
பிசஞ்செய்தேன்‌, இனிமேல்‌ பேசுவதற்கென்ன ? தள்ளின 
மட்டுந்‌ தாய்‌ தள்ளாதுபோனாற்‌ கழெலிதானே ? உன்‌ கண்‌ 
ணுக்கு நானப்படியாய்விட்டேன்‌. ௮துபோகட்டும்‌, நீங்க 


ளெப்போது மிப்படியே இருந்தால்‌ ௮துவே போதும்‌, 
தரு, சங்கராபரணம்‌, சாபுசாளம்‌. 
பல்ல வி, 


வாடிமகளே-நீ-என்றென்றைக்குமிப்படி 
வசையாயிருர்சாற்போதும்‌ - அடிபெண்ணே, 


அனுபல்லவி, 
சாடு வாவென்றுசொல்ல வீடு போவென்றுதள்ளும்‌ 


கட்டைச்‌ இனிமேல்வீளுய்ச்‌ சட்ட இிட்டங்களேனோ. (வாடி) 
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சரணம்‌, 


அவர்மனம்‌ சோவாம லன்புடனே நீயும்‌ அனுசரித்து வாடி 
தவஞ்செய்து னக்குக்‌ இடைத்கவ ராகவுன்‌ சாமியைநீ யெண்ணடி. 
புவிசனி லிவரைப்போற்‌ புருஷ சிங்கமு முண்டோ 

பூலோக மன்மத னிவரன்றி வேறுண்டோ 

எவரென்ன சொன்னாலு மதனார்‌ பழுதுண்டோ 

இவருச்‌ இெரேயிணை யென்பதிற்‌ சர்சேகமுண்டோ. (வாடி) 


லோக்சுந்தரம்‌.--அதெல்லா மிருச்கட்டுண்டி. நீ யென்னை யேனப்‌ 
படி சொன்னாய்‌? புருஷனைச்‌ சொன்னால்‌ பொம்மனாட்டி 
மனம்‌ நோவாதா ? அர்ச்சகனைக்‌ திட்டினா லாண்டவனை த்‌ 
திட்டினதல்லவோ ? இத்தனைராள்‌ பிழைத்தையே கன்றி 


வெந்கேபோச்சு, 


தாய்‌.--பாருங்கள்‌ பாருங்கள்‌, மகாப்பிரபு, நீங்களே பாருங்கள்‌. 
என்னதான்‌ கெட்டுப்போனா௮ மிவளிப்படிப்‌ பேசலாமா? 
நானென்ன சொன்னேன்‌, உன்‌ புருஷனுக்‌ குன்மே லெவ்வ 
ளவு பிரிதியிருந்காஓு மதை வெளியிற்‌ சொல்லாதே? உள்‌ 
ளுக்குள்‌ வைத்துக்கொண்டு ஜாக்‌ரதையாயிரு வென்றேன்‌. 
என்ன போங்க, இவள்‌ முரட்டுத்தன மெப்போது மிப்படி 
தான்‌. பிடித்தால்‌ ஒரே பிடி. பேசின லொரசே பேச்சு. இண்‌ 
ணைக்குக்‌ காலமே முதல்கொண்டு சாப்பிடாமலிருந்தாள்‌. 
நீங்கள்‌ வரப்போகிற சமாசாரம்‌ வந்தபிறகுதான்‌ வாயில்‌ 
தண்ணிவிட்டாள்‌. ௮டி, உடம்பு கெட்டுப்போகும்‌) வீணா 
யுடம்பைக்‌ கெடுத்துக்கொள்ளாதே யென்று வெள்ளிக்‌ ண்‌ 
ணியிற்‌ பாலும்‌ தட்டிற்‌ பழமும்‌ வைத்‌ அக்கொண்டு எத்தனை 
காழி காத்திருப்பேன்‌. அதுதான்‌ போகட்டும்‌ வெற்றிலை 
பாக்காவது போட்டுக்கோடி யென்றேனே, அதையாவது 
கேட்டாளா! அப்புறம்‌, ௮டி உன்னிடத்தில்‌ ௮வருக்குப்‌ பிரீதி 
யிருக்கிறதோ இல்லை3யா, நீ2யன்‌ விணாய்ப்‌ பிராணத்தை 
விடுகிருயென்று இவள்‌ மனதைத்‌ திருப்பி சாப்பிடச்செய்‌ 
யலாமென்று வேடிக்கைக்குச்‌ சொன்னால்‌ ௮ தற்கென்மேல்‌ 
. நாய்விழுகிறாப்போல்‌ விழுகிறதா? நல்ல துணி துப்பு கட்‌ 
டிக்கொள்‌ ஈகை ஈட்டு போட்டுக்கொள்‌ என்று சொன்னால்‌, 
நீ போடி கிழமுண்டை நீ போட்ட ஈகை ஈட்டும்‌ வாங்கக்‌ 
கொடுத்த துணி துப்பு மெனக்கு வேண்டாம்‌. எனக்கு வாங்‌ 
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இக்‌ கொடுப்பவ ரிருக்கரார்கள்‌ என்‌இராள்‌; நானென்ன செய்‌ 
கிறது. சொல்ல நாவெழுமேயொழிய அடிக்கக்‌ சையெ 
முமா! கண்ணின்மணியைப்போ லருமையாய்‌ வளர்த்தேனே. 
என்னை யிவளிப்படி பேசலாமா! இதற்குத்தானா மகளென்று 
மலைத்ததும்‌ குழந்தையென்று கொண்டாடினதும்‌. 
(முன்தானையை முகத்தில்‌ வைத்துச்‌ கண்ணீர்‌ விூராள்‌.) 


பிர தாபசந்திரன்‌.-- 
விருத்தம்‌, 
ஏனம்மா வீணாய்‌ ரீங்க ளிப்படி யழமுவ இந்த 
மானினி சொன்ன வார்த்சை மனகாரச்‌ சொன்ன தல்ல 
அன தா லவளை நீங்க என்புட னணைத்தோர்‌ முத்தம்‌ 
தானினிக்‌ கொடுப்மீ ராடுற்‌ சகல கோஷங்கள்‌ போமே, 


தாய்‌.--மகாப்பிரபு! முத்தத்துக்கென்ன வேண்டியமுத்த மிருக்கி 
றது. பாருங்கள்‌ என்னைப்‌ பார்க்கவுங்‌ கூடாதென்று அந்தப்‌ 
பக்கர்‌ இருப்பிக்கொண்டாளே. (ஷோக்சுர்சரத்தி னருகற்‌ செல்‌ 
இறாள்‌.) 
ஷொக்சுந்தரம்‌.--(முகத்தைத்‌ இருப்பிக்கொண்டே) நீ போடி - உன்னை 
யாரிங்கே வரச்சொன்னது? என்னைக்‌ தொடாதேடி, அந்த 
மட்டும்‌ போதும்‌. 
பிர தாபசந்திரன்‌.-- 
கலித்துறை. 
வாராச லாபத்தை வர்துழிச்‌ காக்கும்‌ வ.ரமித்ரனும்‌ 
தாரா தலத்துப்‌ பிமோப சேசஞ்செய்‌ சற்குருவும்‌ 
தீராத ௮ன்புள தந்தையும்‌ தாயுஈற்‌ றெய்வமென்றே 
நேரா யுலனிற்‌ பூசனை செய்குவர்‌ நேரிழையே, 
லோக்சுந்தரம்‌.--ஆ ! மகாபிரபு, நீங்க ளிவ்வளவுதூரஞ்‌ சொல்வத 
னால்‌ ரான்‌ கூடாதென்பேனா ௮ப்படியே யாகட்டும்‌ கானினிமே 
லவளை யப்படி பேசுவதில்லை. 
தாய்‌.-- 
(லெகு சர்தோவச்தோடி சன்‌ மகளை முத்தமிட்டுப்‌ போறாள்‌.) 
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பிர தாபசந்திரன்‌..-- 
தீரு. இராகம்‌ - சஹானா, சாபுதாளம்‌. 
பல்லவி, 


என்னென்று சொல்வேனடி - நான்‌ படுந்துயா 
எ௮வாற சடப்பேனடி. 


௮னுபல்லவி, 


௮ன்னமே யெனைமாரன்‌ - அடிக்றொன்‌ கணையாலே 
இன்னுமேனோ வுன்தன்‌ இதயங்‌ கரையவில்லை. (என்‌) 
சரணங்கள்‌, 
பாவையே யென்மனம்‌ பதைத்துப்‌ புண்ணாவதைப்‌ 
பரிவுடனே பாரடி 
தேவதையா யுன்னை பாவித்‌ இிருச்சையில்‌ 
செய்வசேன்‌ வீண்போரடி 
கோலையே சான்பல குற்றஞ்செய்‌ திருந்தாலும்‌ 
கோபத்தைநீ நீரடி. 
அவிக்கமுதமாகு முனையன்றி யெனைக்‌ காக்க 
ஐயோவேறுரடி வர்‌ துநேரடி. (௭.4) 


இரண்டாங்‌ களம்‌. 


இடம்‌: குணாலயர்‌ வீடு, 


பாத்திரங்கள்‌: குணாலயர்‌, நிபுணர்‌, சுதேசமித்திரர்‌, சட்பட்‌, படீல்‌ 
பிரசாபசரஈ்‌ இரன்‌. 
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[நிபுணர்‌, குணாலயர்‌, சுதேசமித்திரர்‌ மூவரும்‌ வார்த்தையாடிக்‌ 
கொண்டிருக்கின்‌ ஈனர்‌.] 
நிபுணர்‌.--என்ன ஸார்‌ நான்‌ சொல்வதை நீங்கள்‌ சற்றுக்‌ தேட்க 
, வேண்டும்‌. கேற்றுர்‌ சாயந்திரமோர்‌ தந்திரஞ்செய்தேன்‌. 
௮ தாவதுபிரதாபசந்திரர்‌ எப்பொழுது பார்த்தாலும்‌ ஈம்மை 
யெல்லாம்‌ விட்டு வெகு இழிவான வெள்ளாட்டி யொருத்தி 
வசத்தி லகப்பட்டிருப்பதைக்‌ கண்டு வெகு துயருற்று ௮வ 
சவள்‌ வீட்டில்‌ காலம்போக்கும்‌ விதம்‌ எப்படியென்‌ றறிந்து 
கொள்ள அங்சகேயிருக்கு மிரண்டு 3வலைக்காரப்‌ பயல்க 
ளாகிய சட்பட்‌ படீலென்பவர்களுக்கு கொஞ்சம்‌ பொருள்‌ 
தந்து, எச்சரிக்கையாய்‌ வைத்திருந்தேன்‌. அ௮வர்களங்கு 
நடந்ததையெல்லாம்‌ சொல்லிவிட்டார்கள்‌. நீங்களும்‌ கேட்க 
வேண்டும்‌. ௮2ட சட்பட்‌ (ஸார்‌) ௮2ட படீல்‌ (ஸார்‌) எ2தா 
௮ ங்கு நடர்தமையெல்லாம்‌ சற்றுச்‌ சொல்லுங்கள்‌, 


சட்பட்‌.-௮வவளவு சிக்கரத்திலது சொல்லிமுடியுமா, அனாலும்‌ 
்‌ சொல்லுகிறேன்‌. இசாத்திரி ஒருமணிவரையில்‌ ஷோக்‌ 
சுந்தரமும்‌ பரிதாபசந்திரரும்‌ கடுதாசி ௮டிக்கொண்டிருக்‌ 
தார்கள்‌, 
குணாலயர்‌.--௮ண்ணே, இதென்ன விபரீதம்‌! ௮வரென்ன ! னவர்‌ 
குணாதிசயங்களென்ன ! அப்பேர்க்கொத்தவ ரிப்படி யாய்‌ 
விட்டார்‌. ஒரு ௮ற்பஜந்துவாகிய தேவடியாள்‌ வீட்டுக்குப்‌ 
போய்‌ ௮வமளாடு கடுதாசி தடுகிறகா! சச இது வெகு 
௮வநீதி. 


நிபுணர்‌.-- 
விருத்தம்‌. 
அப்படி. சொல்ல வேண்டா மையகோ இந்த வூரில்‌ 
எப்படி யெது3பா னாலு மிரவுடன்‌ பகலி லெல்லாம்‌ 
செப்பொணா மோசஞ்‌ செய்யும்‌ தேவடி யாள்ச ளோடு 
அப்பற்றுச்‌ காலம்‌ போக்குர்‌ துர்சசனர்‌ பலருண்‌ டண்ணே, 
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சட்பட்‌.--௮ திருக்கட்டுமையா, அப்படி கடுதாசி அ௮டும்பொழுது 
அந்தத்‌ தேவடியாக்கள்‌ ரவிக்கையில்‌ வைத்துக்கொண்டிருக் 
கும்‌ வெள்ளி டப்பியிலிருந்து வெகு ஓயலாய்‌ ஒரு சிட்டிகை 
பொடி கொடுக்கிறார்கள்‌. ௮தை வாங்கிக்கொள்ள எனக்‌ 
குனக்கென்று ஒருவர்மேலொருவர்‌ விழுந்து மாரியாத்தா 
ளுக்கு மாவுபடைக்கையில்‌ சின்னப்பசங்கள்‌ சண்டை செய்‌ 
வதுபோல்‌ சண்டை செய்கிழுர்கள்‌. ௮ப்படியே சாத்திரி இடி 
(மழுங்கிக்கும்‌ குஸும்பா?மஸ்டருக்கும்‌ சண்டையுண்டாய்‌, 
இடி.முழுங்கி குஸும்பா3மஸ்டரை மூக்கு2மற்‌ குத்தினான்‌ ; 
அவன்‌ குடிவெறியா லிடி முழுங்கி காதைக்‌ கடித்தான்‌. 
அப்புற மிரண்டு2பரும்‌ ஒவ்வொரு க்ளாஸ்‌ ஸோடாவாட்டா்‌ 
வாங்கிக்கொண்டு ஷேகாண்டு செய்தார்கள்‌. 


சுதேசமித்திரர்‌.--௮ 2 படீல்‌, குடிவெறியா லடித்துக்கொண்ட 
பொழுது பிரதாபசந்திரரு மேகாவது தொட்டுக்கொண் 
டாரோ. 


படீல்‌.--இம்‌ ஸார்‌, நா ன்‌ தான்‌ மெக்டோவல்‌ ஷாப்புக்குப்‌ போய்‌ 
நல்ல நல்ல ஒயின்களையெல்லாம்‌ நித்தியம்‌ வாங்கிக்கொண்டு 
வருகிறது. ஆனால்‌ முதலிலவருக்கு குடிக்கவே தெரியாது 
சாமீ! விசுவாசகாதகன்தான்‌ கற்றுக்கொடுத்தான்‌. ஒருகாள்‌ 
ஷோச்சுந்தரத்தைக்கொண்கி ஒரு கலொஸ்‌ ஸம்பொயின்‌ 
கொடுப்பித்தான்‌, ௮ப்புறமது?வ வழக்கமாய்விட்டது. 


நிபுணர்‌ --குழியிலிட்ட பிள்ளையும்‌ குடியில்‌ விழுந்த வாயும்‌ 
திரும்பாதென்பார்கள்‌. அப்படியே இனிமேலும்‌ ஈம்முடைய 
பிரதாபசந்திரர்‌ சரியான வழிக்கு வரப்போடுருரா 1? அநியாய 
மாய்‌ ஈம்மூரிலுள்ள சிறுவர்கள்‌ குடித்துக்‌ கெட்டுப்போக 
நூர்கள்‌; இல்கேதானிப்படி யிருக்கிநதென்றாலோ எக்கே। 
பார்த்தாலும்‌ ௮ப்படியேயிருக்கறெது. 

சுதேசமித்திரர்‌.--ஆமண்ணே நீங்கள்‌ சொல்வது சரிதான்‌. நான்‌ 
பங்காளத்துக்குப்‌ பேர்யிருந்தபொழுது ஒரு பீரபுலின்‌ 
பிள்ளை என்னை யொரு பெரிய ஹோடலுக்கு இட்டுக்‌ 
கொண்டு போனார்‌. அங்கே போனவுடனே பட்ளசைக்‌ 
கூப்பிட்டு பொரித்த கோழியும்‌ சாராயமுங்‌ கொண்டுவசச்‌ 
சொன்னார்‌. அதைச்‌ கேட்டு, ஐயா வம்காளத்திலுள்ள இக்‌ 
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துக்களாகய நீங்கள்‌ கோழிதின்னக்‌ கூடாதே, உங்கள்‌ மதத்‌ 
திற்கு விரோதமாச்சே, உங்கள்‌ தாய்தந்தை சினேஇதர்கள்‌ 
கேட்டால்‌ வெகு சங்கடப்படுவார்களே யென்றேன்‌. அதற்‌ 
கவர்‌ ஓ நெவாமயிண்ட்‌; ௮வர்கள்‌ கெட்டார்கள்‌. உங்களைப்‌ 
போன்ற ஹிவிலைஜடு-ஜெண்டில்மேனு மிப்படி சொல்லலாமா 
வென்ரூர்‌. இதைக்கேட்டு ஆ! சாலமென்ன மெட்டுப்‌ போச்சு 
தென்று நினைத்துச்‌ சும்மாயிருச்‌?தன்‌. 


நிபுணர்‌. ட சட்பட்‌, இன்னு மென்னசங்கதி, 


சட்பட்‌.--முந்தாநாள்‌ ராத்திரி ஒரு பெரிய விருந்து நடந்தது, 


௮தில்‌ பிரதாபசந்திரர்‌ குடித்து நினைவு தப்பிக்‌ மழ விழுந்‌ 
தார்‌. உடனே விசுவாசகாதகன்‌ அவரை ஒரு வீட்டிற்‌ 
போட்டுப்‌ பூட்டி. ஷோக்‌ சுந்தரத்தோடு படுத்துக்கொண்‌ 
டிருந்தான்‌. விடிந்தபிறகு என்னஸார்‌ இராத்திரியெல்லாம்‌ 
விளக்கேற்றி வைத்துக்கொண்டு ஜகன்மோகனாவும்‌ நானும்‌ 
தூக்கமில்லாமல்‌ காத்துக்கொண்டிருக்2தாம்‌. இவ்வளவு 
தானா உங்கள்‌ பலம்‌. கான்‌ ஒரு புட்டி பிராந்தியைக்‌ கழுத்‌ 
தைக்‌ தட்டிக்‌ குடித்து ஒரு சபையிற்‌ போய்ப்‌ பேச்சுத்தவ 
ருமல்‌ பிரசங்கஞ்‌ செய்வேன்‌. அப்படியிருக்க நீங்களிதுக்கே 
யிப்படியாய்விட்டீர்களே யென்றான்‌, உடனே பிரதாபசந்தி 


ரர்‌ நாலும்‌ க்ரெத்தில்‌ வழக்கப்படுத்திக்கொள்ளுகிறே 


"னெனமுர்‌. 


குணாலயர்‌.-- 


விருத்தம்‌. 
விந்தையா யிருக்கு இந்த விபரீதர்‌ தன்னைக்‌ கேட்டால்‌ 
எர்தஈன்‌ னாட்டி லேனு மிப்படி ஈடப்ப துண்டோ 
புர்தியில்‌ லாத மார்தா புரியுமா ஹையோ நந்தம்‌ 
சுந்தர பிரதாப சர்இரர்‌ செய்இிடிற்‌ சொல்வ சென்னாம்‌. 


& * ௬ கண்ர்‌ * ட ௪. ௫. ரூ ௩ ௩ ௪ த 
சட்ப்ட.. ஸா, எப்பொழுது பாாதகாலும மஷா க்சுந்தா த.இல்‌ 


வீட்டிற்‌ கெதிரில்‌ பிரதாபசந்தாருடைய இரட்டைக்‌ 
குதிரை வண்டி நின்றுகொண்டிருக்கிறது. 


நிபுணர்‌.--கோவில்‌ குளத்திற்குப்‌ போனால்‌ குதிரைக்கு நிற்பதிற்‌ 


கால்‌ கோகுமென்று வெகு சிக்கிரத்தில்‌ வந்‌ துவிடுகிரார்கள்‌, 
இப்போக்கொத்த இடங்களில்மாத்திரம்‌ எவ்வளவு தேரம்‌ 
நின்றாலும்‌ சந்‌. தொஷர்தா ளென்ர்கள்‌. 
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குலையர்‌.--அம்‌ ஸார்‌, எங்கள்‌ ககப்பனார்‌ ஒருகாளொரு சங்கதி 
சொன்னார்‌: அதாவது, முற்காலத்தில்‌ இச்சென்னையிலுள்ள 
பிரபுக்கள்‌ தம்முடைய வைப்பாட்டிகளிடம்‌ போ கவேண்டு 
மானால்‌, பெரியோர்‌ சிறியோருக்குத்‌ தெரியாமல்‌ வெகு 
ரகதியமாய்‌ இருட்டில்‌ முக்காடு போட்டுக்கொண்டு போவார்‌ 
கலாம்‌, இப்பொழுதோ பெரியோர்‌ சிறியோரென்லும்‌ 
வரன்முூறையில்லாமல்‌ தாந்தோணித்‌ தம்பிரான்க ளாய்விட்‌ 
டார்கள்‌. 
சுதேசமித்திரர்‌, ல்‌ ஆமண்ண ! சானுமறிவேன்‌. உருக்கியோட 
விட்ட தங்கச்கைப்போன்ற மேனியும்‌, சந்தாினைப்போன்ற 
முகமும்‌, ௮ன்னத்தைப்போன்ற நடையும்‌, தேன்போலினிய 
மொழியும்‌, பார்ப்போரெல்லாம்‌ வியந்து சந்தோஹிக்கும்‌ 
பதவிசும்‌ உள்ளஸ்திரீகளாகிய தம்மனைவியரைப்‌ பாயக்குக்‌ 
தலையணைக்கும்‌ பாணிக்ரெகணம்‌ செய்வித்துப்‌ பல கோயால்‌ 
வருந்தும்‌ குரூபிகளிடத்தில்‌ தங்‌ காலத்தைக்‌ கழிக்குங்‌ 
கனவான்க எனேக ரிருக்கிறார்க எண்ணே! 
குணாலயர்‌.--மேஓ மிக்காலத்திற்‌ படித்துத்‌ தேர்ந்த ஜெண்டில்‌ 
மேன்களிற்‌ இல ரிப்படிச்‌ சொல்லுகருர்கள்‌. அதாவது, 
ஸ்திரீகள்‌ விஷயத்திலும்‌ மத விஷயத்திலும்‌ காம்‌ யாரிடத்தி 
லும்‌ தப்புக்‌ கண்டுபிடிக்கக்கூடாது. பிறர்மனை புகாமல்‌ மற்று 
எந்தெந்த ஸ்திரியினிடத்தில்‌ எவசெயவருக்கு எப்படி இஷ்‌ 
டமோ அப்படியே யிருக்கலாம்‌. இவ்வாறே எந்தெந்த மதத்‌ 
தில்‌ யாராருக்கு ௮பிப்பிராயமோ ௮வரவரப்படியே யிருக்க 
லாம்‌. அ௮ன்றியு மிக்காலத்தில்‌, 
விருத்தம்‌, 
கடவுளே யில்லை யென்று கருத்தினிற்‌ கொண்ட பேரைக்‌ 
கொடியவ ரென்று கூறும்‌ கொள்கையுள்‌ ளோர்கள்‌ கெட்ட 
மடையர்க எவர வர்ச்கு மனம்போன வழியே யெர்தப்‌ 
படியினில்‌ ஈடர்இிட்‌ டாலும்‌ பழுதில்லை யென்பா ரண்ணே. 
படீல்‌.--ஸார்‌, காளைக்கொரு காரியம்‌ நடக்கப்போறது, ௮தா 
வது, முன்னமே மருந்து தயாராயிருக்கறது. ௮தை நாளைத்‌ 
தொடங்கிக்‌ கொஞ்சங்‌ கொஞ்சமாக ஏற்றப்போறெதாகக்‌ 
கேள்விப்பட்டேன்‌ ; அந்த மருந்‌ துள்ளே3போனால்‌ பிரமதேவ 
னா௮ு மதை வெளிப்படுத்த முடியாது, அதைப்‌ பார்த்தால்‌ 
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காலகோடி விஷத்தைப்‌ போலிருக்கிறது. தொட்டால்‌ சுறீ 
லென்னும்‌ ; துணியிலெடுத்தால்‌ தீய்க்‌ துவிடும்‌. 
சட்பட்‌.--அடபோடா! கானதை மோந்துபார்த்தேன்‌, குடலை 
வெளியே பிடுங்கிவிடும்‌?2பாலிருக்‌ ௪.௮ இன்று காலையிற்‌ 
கழவி அதை யெடுத்து டப்பியிற்போட்டு சாம்பிராணி 
தூபங்கொடுத்தாள்‌. ஐயோ: பரிதகாபசந்திரருக்குமாத்திரம்‌ 
௮தைக்‌ கொடுப்பார்களாகில்‌ ௮றியாயமாய்ப்‌ போய்விடுவார்‌. 
குலையர்‌.--௮ண்ணே! இடுபருந்தென்கிருர்களே ௮து வாஸ்த 
வர்தானா? 
நிபுணர்‌. --என்னஸா ஈதைப்பற்றிர்‌ சந்‌? ககமேன்‌. 
விருச்‌ தம்‌. 
அதிராள்‌ தொடங்கு ஈல்ல அறிஞரை யெல்லா மர்தப்‌ 
பாதக வேசை மாதர்‌ பதராக்கித்‌ தங்கள்‌ மீது 
சாதலே மிகுர்து நித்தங்‌ கடைகாத்து நிற்கச்‌ செய்தல்‌ 
ஓதொணா இம ருச்தின்‌ ஒப்பற்ற மகிமை தானே. 
(பிரதாபசர்‌ தரன்‌ வருகிறான்‌.) 
நிபுணர்‌ -௮ண்ணே! வாருங்கள்‌, உங்களைப்‌ பார்க்க வெகு 
சந்தோஷமா யிருக்கிறது. 
விருத்தம்‌. 
சானலை நீரென்‌ ரெண்ணிக கடுதயே சென்று ௮ 
மானென வரது விட்டீர்‌ மனதினி லென்று மில்லா 
அனந்த மூண்டாய்‌ விட்ட சண்ணலே யிதுவ ரைக்கும்‌ 
போனது போது மின்னும்‌ போவதை நிறுத்து வீயே, 


பிர தாபசந்திரன்‌,-- 
தீரு. இராகம்‌ - சுருட்டி. அதிதாளம்‌. 
பல்லவி, 
போதுமென ர௬ுரைசெயினும்சான்‌ போவதை விடுவேனா, 


அனுபல்லவி, 


மாத. ரசியவ ளிணையாசோ இம்‌ 
மண்டலச்தும்‌ விண்டலத்து மெங்கணும்‌, (போது) 
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சரணம்‌, 


2சமதியினு மொளியுளதெனவே - தெரிவை ந.தலிலங்கும்‌ 
சோசைமேனிஈர்‌ பொன்னினுமழசெனச்‌ - குணமுற்றே துலங்கும்‌ 
சாதமனைச்தினு மேலாயவளது - நாவின்வார்த்தை விளங்கும்‌ 
ஓசலேலனோகான்‌ ஒருதரங்கண்டா-லுங்கள்மனமும்‌ கலங்கும்‌. (போத) 


குணாலயர்‌.--என்ன ஸார்‌, எப்பொழுது கேட்டாலும்‌ மதியைப்‌ 
போன்ற முசழும்‌ பொன்னைப்போன்ற மேனியும்‌ நீங்கள்‌ 
கண்டால்‌ உங்களுக்கு மனங்‌ கலங்கிப்போமென்று பழங்‌ 
கதைகளைச்‌ சொல்லுஇறீரேயன்‌ றி சங்கதி இக்கன்மைய 


தென்‌ றறிந்துசொள்ளாமற்‌ போனீர்‌. 


பிரதாபசந்திரன்‌.-- 
விருத சம்‌. 
எல்லா மறி2வ னிதுசங்‌ கதிசான்‌ இனிமே லிப்படி வீணாகக்‌ 
கவ்லா தவருச்‌ குரைசெய்‌ ௮துபோர்‌ கருதிய படிரீ ரென்னோடு 
சொல்லா தவராய்ச சுந்தரி கனையுக்‌ நாற்றுதல்‌ விட்டால்‌ ஈலமாகும்‌ 
ஈல்லோ ருச்சோர்‌ சாமன்‌ றியுமே ஈவில்‌வது முண்டோ புலவோரே, 


(பிரதாபசர்‌ திரன்‌ போஇருன்‌.) 


நிபுணர்‌.--அ௮ண்ணே ! இப்போ 97 தாபசந்திரரைக்‌ செடுத்த மடை 
யர்களில்‌ குசும்பாமேஸ்டர்‌ என்ஜெருவ னிருக்கிரான்‌. 
௮ வனை நானறிவேன்‌. அவன்‌ வீட்டுக்கின்று விசுவாசகாத 
கன்‌ வருவதாகக்‌ கேள்விப்பட்டேன்‌. அ௮வவிடத்திற்‌ போய்‌ 
நாம்‌ மறைந்திருந்தால்‌ அவனைச்‌ சமயம்பார்த்து நன்று 
யடித்துப்‌ புத்திவரும்படிச்‌ செய்யலாம்‌. 


குலையர்‌.--அ௮ண்ணே, அவன்தான்‌ போக்கஇரியா யிருந்தாலும்‌ 
* .நாழு மவனைப்போல்‌ நடக்றைதா ! அப்படிச்‌ செய்தால்‌ ஈம்‌ 
முடைய கவுரவத்திற்குக்‌ குறைவுண்டாகும்‌. 


நிபுணர்‌. அண்ணே! பாம்பைக்‌ கண்டு பாவதோஷங்களெண்ணுவ 
துண்டோ? புலியைக்‌ கண்டாற்‌ பூசனை செய்வாருண்டோ ? 
சூரியன்‌ பனியை யுலர்த்தாமல்‌ விரிவொனா ? அப்படியே நல்‌ 
'லோர்‌ தியோரைக்‌ கண்டும்‌ தண்டிக்காமல்‌ விலகிப்போக 
லாமா? நீங்கள்‌ வந்தாலும்‌ வராமற்போனாலும்‌ கா னவை 
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விடமாட்டேன்‌. அடே பாய்‌ சவகாருண்ணியம்‌, நம்முடைய 
பெரிய குதிரைச்‌ சவுக்கைக்‌ கொண்டுவா, நாமணிந்து 
கொள்ளும்‌ தோல்‌ பெல்ட்டைக்‌ கொடு. சீக்ரெமாய்‌ வண்டி. 
போடச்சொல்‌. ஈம்முடையகோச்சுமானையும்‌ குதிரைக்காரர்‌ 
களையும்‌ இடுப்பிழுத்துக்‌ கட்டி.க்கொண்டு கூப்பிட்டால்‌ இடீ 
சென்று உள்ளே வந்து சாம்‌ சொன்னபடிச்‌ செய்யச்‌ 


சிக்தமா யிருக்கச்சொல்‌. 
(சனேதெடைப்‌ பார்த்து, 


விருத்தம்‌. 


புறப்படும்‌ புஈப்ப ம்நீர்‌ புருஷூல்‌ கதத யில்லா 
றப்பழு சடைச்தே வீணா யலையுமா றமைத்த வரத 
முறிப்பயல்‌ தன்னை ஈன்றாய்‌ முன்பின்பா ராமல்‌ மாட்டி. 


சிரப்பைசா மடைலோம்‌ ஈர்தம்‌ சர்தையுங்‌ குளிரு மாரே 


(எல்்‌2லாரும்‌ போடின்றனர்‌.) 


கவ்கண்‌ ட, 3 வி வ்வன்கு 


மூன்ருங்‌ களம்‌. 
இடம்‌: குசும்பாமேஸ்டர்‌ வீடு, 


பாத்திரங்கள்‌: நிபுணர்‌, குணாலயர்‌, சுதேசமித்தார்‌, விசுவலாசசாதசன்‌, 


குசும்பாமேஸ்டர்‌. 


[குசும்பாமேஸ்டர்‌ தரையில்‌ ௮மர்ர்திருக்றொன்‌. டிபுணர்‌ முதலி 


யோர்‌ அவனைச்‌ சென்று காண்டுன்‌ றனர்‌.] 


நிபுணர்‌.-என்னஸரா, குசும்பாமேஸ்டசே உம்முடைய வீடு 


வெகு பழையதாயிருக்கிறது. 


சஎம்‌. 3.] பிரதாபசர்திர விலாசம்‌. 09 


குசும்பாமேஸ்டர்‌. -- போங்கலார்‌, இர்தநாளைய கட்டிடங்கள்‌ 
இதற்கணையாமா, எங்கள பாட்டனார்காளில்‌ ஒரு வருடம்‌ 
சூளைபோட்டு ஒன்றரை வருடம்‌ வெந்த கற்களாலும்‌ கோழி 
மூட்டையின்‌ வெளுப்பெடுத்துப்‌ பிசைர்த சாந்தினாலும்‌ 
இந்த வீடு கட்டப்பட்டது. உட்காருங்கள்‌ ஸார்‌, ஈம்மிட 
வீட்டிலிருந்த சேர்களையெல்லாம்‌ இரவல்‌ வாங்கிக்கொண்டு 
போய்விட்டார்கள்‌. டே ரத்தினக்கம்பளி எங்கேடா ! 
ஒகோ! ௮துவு மிராத்திரி இரவல்‌ கொடுத்துவிட்டேன்‌. 
கொண்டுபோனாற்‌ கொஞ்சத்திற்‌ கொடுக்கிறார்களா? 
போகட்டும்‌ இந்தப்‌ பாய்மேலாவ துட்காருங்கள்‌, இது 
கிழிந்து பழசாய்விட்டதென்று நினை க்காதேயுங்கள்‌. இது 
லார்ட்‌ எல்பின்ஸ்டோன்‌ எங்கள்‌ பாட்டனாருக்குக்‌ கொடுத்‌ 
தது. இதை என்னிடத்திலிருக்‌ தடித்துச்கொண்டு போக 
வனேகர்‌ பார்த்தார்கள்‌. அனால்‌, நர னே மாறவில்லை, ஸார்‌, 
கொஞ்சம்‌ டீ தயார்‌ செய்யச்‌ சொல்லட்டுமா? 

நிபுண” வேண்டாம்‌ ஸார்‌, 

குசும்பாமேஸ்டர்‌.--போகட்டும்‌ கொஞ்சம்‌ சாபி தயார்‌ செய்யச்‌ 
சொல்லட்டுமா? 

நீபுணர்‌.--௮ துவும்‌ வேண்டாம்‌ ஸார்‌. 

குசும்பாமேஸ்டர்‌.--போகட்டும்‌ கொஞ்சம்‌ பலகார மழைப்பிக்‌ 
கட்டுமா? 

நிபுணர்‌,--௮ துவும்‌ வேண்டா, 

குசும்பாமேஸ்டர்‌.--வெல்‌ கொஞ்சம்‌ தாம்பூலம்‌ போட்டுக்கொள்‌ 
ஞுகிதீர்களா? ௮துகூட வேண்டாமென்றால்‌ சான்‌ விடமாட்‌ 
மேன்‌. (உள்ளே போய்வந்து) சாவி யெடுத்துக்கொண்டு போய்‌ 
விட்டார்கள்‌. ௮ட என்ன இன்றைக்கு எல்லா மிப்படியாய்‌ 
விட்டது, 

நிபுணர்‌. -- பரவாயில்லை ஸார்‌; உங்களுக்கு ஈம்மிடத்துள்ள 
பிரீதியே போதும்‌, 

குசும்பாமேஸ்டர்‌.--பைகாட்‌ ! வெறும்‌ பிரீதியினா லென்னபயன்‌, 
காரியத்தினாற்‌ கருத்து வெளிப்படுமென்பார்கள்‌. நாயனாரு 
மப்படியே சொல்லியிருக்கிறார்‌. உங்களுக்குச்‌ தெரியாதா ? 
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(விசுவாசகாதகன்‌ தெருச்‌ சதவிடிச்கிறான்‌.) 


ஒகோ! தாளன்‌ வந்துவிட்டான்‌, நீங்கள்‌ சற்று மறைந்‌ திருங்‌ 
கள்‌ (அவரப்படியே செய்ய விசுவாசசாதகன்‌ உள்ளே ௮வருகருன்‌.) 


குசும்பாமேஸ்டர்‌.. -(விசுவாசசாதகனைப்பார்த்து.) என்ன அண்ணாத்தே 
ஷோக்கும்‌ நீரும்‌ சுகமாயிருக்கிறீர்களா ? 


விசுவாசகாதகன்‌.--ஓ டாம்‌, ஈகமக்சொன்றும்‌ தோன்றவில்லை ஸார்‌, 
இராத்திரியில்‌ தூக்கம்‌ பிடிப்ப2 தயில்லை. 


குசும்பாமேஸ்டர்‌.--3ஷாக்குக்கு நீங்களெ த்‌ தனை நாளைக்கு லிவு 
கொடுத்திருக்கிறிர்கள்‌. 


விசுவாசகாதகன்‌.-- 
விருத்தம்‌, 
பெடையட ஸிருந்த வன்னம்‌ பிரிவினால்‌ வருர்து மாபோல்‌ 
இடையொராு பிடிய டங்கு மென்தன்கா தலியை விட்டே 
படுவதர்‌ கரிய துன்பம்‌ பதின்‌ மகனே வென்னில்‌ 
விடுறான்‌ வரிவில்‌ லேக்‌ தி மெய்யெலாக்‌ தொளைக்கும்‌ வாரி. 


குசும்பாமேஸ்டர்‌.--ஈல்லது ௮தற்கு ஷோச்‌ கென்ன சொல்லு 
இருள்‌. 
விசுவாசகாதகன்‌.-- அண்ணே ! ௮வள்‌ வெகு புத்திசாலி, பிரீ திக்கு 
ஈம்மிடத்திலும்‌ பியோஜனத்திற்குப்‌ பிரதாபசச்திரரிடத்தி 
லும்‌ சனேகஞ்‌ செய்திருக்கிறுக்‌, அச்சுத, €க்பெத்து லவ 
னைக்‌ தட்டிவிட்டு நம்மிடத்திற்கு வந்துவிடுவாள்‌, போகட்‌ 
டும்‌, உங்கள்‌ லேடிகளெல்லாம்‌ பான கன்‌ 
விருத்தம்‌. 
மின்னலைப்‌ பழிக்கு மேணி மின்னல்ஈற்‌ கொடிய மன்றிச்‌ 
சன்னலி னினி௰ய வே? சனசாங்கி சொர்ண வல்லி 
இன்னரி இர்ஷ்ண வேணி கிளிமொழி பத்மா பாலா 
தீன்னிச ரில்லா ஞானா சசலரும்‌ க்ஷமச்‌ சானா. 
குசும்பாமேஸ்டர்‌. -- எல்‌3லாரும்‌ ஷேமந்தான்‌. இருந்தென்ன 
பிரயோஜனம்‌. ஈம்மிடத்திலுள்ள காசோடு அவர்கள்‌ பிரீதி 
யும்‌ வறண்டது. இப்பொழுது போனால்‌ தலைவாசல்‌ காத்‌ 
திருந்து தவிக்கலாம்‌. அசெல்லாமிருக்கட்டும்‌ ஸார்‌, பிரதாப 


கம்‌. 33] பிரதாபசர்தி விலாசம்‌. 101 


சந்திரனைக்‌ செடுத்‌ தெத்தனைராளாய்விட்டது. அப்படி 
யிருக்க இன்னும்‌ எங்களுக்கொரு காசும்‌ கொடாமலிருக்கி 


மீர்களே இதென்ன வுரநியாயம்‌. 


விசுவாசகாதகன்‌.--தூரத்திலுள்ள மலைக்கு மமுமழுப்‌ பதிகமென்‌ 
பார்கள்‌. அப்படியே நாமுமிக்தப்‌ பிரதாபசர் தினை ப்பற்றி 
வெகுசாய்‌ மலைத்துவிட்டோம்‌. இப்பொழுதவனக கேட்‌ 
டால்‌ எங்கள்‌ தகப்பனா சூரிலில்லை, வடக்சே போயிருக்கிறார்‌, 
வர்தவுடமன வேண்டிய பணந்‌ தருகி2றன்‌, இப்பொழுது 
கடன்‌ வாங்கிக்கொள்ளுமென்கிருன்‌. என்ன செய்கிறது? 


குசும்பாமேஸ்டர்‌.- ஈல்லது ஸார்‌, ஷோக்கு சுந்தரத்துக்கு ரவை 
வங௫இயும்‌ ரத்தின ஜடைபில்லயும்‌ ரவை சத்திரிபாவிலும்‌ 
காப்பு கொலுஸும்‌ இவைபோன்ற வேறு அபரணங்களும்‌ 
பண்ணிக்கொடுக்கமாத்திரம்‌ பணமிருந்ததோ ? அன்றியும்‌, 
பாபம்ஸ்‌ பிராட்வேயிலுள்ள ஷாப்புகளிலும்‌ மவுண்ட்‌ 
சோட்டிலுள்ள ஷாப்புகளிலுமிருக்து விதம்விதமாய்‌ பானி 
சாகளும்‌ பட்டு சீன்காப்பு மூதலியவைகளாற்‌ செய்த 
பாவாடைகள்‌ ரவிக்கைகள்‌ முதலிய ஆடைகளும்‌ இன்னும்‌ 
பற்பல விலையுயார்த விரோதமான சாமான்களும்‌ வாங்க 
வரப்‌ பணமிருந்ததோ? என்னஸா ரிவ்வளவு லையராய்விட்‌ 
டீர்கள்‌. நீர்‌ விருந்து செய்தபொழுது நாங்கள்‌ சாசாயம்‌ 
முதலியவற்றிற்காகச்‌ செலவழித்தசைக்கூடக்‌ கொடாமல்‌ 
ஏமாற்றுக்‌, இலேசில்‌ செரிக்குமென்று பார்க்திறிரோ? 


விசுவாசகாதகன்‌.--என்னஸார்‌, கொஞ்சமேனும்‌ மரியாதையில்‌ 
லாமல்‌ லையரென்கிமீர்கள்‌. கானென்ன ௮ப்பேர்க்கொத்த 
பொய்யனா? இ நான்ஸென்ஸ்‌, மொட்டைப்பசங்களுடைய 
சகவாசத்தை யொரு துட்டுக்கொடுத்தாவது நீக்கவேண்டு 
மென்று ஷோக்‌ சொல்லுவாள்‌. ௮ சரிதான்‌, 


(நிபுணர்‌ ஈசலடிச்க, கோச்சுமானுங்‌ குதிரைச்காரரு முள்ளேவர, 
விசுவாசகாதகனைக்‌ காட்டி ) 


நிபுணர்‌. -- அவனைப்‌ பிடித்தந்தத்‌ தூணிற்‌ கட்டு, சவுக்கைக்‌ 
கொண்டவோ, (குதிரயைச்காரர்‌ பறப்பேச்சுகளால்‌ இட்டி.ச்‌ இட்டி 
எழும்பி யெழும்பிப்‌ பாய்ந்து பாயந்து குத்த, நிபுணர்‌ சவுச்சாலடித்‌ 
துச்கொண்டே.) 
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பிரதாபச। 


தீரு, பந்துவராளிராகம்‌, ரூபகதாளம்‌. 


பல்லவி, 


லகாி - லகாவ்‌ - லகாவ்‌ - இந்த லண்டனைப்பாவிச்‌ 
சண்டாளனையும்‌ ஈன்றாய்‌. 


௩2 


அனுபல்லவி, 
சகாயமாயிவன்‌ விஷயத்‌திற்பரி 
தாபப்படாமலே கோபம்விடாமலே, 
சரணங்கள்‌, 
தகாதகாரியஞ்‌ செய்துவிட்டானிவன்‌ 
சற்சனரையும்‌ வீணாய்க்கெடுத்தான்‌ 
௮காதவழும்பன்‌ கூட்டிச்கொடுப்பவன்‌ 
அகப்பட்டமட்டுஞ்‌ சுருட்டியோடுவன்‌ 


ப 


வேசையா்வீட்டில்‌ வயிற்றைவஎர்ப்பவன்‌ 
வித்தைபுத்தியொன்று மென்‌ றமில்லாதவுன்‌ 

மோசடியாய்ப்பல பேசத்தெரிர்தவன்‌ 
மூரடன்மடையன்‌ முன்பின்பாராதவன்‌ 


குடியன்‌வெறியன்‌ குடிகெடுப்பவன்‌ 
குட்டிக்சகலகங்கள்‌ செய்துமுடிப்பவன்‌ 

அடித்தடித்திவ னெலும்பெலாம்பொடி 
யாகப்‌ - போக - நோகச்‌ - சாக, 


(எல்லோரும்‌ போ௫ரார்கள்‌.) 


டல 


[அகீசம்‌, 7. 


(லகா௮) 


(லகாவ) 


(லக ரல) 


(லகா௮) 


(லகா௮) 


அங்கம்‌-- 111 
அட. 
களம்‌--[, 


இடம்‌: ஒரு மாளிகை, 
பாத்திரங்கள்‌ : பிரசாபசக்தின்‌, ஷோச்சுர்தரம்‌, விசுவாசகாதகன்‌. 
[விசுவாசசகாதகனும்‌ ஷோக்சுர்சரமும்‌ ஒரு சோபாவில்‌ அமரர்‌ 
திருக்கறார்கள்‌.] 
விசுவாசகாதகன்‌.-- 
தீரு. பர்துவராளிராகம்‌. ரூபக தாளம்‌, 


பல்லவி, 


சபாஸ்‌ சபாஸ்‌ சபாஸ்‌ - தையலே ரியர்தப்‌ பையலைச்‌ செய்தது, (சபாஸ்‌) 


அனுபல்லவி, 


பிரபாவமுடைய பண்டிதனென்று 
பேர்பெறுமவன்‌ சீர்கெடச்செய த்து, (சபாஸ்‌) 


சரணங்கள்‌. 


1. பலுச்இக்குலுக்டுப்‌ பலவாய்க்கலக்இப்‌ 
பக்குவமாகவே சிக்தவலைதனில்‌ 
மலைச்குமானெனப்‌ பிடித்தவனை மீ 
மாட்டிவெகுமையல்‌ மூட்டிவிட்டவிதம்‌, (சபாஸ்‌) 


2. போச்சுதடியவன்‌ புத்தியும்சக்தியும்‌ 
புசமும்மேனியும்‌ நிகழும்கல்வியும்‌ 
அச்சுதடியுன்னை விட்டரைகொடியும்‌ 
அப்புறம்போசாமல்‌ இச்பிரமைகொள்ளவும்‌, (சபாஸ்‌) 


8. உன்னைப்போல்வேறொரு பெண்ணைத்தேடினாலும்‌ 
உலூலெங்கணு மிலையென்றேசொல்ல 
என்னசர்தேக மிருக்குதினிமேலும்‌ 
என்தன்மனதுச்‌ இசைர்தகண்ணாட்டி, (சபாஸ்‌) 
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ஷோக்சுந்தரம்‌.--அ ! என்ன?3பாங்க. எல்லாமுங்களுடைய தயவு 
தான்‌. நீங்கள்‌ வைத்தால்‌ குடுமி சரைத்தால்‌ மொட்டை, 
நானென்ன உங்கள்‌ கையில்‌ மணி, நீங்கள்‌ எப்படி ஆட்டி 
னாலும்‌ ஆட்டலாம்‌. 

விசுவாசகாதகன்‌.--வெல்ஷோக்‌ ! அதெல்லாமிருக்கட்டும்‌, ஈமக்‌ 
குச்‌ சினேகிதர்களாகிய இடிமுழுங்கி, குசும்பாமேஸ்டர்‌ 
முதலியவர்கள்‌, நல்ல பெரியமனுஷியாள்‌ விட்டுப்பிள்ளைகள்‌; 
இவர்களையெல்லாம்‌ நாம்‌ செடுத்துவிட்டோம்‌, அவர்களுக்‌ 
குள்‌ ஒவ்வொருவனுக்கு மொவ்வொரு தாசி யிருக்கிருள்‌. 
கையிலிருந்த பணமெல்லாஞ்‌ செலவழிந்துபோச்சுது. இப்‌ 
பொழுது அவர்களுக்குக்‌ கொடுக்க சக்தியில்லை; கை 
யால்‌ நம்முடைய பிரதாபசந்தூரை யவாளவாள்‌ வீட்டுக்‌ 
இட்டுக்கொண்டு3போய்ப்‌ பணஞ்சம்பா திக்கப்‌ பிரயத்தினப்‌ 
படுவதாகக்‌ கேள்விப்படுகி£றேன்‌. அந்த டாம்பூல்களுக்கு 
நான்‌ தம்மிடிகூடக்‌ கொடுக்கவில்லை; நீயு மப்படியே ஜாக்கி 
சதையா யிருக்கவேண்டும்‌, மேலும்‌ பிரதாபசர்‌ இி--ரன்னை 
விட்டு அப்புறம்‌ போகாமல்‌ பார்த்துக்கொள்ள மவண்டும்‌. 


ஷோக்சுந்தரம்‌.--௮வர்கள்‌ கெட்டார்கள்‌ போங்க, இந்த ஓடிவான்‌ 
களுக்கெல்லாம்‌ கான்‌ பயப்படுவேனா? நீங்கள்‌ மலைபோ 
க்க அவர்களைப்பற்றி பாகவேண்டியதென்ன? நீங்கள்‌ 
லிருக்க அவர்களைப்பற்‌ வேண்டியதென்ன? நீ 
கொள்ளென்றால்‌ கொள்ளுவேன்‌, தள்ளென்றால்‌ தள்ளு 
வேன்‌, 
விசுவாசகாதகன்‌.--. ! ஆ! மைடியர்‌ வெகு சர்?தோஷம்‌, உன்‌ 
னை ப்போ லெனச்கனி யார்‌ இடைக்கப்போகிரர்கள்‌ ! சக்‌, 
இரத்தி லிந்தப்‌ பிரகாபசந்திரனைச்‌ சக்சையாய்ப்‌ பிழிந்து 
விட்டு முன்போல்‌ நீயும்‌ நானும்‌ பிரீ தியாயிருக்கப்பார்‌. 
தகசொச்சகம்‌, 
ஒருகொடியில்‌ கானவனை யோட்டாண்டி யாக்இயுங்கள்‌ 
இருப்பணிக்கு வர்‌ துவிடல்‌ சித்தமென வேரினைப்மீர்‌ 
பிரியமுள வுங்களைகான்‌ பிரிக்தும்‌ பிழைப்பேனா 
இரவியின்றித்‌ தாமரையு மிருப்பதுண்டோ வென்துரையே; 
(விசுவாசகாதகன்‌ ஷோச்சுர் தரத்தைக்‌ கட்டியணைத்து முத்தமிட 
இரான்‌, பிரதாபசர்திரன்‌ வருகிறான்‌.) 
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விசுவாசகாதகன்‌.--அண்ணே ! வாருங்கள்‌ வெகு சந்தோஷம்‌ 
நானிவளைதக்‌ தகப்பனைப்போல வளர்த்துங்களுக்‌ கர்ப்பிதம்‌ 
பண்ணிவிட்டேன்‌ ழ; ௮வளுங்களிடத்தில்‌ வைத்திருக்கும்‌ 
பிரீதியையும்‌, நீங்க ளவளிடத்தில்‌ வைத்திருக்கும்‌ விசுவா 
சத்தையும்‌ என்னோடு சொன்னாள்‌. அதைக்கேட்டு கான்‌ 
சந்தோஷப்பட்டேன்‌. 


(விசுவாசகாககன்‌ போஇருன்‌.) 





பிரதாபசந்திரன்‌.--ஓகோ! பெண்ணே ! இதென்ன இன்றைகச்‌ இப்‌ 
படியிருக்கிறாய்‌ ? உனக்கும்‌ நமக்கும்‌ சிமனசமுண்டானது 


முதல்‌ இதுவரையிலிப்படி யிருந்த இல்லைய; ஆடையெங்கே 


ஆபசணமெங்கச 


ஷோசக்சுந்தரம்‌. -- ஆ ! மகாபிரபு ! எனக்காடையேன்‌ ஆபரண 
போன்‌ ? நீங்களெ பெரிய ஆபரணம்‌. எனக்கு வேண்டிய வாப 
ரணமிருக்கிறது. ஆனாலென்னுயிரு முூடம்பும்‌ உங்களதா 
யிருக்க ஒருவா பண்ணிக்கொடுசத அபரணத்கைப்போட்‌ 
டுக்கொள்வது சரியல்லவென்று கள்ளிவிட்டேன்‌ ; காலி 
கட்டினால்தானா புருஷன்‌ ? நீங்கள்‌ கொடுக்‌ தவேண்டும்‌ கான்‌ 


போட்டுக்கொள்ள 2வண்டும்‌ , 


பிர தாபசந்திரன்‌,--ஆ ! அப்படியா ? உனச்ன்னு மென்னென்ன 
ஆபசணம்‌ வேண்டுமோ சொல்‌. லட்சமல்ல இரண்டுலட்ச 
மல்ல பண்ணிக்கொடுக்கி£றேன்‌. எஏனின்னு மொருவாக்கா 


யிருக்கிருய்‌ ? 


ஷோக்சுந்தரம்‌.--என்ன3போங்க இராத்திரி யொரு கனவுகண்‌ 
டேன்‌, அதாவது - நீங்களும்‌ நானும்‌ திருவெற்றியூருக்குப்‌ 
போனாற்போலவும்‌, ௮ங்கே அம்மன்‌ தரிசன மானபின்பு மஞ்‌ 
சள்‌, குங்குமம்‌ கையில்‌ வாங்கிக்கொண்டு, மஞ்ச ளென்‌ 
கையிற்‌ கொடுத்துக்‌ குங்குமத்தை யென்‌ னெற்றியிலிடப்‌ 
போனபொழுது கைதவறிக்‌ கொட்டுண்டு 2பானாற்‌ போலவுவ்‌ 
கண்டேன்‌ ; ௮துமுத லென்மனர்‌ தக்களிக்கிறது ௮ர்த வடி 
வ்‌ரம்பிகைக்குத்தான்‌ தெரியும்‌. 
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தீரு. இராகம்‌ - காம்போதி. சாபுதாளம்‌, 


பல்லவி. 


என்‌ தன்‌ துரைமன மெவர்வம்‌ துகலைப்பாரோ என்னென்னசெய்வாரோ,. 


அனுபல்லவி. 


சுர்காரேமனர்‌ துடித்தலைறதைசான்‌ 
சொல்லிமுடியமோ தொல்வினைப்பயன் தானோ. (என்தன்‌) 


சரணங்கள்‌, 


. மாதேயுனையன்றி வேளரொருபெண்ணைசான்‌ 


மன இல்‌ கினைக்கேனென்று 
ஆதிகாட்சொன்னலார்‌ த்தை யனைத்தும்மர்தென்னை 
அ௮வலஞ்செய்கதிலொரோ விடுவாரோ. (என்தன்‌) 


அன்பர்மன இவ்வாறே யானாலவனியில்‌ 
அப்புறமும்‌ பிழைத்தே 
என்போலிருக்கின்ற மாதர்கள்முன்பாக 


ஏங்கொனிருப்பேனோ பொறுப்பேனோ. ட /ஏன்தன்‌) 


இப்படி*செய்பவர்‌ என்னவாரிச்சொள்வார்‌ 

என்பா மவரைவிடாதே 

திப்பற்றவளுக்குத்துணை தெய்வமென்றெவரும்‌ 
சொல்லும்வார்ச்தை பொய்யோ ஐயையோ, (என்தன்‌) 


பிர தாபசந்திரன்‌.--வெல்‌ மைடியர்‌ நீமயன்‌ வீணாய்ச்‌ சொப்பனம்‌ 
களை நம்பி மனந்தடுமாறுகிருயப்‌, கானுன்னைக்‌ கைவிடுவே 


னென்று இப்படியே னடி.ஈ்கடி பயப்படுகிழுப்‌; சொன்னத்‌ 


தையே சொல்லுகிறாய்‌ போதும்‌ போதும்‌. உன்னிடத்தில்‌ 


விழுரக்த மனம்‌ மற்‌ 3முரிடத்திற்‌ செல்லுமா? 


சகசொச்சதகம்‌. 


தேனார்‌ மொழியாசே இத்‌ ரத்தை யொத்‌ இலங்கும்‌ 
வானார்‌ மதிமுகத்தின்‌ வண்மையமர்‌ பெண்மயிலே 
மீனார்‌ கொடிமதனன்‌ விடுங்கணையுஞ்‌ சுதெடிநீ 
தானே யெனையாளும்‌ தக்திரமார்‌ சுந்தரியே. 


(இருவரும்‌ போகிருர்கள்‌.) 


அண்டம்‌ உக்கு 


இரண்டாங்‌ களம்‌: 
இடம்‌: குசும்பாமேஸ்டர்‌ வீடு, 
பாத்திரங்கள்‌: இடிமுமுங்கி, குசும்பா மேஸ்டர்‌, ஸண்டேமேஸ்டர்‌, லெட்‌ 


டுள்‌. பதிதாயி, பாவாடைறித்தர்‌, திருவேங்கடத்தானு 
முதலியோர்‌; பிரதாபசக்திரன்‌ முசலியோர்‌. 


[இடிமுழுங்கி முதலானோர்‌ கூட்டமாய்‌ இருக்கின்‌ றனர்‌.] 
இடிமுழுங்கி--என்ன ௮ண்ணாத்தைமாசெ, அந்தப்‌ பிரதாப 
சந்திரனைக்‌ கெடுக்‌ தெத்தனை சாவாய்விட்டது. இதுவரையி 
லெவ்வள வுபணம்‌ சேரந்திரு க்கும்‌, நமக்குத்‌ தம்மிடியாவது ்‌ 
கொடுக்கவில்லையே பிரதர்‌. 


குசும்பாமேஸ்டர்‌. --- நமக்கு மெஜண்டா பொடிக்குக்‌ கூடக்‌ , 
காலணா கொடுக்கவில்லை. 


ஸ்ண்டேமேஸ்டர்‌.--ஜீடாம்‌, ஈம்2ல்‌ வெகுராளா யொரு வாரண்‌ 
டிருந்தது, அகற்குப்‌ பணங கொடுக்கிமய னென்று நம்மை, 


5 ட க ஆ. ப்‌ ்‌? ௩ 
மோசம்பண்ணிவிட்டார்கள்‌. 


வேட்டணே்‌ி.--என்ன ஸார்‌, ஈமக்கு சஷிவரத்துக்குக்கூட ஒரு ணா 
கொடுக்கமாட்டேனென்முர்கள்‌. 


பத்தாமிமேஸ்டர்‌.--ஈமக்கு ஒரு டிராம்‌ பட்டைசாராயத்துக்குச்‌ 
கு இல்லாமற்போன தல்லவா, நாரனந்த மடையனை விட்‌, 


டேனா. ஆகட்டு மொரு கை பார்ப்‌2பூாம்‌. 


பாவாடைஜித்தர்‌.--௪ ன்ன ஓுப்பன நான்‌ மடத்தில்‌ திருப்பணி 
செய்துகொண்டிருந்தா ஓமிருப்பேன்‌, என்னோடென்னென்‌ 
னலோ புளுகிக்‌ கடசியிற்‌ சாஷாயத்துக்குக்கூடக்‌ காசி! 
இல்லையெண்டான்‌, 


திருவேங்கடத்தானு.--மா அப்பதோடு நாகு ஸ்ரீசூர்ணானிககூட 
ஓக தம்மிடி யிவ்வலேது முண்டாகொடுகு, 


ஸ்ண்டேமேஸ்டர்‌.-- 
விருத்தம்‌. 
தடநெடு முலகி லிந்தத்‌ தப்பிலிப்‌ பயலைப்‌ போலக்‌ 
இடைப்பதே யரிதா குங்காண்‌ இட்டிய மட்டு ஈம்மைத்‌ 
தடவியே தலையின்‌ மூளை தனையுறிஞ்‌ சிட்ட கெட்ட 
மடையன்றன்‌ வார்த்தை ஈம்பி மதிமோசம்‌ போய்விட்‌ டோமே, 
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எல்லோரும்‌.--(சேர்ச்து,) 


ட 


தீரு. இராகம்‌ - சாவேரி, சாபுதாளம்‌. 


பல்ல வி. 


என்னென்னலோசொல்லி ஈம்மைமோசஞ்செய்தான்‌ 


இனியவனை விட்டோமா. 
௮னுபல்லவி. 
கன்னக்குரவன்பைகாட்‌ ௮வனைகாமே 
சின்னபின்னமாக்ச்சீர்‌ குலைச்திடுவோமே. 
சரணங்கள்‌. 
ஐம்பமாயவனுக்கு விரு துசொன்னானன்று 
சாராயம்‌ காம்சொடுத்தோம்‌ -. ரத 
கம்பளியுடன்‌ லல்டர்க்ளோபுவால்ஷேடுகள்‌ 
சவுமாய்த்‌ தொடுத்தோம்‌ 
தம்பியிப்போது தலைகசாறிப்போதிறான்‌ 


௮ம்புர்‌ தும்புமாக வாய்விட்டுப்பேசுரான்‌ க 


கண்டாலெதிரினில்‌ நின்றுபேசுவதஇில்லை 
கம்பி காட்டுகிறான்‌ 


கொண்டாட்டமாய்த்தலை குட்டைசொக்காயுடன்‌ 


குலுக்இச்கை யாட்டெரான்‌ 
௮ண்டாதடாம்பூல்‌ அவனையம்சாமே 
சண்டமாருதம்போலச்‌ சாடுவோமே, 


அவனிடகூத்தியா ரவனைக்சாட்டிலும்‌ 
௮கியாய மானமுண்டை 
பவுஷாுகெட்டடர்ட்டி ஸ்கவண்ட்ரல்சம்முடனே 
பலவாய்ச செய்காள்சண்டை 
எவரைச்சண்டாஓமே. ஈடபீடாமென்‌ று.சள்ளும்‌ 


்‌ (என்‌) 


இவளுக்கிததனைகர்வம்‌ யார்சொதொரோசொல்லும்‌. (என்‌) 


இடிமுமுங்கி.-- 


விருத்தம்‌. 


ஆகையா லிணிமேல்‌ சாமு மழகனாம்‌ பிரதாப சர்திரன்‌ 
தீபோகயொம்‌ தாரி ஷோசக்கு சுர்தாத்‌ இடத்தில்‌ வைத்த 
மோகத்தைக்‌ குலைத்து வேலை முடிக்கவே வேண்டு மிப்போ 
சாசத்தி லுறலைப்‌ போன்று கலந்துநீர்‌ வருவீ ரண்ணே. 
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திருலேங்கடத்தானு.--௮ திசெடிர்திமுண்டா ? தானிவலே யிங்க 
உஎந்தரு ௮ம்மாயிலு உந்தாறு. ஓக்கதெ ஓக்கதெ வத்தி 
பெட்டிந்தண்டே பிரம்மதேவுடுவல்ல கூட ஆர்ப்பேதானிடு 
சரிபடது. 

பாவாடைஜித்தர்‌.--ஆமாமப்பனே யவன்‌ சிறுபிள்ளை ; செடிக்‌ 
கொரு பூவாயும்‌ மாத்துக்கொரு பழமாயும்‌ அனுபவிக்க 
வேண்டியகாலம்‌ ; காம்‌ போய்ச்‌ சொன்னால்‌ கேட்பான்‌. உப 
தேசமில்லாம லொருகாரியமும்‌ முடியாது. 


ஸ்ண்டேமேஸ்டர்‌.--௮ட சே, இந்த ஷோக்சுர்‌ தரமென்ன கெட்‌ 
டுப்போன முண்டை, இவளை நானறியமா ட்டேனா, ஆயிரமா , 
யைம்பதினாபிரத்துக்‌ சச்சாரந்‌ தட்டியிருக்கிறாள்‌. ்‌ 


குசும்பாமேஸ்டர்‌.--அ மண்ணே, அவள்‌ பயல்களை மயக்கவந்த 
பரதேவதை, அவளைப்‌ பார்த்தவுடனே எல்லாருக்கு மொரு 
இராத மோகமுண்டாய்விசிகறது. எல்லாம்‌ தருப்பு நகை. 
யிலும்‌ சரிகைச்‌2சலையிலும்‌ ஜவவாதுபொட்டிலும்‌ சிக்ஸா: 
பொடியிலு மிருக்கிறது. 


பத்தாயிமேஸ்டர்‌.-௮அண்ணே, யவளுக்குச்‌ சாராயத்தின்மீது 
ரொம்பப்‌ பிரியம்‌. நித்திய மிரண்டுபட்டி வேண்டியது. நா 
னெவ்வளவோ வாங்கிக்‌ கொடுத்திருக்கிறேன்‌. ௮தையாவது 
நினைத்தாளா ? 


திருவேங்கட த்தானு.--தானிகி ௮டகவலெனா, மண்டே தீபானி௫ 
நூனெனு, தாசீலகு சாராயந்று ஓகடி, 


பாவாடைஜித்தர்‌.--கண்டவர்‌ விண்டிலர்‌ - விண்டவர்‌ கண்டிலர்‌. 
௮டே தாதா எல்லாருக்‌ குடிப்பார்களா, சிலருக்கு புட்டி. 
சிலருக்குக்‌ குளிகை இப்படி மாறிமாறியுண்டு- ஓட ௮ தெல்‌ 


லாம்‌ பாமாககியம்‌. 


வேட்டணி.--௮டபோங்காணும்‌ ேதேவடியாக்கள்‌ பிழைப்பெல்லார்‌ 
தெருவாசற்படியில்‌ ந ௮துதானவர்களுக்கு ௮பீஸ்‌ ; பட்ச 
மேல்லாம்‌ பணங்கொடுக்கிறவசைக்கும்‌ ; காசுவறண்டால்‌ 
கழுதை ; பேசி யெதிர்த்தாற்‌ பேயே நாயே; இது தெரி 
யாதா; நாமென்னமோ இப்படி புத்திகெட்டுப்போய்த்‌ 
. திரிந்துகொண்டிருக்கிறோம்‌. 
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இடி முழுங்கி--எகண்ணே வெட்டுணியவகளே, வேதார்தத்‌இில்‌ 
முழுகிவிட்டாற்போலிருக்கிறது. அல்லா தாசிகளு மம்படி 
யல்ல; நம்முடைய மின்னல்கொடி யிருக்றொளே அவள்‌ 
ரொம்பவும்‌ ஈல்லவள்‌. ஈம்மைவிட மற்றாரையு மறியமாட்‌ 
டாள்‌. ஈசாமவளுக்கு ரொம்பப்பணங்‌ கொடுதிருக்‌இறோம்‌. 
இப்பொழுது நம்மிடத்தில்‌ ஒருகாசு இல்லாமற்போனாலும்‌ 
பிரீ தியிற்‌ குறைவில்லை. 


திருவேங்கடத்தானு.-- ஆகா அ௮ட்ளனை ம்தவரா | ஆமூட விப்பித 
மீ மனசுகு எமிகாவுண்ணோ. 


பாவாடைஜித்தர்‌.--அட போங்கானும்‌; அம்பலத்திற்கு வந்தபின்‌ 
ஆடாமலிருக்கலாமா? அப்பனே, இர்த வரிலாசார்‌ சேவடி 
யாள்‌ வீட்டிற்குப்‌ போய்க்கொண்டி ருச்சிமுர்களோ அ௮வர்ச 


௩ ப நி 3 ௪ 
ளெ ல்லா மவளுக்கு 2்‌ி2நகம, 


இடிமுழங்கி--௮- ஆ! ஆ: அப்படியா! (மூக்குமேல்‌ விரலைவைத்துக்‌ 
கொள்ளுகறான.) 


ஸ்ண்டேமேஸ்டர்‌.--என்ன அ௮ண்ணாத்தை, இ௮வவளவாச்சரியப்‌ 
படுகிறீர்கள்‌. ஒரு தாசி யுங்களைவிட மற்னாரையுங்‌ கண்‌ 
ணெடுத்துப்‌ பார்க்கிறதில்லையென்று தன்‌ சாயகனுக்கு 
ஸ்டாம்பிலெழுதிக்சொடுத்தாள்‌; அவனுக்குப்‌ பணமிருக்கிற 
வரையிலும்‌ வனில்லா தவேளையில்‌ மற்றவருக்‌ குபயோகப்‌ 
பட்டுக்கொண்டிருந்காள்‌. இப்பபா ௮வனிருந்தாலு மில்லா 
மற்போனா௮ம்‌ ஜாரியாய்விட்டது; வன்னடியென்ருல்‌ ஆ! 
ஏன்னபோங்க தாசிவீடெண்ணிருந்தால்‌ பத்துப்பேர்‌ வசப்‌ 
போக யிருப்பார்கள்‌. இதுக்கெல்லாம்‌ நீங்கள்‌ கோபிக்க 
லாமாவென்று ஒரு முத்தங்கொடுக்கிறாள்‌. இதனால்‌ சகல 
தோவ பரிகாரமாய்விடுகிறதாம்‌. 


குசும்பாமேஸ்டர்‌ என்ட்‌ ம்பாங்காணும்‌, ஒரு தாசிக்கும்‌ ஒருவனுக்‌ 
கும்‌ முதல்‌ முதல்‌ ஸ்நகமுண்டாகும்போது படுக்கைவீட்டி. 
லிருந்த விளக்கை யவித்துச்‌ சத்தியம்பண்ணிக்‌ கொடுக்கச்‌ 
சொன்னாள்‌ ; பறுகாளவளும்‌ மற்மொருவனும்‌ மேபேசிக்கொண் 
டிருக்கும்போது வ்ந்து விளக்குத்தா னெ ரிந்துகொண்டிருக்‌ 
2௮. 
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(இடிமூழுங்கி முதலியோர்‌ செல்ன்றனர்‌. பிரதாபசர்தான்‌, 
 குணுலயர்‌, நிபுணர்‌ இவர்கள்‌ வருகிருர்கள்‌.) 


குணாலயர்‌.--என்னஸார்‌, பிரதாபசந்திரரே, நாங்கள்‌ சொன்ன 


தெல்லாம்‌ விழலுக்கறைக்க நீராய்விட்டதே. 


நிபுணர்‌.-என்னஸார்‌ மனம்‌? பான வழியெல்லாம்‌ விட்டுவிட்டீர்‌ 
ந. ௫. ந. ந. ச. | 
கள்‌! ஆ! உங்களுடைய ஈவாவமென்ன! கல்வியென்ன ! 


ச ச ௬ டி ௫ ௩ ரு ச்‌ ட 
புக்தியென்ன! எல்லா மென்னவாய்ப்‌ போய்விட்டது, 


பிர தாடசந்திரன்‌.-- 
விருத்தம்‌, 
ஈண்பாா யிருக்கும்‌ ரங்கள்‌ ஈமதுகெஞ்‌ சத்தில்‌ வீணாய்‌ 
புண்படும்‌ விழமா யேனோ புகலவே வரத ரையோ 
எண்படா இர வார்த்மை யினியதைச்‌ கள்ளி நீங்கள்‌ 
பண்பமெ வேற: வார்க்தை பகருவிர்‌ தயவ செய்‌. 


நிபுஃ்‌ ப்ட்ஷை 
திரு. இராகம்‌ - தர்பார்‌, சாபு தாளம்‌, 
பல்லவி. 
உன்மகிமையெங்கு £ச்சிவிட்டாயோ - உளமயங்கச்செட்டாயோ. 

அனுபல்லவி. 

அன்மதிகளுரை வார்த்கையைக்கேட்டு 

பன்மதிகாம்சொல்லி யுர்தள்ளிப்பிரதாப. (உன்‌) 
”ரண நங்கள்‌, 


1. வேசையரால்வரும்‌ வேசனையீசென்று 
விவாமாசவே சொன்னோம்‌ 
மோச வலைபிர்பட்டு மூற்றும்ன்னெறிசெட்டு 


மூடாவழியைச்மொட்டு முழுதுமெங்களைவிட்டு. (உன்‌ 


மல 


ஐயோ இனிமேலங்கு போகவேண்டாமென்று 
அன்புடனே சொன்னோம்‌ 

குய்யோமுதையோவென்று கூவியமுதிட்டோம்‌ 

கொஞ்சமேனுமுன்‌ தன்‌ கெஞ்சங்கரையவில்லை. (உன்‌) 

3... என்னஸாமொருபண்‌ டிசன்செட்டுப்போனாலு 
மெல்லோர்ச்கு மல்லோவரும்‌ 

உன்னையொத்தவனேமீ துணராமற்போனால்‌ 

பின்னையாரறிவாரோ பிரபஞ்சத்திலெங்கணும்‌. (உன்‌) 
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பிர தாபசந்திரன்‌.-- 
விருத்தம்‌, 


போதும்நீர்‌ நமக்குச்‌ சொன்ன புத்தக ளெல்லாம்‌ வீணாய்‌ 
வாதுச்கும்‌ இனிமே லிங்கு வருவதை விட்டு வேசை 
மாகரைச்‌ தாஷிச்‌ காமல்‌ மமையைச்‌ காத்துக்சொள்ளும்‌ 
பேதமில்‌ லாமற்‌ சொன்னேன்‌ பிரியமாய்ச்‌ கேட்டுப்‌ போவீர்‌, 


நிபுணர்‌ --௮ண்ணே ! குணாலயசே ராம்‌ போவோம்‌ வாரும்‌, 


[ரிபுணரும்‌ குணாலயரும்‌ மிகவும்‌ வியாகூலக்தோடு செல்இன்றனர்‌. 
இடிமுழுங்கி முதலியோர்‌ வருஇன் றனர்‌.] 


பிர தாபசந்திரன்‌.-- 
விருத்தம்‌. 


அன்றுகான்‌ விருர்தி லும்மை யன்புடன்‌ பார்த்த பின்ட 
இன்றுமே காண லாசசு இத்தனை காளாய்‌ நீரும்‌ 
சென்றதும்‌ எவ்வி டத்தோ சிர்கையு மகஇழு மாறு 
ஒன்றிய வன்பு ஈம்மே லுற்றாம்‌ பிரதே சொல்வீர்‌. 


இடிமுழுங்கி.-- 


௮ல்லோலென்‌ பிரதரே யுங்ச என்பைசா னென்ன சொல்வேன்‌ 
நல்லோர்கள்‌ வாயி லென்றும்‌ ஈன்மைதா ஸனேபி றக்கும்‌ 
பல்லோர்க ளென்சொன்‌ னாலும்‌ பாரினி லும்மைப்‌ போல 
வல்லோரைக்‌ சண்ட இல்லை வாஸ்தவ மீதா மண்ணே. 


௮ண்ணே பிரதாபசந்திர?ர, ஸூண்ட்லயன்‌ பீச்சில்‌ ஈமக்‌ 
கெப்பொழுது பார்த்தாலும்‌ வேலையிருக்கிறது, அதனால்‌. 


வாரக்கூடவில்லை. 


பிர தாபசந்திரன்‌.--ஐயா ஜித்த2ர, எமையா விஷ்ணுபாகவ துறு, 
நீங்களெல்லாமே னடிக்கடி. வருகிற தில்லை. 


திருவேங்கடத்தானு. -- எக்கடனண்டி தாமுதா ஷோக்குசுக்தர 
முதோ கூடனே யுந்காறு, ஏமைய மெட்ளவுண்டுகோ ௮னி 
கேறு வச்சேதிலேது, 
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பாவாடைலித்தர்‌.--௮ப்ப2ன, சிவபெருமானைப்பார்க்க ஈந்தியடிக 
ஞ்த்தரவில்லாமற்‌ போகக்கூடாது ; அப்படியே யுங்களைப்‌ 
பார்க்க ஷோசக்சுந்தாத்தி னுத்திரவு வேண்டியிருக்கறது, 
எப்படியானாலும்‌, நீங்கள்‌ சந்தோஷமாயிருந்தால்‌ போதும்‌. 
நானென்ன நாடோடிப்பயல்‌. இன்றைக்கிங்கே யிருப்பேன்‌, 


நாளைக்குப்‌ பொதியமலைக்குப்‌ போவேன்‌, 


இடிமுழுங்கி.-௮ண்ணே என்னபோங்க, எந்த விஷயத்திலு ' 
மராய்ந்து பார்க்கவேண்‌ டியது. ஒன்றைப்பிடித்தா 
லதனோ2ட பிருக்கக்கூடாது ந; ஷோக்சுந்தர மிருக்குளே 
சொம்ப ரூபவதி, ரொம்பப்‌ புத்திசாலி, ஆனை லின்று : 
மவளைப்போ லெத்தனை ப ரிருக்கிருர்கள்‌ தெரியுமா ? 


பிர தாபசந்திரன்‌.-- 
விருத்தம்‌. 


அவளைப்போ லுல) லின்னு மழகுடன்‌ குணமு மென்றும்‌ 
தீவறிலா வன்பு முள்ள தையலு முண்டோ வீளுய்‌ 
கலலையுற்‌ வேனோ சொல்லீர்‌ கண்டவர்‌ போன்றே யிர்த 
ஈ௮மணி சிறப்பை நீரும்‌ ஈன்றாக வறிர்தி லீரோ. 


இடிமுழுங்கி.-என்னஸார்‌ எனக்கஇர்த விஷயீங்களி லுங்களைவிட 
ஸர்வீஸ்‌ ௮இகமாக வுண்டு, 


திருவேங்கடத்தானு. -- தேவரா ! வாறு செலவிச்சேதி சரியைன 
மாட, நாகு வாரிகண்மட ஸர்விஸ்‌ ஜாஸ்தி, 


பாவாடைஜீத்தர்‌.--அப்பனே, யெனக்குக்‌ கைலாயம்முதல்‌ கன்னி 
முனைவரையுமுள்ள சங்கதிகள்தெரியும்‌. அப்பனை, அவர்‌ 
சொல்லுகிறது சத்தியமான வார்த்தை, ஈ)ம்பினவருக்குப்‌ 
பலஹண்டு, 


இடிமுழுங்கி. -- ௮ண்ணே பிரதாபசந்திரரே, ஈல்ல பருவம்‌ 
நாளைக்கு வருமா? இப்பொழுதுதான்‌ நீங்கள்‌ ஈல்ல பிளஷர்‌ 
களை யனுபவிக்கவேண்டியது; நீங்கள்‌ சும்மா மயங்காதீர்கள்‌. 
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விருத்தம்‌, 
ஈமதிளமைச்கா லத்தில்‌ ஈலமான பிளஷர்க ளெல்லாம்‌ 
குமரிக ளோடி. ருந்து குலாவியே யனுப வித்தல்‌ 


அமைதியாம்‌ சுகமென்‌ பார்ச எப்புறர்‌ துன்ப முற்றால்‌ 


உமனையும்‌ படைத்த தெய்வம்‌ ஓபினையும்‌ படைத்த தண்ணே, 
பிரதாபசந்திரன்‌.-- அவளுடைய சங்கதிதெரியாமற்‌ பேசுதீர்கள்‌, 
தீரு. இராகம்‌ - சாவேரி. ஆதிதாளம்‌. 
பலல வ, 


என்னென்னசொன்னாலுமா சப்‌ பெண்ணைவிடு௮சேயில்லை 
யேதுக்கு போதிக்கவர்தீர்‌. 


அனுபல்லவி. 


இன்னின்னதென்‌ றவசகுண மெடுக்‌ அுச்சொல்லமனிதர்‌ 


எவர்க்கும்‌ஆயிரமுடி யவர்க்குர்‌ தாமல்லவே. (என்‌) 
சரணங்கள்‌. 


1, பொட்டிட்டிபொன்ரகாசை சட்டிட்டுக்குலுக்கெல்ல 
பட்டிட்டுப்பல்லறங்களை விட்டிட்டு 
இட்டியபயல்கள் தமை யொட்டி சமட்டுங்காசை த்‌ 


திட்டிநெட்டித் சள்ளுங்கெட்ட மட்டியாய்நினைக்காதீர்கள்‌, (என்‌) 


2. காயங்களி£னோடுபல்லு பாயங்களைச்செய்துவெகு 
சேயமுள்ளவரைபோலர்‌ நியாயமாகவே 
தியபிணியாலுயிரு மாயவேசெய்வாரைப்போலிக்‌ 
அயளைநினைப்பதென்ன ஞாயமோசொல்லுகீர்கீரும்‌. (என்‌) 


3. இத்தனைசாளவளோடு மெத்தனையோசுகங்களைச 
சி சமிசைர்தேயனுப வித்சதாலே 
ஓத்த அவளைப்போலிச்‌ சக த தினிலிலையெனவே 
சத்தியமாய்ச்சொல்வதந்குச்‌ சித்தமாய்சானிருக்கையில்‌, ' (என்‌) 
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இடிமுழுங்கி.-௮ண்ணே, புதிதாய்‌ தாசிவீட்டுக்குப்‌ போகிறவர்‌ 
களைப்‌ பார்த்தால்‌ பழைய ஸர்விசுள்ளவர்களுக்கெல்லாம்‌ 
தரிப்பாயிருக்கெது. கானு மும்மைப்போல்தான்‌ முதலில்‌ 
தாசிகளை வெகு சத்தியவதிகளாய்‌ நினை ததிருந்தேன்‌. ஈம்‌ 
முடைய மின்னல்கொடியைவிட வேறொருத்தி முகத்தைப்‌ 
பார்ப்பதில்லையென் று நிச்சயிச்துக்கொண்டேன்‌. ஆனால்‌ 
பொழுது விடிய விடிய ஈ௩ட்சத்திரம்‌ மறைவதைப்போ 
லவளுடைய பிரீதி மறைந்துபோய்விட்டது. நீங்களுஞ்‌ 
சக்ரெத்தி லறிந்துகொள்வீர்கள்‌. ஆனாலிப்பொழுதே 
யனேகமிருக்கிறது, ௮து உங்களுக்குச்‌ தெரியவில்லை. 


பிர தாபசந்திரன்‌.-- 
விருத்தம்‌. 
என்னமோ யிருக்கு தென்றே யெடுத்துநீர்‌ சொல்ல வர்தீர்‌ 
அன்னவை யுண்மை யாகில்‌ அயன னாதி தேவர்‌ 
முன்னின்று தடுத்திட்‌ டாலும்‌ முகத்தைராம்‌ பார்ப்ப இல்லை 
ப கனுவ சேனோ வீளுய்ப்‌ பார்த்திடீ பென்சன்‌ வார்த்தை, 
இடிமுழுங்கி, -- என்னஸா ருங்களுக்கு பத்தொன்பதுவய, | 
௮ந்த பிஸ்டுக்கு கிட்டக்‌ கிட்டப்‌ பா திவயதாய்விட்டது, 
நீங்கள்‌ பிரபஞ்சவிஷயங்க ளொன்றும்‌ அறியாதவர்கள்‌ ; 
௮வளா இதுவரையி லனைக வாலிபரைக்‌ கெடுத்துக்‌ 
கொடிபோட்ட நீலி; கடையில்‌ வந்தவன்‌ விசுவாசகாதகன்‌, 


௮ந்த படவாவுக்குத்‌ தகுர்தபேரே கடைத்தது. 


பிர தாபசந்திரன்‌.--.ஐ ' ஆ ௮ப்படியா ! ௮வளசொரு தென்னாட்டு 
ஜமீன்‌ தார்‌ மகளென்றும்‌, அவரிறந்துபோகும்போது ௮வ 
ளையும்‌ ௮வள்‌ தாயையும்‌ தன்னிட.த்தி லொப்புவித்ததா 
யும்‌ அவளை த்‌ தான்‌ மகளைப்போல்‌ காப்பாற்றினதாயும்‌ 
சொன்னான்‌. ஆ ! என்னமோசம்‌! அந்த ஸ்கவுண்ட்ரலை 
நாமினி ஈம்பமாட்டோம்‌. ௮வன்‌ கெட்டான்‌ ௮வன்‌ கூத்தி 
யாரு கெட்டாள்‌ ; ௮ண்ணே நீர்‌ சொன்னது வாஸ்தவந்‌ 
தான்‌. ஒருகாள்‌ கானவள்‌ வீட்டுக்குப்‌ போகும்போது 
பவனைவளைக்‌ கட்டியணைத்து முத்தமிடப்‌ பார்த்தேன்‌, 
டல்‌ தகப்பன்‌ மகளைக்‌ கட்டியணைத்து உச்சி முகருவ 
தாய்ப்‌ பாவித திருந்தேன்‌. இப்பொழுது வெட்டவெளி 
ம்ர்ச்சுது, 
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இடி முழுங்கி -என்னஸார்‌ இந்தப்‌ பட்டணத்தி லிப்பேோர்க்கொத்த 
. பயல்கள்‌ எத்தனையோபே ரிருக்கிமுர்கள்‌, வெகுரேர்த்தி! 
“இவன்‌ தகப்பன்‌, ௮வள்‌ மகளா? காலமென்ன கெட்டுபோய்‌ 
விட்டது! கேளுங்கள்‌ சாத்திரம்படித்து வேதாந்தத்துக்கு 
வருவாரைப்டோலும்‌, சுட்டுக்கெட்டு வைத்தியராகிறவர்‌ 
களைப்போலும்‌ நான்‌ முன்னே மோசம்போய்ப்‌ பின்‌ 
அனுபவம்‌ சம்பாதித்துக்கொண்டவன்‌. 
தீர. இராகம்‌ - கலியாணி, சாபுதாளம்‌, 
பல்ல வி, 
இர்தசசுகத்தி லென்னவிருக்குது - இன்னமிருக்குதுகாண்‌, 
௮னுபல் லவி, 
௮ந்தமாயில்‌ வுலகர்தனிலெத்தனை 
௮ன்னஈடையார்க ளின்னுமிருக்இளூர்‌. (இரத) 
௪ ரணங்கள்‌. 

1. உடையிலொருத்தி ஈடையிலொருத்தி ஓயிலாயக்கை வீச-1பெ.. ரத்தி 
ஜடையிலொருத்தி ஜாடையிலொருத்தி சகல சுகமளிக்க 
தடையிற்படிக்த பாம்பைப்போன்று சாசியொருத்தி கைவசமாகி 
அடையவேண்டிய சுகத்சைவிட்டு அவளேகதியா யிருக்‌இன்‌ நீர்‌.(இந்த) 
பச்சைப்பதங்களைப்‌ பாடலிலொருச்தி பலவாய்நின்‌ ருடலிலொருத்தி 
இச்சைகவரபி ஈயத்திலொருத்தி இன்பமெலாச்‌ தரவே 
மெச்சுர்தனமும்‌ கனமுங்குணமும்‌ மேனியழகும்‌ பருவமும்‌ 
சச்‌2இப்படி யேன்‌ வீணாக்கிறீர்‌ தெரியாமலே மோசம்பொடநீர்‌, (இத) 


ட 


9. மழலைவார்த்தைக ளாடலிலொருத்தி மதனாகமத்தினி லொருத்தி 
தழல்போற்காமத்தை மூட்டலிலொருகத்தி தணிப்பதி லொருத்தி 
உழலுமுலகத்‌ துயரைரீச்சி உள்ளமகிழச்‌ செய்பவர்சோடி 
தழுவியவரைச சேர்ச்திடாக ஜனனமேதுக்கு வீணாக. (இந்த) 

பிர தாபசந்திரன்‌.-- 
விருச்சதம்‌. 
ஏற்றம்‌ பிரதரே்‌ ரீரு மெடுத்தின்று! சொன்ன வார்ச்சை 
.. மாற்றொணாச்‌ சுகத்தைக்‌ தீரீஅ மனதையுங்‌ குளிரச்‌ செய்தல்‌ 
தே.ற்றமென்‌ றறிர்து கொண்டேன்‌ செய்குளே னர்ச வண்ணம்‌ 
, தாற்றுள்ள போதே தூற்றுங்‌ கடமையை யறிந்து தானே. 
(செல்இரு ன்‌.) 


அலை 


அங்க ம்‌--]&% 
(2௨ 
களம்‌--!, 


இடம்‌ : பி தாபசர் திரன்‌ வீடு, 


பாத்திரங்கள்‌: பிரதாபசச்திரன்‌, ௮வன்‌ தாயார்‌, வைத்தியர்‌, லக்மீவிலா 
சர்‌, நிபுணர்‌ முதலியோர்‌. 


[பிரதாபசர் தரன்‌ தர்‌ ஆசனத்தில்‌ அமர்ந்திருக்சிரான்‌. அவன்‌ 
தாயும்‌, வைத்தியரும்‌ வருகறார்கள்‌.] 


தாயார்‌.--(மசனை ரோக்கி.) 
விருத்தம்‌, 


படித்ததோ மதி யும்‌ பழனே ரெல்லாம்‌ ஈல்லோர்‌ 
பிடித்ததோ ஈல்ல றத்தைப்‌ பேசிய தெல்லா முண்மை 
அடுத்துப்பின்‌ மதிம யக்டி யக்திரம வேசை யாக்குச்‌ 
'கொடுத்துனைச்‌ கெடுத்த பாவி குலமெலா மழிர்தி டாதோ, 


த௫, இராகம்‌ - ஆனந்தபைரவி, சாபுதாளம்‌. 


ஐயையோ நீரல்ல பிள்ளைஆனாலுமீ தென்ன அரியாயக்கொள்ளை 
, ஜயையோ நீரல்ல பிள்ளை. 


சரணங்கள்‌. 


1, - எத்தனைபோசொன்னாரன்று ௮ர்த 
ஈனனிடவீட்டிற்கேன்போறா யென்று 
சித்தம்பிரமித்தங்குசென்று நீ 
செய்ததெல்லாம்வெகு ிரிப்பாச்சே யின்று, (ஐயையோ) 


2. வேசையர்கையிலுனைச்சாட்டி தாத 
வெள்ளாட்டியருனைவெறியன்போ லாட்டி 
'மோசவலைகளில்‌ மாட்டி பொருள்‌... 
'முழுதங்சொண்டனுப்பினார்‌ முடவன்போல்‌ ட்டி, (ஐயையோ) 
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8. கண்டவர்களுக்கெல்லாம்பேச்சே நல்ல 
கனமுர்தனமுமுர்தன்கைவிட்டுப்‌ போச்சே 
பண்டிதர்சளுக்கெல்லா மேச்சே உன்னை 
பார்க்கப்பார்க்க மெத்த பரிதாபமாச்சே. (ஐயையோ) 


பிர தாபசந்திரன்‌.-- 


விருத்தம்‌. 
கனமுடன்‌ ஈன்மை கீர்த்தி காருண்ய முதலா யுள்ள 
முனிவரைப்‌ போல்‌ ஈடித்தே முடிவினில்‌ மோசஞ்‌ செய்யும்‌ 
மனிதரை ஈம்பி விட்டேன்‌ வந்ததில்‌ வண்ண மம்மா 
)தனயனுஞ்‌ செய்த குற்றர்‌ தாயன்றிப்‌ பொறுப்ப ர௬ண்டோ, 
(தாய்‌ செல்கிறாள்‌. நீபுண்ர்‌ முதலியோர்‌ வருகின்‌ சனர்‌.) 


நீபுணர்‌.-- 


15 


தரு. இராகம்‌ - புன்னாகவராளி. சாபுதாளம்‌. 


பல்லவி, 


ஏதுச்சாசசுதண்ணே மாம்‌ சொன்னசதன்று ஏதுக்காச்சுகண்ணே, 


அனுபல்லவி, 


எதுச்சாசசுதப்பாதகன்மனைச்‌ கேகொணாவிதமாகச்‌ சொன்னது 
எத்தனையுளவத்தனையுநீர்‌ சுத்தமாய்ச்சவனித்‌ இடாமையால்‌.(ஏ.துக்கா) 


சரணம்கள்‌ 


சீ தமாமதிபோலுமதுமுக தேஜசுமிழர்‌ தர்‌ 

வியாதிகட்டுடமாயுமது இரு 

மேனியோவலிதானமழிர்ததி ஊனமாகியும்போனது 
மெத்தவும்பரிதாபமாகுது சித்தமுசம்பிரமித்துப்போகுது, (ஏதுக்கா) 


சாச்இிரம்படித்தீர்பலவித சங்கைகள்முடி ததர 

பாத்திரமறிர்தே யுமைப்போன்ற 

பண்டிதர்‌ தமையண்டையில்நீர்கொண்‌ டிருர்‌ துமச்சண்டகப்பயல்‌ 
பஹறைகலைத்திமொன்போலுமை முறைகுலைத்துளம்வரு த்திஐனெமை. 

ப (ஏ.துக்கா) 
கேட்டில்மூழ்கையிலேசொலும்‌ வார்த்தைகேட்பரோமனிதர்‌ 
மாட்டிச்கொண்டபின்பே மனகொந்து 
வாவொர்‌ திகைத்தோவொர்வழி தேவொரருள்‌ .நாடுவார்‌ 
வர்‌ துமச்சன்‌றுரைசசோமதை ௮5 தமத தினிலுணர்ச்தீரிதை. (எது£ச்சா) 
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பிர தாபசந்திரன்‌.-- 


தீரு. இராகம்‌ - ௪ துகுலகாம்போதி, ஜம்பைதாளம்‌. 
பல்லவி, 
பரமனையெனைப்போன்ற பாவிகன்னையுமுலடற 
படைத்‌ சதே துக்குவீணாக, 
அனுபல்லவி, 
சிரமைப்பட்டில்வாறு சர்குலைர்தேனன்றி 
செய்திலேன்‌ ஈன்மையொன்றும்‌ என்றும்‌. (பரமனே) 
சரணங்கள்‌, 
1. தேசாமிமானியாய்ச்‌ சாத்இிருத்தம்கள்பல 
செய்யலாமென்று நினைவுற்று 
சேசரமும்மோடு கோர்தமட்டுமமசொல்லி 
நிலைரிறுதஇியகைப்பாரீர்‌ தேரீர்‌. (பரமனே) 
2. அ௮ருச்சனுதயமாட யரவிர்தமலர்தல்போல்‌ 
அறிஞனொருவன்‌ சோன்றலால்‌ 
பெருக்கமதியிலரறிலைப்பே ரெடுப்பதுண்டு 
பேசையென்னைடப்போலலவோ சொலவோ. (பரமனே) 


நிபுணர்‌.-- ப 
தீரு. இராகம்‌ - சுருட்டி, அதிதாளம்‌, 
பல்லவி, 
போதாதோ௫க்தமட்டும்‌ நீர்பட்டது போதாதோ இக்சமட்டும்‌. - 

அனுப ல்ல வி. 

போ. தாதோ௫இர்‌ தமட்டும்‌ போச்சிரிப்பயல்கள்செய்‌ 

சூசாலலைந்து£ர்‌ துயரமு ற்றிருர்‌ 2.து. (போசா) 
சரணங்கள்‌. 

1. பண்டிதர்பலர்செட்டுப்‌ பரத்தையர்தம்‌ பாழ்வலையினிற்பட்டு 
சண்டதேகாட்சியாய்ச்‌ கழிப்பர்தர்சாட்களை 
கருத்தினிலுணாசர்‌.துநீர்‌ வரு சதமேன்ப0ூதீர்‌, (போதா) 

9, சர்‌இரபிம்பர்‌ தனிலுங்களங்கமுண்டு சற்சனர்ஈடச்கையிலும்‌ 
நிந்தைக்குரியபல நேரச்‌ துளவதநீர்‌ 
நினைக்காமற்படுஇிதீர்‌ மனக்கவலையேயின்னும்‌. (போதா) 

9. போனதுபோச்சுது£ர்‌ அதனால்‌ கெஞ்சம்புண்ணாவதேனோ இனி 
ஆனைக்குமொருகேளை யடிசறுக்கடுமென்பார்‌ 
ஐயாஇவ்வார்சத்தையென்ன பொய்யாமீரறிந்தது. (போதா) 
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(பிரசகாபசர்‌ திரன்தாய்‌ வருஇருள்‌. நிபுணர்‌ அவளை சோக) 
விருத்தம்‌, 
வேசையர்‌ மயக்‌9 லாழ்ர்தே லெர்‌.துய ரடைர்த வெங்கள்‌ 

மாசிலா மணியாம்‌ ஈண்பன்‌ வகயைடன்‌ துயர நீங்க 
சேசரா மெம்மை யெல்லாம்‌ நிகரிலா னக்ச மென்னும்‌ 
ஊசலி லிடவே மீண்டும்‌ உபிர்பிழைச்‌ தனனோ வம்மா. 
தாய்‌.-- தம்பி வாருங்கள்‌! என்ன ! ஐயா வீட்டிலில்லை. அப்பன்‌ 
செய்த காரியத்தினால்‌ காங்களெல்லாம்‌ மிகவும்‌ கொந்து 
போனோம்‌. இதோ ஐயா வைத்தியரிருக்கிறா3ர. அவர்‌ 
தயவினாலும்‌ மந்திரபலத்தினுலும்‌ பெரியோர்செய்த ஈன்மை 
பினாலும்‌ ஆண்டவன்‌ கிருபையினாலும்‌ பிழைத்தெழுர்தான்‌, 
நிபுண்ர்‌.--சாங்க எனேகம்‌ டாக்டர்களை யலுப்பினோமே யவர்களா 
லொன்றும்‌ பிரயோஜனமில்லையா ? 
தாய்‌.--௮.வங்களும்‌ பார்த்தாங்க அய்யாவும்‌ பார்த்தார்‌. 
வைத்தியர்‌.--௮ம்மணி அப்படி சொல்லாகே, அந்த வெள்ளைக்‌ 
காரப்பயல்களுக்‌ கென்னதெரியும்‌. கட்டியென்றா ௨றுக்‌ 
கிறது, கைசகோவென்முற்‌ சுடுகிறது, இதுதான்‌ தெரியும்‌. 
மேலும்‌, ஊரிற்பட்ட பிணங்களையெல்லாம்‌ அறுக்கவும்‌ ௮தி 
௮ள்ள கொழுப்பையெல்லா மெடுத்துக்கொள்ளவும்‌ தெரி 
யும்‌. இதற்குத்தானவர்களுக்கு நாலாயிரம்‌ ஐயாயிரம்‌ 
சம்பளம்‌. நாங்களோ வலிய மாத்திரை யிழைக்கறோமென்‌ 
மூலம்‌ (தேனுங்‌ கொண்டுவர்தையா? வென்‌ூஞர்கள்‌. என்ன 
௮ப்பனே காலஞ்‌ சுத்தமாய்க்‌ கெட்டுப்போச்சு. 


நிபுணர்‌.-- 
விருத்தம்‌. 
காணாத மருந்தை யெல்லாங்‌ கண்டவன்‌ போலப்‌ பேசி 
வீணான புடங்கள்‌ போட்டு வெந்து£ மாய்த்த ணிர்தே 
காணாமல்‌ மூடர்‌ தம்மை ஈமனூரித்‌ சேர்த்தே மாந்தர்‌ 
வாணாளைச்‌ கொள்ளை கொள்ளும்‌ மக்திர குருவே வாரீர்‌. 
வைத்தியர்‌.-௮ப்பனே சொல்லாலென்னைக்‌ .கல்லாக்கெவிடுகிறையே, 
நானென்ன கண்டேன்‌ நீ யென்ன கண்டாய்‌, பெரியவாள்‌ 
சொன்ன சாத்‌.தாமுண்டு நாலுண்டு, 
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நிபுணர்‌.--அகாகா வைத்தியசே! முன்னோர்கள்‌ சொன்ன _நாலை 
யெல்லாம்‌ வாசித்தீரா? அப்படியானால்‌ சரிதான்‌. இப்பொழு 
தனேகர்‌ வயிறு பசித்தால்‌ வட்டுவத்தைக்‌ தூக்கக்கொண்டு 
திரிகிருர்களே அப்படி நினைத்தேன்‌. ஆயினும்‌ ஐூசாப்புப்‌ 
பண்டிதர்களை நிர்திக்கவேண்டாம்‌. அவர்களுடைய வைச்‌ 
திய ஞானத்திற்கு வரம்பில்லை. ஈம்முடைய சினேகிதருக்கு 
நீசென்னென்ன பருந்து கொடுத்தீர்‌. 


வைத்தியர்‌.--௮.ப்பனே, சைத்தியகுலாக்ககன்‌, ஜவரகஜாங்குசம்‌, 
ருத்ராட்சசண்டகம்‌, சிதசண்டமாருதம்‌, இரந்திராசனம்‌, 
அசக்திமர்த்தன சிந்தாமணி இவ்வகையான அவிழ்தங்க 
ளெத்தனையோ கொடுத்திருக்கி£ேன்‌. மேலும்‌ விபூதியு 
மந்திரித்துக்‌ கொடுத்தேன்‌. கழிப்புங்‌ கழித்தேன்‌. அப்பனே . 
ஈமக்குக்‌ கொஞ்சம்‌ வாலை வசியம்‌. அல்லா மவளுடைய 
ஆட்டநதான்‌. 


குணாலயர்‌,-௮ண்ணே, நீங்கள்‌ படாதபாட்டினால்‌ மனவருத்த 
மூற்றிருக்கிறீர்கள்‌. ஆகையினால்‌ காடுமலை யடர்த்திருக்கும்‌ 
பிரகேசங்களிற்‌ சென்று ௮ங்கு உல்லாசமாய்ச்‌ சஞ்சரித்‌ 
தால்‌ மிகவும்‌ ஈலமாயிருக்கும்‌. தங்களுடைய 3தகத்‌ சிக்கும்‌ 
வலிவுண்டாகும்‌. 


வைத்தியர்‌.--௮ப்பனே யிதெல்லா மென்னிேேலை, பிள்ளையாய்ப்‌ 
பிறந்தால்‌ வீட்டோடிருக்கவேணும்‌; காட்டுக்குப்‌ போகிற ௮௫, 
துப்பாக்கி சுடுகிறது, கஸரத்து பண்ணுறது இதுகளெல் 
லாம்‌ போக்கிரிவேலைகள்‌, ஈமக்குத்‌ தகாது. 


நிபுணர்‌.-- 
விருத்தம்‌, 


சாயாது வை மேறித்‌ தழைத்திடும்‌ விடவி போன்று 
ஓயாத வலிமி குந்தே யுயிர்பிழைச்‌ இருக்க முன்னாள்‌ 
நியாயாதி பதிக ளோடு நெறியுள வ.ரச ரெல்லாம்‌ 
வியாயாம மென்று சொல்லும்‌ மெய்த்இிற வழியி லுற்ரூர்‌. 


அப்புறர்‌ துருக்கர்‌ சாட்டை யாக்சரமித்‌ இட்ட வர்காள்‌ 
வெப்பமார்‌ இரண நீங்கும்‌ இரவிபோன்‌ மெலிர்து நின்றோம்‌ 
இப்பொழு தாங்க லேய மன்னர்க ளீச்சா டாள 

ஒப்பிலா தவனே சாமு மூழல்வதேன்‌ வலிகு றைச்சே, 
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கேத்திர மிரண்டும்‌ புண்ணாய்‌ நிகழுமா நிராப்‌ பகல்கள்‌ 
சாத்திரம்‌ படித்தே தங்கள்‌ தலைதனை யுடைத்துச்‌ கொள்வார்‌ 
மாத்திர மன்றிச்‌ தச்ச வலியுடன்‌ வாழத்‌ தங்கள்‌ 

சாத்திரங்‌ களைவ ரத்தா ரிற்றைகாள்‌ கற்கு மைந்தர்‌, 


ஆதலா லிவரைப்‌ பார்த்த வைரோப்புத்‌ துரைக ளெல்லாம்‌ 
மோதியே வீசுங்‌ காற்று முன்னின்ற துரும்பைச்‌ சண்ட 
மாதிரி யாய்ச்சற்‌ றேனு மதிக்லொ ரிதுவே ஈம்மோர்‌ 
இயொாதியம்‌ பலமும்‌ அந்தோ கேட்களே மனரந்து டிக்கும்‌. 


பிரதாபசந்திரன்‌. -- ஓய்‌ வைத்தியர, இசாம ரிராவணாதியசைச்‌ 
செயித்ததும்‌, பாண்டவர்கள்‌ துரியோதனாதியரை வென்ற 
தும்‌, இன்னும்‌ நம்முடைய பற்பல வசரசரெல்லாம்‌ செயித்த 
அம்‌, ஆயுதப்‌ பயிற்சியினாலும்‌, பலத்தினாலும்‌, தைரியத்தி 
னா௮மேயன்‌ றிப்‌ பிள்ளைகளாய்ப்‌ பிறந்து வீட்டோடிருந்ததி 
ஞலைல்ல. ஆனா௮ம்முடைய சித்தாந்த மிப்பொழு துண்மை 
யாயிருக்கிறது. இந்தக்காலத்தில்‌ நம்முடைய தேசத்துச்‌ 
சிறுவரெல்லாம்‌ மூளையுருக ஞானத்தைச்‌ சம்பாதிக்கிறார்‌ 
கள்‌. ஆனாலவர்களுடைய தேகமும்‌ பலமு மேதுக்குதவும்‌ ; 
துரும்பெடுக்கத்‌ தொண்ணுறு3பர்‌ வேண்டியது. 


வைத்தியர்‌,--அப்பனே நீங்கள்‌ கற்ற கல்விக்கு நாங்களெங்கே, 


நிபுணர்‌.--- 
ப தீரு. இராகம்‌ - தோடி. ரூபகதாளம்‌, 


பல்லவி, 
வேட்டையாடுலம்‌ சாம்‌ ௮ண்ணே யின்று - வேட்டையாயம்‌ சாம்‌, 
அனுபல்லவி. 


வேட்டையா0வெம்‌ மெய்மமறர்தோடுலம்‌ 


மேனிவருர்‌ திடச்‌ சானிலலைஈ்‌ இட (வேட்டை) 
சரணங்கள்‌, 
1. சாமெலைச்குசையும்‌ பல்லருவி கால்கள்பாயுமிடம்‌ 


தேடிச்சென் றங்குத்‌ திரியும்மிருகங்களை 
சேதிப்போம்சாடெங்கும்‌ பேதிப்போம்வாருங்கள்‌, (வேட்டை) 
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2. எஈட்டிபல்லயமும்‌ பிச்சுவாவுடன்‌ இசைர்தசட்டைகளும்‌ 
மாட்டிக்சொண்டேபல வேடர்களெங்கணும்‌ 
வழங்கும்பிபூகில்கள்‌ முழங்கலேசென்று. (வேட்டை) 


9. எலிபெண்ட்ரைபில்களும்‌ அரபெலஸ்ச்கும்‌ இருகுழைமஸ்கெட்டுடன்‌ 


புலிகரடிசெர்‌ சாய்கள்ஈரிகள்தம்‌ 
பூண்டறவேயெங்கும்‌ மாண்டிடச்செய்‌ இடும்‌, (வேட்டை) 


(பிரதாபசச்‌ தரனும்‌ ௮வன்‌ சினேடதர்களும்‌ செல்ரருர்கள்‌. லக்ஷ்மீ 
விலாசர்‌ வருகிறார்‌, பிரதாபசக்திரன்‌ தாயார்‌ ௮வரை நோக்௫,) 


தாய்‌. 
கொச்சகம்‌, 
.. நல்வரவாய்‌ வர்துவிட்டீர்‌ சான்செய்த புண்ணியத்தால்‌ 
செல்வன்‌ பிரதாபன்‌ செய்திதனை யறியீரோ 


பல்விதத்தி லவனைநிகர்‌ பண்டிதராக ஸிலரேலும்‌ 
வல்வினையின்‌ பயனாலே மதிமோசம்‌ போனானே. 


லக்ஷ்மீவிலாசர்‌.--பெண்ணே யெல்லாந்‌ தெரிந்துகொண்டோம்‌. 


நாமென்னசெய்யலாம்‌ - யாரங்கே? 
ஜவான்‌. அஃமகராஜ்‌, 


ல்க்மீலிலாசர்‌. 4 நம்முடைய பிரதாபசர்திரனளை யழைத்துக்‌ 


கொண்டுவா, 


(ஜவான்‌ செல்கிறான்‌.) 


தாய்‌ நீங்கள்‌ வெகுதூரம்‌ போய்வந்தீர்கள்‌, நீங்கள்‌ போகும்‌ 
போது நானுங்கூட வருகிறேனென்றேன்‌. அதற்கு நா 
மெல்லா மினி யொருதரம்‌ போகலாமென்‌ றென்னை நிறுத்தி 
விட்டுப்‌ போனீர்கள்‌. அப்படியே யழைத்துக்கொண்டு 
போகாமற்‌ போனபோதிலும்‌ அங்கு சண்ட. அதிசயத்தை 
யாரவது சொல்லக்கூடாதா? 


்‌ 
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ல௬டிமீவிலாசர்‌.-- 
தரு. இராகம்‌ - பைரவி. சாபுதாளம்‌. 
பல்லவி. 


பெண்ணேகான்‌ சென்ற தேசத்தின்‌ பெருமையைப்‌ 
பிரியமுடன்‌ கேளாய்‌, 


அனுபல்லவி. 


எண்ணுதரந்கரிய மகாதேசமென்னவே 
எங்கும்புகழ்பெற்ற இச்‌ துசன்னாட்டினில்‌. (பெண்ணே) 


௪ரணஙநங்கசள்‌, 


1. காதனொன்பதுகோடி காட்டினிற்கும்மைசூர்‌ 
ஈக.ரத்தில்லாழுங்‌ கர்த்தரவர்தேசம்‌ 
பாதர்சாலார்ஜங்தின்‌ திறம்பொலியைதரா 
பாக்கமதனில்‌ நைஜாம்சுகவாசம்‌ 
தயா திமிகுந்தபெஷ்‌ வாக்களின ரசினால்‌ 
இளர்க்தபுனா ஈகர்பிரகாசம்‌ 
சோதிபுரிஜய புரியும்‌ உதயபுரி 
சூரர்ஈமக்கவர்‌ வெகுசேசம்‌ 
நீதிமுவாஹோல்‌ சாரென்னுமடுபதி 
நிகரில்வலியு ற்ற சர தியாகுண£தி 
ததரியதிவர்களிர்தூர்‌ கீவாலியா துதி 
உற்றபல்சர்த்தார்கட்கு மற்றவர்க்குமிவர்க தி, (பெண்‌) 


2. பாம்பேரஈகரத்தி லுள்ளபிரபுச்சளாம்‌ 

பார்சிகட்கடிமை குபேரனும்‌ 
ஜாம்பூரதமேனி யழயெரங்குள்ள 

திருணியர்க்குமுறி மாரனும்‌ 
தீம்புபுரியுமமீர்களு மாண்டிட்ட 

. திர்துதேசமெர்ச வீரனும்‌ 

பாம்பைச்சண்டஎலி போலவர்ச்கஞ்சுவன்‌ 

பதுங்குஎன்‌ஈமனென்னுங்‌ கரூரனும்‌ 
கீம்புக்குப்பர்தயமாய்‌ நினைக்சாமல்ச ற்றும்‌ 
வீரராம்சலேயரை வெகுவாயெதிர்த தம்‌ 
சாம்பமூர்ததிமுன்‌ இரிபுரத்தவரையொத்தும்‌ 
சார்லெஸ்கேபியர்கையால்‌ போரில்முடிச்தார்மு ற்றும்‌. (பெண்‌) 
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கண்டவர்ச்குமோக்ம்‌ கையிலுள்ள நெல்லிக்‌ 
கனியெனச்‌ தருங்காசியதனோடு 
சண்டப்பிரசண்டமாய்த்‌ துருக்சர்செய்யரசினால்‌ 
தீழைத்துக்கொடுத்த டில்லியுநீடு 
எண்டிசையும்போற்ற வரசுசெய்அக்பர்வீற்‌ 
நிருக்தஅக்ரா ஈகர்க்இலையீடு 
பண்டுமுராரிசன்‌ கைவிரல்மீ தினில்‌ 
பருதங்கொண்ட மதுரைகாடு 
௮ண்டுமடியவரை யளிக்கும்ஹரிச்வாரம்‌ 
அப்பு உம்ஜவாலாஜி யமையும்‌இம௰௰த்தோரம்‌ 
தண்டனிட்டுமேற்சென்றால்‌ தரிஎக்கலாமெர்கேரம்‌ 
ஜீவன்‌ முச்சர்போற்றுங்கங்கை பாவனியெழுமாரலாரம்‌. (பெண்‌) 


4. கங்கையும்யகூனையும்‌ சேரும்பிரயாகையும்‌ 
கயாபத னாமகாபுரி 
இங்லீஷ்துளைமார்கள்‌ வெயிர்காலத்‌ 
தேகுமிமய சாமளாகிரி 
வங்கதேசமென்று வையகமெங்கணும்‌ 
வழங்கும்பங்காளத்‌ தஇிற்திலைசரி 
௮ங்குள்ளபாபுகள்‌ சேனர்கள்டாகர்கள்‌ 
ஆரியமித்‌ரரின்‌ வாகஜரி 
எங்குளதுதைரியத்‌ திலவருக்கணை 
எ திரிமேலவர்சோப ந திக்கிலையேயணை, 
பொங்குமெழுத்தில்துஜ மெடுத்தால்வேண்டுமோ துணே 
புறத்துப்புலவர்க்கன்று தெரித்தராமன்கணை, (பெண்‌) 


புஜசசயனனென்றும்‌ விருப்புடனேயிருக்கும்‌ 
பூரிஜகஈ்காத மெனும்ஸ்தலம்‌ 

விஜயா கரராஜசார்ச்‌ தாலனிடத்தினில்‌ 
விளங்குங்கல்வியுடன்‌ சர்‌ திரகுலம்‌ 

கஜப.தியிவனிட தருமத்தைச்சேஷனும்‌ 
கணக்டெப்புறப்பட்‌ டாவிலைபலம்‌ 

பஜனைசெய்துமுக்தி பசவியையடைந் இடும்‌ 
பாசவதர்லாழ்‌ பத்ராசலம்‌ 

நிஜமாய்ச்சொல்லுறேன்கேள்‌ ராஜமகேர்திரம்‌ 

நிகரில்ஜமீன்‌ தார்கள்‌ வாழும்விசாகபுரம்‌ 

ரஜதமர்தகாசமாதர்க்‌ குருகுமரம்‌ 

ரமணிகளின ழகைச்‌ இரமமாய்சசொல்லயார் தரம்‌, (பெண்‌) 
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6. ஆமிரமுடிச்சேஷசயனற்குப்‌ பணிசெய்யும்‌ 
௮னந்தபுரரா மவரராஜன்‌ 
பாயிரசான்‌ மறை மூதலியதால்களிற்‌ 
பயின்‌ றபெரும்‌ பண்டிதஸமாஜன்‌ 
சாயர்கள்மேனவர்‌ ஈம்பூரிகளும்கிதம்‌ 
சாடிவருங்கோ டி.ரவிதேஜன்‌ 
போயவனையண்டு மேழைகள்குறை£ரப்‌ 
பொருஎளிக்கன்‌. ற மகாபோஜன்‌ 
இயகார்த்தலீரியார்‌ ஜுனன்சாத்திரம்‌ 
இதையவடித்தமரர்‌ புகழ்பாத்திரம்‌ 
ஆயபரசுராமனிட க்ஷேத்திரம்‌ 
௮ன்பாய்ச்சென்‌ றவாக்‌ இன்பமெம்மாத்‌இரம்‌. 


(பெண்‌) 


(பிரதாபசச்‌திரன்‌ வருகிறான்‌. லக்ஷ்மீவிலாசர்‌ அவனை கோக்க) 


லக்ஷ்மீவிலாசர்‌.-- 
விருத்தம்‌. 


கற்புடை மாதர்க்‌ கெல்லாம்‌ கருத்திடைக்‌ கால லென்பார்‌ 


அற்புத தவமி யற்று மந்தணர்ச்‌ கமைதி யென்பார்‌ 
பற்பல கலைகள்‌ கற்ற பண்டிதர்க்‌ கறநூ லன்றி 


நிற்பதோர்‌ வழியு முண்டோ நிகரிலா ஞானத்‌ தோனே. 


பிர தாபசந்திரன்‌.-- 
தீரு. இராகம்‌ - பியாஹ்‌. ஆதிதாளம்‌. 
பல்லவி. 
என்னசெய்வேனண்ணா என்னைத்தப்பிப்போசசு, 
அனுபல்லவி, 
மன்னித்தாளவேண்டும்‌ வர்‌ததினி புத.தி. 
சரணங்கள்‌. 
1. இசர்தவாதென்றேனும்‌ ஈனரோடுசேர்ந்து 
சிர்தைகொக்சதுண்டோ சித்தமறியாதோ. 


2. கன்னலென்றுகம்பி சைக்கும்வேம்பைத்தின்றே 
முன்னையோடக்சாமல்‌ மோசம்போன தாலே, 


9. கன்மவசமாய்கான்‌ கஷ்டப்பட்டதெல்லாம்‌ 
ஜன்‌மஜன்‌மத்தேனும்‌ சற்றுமறவேனால்‌. 


(என்ன), 
(என்ன) 
(என்ன) 


(என்ன) 
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லக்ஷமீவிலாசர்‌.-- 
தர. இசாகம்‌ - தன்னியாசி, ஜம்பைதாளம்‌, 
பல்லவி, 
என்னபோனதைநினைர்‌ தாவதினிமேல்‌ 
௮னுபல்லவி, 


உன்னைவிட்டொண்டியாய்ப்‌ போனதேதப்பாசசு 


உயிருள்ளமட்டு2மா அப்புறமுமேயேச்சு. . (என்ன) 
சரணங்கள்‌. 


1. சல்மலைகளோடுமணல்‌ மேடுகளுமுள்ளடரும்‌ 
சடலாகுமே யிளமையும்‌ 
மல்லறிவெனும்மாலு மித்துணையிலாமல்நீ 


ஈஷ்டமொபெல்லகைச்‌ கஷ்டமுமடைந்தாக்சால்‌, (என்ன) 


ச 


2. மதுூமலரைநாடிவரு வண்டினமெனத்தோன்றி 
வருவர்பல ருன்னைகாடி 
இதமுடையரென்றவர்க ளெல்லோசைசம்பி* 


ஏங்கியிசையென்பதையு நீவ்டியிடரு ற்றதால்‌. (என்ன) 


3. பொற்கொடிபடார்ர்தத னிடத்தில்மணமிச்சவே 
பூத்தமல ரென்னுமாறே 
ஈற்குடிபில்வர்த$ செய்தகாரியமெலாம்‌ 
ஈன்‌. றுஈன்றையகுறை யொன்றுமினியில்லையால்‌. (என்ன) 


(ஜவான்‌ ஒரு காதெத்தைச்‌ கொண்டுவந்து லக்்மீவிலாசரிடம்‌ 
கொடுக்கிறான்‌. ௮வர்‌ ௮தை வாங்க வாித்துப்‌ பார்த்துவிட்டு பிர 
காபசந்தூனை நோச்சு,) 


லக்ஷ்மீவிலாசர்‌.--பிர காபசந்திர, மாயோ கவர்னர்‌ ஜனரலவர்கள்‌ 
ப அ௮கராககரத்தில்‌ தர்பார்‌ செய்யப்‌ போடருராம்‌; அதற்கு 
ஈம்மை வரும்படி யிதோ காதம்‌ வர்திருக்றெது ; நீயும்‌ 
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புறப்படு; மைசூர்கர்த்தா்‌, சாலார்ஜங்‌, சிர்தியாஹோல்கார்‌, 
இப்பேர்க்கொத்த மகாபிரபுக்களை யெல்லாம்‌ பார்த்துக்‌ 
கொண்டு தாபார்‌ ஈடர்தவுடனே வந்துவிடுவோம்‌. மேலும்‌ 
விசுவகாதனையுந்‌ தரிசித்து காசியில்‌ நம்முடைய தருமங்‌ 
களையும்‌ விசாரித்து வாவேண்டுமென்றும்‌ நினைக்கிறேன்‌. 


பிரதாபசந்திரன்‌.-- அப்படியே. 


(எல்லோரும்‌ செல்ன்‌ தனர்‌.) 


646200 
இடத 


அங்கம்‌--௯ 
அ 
களம்‌-- 7], 


இடம்‌: ஒரு சிற்கார மண்டபம்‌. 
பாத்திரங்கள்‌: மாயோகவர்னர்‌ஜனாரல்‌, இந்திப அரசர்‌ பலர்‌, கட்டியச்சா 
ரன்‌, கொடிபிடிப்போன்‌. சே௮கர்‌ முதலாயினோர்‌. 

[தர்பார்‌ ஜோடிச்கப்பட்டிருக்கிறது. சட்டியக்காரன்‌ வருரொன்‌.] 

கட்டியக்காரன்‌.-- 
கலித்துறை, 

வாடாத ரத்தன மாமல ராளுடன வாழும்‌ £த்னங்‌ 

ணேடாத ரத்தின மவனிதன்‌ வீழலிற்‌ கொண்டரத்னம்‌ 

நாடாத ரத்தின்‌ தியவ மிரன்று ஈராதிபரும்‌ 

சூடாத ரத்தினம்‌ விக்டோ ரியம்மை துரைத்தனமே, 


கோடி.பிடிப்போன்‌.-- 
தாழவே தியோர்‌ வெம்மை 
ஆழிபோல்‌ பெருகச்‌ செம்மை 
ஊழிமே லாள நம்மை 
வாழிவிக்‌ டோரி யம்மை, 


விருத்தம்‌, 
நியமமாய்‌ மனுமார்‌ தாதி நிகரின்மன்‌ ன௮ர்க ளாண்ட 
உயர்புச ழிந்து தேச மொருகுடை நிழலி லாளும்‌ 
அயர்விலா கவீன்விச்‌ டோரி யம்மையாச்‌ இனைசெ லுத்தும்‌ 
ஜயமுறு மாயோ சவர்னர்‌ ஜனரல்தாம்‌ வருகின்‌ ரூசே, 


கட்டி யக்காரன்‌.-- 
தீரு. இராகம்‌ - தர்பார்‌. 
1, ல6 - உ.ஆ 87 86 - 2 ட ௨2 693860 
சபைதனிலே - இதோவருலாரினி - ஜயபதா - சையளமாயொவதிபதி 
9, 5258 ப 6620900962 ஜன 88 80 6% 80 
வீவிதமதா-அ.றரெறிதழுவிய-விமலனெனா-வியலுலசறையவே, (சபை) 
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8. 398868 _ 8688 5606 - % 80 9852. 88487-மல 
மூபெரெலா-மெமதிறைதானீ வன அழுடனட னுதின-மணிமுடி சாழவே. 


(சபை) 
4, 8920ல்‌ -68%6- 346866 - ஐஷல2200 ஸா 64 
இமையவரை-முதலழூ.-முனையள வள - இனியவுலகினிலொரு-௩ா கனா 


[யே, (சபை) 
ர, 8889880600 ப. மலககிகில்‌ ப. கதலி ககம 
உரியவருறுதுய-ரறவளிதாகா-உனைவிடசாணிலை-யெனவருவாரிணை (௪) 
6... 897 5894 - கசக்க ஆத்ம ப. ௭௩00 
௮பப்பாபுவியிவ-ருக்கார்ணையாகா-ராகாரென-வேசொல. (சபை) 


ர. லில்‌ அ கல்வ 808 இல்ல்‌ - 556 ட 60 
தீகையறி?மதா-வியருளமீது-சது ரஸெ௫ரிடரி-களுமிருபுடைவா. (சபை) 
ந, 99 ஐஜி ப கலக ப்ப 0088 ப லிஸ்ட்‌ ௭௩8 4 
பாசொருஇரசா-யெகிரினுமாறா - வீரசரீரா - யுதபடைசூழவே, (சபை) 
9, கவுல்‌ 89-ங்கிலா 8௩ 808520. 8990ல்‌ 
தகாதபகையுள -சரியலா-மகாசபனியொழி-ப்‌பாதரவியென (சபை) 
10, 248 8ல்‌ கலா. 65 ௩8 மீம்‌ - இங்க 2௩96௦ 
சாசரமெனவரு-முளமாதா-தனதுளமீசென-வினிதுடனேவவே (சபை) 
ட வத 890 - 90 - ௩௩0688 கிஸ்ரா 84 ப 
பூதத்திருமல - ரபாரகருணா-சேத்ரமுட - னீதவழியோதவே. (சபை) 


(கவர்னர்ஜன.ல்‌-மாயோப்பிரபு, இந்திய அரசர்கள்‌ பலர்‌ புடைசூழ 
ராஜவிருதுகளுடன்‌ வருருர்‌. பாண்டு வாத்தியம்‌ முழங்குகிறது. 
கவர்னர்‌, ஜனால்‌ சிங்காசனத்தில்‌ அமருகிறார்‌ மற்ற அரசர்களும்‌ 
தத்தமக்குரிய ஆசனங்களில்‌ அமரன்‌ றனர்‌.) 

கட்டியக்காரன்‌.-- 
விருத்தம்‌. 
தாராக ணத்தினடு வுற்றமதி யோலெனச்‌ சரந்ததமு மரசர்தொழவே 
சகதலத்‌ இாவிபொளி மறையாத ராச்சியச்‌ தலைவியென வேயெங்கணும்‌ 
பேராக பிரிடனெனு மொருதவி லுற்றஈம்‌ பெரியவிச்‌ டோரியம்மை ப . 
பிரியமுட ணிர்துதே சத்தினை யளிக்கும்‌ பிரதாபமேம்‌ கொண்டவர9 
வீராதி வானவ ளாச்னை செலுத்துவதில்‌ மெய்த்திற மமர்க்தமாயோ ப 
- மேதாவி யின்மூல மாயருட்‌ புரியும்‌ விளம்பரர்‌ தன்னையின்று 
ஏராரு மிச்சபையி லுள்ளபல வரசரோ டின்னுமித்‌ தேசமதனில்‌ 
- இமசேது பரியந்த முளமபெ செல்லோரு மினிதணரு மின்கவனமாய, 


களம்‌, 1.] ச 
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குருஏசு நாதரிக்‌ குவலயர்‌ தன்னில்‌ 
இருவவ தாரஞ்‌ செய்தவர்‌ காளுக்‌ 

காயிரத்‌ தோரா மாண்டினித்‌ ருக்க த 
தியவர்‌ வரதுமித்‌ தேசத்தி லுள்ள 
வேர்களை வென்று திச்விஜயங்‌ கொண்டிறு 
மாந்தெழு நூறு வருடங்க ளாக 

ராய படாணிகள்‌ ராஜமோ கலிகள்‌ 

ஆயவ ரோமெத்‌ றங்கங்கு முள்ள 

மாகா ணங்களில்‌ மனம்போ னவாறு 

ஏகா இபரா யிருந்தஈ பாப்புகள்‌ 

பாரி நிஜாமுகள்‌ பாதுஷாக்‌ களுடன்‌ 
ரூறை யடித்துத்‌ தொலைக்க சுபாச்களும்‌ 
ஆஇியிர்‌ நாட்டி னருமை குலைத்து 

ஏன ருலீகோ ரேகு மாதே 

சூரியன்‌ செல்லத்‌ தோன்றுவிண்‌ மீனேன 
வீரியம்‌ பேசி வெளிப்பட்‌ டுநின்‌ ற 

௮டதிசை சீக்குகள்‌ மத்திய சேசத்இல்‌ 
இடமுட னமார்துள தீர மராட்டியர்‌ 
௮ண்டா தோடிய வாற்றல ரான 

பிண்டா ரிகளொடு பின்னும்‌ பலவாய்‌ 
சாட்டினிற்‌ றோன்றி கானா விதப்போர்‌ 
மூட்டியே யெங்குநிர மூல மாக்கச்‌ 

கண்டு முனிந்து கைவாளூருவி , 
அண்ட ஈடுங்குமா றமரது செலுத்தித்‌ 
தட்டப்‌ பகைவரைத்‌ தும்சமாய்த்‌ துடைத்துச 
சிட்டரா மும்போல்‌ சீமான்‌ கட்கே 

அபய மளித்து மதுமுத லாக 

விபவமாய்ச்‌ செங்கோல்‌ வியனுல செகங்கும்‌ 
புகழு மாறு பூண்டசம்‌ வார்த்தையை 
இகழா துணருமின்‌ இசையுமெர்‌ நன்மையும்‌ 
உம்பகை ஈம்பகை உமதுஈர்‌ பொருளுயிர்‌ 
ஈம்பொருள்‌ ஈம்முயிர்‌ சாரா விதமுள 
உம்மத மூம்மொழுச்‌ கங்க எனைத்தும்‌ 
சம்மத மாகவே தழைக்க வெர்சாளும்‌; 
உமக்குள கவுரவக்‌ கோரணு வேனும்‌ 
தமக்குறு கெடுதியைச சற்று நினைக்கா 
தழிச்க.த்‌ தலைப்படு மறிவில ரெல்லாம்‌ 
தெழிச்கும்ஈங்‌ சோபமாஞ்‌ செந்தணர்‌ பட்டுப்‌ 
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பேரூ ரின்றிப்‌ பெருமை குலைந்து 

வேரோ டழிவர்தம்‌ விதிவச௪ மாச ! 

இவ்வித வன்பு.நும்‌ மிடமுறு ஈமக்கு 

செவ்விதி நீர்செயுஞ்‌ சிறப்பே தென்னில்‌ 
௮ங்கங்‌ குமக்கெம தாகீஇனைப்‌ படிக்கே 
பங்கிட்‌ டிருக்கும்‌ பல.ராச்‌ சியக்களை 
பரிசெமக்‌ குரியதைப்‌ பழுதற வீர்து 
அரசியல்‌ வழாதே யாளுமின்‌ நெறியாய்‌; 
ஏழைசட்‌ சென்று மிரங்குமின்‌ கருபையுடன்‌ ; 
தாழ்வினிற்‌ ராழ்வுரிர்த்‌ தயையென வுணருமின்‌ ; 
கல்வியே யிவ்வல சத்தினி லெல்லாச்‌ 
செல்வத்தின்‌ மேலாம்‌ செல்வமென்‌ றறிமின்‌ ; 
ரகரீ சத்தின்‌ ஈல்வழி யோர்ந்து 

போகரீ இகளிற்‌ புனிதரா யியலுமின்‌ ; 
ம௫பெரே பின்புநும்‌ மணிமுடி புனையத்‌ 

தீகுபவ ராயுள சத்புத்‌ தரரை 

மடைய ராக்கி மகிமை செடாது 

திடமுட னவர்தம்‌ சித்தர்‌ தெளிவுறத்‌ 
தீண்டித்‌ தவர்ச்குஈற்‌ சாத்திரம்‌ புசட்டிப்‌ 
பண்டித ராக்இப்‌ பழக்குமி னரசியல்‌ ; 
இன்னுமீ தென்றே யியம்புதற்‌ கரிய 
மன்னவர்ச்‌ குரியபல்‌ வழிகளைத்‌ தொடாச்து 
எமதசங்‌ குளிரவு மெங்கணு நும்மிசை 
இமகிரி யைப்போ லிருச்கவெர்‌ நாளும்‌ 

வாழி வாழி மடுழ்வுடன்‌ வாழி 

வாழிநும்‌ மன்புஈம்‌ மாணையும்‌ வாழி, 


(தர்பாருக்குரிய மர்‌த காரியங்கள்‌ முடிர்த௨டனே தர்பார்‌ கலைகிறது.) 


அவித்த டஷ்வை 


அங்கம்‌-- 8] 
ட பல்க்ந்கடம 
தளம்‌], 


இடம்‌: பிரதாபசர்திரன்‌ ஜமீனிலுள்ள ஒரு 8.10, 


பாத்திரங்கள்‌ : பிரதாபசர்திரன்‌. ரீபுணர்‌, குணாலயர்‌ முதலியோர்‌, சாக்‌ 
சடை முத்துப்புலவர்‌. ஜவான்‌, வேடன்‌ முதலியோர்‌, 


பிர தாபசந்திரன்‌.--யாரோய்‌ ஜவான்‌ ? 
ஜவான்‌.--ராம்‌ ராம்‌ மகராஜ்‌, 


பிர தாபசந்திரன.-- அடே நம்முடைய ஆஸ்ட்மேலியன்‌, பைகோ, 
அரேபியன்‌, கேப்‌ முதலிய விதம்விதமான ஸவாரிக்குதிரை 
சளையெல்லாம்‌ ஜீனிபோட்டு ஜூல்ஸ்‌ மாட்டித்‌ தயாராய்க்‌ 
கொண்டுவந்திருக்கிறார்களா? 


ஜவான்‌.--ஹோ ஸாப்‌. 


ு 


பிரதாபசந்திரன்‌.-ஈம்முடைய வேடர்‌ வில்லியாமுதலிய காட்‌ 
டாள்களெல்லாம்‌ ஈட்டி, கத்தி, பிச்சுவா, தடி, வில்‌, துப்‌ 


பாக்கி முதலிய ஆயுதங்களையெல்லா மெடுத்துக்கொண்டு 


காட்டுக்குப்‌ போய்விட்டார்களா? 

ஜவான்‌.--லோப்‌ கய ஸாப்‌, 

பிர தாபசந்திரன்‌--௮டே ஈம்முடைய பைகர்‌, சக்கர்‌, கமத்‌, 
ஹூர்‌, பட்டான்‌, ஜரூர்‌ முதலிய டேகைகளை நம்முடைய 


'கு!ுவிவளர்ப்போர்‌ எடுத்துக்கொண்டு தயாராய்‌ வந்திருக்க 
ரூர்களா? 


ஜவான்‌.--தயா£ ஹை ஸாப்‌, 
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பிரதாபசந்திரன்‌. -- அடே ஈம்முடைய புல்ஹெட்‌, பேர்ஜாக்‌, 
டைகர்‌, ப்ளாக்லயன்‌, டர்‌, ஸைதான்‌, மாடன்‌, குட்டி 
திம்மன்‌, வெண்டிகுண்டு, மால்‌, கறுப்பன்‌ முதலிய நாய்‌ 
களையெல்லாம்‌ சங்கிலிகள்‌ போட்டு மு த.குக்கு பட்டைகள்‌ 
கட்டி சோக்ராக்கள்‌ கொண்டுவந்திருக்கிறார்களா? 


ஜவான்‌.---லேகரா யே ஸாப்‌. 


பிர தாபசந்திரன்‌. -- ௮டே ஈம்முடைய சமஸ்தானத்திலிருக்கும்‌ 
வித்துவானாகிய சாக்கடை முத்துப்புலவர்‌ வந்திருக்கிரூரா ? 


ஜவான்‌.--வர்தாங்கோ ஹஜரத்‌. 


(சாச்கடை முத்துப்புலவர்‌ வருகிறார்‌. பிரதாபசர்‌இரனுக்கு 
வர்தனம்புரிர்‌ து) 


புலவர்‌.-- 
விருத்தம்‌. 
வில்லியும்‌ வேடன்‌ கோழி வேந்தனை நிகர்த்தே பூவின்‌ 
மெல்லியள்‌ தோழி யாட மேதினி யெங்கு முன்தன்‌ 
சொல்லொனுப்‌ புகழே யோங்கச்‌ சொர்க்கமு மதனைக்‌ தாங்க 
எல்லையில்‌ லாத கால மெம்மை£ யாண்டு வாழி. 
(எலிமிச்சம்பழமும்‌ புஷ்பச்செண்டும்‌ கொடுக்கிறார்‌. பிரதாபசம்‌ 
இரன்‌ வந்தனத்துடன்‌ அவைகளைப்‌ பெற்றுச்கொள்?றொன்‌.) 


நிபுணர்‌.--ஐயா புலவரே, எத்தனையோ ஈல்லபேர்சளிருக்க சாக்‌ 
கடை முத்துப்புலவரென்று ஏன்‌ பேர்வைத்துக்கொண்டீர்‌ ? 


புலவர்‌.--ஈம்முடைய பேர்‌ சோணாசல முத்தமிழ்க்‌ சவிராஜபண்‌ 
டித சேகரர்‌. அனால்‌ லோககாதனாகிய சிவபெருமான்‌ யாரா 
௮ஞ்‌ செய்த்தகாத காரியத்தைச்‌ செய்து எப்படி. நீலகண்ட... 
னென்னும்‌ பெயர்‌ சம்பாதித்துக்கொண்டாரோ, ௮ப்படியே 
நாமும்‌ வித்துவான்கள்‌ யாரும்‌ செய்வதற்கரிய' காரியத்தைச்‌ 
செய்து இந்தப்‌ பெயரைச்‌ சம்பாதித்தோம்‌. ௮தாவது 
 சென்னைமாரகரத்தின்‌ சாக்கடையில்‌ முத்திருக்கறதாகக்‌ 
கற்பித்துப்‌ பாடியிருக்கிறோம்‌. 


நிபுணர்‌.--.ஐ ! ௮ப்படியா ! ௮ந்தப்‌ பாடச்‌ சற்றே சொல்லும்‌? 
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புலவர்‌. - 
விருத்தம்‌. 
தென்றிசைத்‌ இலக மென்னத்‌ திருமகள்‌ வாழ்க்கை யென்ன 
வன்றிறல்‌ மன்னர்க்‌ செல்லாம்‌ வனப்புறு மாட மென்ன 


கொன்றையக்‌ தார்பு னைச்த கொற்றவன்‌ கைலை யென்ன 
தொன்றுதொட்‌ டிலங்கு ஈர்சஞ்‌ சுந்தரச்‌ சென்னை தன்னில்‌, 


கம்புகேர்‌ மடவார்‌ கண்ட முத்தமும்‌ 
தம்ப லத்தொ டுமிழத்‌ தவழ்ந்துநி 
ரம்மிச்‌ சாக்கடை யெங்கணு முத்தமாய்‌ 
அம்பு ராசியின்‌ மேலென வாகுமால்‌, 


நிபுணர்‌.--ஐ ! ஆ! நீர்சசொல்லுங்‌ சவிகளி3ல யிப்படிப்பட்ட கற்‌ 
பனைகள்‌ தானிருக்கன்றனவோ? இன்னுமொரு கற்பனை 


சொல்லும்‌ பார்ப்போம்‌? 


ய்‌ ௩. ௩ ௪ க ச ( ௨ 
புலவர்‌.--அ.ப்படியே கேளுங்கள்‌, ம?சசுரனைக்காட்டிலும்‌ மாதர்‌ 
கள்‌ வல்லவரென்று கற்பித்துப்‌ பாடியிருக்கி3றன்‌. 


சட்டளைச்‌ கலித்துறை, 
கோதார்‌ விடமொடு குன்றையு மார்பினிற்‌ கொண்டுசர 
மீதார்‌ பிறைதனைப்‌ பல்லிடை யாக மிருகமங்கி 
ஓதா வலியுறு கோக்கனி லேர்தி யுலகழிப்ப 


மாதே வனைவிட வண்டார்‌ குழலியர்‌ வல்லவ, 


பிரதாபசந்திரன்‌.--புலவ?ர வெகு நேர்த்தியாயிருக்கறது. இப்‌ 
பொழுது விடியுங்காலமல்வவா, இந்தக்‌ காலத்தை வர்ணித்‌ 
துச்‌ சில பாடல்‌ சொல்லும்‌. 


புலவர்‌. --ஆகா அப்படியே, 
சந்த விருத்தம்‌, 
ஒன்றிபல வூடல்புரி யோதிமம தோடும்‌ 
அன்றிலொடு மஞ்ஞையொடு மாயிழைய ரெல்லாம்‌ 


என்றின்வர வெய்தியதென்‌ நின்னல்கடல்‌ மூழ்கி 
நின்றுதம தச்கமிடை நீர்பெருகும்‌ வேளை, 
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காரியமென்‌ கங்குல்பகசை கைக்குடை மறைத்தான்‌ 
தேர்கொடி மறைத்தரிலை வாவிமட மாதர்‌ 
போர்த்தொழில்‌ முடித்துமனை புக்குபணி சொண்டார்‌ 
அர்சகொல்துணை யென்றுமச னஞ்சியெழும்‌ வேளை. 


குணாலயர்‌.--என்னஸார்‌ பிரதாபசர்திரசே : இதோ பாருங்கள்‌ 
இந்தக்‌ காட்டிலுள்ள ஈதிகளிலெல்லாம்‌ ஜலம்‌ வடிந்திருக்‌ 
கிறது. 


பிர தாபசந்திரன்‌.--ஐயா புலவ?ர, எகோ இதைப்பற்றி யொரு 


பாடல்‌ சொல்லும்‌. 
புலவர்‌.--௮ப்படியே. 
விருத்தம்‌. 
மூரணியல்‌ மசனன்‌ வேள்வி முதன்முதன்‌ முடிச்சு வாய்ந்து 
மிரணிய மேனி தன்னை யெளிதினிர்‌ காட்டி டாத _ 


தீருணிய ரியல்பே போன்று சைகசச்‌ குவியல்‌ காட்டி 
அரணிய ஈதிச ளெல்லா மரும்புனல்‌ வடிரஈ்த மாதோ, 


இன்னுமொன்று சொல்லுறன்‌ கேளுங்கள்‌. 
சாணுஇ ஈண்ப விர்தச்‌ சானகச்‌ துற்ற விர்தை 
கோணுத லில்லா செஞ்சக்‌ குரவர்‌.5 மனமே போன்று 


சேணுல கோக்கு மிர்தச்‌ சிகரமார்‌ வரைக ளெல்லாம்‌ 
வீணர்கள்‌ கெஞ்ச மென்ன விளங்குமிச்‌ குகைச எம்மா, 


பிரதாபசந்திரன்‌.--நிறுத்தும்‌ புலவ?ர, இதோ மான்‌ வந்து 
விட்டது. 


(துப்பாச்தி யெடுத்துக்சொண்டு,) 


நிபுணரே, யிதோ மான்‌ வந்துவிட்டது. அந்தப்‌ பன்றி 
யுங்கள்‌ பங்கு; என்னஸார்‌ குணாலய?7, ௮ர்தக்‌ கடம்பையை 
நீங்கள்‌ வாயில்‌ போட்டுக்கொள்ளவேண்டியது. இந்த மான்‌ 
அதோ இருக்கெ கரடி இதுகளையெல்லாம்‌ கானடி த்‌ துவிடுக 
றேன்‌. வாருங்கள்‌ சற்றுகேோ முல்லாஸமாய்க்‌ காரியம்‌ பார்ப்‌ 
போம்‌. ஐயா புலவ, நீரிந்த விடத்தை விட்டுப்‌ போக 


வேண்டாம்‌, 
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(ஒர்‌ வே_ னோடிவருகன்றான்‌.) 
வேடன.--சண்டமூஸாமி தண்டமூ! அந்த பெத்த பொதரிலே 
குட்டிப்புலி குந்திகினு இருக்குது! ஜிங்க இங்குதோ! ஜிங்க 
திங்குது சாமி! 


மற்றொருவன்‌.--௮ந்தோஸாமி! ௮ந்தோ கொண்ட குகையிலே 
கோராய்ஸாமி கோராய்‌ அுண்ணிட்டுத்‌ தூங்குதோ, தூங்‌ 
குது ஸாமி! 


ஹர்க்கார்‌--ராம்‌ ராம்‌ மகராஜ்‌ மான்‌ கரடி புலி முதலிய பகத்‌ 
ஜீவன்களையெல்லாம்‌ வேடர்‌ வில்லியர்‌ துரத்திவிட்டாங்கோ 
ஸாமி' ௮ல்லாக்‌ தலைவிரிச்சுசினு ஆடுதுக்கோ ஸாமி! 


பிரதாபசந்திரன்‌.--ஆ கா! இதோ வந்துவிட்டோம்‌. 


(பிரதாபசர்இரன்‌ வேடர்‌ வில்லியர்‌ மேதலியவர்களுடன்‌ செல்இ 

மூன்‌. புலவர்‌ சில வேலைச்காரரோடு தடகரூர்‌.) 
புலவர்‌.--கர்சாடகத்தில்‌ சேவிக்கெறதெல்லா மிந்த இழவுதான்‌ ! 
காட்டுக்கு வாவென்றால்‌ போக 3வண்டும்‌, கடலை நீந்தென்றால்‌ 

நீந்தவேண்டும்‌. 
(ராலுபச்கமும்‌ பார்த்து.) 

இங்கே புலிவருமோ கரடிவருமோ எத இழவு வந்தாலும்‌ 
படவேண்டிபதுதான்‌! (ஹர்ச்சாராவைப்‌ பார்த்து.) அடாப்பா 
சாம்சிங்‌, கட்டவாடா; உன்‌ கையையாவது பிடித்துக்‌ 


கொண்டிருக்கிறேன்‌, 


ராம்சிங்‌. -௮சே அத்ரிபக்க்‌ ! தமிளே௦ இருக்கா௦ இல்லே சத்‌! 
சொம்ப பயங்காளி ! துலுக்கே௦ ஜவான்‌ ! ஈம்ப ரஜபு.த்‌ ஜவான்‌. 
ஆயிரம்‌ தமிளனுக்கு ௮ரளை துலுக்கன்‌! ௮ரேபன்க்‌ நம்ப 
ஜமீன்சார்‌ பிரதாபசந்தான்‌ பகத்படிச்சார்‌, ௮தோபார்‌ 
௮மீரா வேட்டைக்குப்‌ போனார்‌; அப்படி யிருக்கோணும்‌. 
துமா2ர மூஞ்சில மீசை இல்லைங்காணும்‌ ! 


புலவர்‌.--௮டா ௮ப்பா ராம்சிங்‌ நீ ஈல்லபிள்ளை ! நீரோடு விளை 
யாடக்‌ கூடாது. காட்டில்‌ சுதை பேசக்கூடாது, ஈம்ப ஜமீன்‌ 
தார்‌ வேட்டையாடி வருகிறவரைக்கும்‌ நீ கஈழ்மைக்‌ கரப்‌ 
பாற்றவேண்டியத, 


16” 
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ராம்சிங்‌.--(பட்டாக த்தி யுருவிக்கொண்டு,) ௮சே புலவர்‌ ஸாப்‌, இதோ 
கத்தி பார்‌. இத்தாலே ஹைதராபாத்தில்‌ நாமொரு த்‌ 
தியை தகல்தேவ்‌ பண்ணினோம்‌. ௮சே தொட்டுப்பார்‌ மியா ! 

புலவர்‌.--௮ப்பா ! இரும்பு பிடித்த கையும்‌ சிரங்கு பிடித்த கையும்‌ 
சும்மா இராது. கத்தியை யுருவிக்கொண்டால்‌ இசையகப்‌ 
படாமற்போனா லென்செய்வாயோ! ௮தையுறையிலே 
போட்டுவிடு, பார்த்தால்‌ கர்ப்பங்‌ கலங்கிப்போகுது. இதெல்‌ 
லாமென்ன போக்இரிவேலை, 

ராம்சிங்‌--௮சேோ போங்காணும்‌ நஈம்‌?பா பெரிய ஜமீன்தார்‌ 
வடக்கே போனாங்களே ௮ப்‌2பா ௮னகம்‌ போக்கிரீங்களே 
வாயில்‌ போட்டுக்கொண்?டங்காணும்‌. ௮ஜீ கேட்டையா:-- 
ஹஜாரிபாக்‌ அம்மு, பைகன்‌ பல்லிஜமால்‌, சாயிசூர்‌ ரஹி 
மான்‌, ஷோளாபூர்‌ ஷேக்மதார்‌ முதலிய படேபடே வஸ்‌ 
தாதுகளையெல்லாம்‌ பஞ்சா, குஸ்தி, கோல்‌, பட்டா இதில 
அடித்து விட்டோங்காணும்‌! ௮ஜி போரும்‌ ரொம்ப கேரா 
மாய்ப்போச்சு. ஜமீன்தார்‌ இட்டே போவம்‌ வாக்காணும்‌. 
௮தோ மலையிருக்கு2த அந்தக்‌ காட்டுக்கு வரச்சொன்‌ 
னாங்கோ, 


(இருவரும்‌ செல்௫ரூர்கள்‌.) 


ம வவவவுதந்தவையாய 


இரண்டாங்‌ களம்‌: 
இடம்‌: காட்டின்‌ வேறொரு பாசம்‌. 
பாத்திரங்கள்‌ : பிரதாபசந்திரன்‌, குணாலயர்‌, நிபுணர்‌, புலவர்‌, ஹர்க்சார்‌ 
முதலியோர்‌. ப 
[பிரதாபசர்திரன்‌ முதலாயினோர்‌ ஒரு செடியின்€ழ்‌ இருக்‌ 
அனர்‌.] 
பிர தாபசந்திரன்‌.-- 
விருத்தம்‌, 
உணருதி ஈண்ப விந்த வுயர்மலை4 குலத்தி லார்க்த 
பணிசளி னுயிர்ப்பே போன்று பனிவரைச்‌ சுனைநறீ ராடி 
மணமிகு மலர்க ளோடு மருவிஈம்‌ வருத்த மெல்லாம்‌ 
தணியவே வீசு மிர்தச்‌ சானகச்‌ காற்றின்‌ தன்மை, 
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சாய்ந்த வரைக்குலச்‌ சாய லெங்கணும்‌ 
மேய்ஈ்துள பறவைதம்‌ வீடு சோர்தன 
காய்ர்தெழு கதிதீவன்‌ கடலை ஈண்ணினன்‌ 
வாய்ர்தநல்‌ லிடத்தினை மருவ வேண்டுமால்‌. 


புலவர்‌... 
௮.றங்ளெரு மந்தணர்க மன்பின்‌ வரைநின்றே 
இறங்குபுன லாடி.மல ரிட்டசிர மோடு 
பிறங்குமலை பெர்‌.றுவெளி யிட்டசெனு மாறே 
கறங்குகரி யொ ்றிவரல்‌ காணுதி யுரத்தோய்‌, 
குணாலயர்‌-- 


தொழுச்தகை வீராதர்‌ தோற்ற மஞ்சியே 
யழுங்கெய மாச்களி னடங்ச யொண்பகல்‌ 
ஒழிந்தன னிரவியென்‌ ரொளி பாப்பியே 
யெழுரஈஇடு இங்களு மிரவு முற்றதால்‌, 


நிபுணர்‌ -- அண்ணே யின்றைக்கு நாம்‌ ேவட்டையா டினது 
போதும்‌. 
விருத்தம்‌. 
ஒசையி லிடிமிசர்த்தே யோடிஈம்‌ மெதிரேவர்த 
பேசொணா வலிமிகுந்த பெரியத்‌ சயங்களெல்லாம்‌ 
சேசரே யுமதுரைபில்‌ நெருப்பினி லடியுண்டக்தோ 
வாசவன்‌ ஏிறகரிர்த மலையென விழுந்தவம்மா ! 
பாயந் திடு வேங்கையும்‌ பன்றி மானொடு 
மாய்ர்துள விலங்கெனம்‌ மட்டி லாதவே 
ஆய்ர்தன மரணிய மெங்கு மன்ப ! மேல்‌ 
லாய்ச் தரல்‌ லிடத்தினை மருவ வேண்டுமால்‌. 


ஹாக்கா. -- சாம்ராம்‌ மகராஜ ராத்திரிக்கு ஹஜாத்‌ முகாம்‌ 
பண்ண இடந்தேடினோம்‌ ) அதோ மகராஜ்‌, வர்மலை யிருக்க 
ருங்கோ ௮ங்கேபோனா ஈல்லது மசராஜ்‌. 
பிர தாபுசந்திரன்‌.--ஆனால்‌ நாமெல்லா மங்கே போவம்‌ வாருங்கள்‌. 
(எல்லோரும்‌ போ$ருர்கள்‌:) 
ட 
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மூனருங்‌ களம்‌. 

ஓடம்‌: ஒரு காட்டிலுள்ள ஆச்சிரமம்‌, 

பாத்திரங்கள்‌ : பிரதாபசர்திரன்‌ முதலாயினோர்‌, ஒரு சன்னியாச, 


[சன்னியாச ஆச்சிரமத்தில்‌ அமர்ந்திருக்கிறார்‌. பிரதாபசர்திரன்‌ 
முதலியோர்‌ ௮வரைச்‌ சண்டு வணங்குடன்‌ றனர்‌.] 


பிர தாபசந்திரன்‌.-- 


கலித்துறை, 
வேதா ரணியத்‌ இடைஙின்று நீடு விமலகெறிக்‌ 
காதார மாஇலெங்‌ காமச்கு ரோதங்க எாஇயபல்‌ 
நிதார னைத்தினை யும்வென்‌ ற மெய்ஞ்ஞான சிங்கமெநின்‌ 


பாதார விர்த மலவோ சரண்மன்‌ பசைகளுக்கே, 


சன்னியாசி.-- 
விருத்தம்‌, 
நான்மறை முடிவி லுள்ள நாயக னும்மைச்‌ காக்க 
மான்மழு வேர்தி நிற்கும்‌ வள்ளலு மும்மைச்‌ காக்க 
தேன்மொழி மடவார்‌ போகர்‌ தர்ந்துள முனிவர்‌ காக்க 
வான்பொருள்‌ பல்ல றங்கள்‌ வகையுட ஸனும்மைச்‌ காக்க, 


(சி கூறுகிறார்‌.) 


பிரதாபசந்திரன்‌.--சுவா மீ ! எர்கள்‌ ஊரில்‌ இவ்விதமான இடம்‌ 
இடையாது, இந்தக்‌ காடு யாருடையதோ ௮தைச்‌ சவிஸ்‌ 


தாரமாகச்‌ சொல்லவேண்டும்‌. 


சன்னியாசி.-- 
விருத்தம்‌. 
ஐயநீர்‌ கேளு மிர்த வரணிய கூடைய மோன்‌ 
துய்யவர்‌ மரபில்‌ வந்தோன்‌ சுஈ்தர வடிவ மார்ர்தோன்‌ 
வையக மதிக்குஞ்‌ செல்வ மாட்சியு முடையோ னன்றி 
செய்யமா மலராள்‌ போன்றே திகழ்தரு மகளைப்‌ பெற்றோன்‌. 


அ இராள்‌ டில்லி யாண்ட ௮றநெறி வழுவா அக்பர்‌ 
பாதுஷா மாளி லிந்தப்‌ பதுமினிச்‌ கேழாம்‌ பாட்டன்‌ 
தீதறத தவலச்‌ செய்து சேகரம்‌ செய்து ராஜ்யம்‌ 
வேதியர்ச்‌ கீர்தான்‌ கோடி மெய்ப்புக ழடைச்தா னெங்கும்‌, 
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அன்னவன்‌ மரபினி லமர்ஈ்த தாயனிம்‌ 
மன்னவன்‌ மைந்தனில்‌ லாத சிர்தையால்‌ 
உன்னின னுறுவழி யொன்றுர்‌ தோன்றிலா 
தென்னசெய்‌ வோமினி யென்று மேங்கயே, 


வந்தன னிவ்வன வா௫கட்‌ கெலாம்‌ 
சரந்தத ரட்சணச்‌ சாயை தந்தருள்‌ 
சுர்தரி அங்குள தூற்க மீதமர்‌ 
சந்தனக்‌ காவினிற்‌ றங்கு மம்மைபால்‌, 


வந்தடி பணிர்துபல வாறவளை வாழ்த்தி 
சிர்துநய நத்திவலை சேர்க்க ரள மார்பன்‌ 

தந்தனை யனேகவித'சம்பதசைக ளெல்லாம்‌ 
மைச்சனருள்‌ செய்திலையிவ்‌ வையக மளித்தோய்‌, 


என்‌ மலொடு மம்மையு மிசைர்தக மலர்ந்தே 
வென்றிய.ர சேரகினது வெவ்வினை வசத்தால்‌ 
ஒன்றுக லுனச்கரிய தொண்புதல்வ னென்றே 
மன்‌ றல்மட மானையடை வாயென விதித்தாள்‌. 


ஆயவ எளிவ்வணக்‌ கன்றி யம்மக 

மாயியி னருளினால்‌ வந்து ளாளென 
சேயினு மிக்கதோர்‌ சிறப்புத்‌ றோங்குவள்‌ 
தூயம நோன்மணிச்‌ தோகை யென்னவே. 


இனியமண மெப்படி யியற்கைமல ரூடே 
பனியினிட மெப்படி படிஈர்துளது தண்மை 
கனியினிட மொண்சுவை கூர்தமரு மாறே 
அ௮னையவள தாகுமழ கென்னுமொரு பொருளே. 


ஞாயிறு பன்னிரு ரா? நாடுழி 
ஆயவள்‌ வருவளில்‌ வரணி யச்திடை 
அயான்‌ மனத்தொடு தொழு? கையொடும்‌ 


மாயியை வணக்இரல்‌ வரங்கள்‌ வேண்டவே, 


இதற்றைகா ளாங்கவ ளெய்து நாளிது 
நற்றின மாகையா னாமழு மேகுவம்‌ 

பற்றிலா மனத்துடன்‌ பணிந்து போற்றவே 
கோஜற்றவ நீயுமச்‌ சோயி லெய்துவாய்‌, 
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பிர தாபசந்திரன்‌.-- 
தீரு. இராகம்‌ - ஹமீர்கலியாணி, ஆதிதாளம்‌. 
பல்லவி, 
பயனலவோ நான்செய்தவப்‌ பயனலலவோ., 
அனுபல்லவி, 
தயவுடனேயெனை சாமிகடாட்டத்தது. (பயனல) 
சரணங்கள்‌, 


1. சாதுசம்ளர்க்கமே சற்றுமறிர்‌ திலா 
பாதகன்ஜன்மச பலமாகச்செய்தது. (பயனல) 


2. ஞானிகளோ இடு ஈல்வழிநின்றிலா 
ஈனனையேயின்‌ நீடேறசசெய்தது. (பயனல) 


2. இசபரசாதன மின்னதென்ஜறோர்‌ திலா 
தீகைமையுளானைக்ரு தார்த்தனாய்ச்செய்தது. (பயனல) 


௮: 


அங்கம்‌] 
(1-௨ 
களம்‌ --]. 


இடம்‌: ஒரு காளிகோவிலை யடுத்த பூஞ்சோலை. 
பாத்திரங்கள்‌: பிரதாபசந்திரன்‌. புலவர்‌. 
பிர தாபசந்திரன்‌,-- 

விருத்தம்‌. 


சந்திர னுகித்தனன றவழுஈ தென்றலோ 
௩ வுர்தது மாரனார்‌ வரவி னொற்றென 

௮க்‌தமாய்ச்‌ கானிடை யலர்ர்த பன்மலர்‌ 

சிந்தையு மலர்ச்இடச்‌ செய்யு மன்பரே. 


குயிலின மூரச மாகச்‌ குடையெனத்‌ இங்க ளோங்கசக்‌ 
சயலெனுங்‌ கொடியைச்‌ கொண்டே சன்னலாம்‌ வரிவில்‌ லேர்தி 
மயலுறுப்‌ குவளைக்‌ சண்ணார்‌ வன்படை யெனவே சூழ 
பயிலுமம்‌ மதனார்க்‌ கேற்ற பருலமு மீதா மன்றே, 


மாலொடு மல்லிகை மலர்ர்த சண்பகப்‌ 
பூவொடு மெங்கணும்‌ புதுமை யாம்மண 
மேவிய ரோஜர விர்த மாமலர்ச்‌ 
காவிது இதைநிகாக்‌ காவு முள்ளதோ ! 


பெருமரத்‌ தடியி லைய பின்னல்செய்‌ திட்டாற்‌ போல 
அருமையாங்‌ கொடிகள்‌ சேர்ந்தே யடர்ர்தொரு வீடுண்‌ டாக்‌ 
சொரிமலர்ச்‌ கூட்ட சாடிச்‌ சுரும்மின மொய்ச்ச வாங்கு 
திருமகள்‌ சொலுவி ருக்குஞ்‌ றப்பமைர்‌ திருத்தல்‌ பாராய்‌, 


அங்குள வாவியி லமாஈது ஈமமனம்‌ 
பொக்கியு டம்பெலாம்‌ புளச மாரநன்‌ 
மங்கையர்‌ தன்மையின்‌ மறைந்தி லைச்குளோர்‌ 
செங்கழு நீருறுஞ்‌ சிறப்பைச்‌ காண்டியால்‌, 
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அஞ்செனும்‌ வாளியி லனங்க னென்னையோர்‌ 
செஞ்சர மாகலே சேர்த்தி லாமையால்‌ 
எஞ்சிய தென்னவென்‌ நிசைய வேமனோ 
ரஞ்சிதம்‌ வர்‌.துப ராக்‌. மிக்குமால்‌. 


கல்லையு மெளிதினிற்‌ சரைச்கு மொண்ணகை 
மெல்லியர்‌ மூ.றுவலை வெறுத்து மைங்கணை 
வில்லியி னுரமென விருத டைர்ததாய்‌ 
மூல்லையு மெங்கணு மோக மூட்டுமால்‌. 


புலவரே கேளு மிர்தப்‌ புண்ணிய வனத்தில்‌ வந்தே 

பலவித மிருகர்‌ தன்னைப்‌ பஞ்சென வடித்துத்‌ கள்ளி 

கலைபயில்‌ முனியைச்‌ கண்டோங்‌ கவினுற வவர்சொல்‌ மாற்றம்‌ 
சலைமத.ற்‌ கரையா மெம்மைச்‌ செய்ததை இழ்னவாட வோமே! 


புலவர்‌. ஆகா? ! கண்டுகொண்டேன்‌. இது ன னியர்து மாந்தர்‌ 
மன்மதன்‌ அம்பெய்தால்‌ பெருமூச்செறிச்து வேடனடித்த 
மான்போலச்‌ சுற்றும்‌ புறமும்‌ ஆதரவற்றவர்போற்‌ பார்ப்பது 
இயல்புதானே. சன்னியாசி கதை முடித்தார்‌, நீங்கள்‌ பெரு 
மூச்சுவிட ஆரம்பித்தீர்கள்‌. ஆகையால்‌ ஏதோ மறுபடியும்‌ 
பிரமாதம்‌ வந்துவிட்டதென்று நினைத்துக்கொண்டேன்‌. 
(மறைவாய்‌) மேலு மிது உருசிகண்ட பூனை சமாசாரம்‌! 


விருத்தம்‌. 
பஞ்சைக்‌ கண்டுழி பற்றிடு தயைப்போல்‌ 
வஞ்ச வேல்விழி மாதர்தம்‌ சிந்தையால்‌ 


கெஞ்சு ருச்சமு ரூமலும்‌ கிற்பரோ 
கொஞ்சி மாதரைச்‌ கூடிய வாலிபர்‌. 


பிரதாபசந்திரன்‌.--ஏங்காணுக்‌ கவிராயசே ! நாம்‌ முன்‌ செய்ததை 
யெல்லாம்‌ மறக்கவில்லையா? ௮தெல்லாமென்ன ஒரு விகாரம்‌, 
தள்ளிவிடும்‌. 


புலவர்‌.--மகாபிரபு ஒரு விகாரத்தோடு போவானேன்‌. மனிதருக் 
கும்‌ மூன்று விகாரங்களுண்டு, ஒரு பெண்‌ ணெதிர்ப்பட்டால்‌ 
தோன்றல்‌, ௮வள்மேல்‌ மோகங்கொண்டால்‌ திரிதல்‌, அவள்‌ 
வலையிலகப்பட்டால்‌ கெடுதல்‌ - இது தெரியாதா? 
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(அர தாபசந்திரன்‌. ஆன லிப்போதும்‌ காம்‌ கெட்டுப்போ2வா 
மன்று நினைக்காதேயும்‌. 

புலவர்‌.--அப்படியானா லெனக்கும்‌ சர்‌தோஷம்தான்‌. மேலும்‌ 
தங்களுடைய மனதி லிவ்வாறு பட்டதினை ல்‌ உண்மையாகவே 
சேஷேூமமுண்டாகும்‌, 


விருத்தம்‌. 
சிப்பியில்‌ விழுர்தநீர்த்‌ இவலை மு.த்சமாம்‌ 
௮ப்படி. யேஈல மார்ச கெஞ்சினர்‌ 
எப்படி யெண்ணினு மின்ப மேயலால்‌ 
ஒப்பிலாப்‌ பண்டித வேற முள்ளதோ, 


(மனோன்மணியின்‌ தோழிகள்‌ பூங்குடலை கொண்டுவருகறார்கள்‌, 
அவர்களைத்‌ தாரத்திற்‌ கண்டு பிரசாபசர்‌ இரனும்‌ புலவரும்‌ மறைகருர்‌ 
கள்‌.) 

மாகதம்‌. -- அடி அம்புஜம்‌! இர்த ரோஜாபாத்தியைப்‌ பார்த்‌ 

ஈ தைய? தோ ௮.தின்‌ நடுவில்‌ பெருத்த புஷ்பமொன்‌ 

றிருக்கிறதே ௮தைப்‌ பார்க்க ஆயிரங்கண்‌ வேண்டுமடி ! 

அம்புஜம்‌. -- இந்தக்‌ கொடிசம்பங்கியைப்‌ பார்த்தையா? ஆகா 
இதன்‌ வாசனையே வாசனை ! 

மரகதம்‌.-- அடி! அடி. ! இந்தப்‌ பாரிஜாதத்தைப்‌ பாரடி ! இது 
எவ்வளவழகா யிருக்கிறது, இதில்‌ செகப்பும்‌ வெண்மையுங்‌ 
கலந்திருப்பதைப்‌ பார்த்தால்‌ உன்‌ உதட்டின்மேல்‌ பல்‌ 
லிருப்பதுபோ லிருக்கிற தடீ. 

அம்புஜம்‌.--உன்‌ வாய்ப்பசஷ்டத்தை ரநானறிவேண்டி! ௮ திருக்கட்‌ 
டும்‌, அதோ குளத்தில்‌ அல்லி பூத்திருக்கெறது பார்த்தையா? 
இப்‌போர்க்கொத்த நிலவில்தான்‌ ௮துக்குக்‌ கொண்டாட்டம்‌. 

மரகதம்‌.--ஆமாம்‌ இப்‌?2பர்க்கொத்த கிலவில்கான்‌ ௮ல்லியை 
௮ரஜுனன்‌ பார்த்தது. ப 

அம்புஜ.ம்‌.--சகெட்டேனே கெட்டேனே, இந்தக்‌ குயி3ல னிப்படிக்‌ 
க்த்துமோ ! 

மரகதம்‌.--௮தன்‌ சங்கட மதுக்குத்‌ தெரியும்‌ உனக்கென்னடி, 

அம்புஜம்‌.--அம்மா ! இதென்ன வாசனை ? 

மரகதம்‌.--௮ அ தான்‌ கதிர்ப்பச்சை, 
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அம்புஜம்‌.-- அமாம்‌! கதிர்ப்பச்சைக்‌ கெதிர்ப்பச்சை யில்லையென்‌ 
பார்கள்‌. அது சரிதான்‌. 

மரகதம்‌.--அடி கான்‌ பூப்பறித்தாச்சு. 

அம்புஜம்‌.---நானும்‌ வர்துவிட்டேன்‌. 

மரகதம்‌. -- காம்‌ பறித்த பூவெல்லாம்‌ ஒரு மாலையாகக்‌ கட்டி 
மனோன்மணிக்குக்‌ கொண்டுபோய்க்‌ கொடுப்போம்‌. 

அம்புஜம்‌.--ஆம்‌ அவளுக்குத்தான்‌ கொடுக்சவேண்டியது. 


சசொச்சகம்‌. 
எல்லா மலரினுமே மினியமண முற்றவளாய்‌ 
சொல்லா வழகமைந்த சுர்‌ தரி மனோன்‌ மணியை 
அல்லாது வேறிர்த அருமைமலர்‌ மாலையணி 
ஈல்லா ளெவளுரைப்பாய்‌ சானிலத்லெ வாணகையே. 


மரகதம்‌.--௮டி ! அடி! அம்மா ளதோ வருகிறாள்‌ ! ஆகா! 
மனோன்மணி.--௮டி. பெண்களா! நீங்கள்‌ வந்தவேலையைவிட்டு 
இப்படிப்‌ பேசிக்கொண்‌ டிருக்கரீர்களே இதென்ன? ப 
அம்புஜம்‌.--௮ம்மா புருஷர்களில்‌ வெகு ௮ழகுள்ளவர்களாயிருக்‌ 
தால்‌ ௮வர்களைப்‌ புருஷர்களே பார்த்துச்‌ சந்தோஷப்படுவ 
தாகச்‌ சொல்லியிருக்க த. ௮ப்படியே பெண்களில்‌ உம்மை 
நாங்கள்‌ கண்டு சர்தோஷப்படுதிமோம்‌. 
மரகதம்‌, -- அதற்குச்‌ சந்தேகமா. மகேசுவரனுக்கு மிஞ்சிய 
தெய்வமும்‌ மனோன்மணிக்கு மிஞ்சிய பெண்ணும்‌ சடை 
யாதடி. 
அம்புஜம்‌. -- ௮தெல்லா மப்படியிருக்கட்டும்‌, இந்த மாலையைச்‌ 
சற்றே சூடிக்கொள்ளுங்கள்‌. இந்த வெண்மணல்மீது உட்‌ 
காருங்கள்‌. ஆகா! இந்தத்‌ தென்றலுக்குக்கூட எவ்வளவு 
கொண்டாட்ட முண்டாய்விட்டது, பார்த்தையா ! 
மரகதம்‌.--அடி! ௮டி! இதுவரையிலிந்த நிலவிப்படிக்‌ காய்ந்த 
தாடீ! 
கொச்சகம்‌. 
கண்டதடி. யொண்மதியும்‌ கட்டழகி தன்முகத்தை 
கொண்டதடி யெங்குமிலாச்‌ கொண்டாட்ட மதனையதனால்‌ 
எண்டிசையுர்‌ தன்னெளியை யிறைத்ததுபோ லிவ்வண்ணம்‌ 
ஒண்டொடியே சாயுதடீ உளமார்‌ சளிமிசவே, 
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௮ம்புஜம்‌.--அடி யதெல்லாம்‌ சரிதான்‌. ஈம்மம்மாளைப்‌ பார்த்தால்‌ 
ஈனக்கொரு சங்கடமுண்டாகிறெது. ௮து எப்பொழுது 
தீருமோ ! 
மரகதம்‌.--௮தை கானுமறிவேண்டீ. 
அம்புஜம்‌.-- ஆனால்‌ சற்றே சொல்ல பார்ப்போம்‌. 
மரகதம்‌,.-- 
விருத்தம்‌. 
மாசவி மாவின்‌ கொம்பை வகையட னடைதல்‌ போலும்‌ 
சோதிமா மதியை யென்று தொடருரோ சிணியைப்‌ போலும்‌ 
வேதமார்‌ பொருள னைத்து மெய்யனை யணுகல்‌ போலும்‌ 
மாத்ரு மணுகி வாழ்வர்‌ மணவாளர்‌ தம்மைச்‌ தானே ! 


மனோன்மணி, --போதும்‌ போதும்‌, வெறும்‌ வாய்க்கு அவல்‌ 
அகப்பட்டாற்போ லிருக்கிற?ி த, தம்ப டும்மு போதும்‌ நான்‌ 
போகிறேன்‌ போடி ; (என்றெழுர்திருக்கத்‌ கோழிக ஞூட்சார 
வைத்து.) 

மரகதம்‌,-௮ம்மா, நாங்கள்‌ கேட்டுக்கொண்டபடி, இந்த மாலையை 
யணிர்துகொளளுங்கள்‌; இந்தப்‌ புவ்பகடகங்களைக்‌ கையில்‌ 
போட்டுக்கொள்ளுங்கள்‌, (போகிறாள்‌.) 


அம்புஜம்‌--௮டீ இப்பொழுது, ௮ம்மாளைப்பார்க்க எத்தனை கண்‌ 
ணிருந்தாலும்‌ போதாது - ஆ! 


ககொச்சகம்‌. 
பூமகளோ சாமகளோ பொலிவார்‌ மலைமகளோ 
காமன்‌ கலிதீர்க்கும்‌ கட்டழகி யாம்ரதியோ 
கோமன்ம கேர்திரன்தன்‌ குணமார்‌ மடமயிலோ 
சமை யெழுகடலுச்‌ தேடினுமா ரிவளிணையே, 


4மூவரும்போலுர்கள்‌. பிரதாபசச்‌.திரனும்‌ புலவர்களும்‌ வருஇருர்கள்‌.) 
பிர தாபசந்திரன்‌.-- 
விருத்தம்‌. 
௮ரும்புச ளோடு மப்போ தலர்ர்தவொண்‌ மலரி னோடும்‌ 
விரும்பியே அங்கு வரது விளையாடச்‌ தென்ற லோடும்‌ 


சுரும்பினத்‌ தோடும்‌ மொய்க்குஞ்‌ சுகந்தசா ரத்தி னோடும்‌ 
நிரம்மிய வாவி யென்ன நின்றதா ரென்று சொல்வேன்‌. 
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என்னசான்‌ சொல்வேனைய லெங்கணு மஉளைப்‌ போல 
சன்னிகை யில்லை யில்லை சண்ணிமைப்‌ பொழுதி லெக்கும்‌ 
தன்னொளி பரப்பி வாவி தருமலர்‌ கொடிவி எங்க 
மின்னலைப்‌ போன்றே வந்து வேகமாய்‌ மறைர்தா எந்தோ! 


மறைந்தன ஸளெக்குந்தன்‌ மகமை காட்டியே 
குறைச்தன ளிரதியும்‌ கோசை யர்க்செனா 
உறைக்தன ளொருநொடி ஈமது கோச்சடை 
நிறைக்சன ளெங்கும்ஈம்‌ நெஞ்சி லையனே. 


அ இிராட்‌ செய்த புண்ணிய மனுபவித்‌ தாற்போ லைய 
கோதையைக்‌ கண்டோ மிந்தக்‌ குளிர்தடம்‌ காவி லின்று 
சோதனை செய்யு மாறோ சொல்லொணா வகையிற்‌ றெய்வம்‌ 
மாதையுங்‌ கண்ணிற்‌ காட்டி மறைத்ததிய வண்ணக்‌ தானே. 


கண்ணே யுன்னைச்‌ கவிவா ணரெலாம்‌ 
மண்ணோர்‌ புலனில்‌ மாண்புற்‌ ஈதெனா 
எண்ணும்‌ வசைவீ ணலவே யிந்தப்‌ 


பெண்ணைச்‌ சண்ட பெரும்பய னாலே, 


பயனே யவள்சண்‌ வழிபா டெனிலோ 
குயினேர்‌ குரலா ளொலொ சகமும்‌ 
புயனா ல௨ளைக்‌ கொடுபுண்‌ ணியமும்‌ 


உயர்வா னவர்பா லுளதோ வளதோ! 
(தென்றலைப்பார்த து.) 


மலைய மால்வரை யூடுறர்‌ தாதினை ஒத்து 
அ௮லைகொள்‌ வாவியின்‌ தண்ணிய வமுதிடை யளைந்த 
சிலையின்‌ லெங்கரி ஈடைபயில்‌ ௪தமா ர௬தமே 
இலையுனக்‌ கெமதிறை வியினுயிர்ப்‌ புளவி னிப்பே, 


(மதியைப்பார்த்து.) 
வள்ளல்‌ கண்டுயில்‌ பாற்கடல்‌ வந்தனை மதியே 
வெள்ளி மால்வரை வித்தசன்‌ முடிமிசை விளம்‌ 
உள்ள மார்மதன்‌ துணைவனென்‌ றோங்கனை யெனினும்‌ 
தள்ள வேண்டுமெம்‌ மிறைவிமுன்‌ னுன்.தன்‌ சண்ணொளியே. 
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காயிடத்தும்‌ பூவிடத் தும்‌ கண்குளிருர்‌ தளிரிடத்துங்‌ கனியி டத்தும்‌ 
வேயிடத்தும்‌ கமுடடத்‌ தம்‌ வெறிகமழுங்‌ கேதகையின்‌ வெளிறி டத்தும்‌ 
ஆயிருக்கும்‌ ௮னப்பெல்லா மவளிடத்தே யமர்ர்தனவா லவளே யெல்லாக்‌ 
தூயமலர்க்‌ காவினிலும்‌ சுரா வளர்ச்கும்‌ சாவினிஓுஞ்‌ சுகர்தக்‌ சாவே, 
புலவர்‌.--- 

அதயருற லேனோ வீணாய்ச்‌ தோகையு மூமக்குத்‌ தக்க 

மமிலென சானு மென்தன்‌ மன தினி லெண்ணி விட்டேன்‌ 


அயர்வின்றி யவளை நீரு மடையுமா றவ? யம்போய்‌ 


செயலினி யுள்ள தெல்லாஞ்‌ செய்குவேனாச ரேலே. 


(இருவரும்‌ போ௫ிருர்கள்‌.) 


இரண்டாங்‌ களம்‌. 
இடம்‌: பூஞ்சோலையில்‌ வேறிடம்‌. 
பாத்திரங்கள்‌ : புலவர்‌, அம்புஜம்‌, மரகதம்‌. 
[புலவர்‌, அம்புஜம்‌, மரகதம்‌ மூவரும்‌ பேசிச்கொண்டு ௮ருசொர்கள்‌..] 


அ௮ம்புஜம்‌.--ஐயா புலவரே, இத்தனை ஈரழிகை யென்னென்னமோ 
சொன்னீர்‌, எல்லாம்‌ சரிதான்‌. ஆனால்‌ உங்கள்‌ பிரதாபசச்‌ 
தரர்‌ எங்களம்மாளுக்குத்‌ தகுந்த புருஷரா? 
கொச்சகம்‌, 
சுற்றும்‌ புறமும்‌ சுடர்வளர்த்தி நின்‌ றதன்மேல்‌ 
வற்றலைப்போல்‌ வாடி. வெகுமசமை யபுடனேூத்தி 


பெத்றவர்க்கு மெமையாளும்‌ பெண்ணரசி தனைப்பெறுதல்‌ 
சற்றும்‌ முடியாத சங்கதியென்‌ நறிமீரோ, ப 
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புலவர்‌.--இதென்னடா அப்பா! ௮ந்த ௮ம்மாளென்ன மேரு 
வைப்போல்‌ பொன்னா; இந்திரன்‌ பாதுகாத்துக்கொண்‌ 


டி ருக்குஞ்‌ சர்‌ தாமணியா. 
மரகதம்‌.--.த! அதற்குச்‌ சந்தேகமென்ன. 


ககொச்சகம்‌, 


மேருமலை யோர்புறதஇல்‌ மெல்லியளு மோர்புற.த்தில்‌ 
சேரும்‌ படிவைச்தே சீர்தூக்தஇற்‌ றேவரெலாம்‌ 
கோருமச்த மாமலை2ய குறையமெனி லவ்வணங்கைச 
சருடனே மணம்புரியும்‌ 2மானு மெங்குளனே ! 


புலவர்‌.--ஐ ! ௮ப்படியா. 


த௫. இராகம்‌ - பர்துவராளி. ஆதஇதாளம்‌. 
பல்லவி. 


பிரதாபன்‌ மதிமைகேளும்‌ - ஜகதலப்‌ - பிரக்யொதன்‌ மடமைகேளும்‌. 
அனுபல்லவி. 


விரதாதிகள்பல வோடுசவங்கள்செய்த 
இருதாரத்தர்பெறும்பிள்ளே சீர்த்திச்கவனேயெல்லை. (பிரதா) 


சரணம்‌, 


வேளுமவனழகுக்‌ இணையில்லையில்லையென்‌ மே 
விதித்தவரொருகோடி - ௮ன்றியுமவன்‌ 
தோளுக்சைர்கவலி யுடையவரெவரென 
சொல்லித்‌ திரிவர்சோடி - அதனுடனே 
ரசாளுமவனைக்கண்டு மகிழ்வதிலும்வெகு 
நல்மில்லையென்பர்கோடி - அவனைவிட்டு 
மீளவென்றும்மன மின்மையினாலக்கு 
விழுர்‌ துடெப்பாகோடி - இவவண்ணந்தா 
ராள்€ீலசுகு மாரகுணாக.ர ப 
திரராஜமார்‌,ச்‌ தாண்டகெம்மீர. (பிரதா) 


மரகதம்‌--ஐயா காங்களும்‌, ௮வர்‌ குணாதிசயங்களைப்பற்றிக்‌ கேள்‌ 
விப்பட்டிருக்கறோம்‌. நீிரென்னசொல்லுவீரோ வென்‌ றும்‌ 
மையுங்கேட்டோம்‌, மேலுமெங்கள்‌ எஜமானனாகிய பிரபு 
கவர்னர்ஜனரல்‌ தர்பாருக்குப்‌' போயிருந்தபோது பிரதாப 
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சந்திரர்‌ தகப்பனாராகிய லக்ஷ்மிவிலாசரைப்‌ பார்த்ததாயும்‌ 
தன்‌ மகளாகிய மனோன்‌ மணியைப்‌ பிரதாபசந்தாருக்கு லக்ஷ 
மிவிலாசர்‌ கேட்டதாயும்‌, ௮ப்படியேயாகட்டுமென்‌ ஜொத்‌ 
துக்கொண்டு வந்ததாயும்‌ சொல்லிக்கொள்ளுஇருர்கள்‌. 
௮ தருதல்‌ மனோன்‌ மணியு முளளுக்குள்‌ சந்கோஷமாய்த்தா 
னிருக்கிறாள்‌. 


புலவர்‌.--ஆகா! அப்படியா. வெகுசக் தோஷம்‌! கான்‌ வக்தகாரிய 


மிப்படி முன்னமே குணப்பட்டிருப்பதைப்‌ பிரதாபசந்திர 
சோடு போய்ச்சொல்லு 2வனாகில்‌, 


விருத்தம்‌. 
தாகமாய்‌ நாவு லார்து தவித்துச்தள்‌ ளாடிக்‌ கெட்ட 
சோகமார்‌ மணீசன்‌ முன்னே சாரர்ச்குள வமுதர்‌ தன்னை 
வேகமா யெடுத்து வரது விடாயாற்று மறிய தெய்வ 
மாகவே நினைப்பா ரென்னை யண்ணலு மிசைக்கேட்‌ டாலே, 


(எல்லோரும்‌ போகருர்கள்‌.) 


வயவனுமி வி வலை 


மூன்றாங்‌ களம்‌. 
இடம்‌: காளிசோவிலை யடுச்ச பூஞ்சோலை. 
பாத்திரங்கள்‌ : குணாலயர்‌, நிபுணர்‌, புலவர்‌, சுசேசமித்திரர்‌ வித்தியா 
சாகரர்‌, சமயோசிதர்‌, லவுசேர்‌. 
[குணாலயர்‌, நிபுணர்‌, புலவர்‌ மூவரும்‌ ௮ருஇருர்கள்‌.] 
குணிுலயர்‌.--ஐயா புலவ?ே, யென்னசமாசாரம்‌ - நேற்றெல்லா 
மூாமை காம்‌ பார்க்கவில்லை?ய, 
புலவர்‌.--ஐயா கானெங்கே, நீங்களெங்‌?ச, கானோ ஏடுங்கையு 
மாகச்‌ காலத்தைக்‌ கழித்தவன்‌ ; நீங்களோ வெகு சூரர்கள்‌) 
புலி கரடி யுக்களைக்‌ கண்டோடும்‌; நானோ ௮வற்றைக்‌ கண்‌ 
டோடவேண்டியவன்‌ தானே. 
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நிபுணர்‌.-- ஐயா கவிராயசே, அனாலிவ்வன த்திற்கு வர்தென்ன பய 
னடைக்$ர்‌ - செடியோடு செடியாயுங்‌ கல்லோடு சல்லாயும்‌ 
ஒளித்திருக்கத்தானா உம்மை யிட்டுக்கொண்டுவந்த ௮. 


புலவர்‌.--ஐயா சான்‌ யாதொருபயனையு மடையாமற்போனாலும்‌ 
நம்முடைய மகாபிரபு ௮டையப்போகிருரே அதுவே 
போதும்‌. 


நிபுணர்‌.-- அதென்ன ! என்ன! 
குணாலயர்‌.--சொல்ஓம்‌ : சொல்லும்‌ ! 
புலவர்‌.-- 
விருத்தம்‌. 
ஓண்மதி தன்னைக்‌ கண்டே உருகுஈரற்‌ காதம்‌ போலும்‌ 
விண்மிசை முடுலைக்‌ கண்டே விளையாடு மயிலைப்‌ போலும்‌ 


மண்மிசை நிகரில்‌ லாச மகமையா ரணங்கொ ருக்கி 
வண்மையைக்‌ கண்டே யண்ண்ல்‌ வாடுகார்‌ மெய்ம்ம றநந்தே. 


குணாலயர்‌.--அகாகா! வெகுசந்‌?தாஷம்‌ இப்பேர்க்கொத்த சமா 


சாரம்‌ எப்போது கேட்கப்போகிரோ மென்‌ நிருந்தோம்‌. 


நிபுணர்‌.--௮வர்‌ விவாகம்‌ செய்துகொள்ளப்போூற புண்ணியவதி 


யாரையா? 
புலவர்‌.-- இவ்வனத்தையுடைய ஜமீன்தாரின்‌ மகள்‌. 
நீபுணர்‌.--பிர தாபசர்‌ திரருக்‌ கப்படி செய்வதி லிஷ்டந்‌ தானா. 


புலவர்‌.--மறுபடியு மதைப்பற்றிக்‌ கேட்பானேன்‌, நேற்று ராத்‌ 

திரி ௮ப்பூஞ்சோலையில்‌ சாங்கள்‌ யதேச்சையாய்த்‌ திரிகை 

யில்‌ ௮ர்த ௮ம்மாளுடைய தோழிப்‌ பெண்களங்கே வந்தார்‌ 

கள்‌. உடனே கரங்கள்‌ மறைந்தோம்‌. ௮ப்புறமந்த ௮ம்மாளே 

வந்தாள்‌, ஆ! அவளுக்கு அவளையே நிகராய்ச்‌ சொல்ல 
ம்‌, 


நிபுணர்‌ --ஐயா, கேட்கக்கேட்க வானந்தமா யிருக்றெத ; 
மேலும்‌, 


களம்‌, 3.] பிரதாபசச்‌திர விலாசம்‌. 153 
கட்டளைச்‌ கலித்துறை, 


விசையாய்ச்‌ செலும்பரி யில்லா விரதமும்‌ வீணரைவிட்‌ 
டசையார்ச்‌ கரும்பொரு ளோதலும்‌ அன்றி யரிவையர்கட்‌ 
இசையாத நசாயச னேற்பாட செய்தலு மென்றுச்கெட்ட 


வசையாகு மென்பது மேலோ ரறைக்இட்ட வாசகமே, 


ஆலைப்பேர்க்சொத்த அட்சேப மொன்றுமிர்த விஷபத்‌ 
திற்‌ சொல்வதற்கில்லை. 


புலவர்‌.--ஐயா, விவாகவிஷயத்தில்‌ பெண்களி னபிப்பிராயங்கேட்‌ 
பதுண்டோ? கன்னியுந்‌ துணியுங்‌ கட்டக்‌ கொள்ளுவார்‌ 
கள்‌. மேலும்‌ பெண்களென்ன விற்றல்‌ விலைபாகிறவர்கள்‌ 


தானே, 


குணாலயர்‌. ஜயா புலவ?ர, ஆடவர்க்இருக்றெபடி 2ய. அரிவை 
ப, முணர்ச்சி முகலிய தத்துவங்களெல்லா மி நக்கன்‌ 
றனவே; அப்படியிருக்க, அவர்களை மிருகங்களைப்‌? போல 
விற்கவாவது வாங்கவாவ தென்னநியாய மிருகத்‌ ச்ச 
இது மேலோர்‌ கொள்கையாகுமா 


நிபுணர்‌.--பெண்களி னபிப்பிராய மில்லாமல்‌, விவாகஞ்செய்வது 
வெகு தப்பு; அதனால்‌ பின்விளையுந்‌ துன்பங்க ளனந்தம்‌; 
 காதலிருவருக்குங்‌ கருத்திசைந்து ஆதாவுபட்டதே யின்‌ 
பம்‌ ?? என்னும்‌ மூத்‌?தோாருரைபை மறக்தீ2ரா? அப்படி 
யிருக்க இருவருடைய அ௮பிப்பிராயமு மொத்திருக்கவேண்டு 


மல்லவா? 


குணாலயர்‌. -- ஐயா, சானொரு விஷயஞ்‌ சொல்லுகி?றன்‌; ஈம்‌ 
மூடைய சேசத்திில எத்தனை கைம்பெண்டுக எிருக்கிறூர்‌ 
கள்‌ : ௮வர்களிற்‌ பெரும்பாலர்‌ பாலவிதவைகள்‌. வயது 
சென்று பிளையுமீழையும்‌ பெருக்கிட்2டாடுச்‌ இழங்களெல் 
லாம்‌ தமக்குள்ள பணக்கொழுப்பினால்‌, யமஜுந்‌ தங்களுக்குச்‌ 
சுவாதீனமானாற்போல வெகுகாலமிருப்பதா யெண்ணி, சிறு 
குழந்தைகளைக்‌ கனியுங்‌ கற்கண்டுங்‌ கொடுத்து மணைமே 
ஓட்காரவைத்து தாலிகட்டி விடுகிறார்கள்‌. உடனேயவர்கள்‌ 
காலகதியை யடைக்தால்‌ அப்பெண்கள்‌ கட்டியதாலியை 
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அவர்களுக்கே யறுத்தெறிர்து பாயோடு பாயாகவும்‌ தரை 
யோடு தரையாகவும்‌ அழுந்தி மெலிந்து, தம்‌ வாழ்கர்ளை 
வீணாளாய்க்‌ கழிக்ரொர்களே -- ஐயோ! இதையெல்லாம்‌ 
முன்னாடியாய்ப்‌ பெண்களுக்குத்‌ தெரிவித்திருந்கால்‌ ௮வர்ச 


ளொப்புக்கொள்ளுவார்களா 9 


நீபுணர்‌.-- இமாம்‌. 
விருத்தம்‌. 
அட்டைக்‌ கொண்டு மறுப்பவர்‌ கையினில்‌ 
சாட்டி விட்டுப்‌ பணம்பெறும்‌ சாதகர்‌ 
கூட்டர்‌ சன்னிலும்‌ யவர்‌ கோதைமார்‌ 


கேட்டைச்‌ சண்டுங்‌ இழங்களுக்‌ பேவர்‌ 


புலவர்‌.--ஐயா, தாங்கள்‌ சொல்வதற்குப்‌ பதில்சொல்ல எனக்குத்‌ 
தோன்றவில்லை; இப்பேர்க்கொத்த அநியாயங்க எளேச 
மிருக்கன்றன; அனால்‌ ஈம்முடைய பிரதாபசந்‌்திரர்‌ விஷயத்தி 
லந்தப்பெண்ணுக்கும்‌ மனம்‌ பற்றியிருக்கு மென்பதற்க்குச்‌ 
சந்தேகமில்லை. 


நிபுணர்‌.--ஆமாம்‌ ௮ தற்குச்‌ சக்‌?தகமில்லை “எனென்று ல்‌, 


சந்‌ தவிருத்தம்‌. 
ச.ர.தாப மேலிட்டு வருமார னைப்போன்ற சகனென்னவும்‌ 
வாரதாப மேலிட்ட வுலகுற்ற துயர்நீச்கு மதியென்ன வும்‌ 
சுரர்‌ தாப மேலிட்ட வர்சாள்‌ சொரிர்திட்ட வமுசென்னவும்‌ 


பிரதாப னைக்சண்டு மசழாத பெண்டீரும்‌ பெண்டீர்கொலோ. 


(சுதேசமித்திரர்‌, வித்தியாசாகர்‌, சமயோடதர்‌, ல்வுகேர்‌ மூவரும்‌ 
வருஇருர்கள்‌.) 


வித்தியாசாகரர்‌.--ஐயா லட்சுமீவிலாசரும்‌, பிரதாபசந்திரர்‌ தாயும்‌ 
தீங்கள்‌ பரிவாரத்தோடு இப்பொழுதுதான்‌ வந்திறங்னார்‌ 
கள்‌, இன்று மகேசுவரியின்‌ கோயிலில்‌ விவாகம்‌ ஈடப்ப 
தாய்ப்‌ பிரஸ்தாபம்‌. 


சஎம்‌,13.] பீரதாபசர்திர விலாசம்‌, 153 


குணாலயர்‌.--இதென்ன ஆச்சரியமா யிருக்கிறதே! சாம்‌ வேட்‌ 
டைக்கு வந்ததும்‌ அ௮தற்குச்சரியாய்‌ மனோன்மணியம்மா 
ளிங்குவந்ததும்‌, உடனே லட்சுமீவிலாசர்‌ முதலியோர்கள்‌ 
வந்ததும்‌, இன்று விவாகம்‌ நடக்கப்போகிறதும்‌ பார்த்தால்‌ 
எல்லாம்‌ முன்னாடியே யேற்பாடாய்‌ விட்டாற்போ லிருக்‌ 
இறதே. 


லவுகீகர்‌. அதற்குச்‌ சந்தேசமென்ன ? இராத்திரி சாமெல்லோ 
ருந்‌ தரிசனத்திற்குப்‌ போயிருந்தபொழுது, லட்சுமீவிலாசர்‌ 
கவர்னர்‌ ஜனரல்‌ தர்பாருச்குப்‌ போயிருந்தபோது இந்த 
வனத்துக்‌ குடையவராகிய பிரபுவோடெல்லாம்‌ பே௫முடித்‌ 
துக்கொண்டு வந்ததாக சன்னியாசி சொன்னார்‌. 


சுதேசமித்திரர்‌.--ஆகா லெகு சந்தோஷம்‌! நல்லது இந்தக்‌ காளி 
கோயிலில்‌ விவாகம்‌ செய்வானேன்‌ 9 


வித்தியாசாதரர்‌.-அ மாம்‌, கானுமதைப்பற்றிச்‌ சங்கைப்பட்டு 
இசாத்திரி சன்னியாசியைக்‌ கேட்டேன்‌: மனோன்‌ மணியம்‌ 
மாள்‌ மகேசுவரியி னனுக்கிரகத்தால்‌ பிறந்தவளாகையால்‌ 
அவள்‌ சன்னிதானத்திஃலயே ௮ர்த அம்மாளுக்கு விவாகம்‌ 
செய்வதாகப்‌ பிரார்த்தனை யிருக்கிற தாம்‌, 


லவுக்கர்‌--எப்படியானாலுமென்ன, பிரதாபசந்திசருக்கு விவாக 
மாவதொன்று. 
சமயோசிதர்‌.--னாலின்றைக்கே விவாசம்‌ முடிந்துபோமோ?. 
வித்தியாசாகரர்‌.--அமாம்‌. 
விருத்தம்‌, 
அல்லியொண்‌ மதியை மின்போ டடையுமா னந்தம்‌ போல 
மல்லிகை தென்றல்‌ தன்னை மணம்புரி மாட்டு போலச 


சொல்லொணாச்‌ தகைமை யுற்ற சுந்தரப்‌ பிரதாப சந்திரர்‌ 
மெல்லியை யடைவா ரைய வேதமார்‌ விதியி னின்றே, 


பெய துதிககாகை 
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-தான்காரங்‌ களம்‌: 
இடம்‌: பூஞ்சோலை, 


பாத்திரங்கள்‌: பிரதாபசந்திரர்‌, வித்தியாசாகரர்‌, நிபுணர்‌, சுதேசமித்திரர்‌, 
குணாலயர்‌, லவ£கர்‌, சமயோ௫ிதர்‌, புலவர்‌ முசலியோர்‌. 


[பிரதாபசச்திரர்‌ நடுவே லர, அவரைச்‌ சூழ்ந்து வித்தியாசாகர்‌ 
முதலியோர்‌ வருகருர்கள்‌.] 


புலவர்‌.-- 
விருத்தம்‌, 
ஆ.இராள்‌ மிதிலைக்‌ கேடு யண்ணலு மடைந்த ஈன்மை 
சோதிமா முனிவ னத்தில்‌ துஷ்யந்த னடைந்த ஈன்மை 
மாதவ தீருபசன்‌ பாண்டு மைர்தருச்‌ இசைஈ்த ஈன்மை 
ஆத... மூடனே ஈந்த மையனு மடைந்தா ரன்றே, 
யாசாகரர்‌.-- 


கருங்கடல்‌ தன்னை நீர்திக்‌ கரையடைர்‌ இட்டாற்‌ போலும்‌ 
பெருங்கரி துதிக்கை தப்பிப்‌ பிழைக்கவன்‌ போலு மைய 
நெருங்கினோர்‌ தம்மை வாட்டும்‌ நெறியிலா வேசை மாதர்‌ 
மருங்குலை விட்டு நீரும்‌ மணம்புரிர்‌ இட்ட வாறே, 


பிர தாபசந்திரன்‌.-- அண்ணே, வேசையர்கள்‌ வெகு கொடியவர்கள்‌ 
; அனாலவர்சளினுங்‌ கொடியவர்க ளாசெனில்‌, பெரிய 
0யர்கள்போல நடித்து வாலிபரை மெல்லமெல்ல இட்‌ 
டுக்கொண்டுபோ யவ்வேசையர்களுக்‌ கிரையாய்க்கொடுக்கும்‌ 
தயோ : 3! வாக ளசசகவா£ததைககும , சறறும்‌ மான 
மில்லாத ஈடக்சைக்கும்‌ சரியா யெதைச்‌ சொல்லலாம்‌. 


நிபுணர்‌.--௮ண்ணே ஒன்று சொல்லுகிறேன்‌ கேளுங்கள்‌ : பெரிய 
மனுஷியாளென்று பேரிட்டுக்கொண்டிருக்கும்‌ சிலர்‌ தமக்கு 
வேண்டியவர்சளின்‌ பிள்ளைகளையே தாம்‌ வைத்துக்கொண்டி 
ருக்கும்‌ வேசையரிடத்துச்கு இரகசியமாய்‌ நிர்ப்பந்தப்‌ 
படுத்தி .யிட்டுக்சொண்டுபோய்‌ இவரின்னாருடைய பிள்ளை, 


ச்ள்ம்‌.4.] 'பிரதாபசச்திர விலாசம்‌, ட. 187 


இவவளவு சம்பத்துள்ளவர்‌ வெகு ரசிகர்‌, எதோ சுந்தரம்‌, 
ஒரு ஈல்ல பதம்‌ பாடு, ஒரு கோவை சொல்‌, ஒரு கொச்சகஞ்‌ 
சொல்‌ பார்ப்போமென்று மாட்டிவிட்டு மாப்பிள்ளையென்‌ 
ரெப்பாரியுமிட்டுக்கொண்டு லச்சையின்றித்‌ திரிகிரார்களே 
இந்தக்‌ கொடுமைக்‌ சென்னசொல்லலாம்‌. 


சுதேசமித்திரர்‌--௮ண்ணே, அ௮வவேசையரைக்‌ கச்சேரிக்கழைக்‌ 
துப்‌ பாடச்சொல்ஓுகிரர்கள்‌ ! அப்பொழுதவர்சள்‌ பாடுஞ்‌ 
சில பாட்டுகளைக்‌ கேட்டால்‌, காது புளித்‌ துப்போசறது : 
ஸ்திரீ புருஷர்களென்னும்‌ வித்தியாசமில்லாமல்‌ மேன்மக்க 
ளெல்லோரும்‌ வெட்கித்‌ தல்குனியும்படி சற்றும்‌ லச்சை 
யின்றிப்‌ பச்சைப்‌ பதங்களையெல்லாம்‌ பாடித்‌ தம்மை 
யழைத்து ஆதரிக்கும்‌ போலிப்பிரபுக்களைச்‌ சந்தோஷப்‌ 
படுத்‌ துகிரார்கள்‌, இப்‌பேோர்க்கொத்த ஈடக்கைக்‌ கென்ன 
சொல்லுகிறது? இல்வித ௮ற்ப சந்தோஷங்களில்‌ நம்மவர்‌ 
களுக்கு மனஞ்செல்லும்வரையி லிந்ததேசம்‌ க்டமப்படுமா 7 


பிர தாபசந்திரன்‌.-௮ண்ணே, வேசையர்கள்‌ பேசு மிச்சகவார்த்‌ 
தைச்கு இன்னதை யொப்பிட்டுச்‌ சொல்லலாமென்று 


தோன்றவில்லை. 
விருத்தம்‌. 
எப்படி யோூத்‌ தாலு மின்னலே புரிவா சென்றும்‌ 
மெய்ப்படி ஈடவார்‌ வேண்டி வெகுபொரு எீந்த வர்க்கும்‌ 


ஒப்பிட லெவரோ டைய ஒருவரும்‌ நிகரில்‌ லாத 


தப்பறை வேசை மாரைத்‌ தரணியின்‌ பகை௮ன்‌ ஞரை ! 
புணர்‌ --௮ண்ணே, ௮ப்படி. இலேசாய்ச்‌ சொல்லவேண்டாம்‌. 


விருத்தம்‌. 
சாட்டினுட்‌ செர்காய்‌ போலும்‌ கர்‌ துறை நாகம்‌ போலும்‌ 
கூட்டிறை கூளி காகம்‌ கொடுங்கழு னெத்தைப்‌ போலும்‌ 
வாட்டிடும்‌ முதலை போலும்‌ வலிமிகு நமனைப்‌ போலும்‌ 
கேட்டினில்‌ மூழ்த்தும்‌ வேசை மாதர்‌ சங்‌ இெவி கானே. 
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குணாலயர்‌.--௮ண்ணே, வேசையரால்‌ குலமக்களுக்‌ குண்டாகும்‌ 
துன்ப மிவ்வளவென்று சொல்லிமுடியுமோ ; புத்திகெட்ட 
மனிதர்க ளிப்படி கெட்டுப்போவதனால்‌ ௮வர்களுடைய 
பெண்சாதி பிள்ளைகளெல்லாம்‌ பெரும்பாலு மாதரவற்‌ றலை 
வதைப்பாற்கிஓம்‌ பரிதாபமான விஷய மெக்கேயிருக்கிறது. 


நிபுணர்‌.--௮ண்ணே, பிரதாபசந்திரர்‌ கரகசாரம்போதாமல்‌ தவ 
றிப்போனதுமுத லிதுவரையி லிந்த விஷயங்களையெல்லாம்‌ 
நன்ராய்த்‌ தெரிரந்துகொண்டார்‌ ; பழம்புண்ணாளி பரிகாரி 
யென்பதுபோல்‌ எல்லாருக்கும்‌ புத்திசொல்லு மனுபவத்‌ 
தையு மடைந்தார்‌. அனா லினியொரு விஷயத்தைமாத்திர 
மவரனுபவத்தி லொப்பிட்டுப்‌ பார்க்கவேண்டிய. 


விருத்தம்‌. 


வேசையர்‌ வலையிற்‌ பட்டே வெந்துய ரடைச லுக்கும்‌ 
ஆசைகொள்‌ மனைவி யோடு மடையுமா னந்தகச்‌ திற்கும்‌ 
பேசொணா வகையி லென்றும்‌ பேதமுண்‌ டென்னும்‌ வார்த்தை : 
சேசரு மினிமேற்‌ காண்பர்‌ கெஞ்செலாய்‌ குளிரத்‌ தானே. 


லவுகீகர்‌.- 


வகையறி யாதுட்‌ பட்ட மடையரை முன்செ லுத்தி 
ஈகைசெயும்‌ வேசை மார்தம்‌ ஈஞ்சமார்‌ நெஞ்சத்‌ இற்கும்‌ 
திசையுள பெண்மர்கச்‌ குற்ற சத்திய நெறிய தற்கும்‌ 
வெகுவித வித்தியா சங்க ளென்பது விஎங்குர்‌ தானே. 


குணாுலையர்‌.-- 


பொருளொடு புகழும்‌ போகப்‌ புருஷரைக்‌ கெடுத்தே யப்பால்‌ 
அருளினுக்‌ சையா வண்ண மாக்குமவ்‌ வேசை யர்க்கும்‌ 
மருளிலா ௮ன்பி லுற்ற மனைமச்ச ளுக்கும்‌ கையில்‌ 

உருளுமா மலகம்‌ போல வணருவார்‌ பேச மின்றே. 


பஞ்சணை மீது பெண்டு பானபோ ஜனத்தி லன்னை 
௮ஞ்சிலாச்‌ சுகத்தில்‌ தோழி யரும்பிணி யுற்ரால்‌ தெய்கம்‌ 
கொஞ்சலிற்‌ இள்ளை நீதி கூறலில்‌ அமைச்சன்‌ போலும்‌ 
வஞ்சியை மனைவி யென்றே வாழ்த்துவர்‌ மேலோர்‌ தாமே. 


௮ண்ணே உங்களுக்கப்படியே வாய்த்திருக்கறது, 


பிரசாபசச்திர விலாசம்‌. 150 
(வித்தியாசாச.ரர்‌ மூ.சலிய எல்லோரும்‌ சேர்ச்‌.து.) 
விருத்தம்‌. 


ஆழிசே ௬ல௫ லெங்கு மடையொணா மனைவி யோடும்‌ 
தாழ்விலா ஈண்ப ரோடுஞ்‌ சசலமா நிதிக ளென்றும்‌ 
சூழலே யெல்லை யில்லாச்‌ சுகந்தனை யனுப வித்து 
லாழிஈம்‌ பிரசாப சர்‌ திர மபபெதி வாழி வாழி ! 





சிர்ர்ரசர்ரிர்ரி ரரி ளிரரர்ர்ர்றம்‌ 
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